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Vorwort

Die Arbeitsgemeinschaft fiir Projekte in Okologie, Landwirtschaft und Landesentwicklung in
Osteuropa e.V. (APOLLO e.V.) ist ein gemeinnutziger Verein mit einem Hauptblro in Berlin
und ehrenamtlichen Mitgliedern in ganz Deutschland. Unsere Arbeitsgemeinschaft lebt vom
ehrenamtlichen Engagement (u.a. Betreuungsarbeit, Seminarbegleitung) deutscher
Studierender und Fachreferenten aus Forschung, Verwaltung und Management, die sich
Russland, der Ukraine und Belarus, seinen Menschen, der Kultur und der Sprache
verbunden fuhlen.

Die umfangreichsten Projekte unseres Vereins sind ein Fortbildungsprogramm fir junge
Agrarexperten aus 11 Regionen der Russischen Féderation, das vom Bundesministerium
fir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz geférdert wird sowie ein weiteres
ahnlich gestaltetes Projekt in Zusammenarbeit mit dem Brandenburger Ministerium fr
Landliche Entwicklung, Umwelt und Verbraucherschutz und 6 ukrainischen
Hochschuleinrichtungen.

Ausgewahlte russische / ukrainische Studierende der Studienrichtungen Agrarékonomie,
Agrartechnik, Pflanzenbau und Tierproduktion erhalten die Mdglichkeit, das gesamte
Spektrum der Landbausysteme, die verschiedenen Betriebsstrukturen,
Vermarktungskonzepte und vor- und nachgelagerten Wirtschaftsbereichen der
Landwirtschaft in den verschiedenen Regionen Deutschlands unmittelbar und praktisch zu
erfahren.

An dieser Stelle gilt darauf hinzuweisen, dass ohne die Zusammenarbeit mit deutschen
Landwirten und Winzern, die die russischen / ukrainischen Géste in ihre Familien
aufnehmen ein solches Programm nicht erfolgreich sein kénnte. Die guten
zwischenmenschlichen Beziehungen sind die Voraussetzung fur ein erfolgreiches
Fachpraktikum und interkulturelles Lernen.

Durch die Teilnahme an mehrtagigen Uberbetrieblichen Kursen und Fachexkursionen
haben die Studierenden Gelegenheit, sich zusatzliches theoretisches Wissen tUber moderne
Produktions- und Verarbeitungsverfahren, effektive Organisationsstrukturen und
ressourcenschonende Wirtschaftsweisen anzueignen.

Der Transformationsprozess der Landwirtschaft ist in der Russischen Forderation und den
GUS-Nachfolgestaaten keineswegs abgeschlossen. Auch gegenwartig besteht ein Mangel
an Aus- und Fortbildung durch die Verringerung staatlicher Aktivitdten. Forciert werden die
Ausbildungsdefizite durch den Mangel an Nachwuchskraften in der Beratung, den
schleppenden Wiederaufbau staatlicher Strukturen und die Abwanderung junger
Spezialisten in lukrative Alternativbeschéaftigungen (FAzZIT DER 4. SITZUNG DER
ARBEITSGRUPPE FUR NACHHALTIGE LANDWIRTSCHAFT DER AGENDA 21 FUR DEN BALTISCHEN
RAUM zU FRAGEN DER AUS- UND FORTBILDUNG IN DER LANDWIRTSCHAFT AM 25./26. OKTOBER
2004 IN ST. PETERSBURG, RUSSLAND).

Vor diesem Hintergrund liefern die Fortbildungsprogramme der APOLLO e.V. wertvolle
Anregungen und zeigen den Absolventen berufliche Perspektiven auf. Der fachliche
Austausch gibt nicht nur Impulse fir die Entwicklung der landlichen Raume und der
Zivilgesellschaft, sondern leistet auch einen  wirkungsvollen  Beitrag  zur
Voélkerverstandigung. Bisher existieren in Deutschland nur wenige Fortbildungs- und
Begegnungsprogramme, die in im engen Kontakt mit den landlichen Regionen der GUS
stehen und Studierenden aus Ost- und Westeuropa ein allgemein zugéngliches Forum
bieten. Die Absolventen der friheren Programme stehen untereinander und mit der
APOLLO e.V. in Kontakt. So konnte ein europaweites Netzwerk heranwachsen, getragen
von den Aktivitaten Ehemaliger und der Kooperationsbereitschaft weiterer Organisationen.

Homepage: www.apollo-online.de
E-Mail: russland @apollo-online.de
E-Mail: belarus-ukraine @apollo-online.de



Einleitung

BeTyn
AndasiT HiMeLbKOI MOBM CKNagaeTbes i3 26 6yks, AKi NO3Ha4YalTb 55 3BYKIB HA MUCHMI.

AaBbCcDdEe FFGgHhIliJjKkLIMmNnOoPpQqRrSsBT
tUu Vv Ww Xx YyZz

& Bnpasa 1.

HasBiTb no 6ykeax:

a) cnosa: buchstabieren, bitte, Entschuldigung, danke, ich, Deutsch, Betreuerin, studieren,
Praktikant, Fahrt, verstehen, nein, ja

6) cBoe imMA i npisBuLLE

FonocHi, ymnayTtu, audToHrmn

a,o,u
MoTpibHO 3BEpHYTM OCOGNUBY yBary Ha BUMOBY YMASYTIB &, 0, U, TOMY L0 B YKpaiHCbKIl
MOBI Lji 3BYKM BifICYTHI.
YTBOpPEHHS:
e O —rybu B Nno3uLii roNOCHOro o, a BUMOBSISIEMO €:
offnen, zwdlf, féhnen, gewdhnlich, Holle, 16sen
e (i - rybu B No3uuii ronocHoro u, a BUMOBMSIEMO i
funf, fahlen, prifen, missen, Mitter, IUgen, Blcher
® & — BMMOBNSETLCA AK BiOKPUTUI 3BYK €:
halt, Bar, zahlen, Trane, Prafix, warmer, mahen

& Bnpaga 2

a) CnyxawnTe i NOBTOpIOMTE 3a ANKTOPOM.

b) MNMpounTante cnosa Bronoc, 3BEPHIiTb yBary Ha BUMOBY YMIISYTIB.

Gotter, sden, Tone, Uber, Vater, Hande, NUsse, Noéte, diinn, Manner, friih, wahlen, Hofe,
krahen, Lowe, Ubel, Zadhne, Kahne, kdnnen, dirfen

a,o,u,e,i
Ha BigmiHy Big ykpaiHCbKOi MOBM B HiMeLbKii MOBi KOXXHa BykBa ronocHoro (a, o, u, e, i) i

ymnsiyta (a4, 6, U) o3Havae ABa 3BYKW: OOBIMA i KOPOTKMIA. Big BMMOBM ronocHoOro 4acto
3anexunTb 3HAYEHHHS CrnoBa:

bieten - bitten kam — Kamm
Beet — Bett Miete — Mitte
Saat — satt Ahle — alle

fahlen — fillen Hoéhle — Holle

1) Mpwn unTaHHI AOBroOTY rONIOCHOrO MOXHa BU3HAYUTM Hacamnepes 3a 3Hakamu JOBroTH:
e 6ykea h nicns Bcix ronocHux 6yks:

fahren, Ehre, ihr, Uhr, Ohr, erzahlen, Méhre, rlhren
e OykBa e Tinbky nicns i:

Vieh, Sieg, sieben, Tier, vier, lieben, hier, Lied
e OGyksa B:

FuB, groB3, MaB



® [OOBOEHHS rONOCHMUX (a, e, 0):
Saat, Meer, Moos, Beere, Boot
e  BiOKpUTUIA cknag (cknag, WO 3aKiHYYyETbCS Ha rOfIOCHY):
Name, du, sagen, fragen, Sofa
® YMOBHO - 3aKpUTWUI CKNaa (CKnag, Wo 3akiH4yeTbCA Ha OOHY NPUrONOCHY, a B iHLWIN
dopMi Lboro criosa abo cnopigHeHMX criB NOMY BiANOBIAAE BiAKPUTUIA cknag):
klug — kluge, lebt — leben, hérbar — héren

2) MNMoka3HMKOM KOPOTKOrO rosIoCHOrO €:
® [OOBOEHHS HACTYMHOI OYKBM MPUIronoCHOro:
kommen, offen, Widder, essen, Mappe, Akkord, Ebbe, nennen, kénnen
e HacTtynHi 6yksu ck, dt, ng, pf, tz, x:
Ecke, Stadt, lang, Apfel, Katze, Max
® 3aKpUTMI cknag (cknag, WO 3akiH4yeTbCA Ha NPUroNOCHMI, a 4YacTo i Ha AeKinbka
NPUrONIOCHMX):
dumm, arm, Punkt, Ast, und, ist, flinf, Hund
e yacTto nepen OykBocnonydyeHHamu st, ch, sch, tsch, a Takox nepeg r 3
HacTynHUMK npuronocHumu t, d, z:
Rost, acht, waschen, Matsch, Wort, Blrde, Herz

& Bnpasa 3
a) CnyxanTte 1 NOBTOPIONTE 32 ANKTOPOM.
b) MNMpounTante napu cnis Bronoc, Crigkynte 3a BUMOBOK KOPOTKUX i LOBIUX FONOCHUX.

Bann — Bahn litt - Lied

kann — Kahn Hitte — Hite
offen — Ofen Bett — Beet
wann — Wahn bitten — bieten

Lamm — lahm

3) bykBa e, ska no3Hayae AOBMMN (MOXOXWM A0 YKPAIHCBbKOro U) i KOPOTKMM 3BYK € Ta €
NMOKasHMKOM AOBroro rosiocHoro i (ie), Mae e 1 TpeTe 3Ha4YeHHs, a caMe: BOHA O3Ha4ae
KOPOTKUI 3BYK €, IKUN BUMOBMSIETbCHA B HEHArONMOLIEHUX HEKOPEHEBUX CKMNaaax:

legen, Gehalt, Mutter, melken, unten

4) Ha no4aTtky croBa i KOpeHsi rofioCHi BUMOBNSAOTLCA 3 HOBUM NPUCTYMNOM, iX HE MOXHa
BMMOBJIATU pa3oM 3 NonepeaHimMm NpurorioCHUM:

"Anna, "Uta, "Otto, ‘lda, 'Emma

“Insekt, “erzahlen, "Atem, ‘umladen, “oben

ei, ai, eu, au, au, ja, ju, je

1) YacTto 3ycTpivatoTbCs B HiMELbKiI MOBI AN TOHIN, TOOTO NoeAHAHHS B OQHOMY cKragi
OBOX FONOCHWX 3BYKIB:

e el BUMOBNAETbCA SK all:
eins, Reis, Wein, Eis, klein, zwei

® ai BUMOBNSETLCS SK OAMH 3BYK a:
Hai, Mais, Laib, Laie

®* eu BUMOBNSAETbLCA K ol
Heu, Freund, heute, freuen;

e AU BUMOBNSAETLCA AK Ol
Baume, Hauser, Rdume, Mause;

® au BUMOBMSIETbCH SIK O4MH 3BYK ay:
Auto, Pause, Baum, Ausland



2) bykBocnonyyeHHs ja, je, ju BAMOBSIOTLCA SK YKPaIHCbKI 3BYKU £, €, 1O:
Januar, jetzt, jubeln

& Bnpasa 4

a) CnyxawnTe i noBTOpSINTE 3a AUKTOPOM.

b) NMpouynTante cnosa Bronoc, 3BEpHIiTb yBary Ha BUMOBY AN TOHTIB.

heiBen, Eule, glauben, weiB, Jugend, Kraut, Bein, Traume, Jokus, feucht, Maul, fein,
jeder, Hain, Feuer, drei, Jauche, neu, Europa, feiern

MporonocHi i bykBocnony4eHHs1 NPUrosIOCHUX

MoABOEHHS NPUrONOCHUX BUMOBIIATLCS SIK OAMH 3BYK:
Lamm, Kette, Mappe, Sakko, Amme, Neffe, kennen, bitte

p! t! k! b! d! g! h

1) 3Byku p, t, kK BUMOBNAOTLECS, SK NpaBuno, ¢ NPUAMXOM, OCOBNMBO CUNbHUM nepen
HarosIoLLIEHUM rONOCHUM:
Koffer, Pass, Tante, Kase, Pilz, Tomate
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a) Cnyxante 1 NOBTOPKOWTE 3@ ANKTOPOM.

b) NMpounTanTe cnosa Bronoc, 3BEPHIiTb yBary Ha BUMOBY MPUrOSIOCHUX.

Presse, Griff, Suppe, krumm, Kralle, Mutter, Wappen, fallen, wann, kénnen, Mitte, Kamm,
Lappen, offen, dritte, Kamille, Pappel, Person, Katze, Tag, Kalb, Pute, Tier, teuer, Paar,
kaufen, Kiefer, pur, tief, kennen

2) byksu b, d, g o3HayaloTb A3BiHKI NPUrONOCHI 3BYKW, ane B KiHUi crioBa abo cknaay, a
TakoX nepea rnyxvMu MPUrosloCHUMKM TOMO K CaMoro cknagy, BOHW BMMOBISIKOTLCS $IK
rnyxi 3syku p, t, k:

lebt, und, Kind, sagst, Kindheit, Tag, taglich, ab, Wand, Berg
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a) Cnyxante 1 NOBTOPIONTE 3a ANKTOPOM.
b) MpounTanTe cnoBa Bronoc, 3BEPHiTb yBary Ha BUMOBY MPUrONIOCHUX.
graben - Grab

hoben - hob

gaben - gab

Kérbe - Korb

finden - Fund

senden - Sand

Béder - Bad

Hunde - Hund

Wege - Weg

Kriege - Krieg

reinigen - reinigt

Krlige - Krug



3) byksa h mae oBa 3HayeHHs:
® nicns rofoCHNX € 3HaKOM OBrOTU:
nehmen, fehlen, Ohr, kihl, fahren, ihr, erzdhlen, Uhr
e € CaMOCTIMHMM 3BYKOM Ha ModaTKy crnoBa i cknagy. Ha sumoBy 3Byka h notpiGHo
3BEpPHYTU ocobnuBy yBary, TOMy LLO BiAMOBIAHOMO 3BYKY B YKPAiHCbKiA MOBi HEMaE.
(Ons TpeHyBaHHA NpaBurbHOI BUMOBW 3BykKa h nmoctaBTe nucTok nanepy 6ina pota,
BMMOBTE 3BYK h, BUONXHYBLUM POTOM MOBITPA. AKLLO JIMCTOK TPOXM BiOXWUIUBCS, TO4j
BY BumoBunu h npaeunbHo.)
hart, Hahn, haben, Henne, heute, Hut, Hanne, Hirt, hell

& Bnpasa 7

a) CnyxanTte i NOBTOPIOWTE 32 OUKTOPOM.

b) MpounTante ckopoMOBKY, 3BEPHITb yBary Ha BUMOBY NpuroriocHoro h.
Hinter Hermann Hannes Haus - hdngen hundert Hemden raus

hundert Hemden h&ngen raus - hinter Hermann Hannes Haus.

¢, ch, chs, ck

6) bykBa ¢ BUMOBISIETLCA MO-Pi3HOMY:
® K 3BYK K B 3arO3uYeHUX i iHLOMOBHUX CNoBax nepes rofloCHUMKU a, 0, U, a TakoX
nepeg npuronocHumn |, r:
Cafe, Code, Cola, Club, Creme
® AK 3BYK Y Nepepn rofiocCHUMKN e, a, i:
circa, Cent, Casar
e OykBOCMNOsMy4YeHHsi ch BUMOBMSETLCS M’SIKO SIK 3BYK X (Xb) MiCNsA ronocHux e, i, a, 0,
U, y i audptoHris ei, ai, eu, au, nicna npuronocHux I, r, m, n, a Takox B cydikci -chen:
Milch, méchte, Bache, Blicher, weich, euch, manche, Madchen
e OykBocnonydyeHHs ch BMMOBMSETLCA K OBYMNSPHUM 3BYK X (XPUMNSWUA, rOpTaHHWI)
nicng ronocHux a, o, U 1a AU TOHry au:
Bach, doch, Buch, rauchen
e OykBocnony4eHHs ck BUMOBNSAETLCA SIK OOANH 3BYK K:
Zucker, Ecke, lecker, nackt
e OBykBocnonyyeHHs chs BUMOBMSETLCS SK KC B MeXax OAHIEl Mopdemu:
sechs, Sachsen, wachsen - du wachst
e ane npu 3ycTpidi ch 3 s Ha CTUKY ABOX MOPMEM (KOPEHS i 3aKiIHYEHHS) BUMOBMSIETHCS
K XbC abo xc:
weichen — du weichst, wachen — du wachst

& Bnpasa 8

a) CnyxanTte i NOBTOpPONTE 32 OUKTOPOM.

B) MpouunTaiiTe cnoea Brosioc, 3BEpHiTb yBary Ha BUMOBY.

nicht, Minchen, Tochter, feucht, machen, Socke, dich, Nacht, méchte, reich, pflliicken, noch,
Tuch, Biicher, wachsen, acht, mancher, Nichtraucher, Bochum, Ochse, Nacken

Ach, ich Armer ich!

Vielleicht, vielleicht auch nicht!

Das mache ich doch nicht!

Nein, ich méchte nicht chinesisch singen!

10



s, SS, sp, st, bs, ps, B

1) BykBa S BUMOBNSETLCS, 3aNEXHO BiA CBOEI NO3MLiT B CMOBI, IK OAWNH i3 TPbOX NPUrONOCHNX
3BYKiB €, 3, W B YKpaAIHCbKilA MOBI:
® K O3BIHKMA NPUIONOCHUA 3 Ha NoYaTKy CnoBa i ckragy nepeg ronocHNUMK:
sehen, sauber, Wiese, versagen, Hilse
® 4K rMyxXun NPUrorioCHUI ¢ B KiHLi CnoBa i ckrnagy Ta npuv nogBo€EHH SS:
was, ist, l6sbar, messen, essbar, missen
® AK W Ha nNoyaTKy KOPEHEBOro cknaay B OykBocnonydeHHsx sp, st:
Stelle, spielen, Gestein, verstehen
e 49K € B cepeauHi Ta KiHUi crnoBa B OykBocnony4dyeHHax st, sp, bs i 3aBxau B
ByKBOCMOMYYEHHI pS:
gestern, Fenster, fragst, Knospe, Erbse, Krebs, Raps

2) bykBa B Hikonu He CTOITb Ha no4yaTky CMNoBa, BUMMOBMSAETbCA 3aBXAW SIK TIYXUNA
NProfioCHWI € i € 3HaKOM JOBroTU A5 BCiX NPUTOSIOCHNX:
StraBe, groB, flieBen, FuB, geméan

& BnpaBa 9

a) CnyxanTte i NOBTOptONTE 3a OUKTOPOM.

B) lMpounTtanTe crnoBa Brosioc, 3BepHiTb yBary Ha BUMOBY OyKBU S.

Sport, wessen, siegen, sprechen, essen, Stoppel, Sahne, Mist, Steinobst, Kédse, Sand,
genieBen, Wurst, Speck, sortieren, Gemulse, maBgeblich, Obst, spielen, sdgen, Stock

I, v, r, n, ng, nk

1) Mpwn BMMOBI 3BYKY | A3MK HanpyXeHWn i 3HaXoAUTLCHA 3a BEpPXHiIMKU 3yGamu Ha M’AKOMY
nigHeOiHHi:
Bild, hell, wild, Kalte, wollte, leben, malen, Milch
2) bykBa v BUMOBNSIETLCA SK:
e 3ByK @b: vier, vergessen, Vater, viel, verdienen, Vertrieb
e 3ByK 8: (B CrnoBax iHLUOMOBHOro noxomxkeHHsi): Vase, Infinitiv, Vulkan
3) bykBi r BignoBsigatTb B HiMeUbKiM MOBi 3BYKM p, SIKi 3HAYHO BIOpPI3HATHCH Big
YKpaiHCbKOro 3ByKy p:
e OBYNSAPHUIM p Ha nNodaTKy CroBa i cknagy, skuin YyTBOPHETLCA Bibpaulieto He A3uKa, a
S1314Ka, B KiHLi M’sikoro nigHebiHHS:
rot, Rose, reiten, Rind, Ruhe, reich, Recht, Raps
* nepeaHbOANYHUI p:
er, Worte, wird, Karte, Birke, schmerzen, gern, wurde

& Bnpasa 10

a) CnyxanTte i NOBTOptONTE 3a OUKTOPOM.

B) MpounTtarite cnosa Bronoc, 3BepHiTb yBary Ha BUMOBY.

Volk, Landwirt, reisen, pro, Leiter, griindlich, Luft, Vitamin, lesen, vierzehn, Regen, Leistung,
verbrauchen, Licht, Pilz, Raupe, Volontar, Lust, wirken, melken, reif, Liebe, jahrlich, Kartoffel,
Rest, vorbereiten

4) bykBa n BUMOBMSAETLCS SAK:
® MepedHbOsI3NYHUI 3BYK H B YKPaAIHCbKIN MOBI:
Name, nennen, Wind, nun, noch, Nebel, Natur
e nepeg k (BignosigHo i nepeq ks, X, qu) Ta B 6yKBOCNOMYy4YEHHI NG BUMOBIISIETLCS SK
3aHbOSA3NYHUN, HOCOBUWN 3BYK:
Trank, danke, tanken, jung, singen, hangen, Sénger
e arne npwu 3ycTpidi n i K (g) Ha cTuKy ABOX MopdeM 36epiraeTbCa BUMOBA h SK H:
ankommen, angekommen, eindringen, eingedrungen
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sh, sch, tsch, i, ig, ph, th, rh

Cnig Takox 3anam’sitat¥ BUMOBY OYKBOCMOMNYY€EHb:
e sh BMMOBRSETLCA SK XK B 3aN03MYEHNX CIIOBaXx i3 YKpPaiHCbKOT Ta POCINCLKOT MOB Ta 5K
W B 3aN03UYEHHSIX i3 aHrMiNCLKOI MOBU:
Sheriff, Shorts, Shilling
e sch BumoBnseTLCA SK W:
Schule, Schwester, schreiben, scherzen, schén
e tsch BumoBnseTbCS 5K Y:
Deutsch, Tscheche, Tschad
e OykBa t B cnonyyeHHi 3 i (i) B 3ano3nyeHnx Ta iHLLOMOBHUX CloBaxX BUMOBMNSAETLCH SK
U, SKLLO i HEHaronoLweHe N 3a HUM CTOITb iHLWWI SKNMN-HEBYOb FrONIOCHUNA:
Nation, Subvention, Patient, Portion
® -ig sK -ixb B KiHUi croBa:
lustig — lustige, flnfzig — flinfzigste, nétig - nétiger
e ph Ak oanH 3ByK @b (Han4acTiwe B 3aN03NYEHUX Ta iIHLLOMOBHUX CroOBaXx):
Phonetik, phantasieren, Phase, Phosphat
e th, rh BUMOBRAETLCA K OQUH 3BYK M, p:
Theater, Thema, Theke, Rhein, Rhetorik

& Bnpasa 11

a) CnyxainTte i NoBTOptONTE 3a OUKTOPOM.

B) MNpouunTaiiTe cnoBa Bronoc, 3BepHiTb yBary Ha BUMOBY CMOBOCMNOMYY€EHb:

Tubingen, ritsch-ratsch, Gedanke, Schiller, senken, Scheibe, Integration, Rheuma, Sé&ngerin,
Therapie, Demonstration, Bratsche, enger, Schote, denken

& Bnpasa 12

CnyxanTte i noBTOptONTE 3a gMKTOPOM. [pounTanTe Bronoc, 3BepHiTb yBary Ha BUMOBY:
1) yncniBHukiB Big 1 0o 12:

eins, zwei, drei, vier, finf, sechs, sieben, acht, neun, zehn, elf, zwolf

2) BUryKiB:

Ach! Oh! Super! Spitze! Prima! Schade! Igitt!

3) nuTanbHKX cni.:

was, wie, woher, wann, wohin, wo, wer, wessen, wem

4) BiTaHb:

Herzlich Willkommen! Guten Morgen! Guten Tag! Guten Abend! Hallo!

5) nobaxaHb Npu NpOLLaHHi:

Alles Gute! Viel Glick! Mach’s gut! Tschiss! Gute Fahrt! Auf Wiedersehen! Bis bald!

Mopaaok cniB y peyeHHi

& Bnpasa 13

a) CnyxanTte i NOBTOPIOWTE 32 OUKTOPOM.

B) [NpounTante peyeHHsa Bronoc, 3BEPHiTb yBary Ha iHTOHaUil0 B NUTanNbHUX i PO3MNOBIAHNX
PEeYEeHHSsIX:

Wie heiB3t du? - Ich heiBe Natascha.

Bist du Melanie? — Nein, ich heiBe Hanne.

Bist du Melanie? - Ja, ich bin Melanie.

Woher kommst du? — Ich komme aus Russland.

Kommst du auch aus Russland? — Nein, ich komme aus der Ukraine.

Bu, HaneBHO, NOMITUNK, LLO IHTOHALIS B NMTANbHUX PEYEHHSIX BiOpPIi3HAETHCA Bif IHTOHALI B
PO3MOBIOHUX peyYeHHNAX. BigpisHaeTbea i nopaaok cnis.

12



Po3noBigHi pevyeHHs

B HiMeLbkKin MOBi € CTanuin NOPSLOK CriB B PO3MOBIAHOMY pPeYeHHi, a caMe: AiECNoBO CTOITb

3aBXau Ha gpyromy micui. BCi iHLWI YneHn peyeHHs po3TalLoBYOTLCS HABKOMO HLOTO.

Mpamuin nopsgok cnis

3BOPOTHUI NOPSAOK ChiB

| micue — nigmeTt

| MicLile — ApYropsAHUIA YNeH peveHHs

Il micue — npucygok

Il micue — npucyaok

[ll micue — ApyropsiAHi YneHW peyeHHs

[l micue — nigmeT

Die Praktikanten fahren morgen nach
Hohenberg.

Morgen fahren die Praktikanten nach
Hohenberg.

MuTtanbHi pevyeHHs

B nuTanbHOMY peyeHHi € TakoX cTanuim nopaaok chis.

MutaneHi peYvYeHHA 3 NnTasibHUM CJTOBOM

[MuTanbHi peyeHHst 6e3 NTanbHOro crnosa

| micLie — nuTanbHe CroBo

| micue — npucygok

Il micue — npucygok

[l micue — nigmeT

[l micue — nigmeT abo gpyropsiaHUR YneH
peYeHHs

[l micue — apyropsaHUIA YneH peveHHs

Wohin fahren die Praktikanten morgen?
Wann fahren die Praktikanten nach
Hohenberg?

Wer f&hrt morgen nach Hohenberg?

Fahren die Praktikanten morgen nach
Hohenberg?

& Bnpasa 14
CnyxanTe i 3anOBHIONTE NPOMYCKW.
Wie ist dein Name?

Bist du Praktikant? Ja, ich

Nein, spreche Englisch.

Ich komme aus der Ukraine.

Was studierst du?

Wie alt bist du?

13




Lektion 1
Ankunft in Deutschland

Dialog

Klaus, Melanie, Alexej und Natascha stehen auf dem Bahnhof. Die Praktikanten aus
Russland / der Ukraine sind gerade in Berlin angekommen. Sie machen sich mit den
Betreuern bekannt.

Knayc, MenaHu, Anekceli u Hamawa cmosim Ha eok3ane. lNpakmukaHmsl u3 Poccuu u
YKpauHbl npubsinu mosbko 4mo 8 bepruH. OHU 3HaKOMSIMCS1 CO C8OUMU Kypamopamu.
Knayc, MenaHi, Onekciti i Hamawa cmosme Ha 8ok3arni. [MpakmukaHnmu 3 Pocii i YkpaiHu
npubynu minbku-wo 8 bepriH. BoHU 3HalioMsimbCS i3 c80IMU Kypamopamu.

Klaus: Hallo! Herzlich Willkommen in
Deutschland! Wie war die Fahrt?
Alexej: Danke. Gut.

Natascha: Hallo, Klaus! Ich bin Natascha.
Wie geht es dir? :
Klaus: Prima.

Melanie: Hallo, Nataschal! Ich heifRe
Melanie. Ich bin eine Betreuerin.

Alexej: Guten Tag, Melanie. Ich heiBe
Alexej.

Melanie: Woher kommst du?

Alexej: Ich komme aus Welikie Luki. Und
du?

Melanie: Ich komme aus Berlin.

Klaus: Und woher kommst du, Natascha?
Natascha: Aus Odessa.

Klaus: Seid ihr alle da? Dann steigen wir jetzt in den Bus und fahren nach Hohenberg.

Die BegriiBung — lNpuseemcmeue - BimaHHs

= (.1

Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen. Tragt sie in die Tabelle ein.
Hatidume coomeemcmeusi 8 pycckom si3bike. 3anuwume ux 8 mabnuuy.
3Halidimb eksiganieHmMu 8 yKpaiHChbKili Mo8i. 3anuwime ix 8 mabruyro.

Herzlich Willkommen!

Guten Tag!

Guten Morgen!

Guten Abend!

Hallo!

14



Fragen und Antworten nach der Befindlichkeit — Bonpocbl u omeemsi o
camoyyecmeuu — [MTumaHHs i eidnoeidi npo camonoyymmsi

e U.2

Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen. Tragt sie in die Tabelle ein.
Halidume coomeemcmeusi 8 pycCKoM sA3bike. 3anuwume ux 8 mabnuyy.
3Halidimb eksiganieHmMu 8 yKpaiHChbKili Mo8i. 3anuwime ix 8 mabruyro.

Wie geht es dir?

Wie geht es lhnen?

Wie geht’s?

Danke, ganz gut.

Danke, mir geht es gut.

Geht so. So lala.

Nicht besonders.

Die Verabschiedung — lNpowaHue - lpowaHHs

= U.3

Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen. Tragt sie in die Tabelle ein.
Hatidume coomeemcmeusi 8 pycckom si3bike. 3anuwume ux 8 mabnuuy.
3Halidimb eksiganieHmMu 8 yKpaiHChbKili Mo8i. 3anuwime ix 8 mabruyro.

Bis bald.

Mach’s gut! Macht’s gut.

Auf Wiedersehen.

Tschuss!

Alles Gute! Viel Gllck!

Gute Fahrt!

= U. 4
Bildet kleine Dialoge. BegriiBt euch, fragt nach dem Befinden und verabschiedet euch.
Benutzt dazu die Wérter in den Tabellen.
Cocmasbme maneHbKue Ouarnoau. Vicnonb3ylme A58 3moeao 8bipa)xkeHus1 u3 mabriuy.
Cknadimb maneHbki Gianoau. Bukopucmatme 01s1 Uyb020 supasu 3 mabnuusb.
Zum Beispiel:

Tanja: Hallo!

Alexej: Guten Tag. Wie geht es dir?

Tanja: Danke gut. Und wie geht es dir?

Alexej: Danke. Ganz gut. Mach’s gut.

Tanja: Bis bald.

Grammatik

Das Verb ,sein’

Das Verb sein ist ein sehr wichtiges Verb im Deutschen. Es ist ein Hilfsverb, es wird
gebraucht, um zusammengesetzte Zeitformen zu bilden. Es existiert aber auch allein.

ich bin wir sind
du bist ihr seid
er/sie/ es ist sie / Sie sind

15



Im deutschen Satz MUSS immer ein Verb verwendet werden.

© Alexej ist Praktikant. @ Alexej Praktikant.
© Ich bin zu Hause. ® Ich zu Hause.
= (.5

Setzt die entsprechende Form von ,sein’ ein!
Bcmaebme 2anazon ,sein’ 8 HyxHou ¢popme. Bcmasbme diecriogo ,sein’ 8 nompibHiti gpopmi.

1.)Du___ fleiBig.

2.) Alexander Student.

3.) Vladimir, Alexej und Dmitrij Praktikanten.
4.)Ich___ 21 Jahre alt.

5) ihr Praktikanten?
6.)
7.)
8.
9.)

.) Ja, wir Praktikanten.
) Wir Studenten.
alle Studenten da?
.) Was deine Eltern?
10.) Meine Mutter Landwirtin.

= U.6
Setzt die passenden Woérter ein!
Bcmasbme nodxodsuue crioea. Becmasme criosa, wWo nioxo0simb 3a 3MiCmom.

der Stall, ich, du, der Traktor, ihr

1.) Bist____ schon fertig?
2.)Ja, ___ bin schon fertig.
3.)___ istneu.

4.) ist alt.
5)Wiealtseid_  ?

Grammatik

Die starken und schwachen Verben

Im Deutschen wird zwischen starken Verben (sie sind in ihrer Konjugation unregelmaBig)
und schwachen Verben (sie werden regelméaBig konjugiert) unterschieden.

Die Prasensform der schwachen Verben: Die Infinitivendung —en entféllt. Dafir wird die
Prasensendung (siehe Tabelle) angehéangt.

kommen heiBen studieren
ich komm-e heiB3-e studier-e
du komm-st heiB-t studier-st
er/sie/es |komm-t heiB-t studier-t
wir komm-en heiB3-en studier-en
inr komm-t heiB-t studier-t
sie / Sie komm-en heiB-en studier-en

Die Prasensform der starken Verben: Die Prasensform der starken Verben ist unregelmaBig.
Bei den Verben, die ein ,e“ oder ,a“ in der ersten Silbe haben, lassen sich aber
RegelmaBigkeiten feststellen.
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Gruppe 1: Bei Verben mit einem ,e“ als ersten Stammvokal wird in der 2. und 3. Person
Singular das ,.e" zu einem ,i“/“ie".

sprechen
ich sprech-e
du sprich-st
er/ sie/ es | sprich-t
wir sprech-en
ihr sprech-t
sie sprech-en

Gruppe 2: Bei Verben mit einem ,a“ als ersten Stammvokal wird in der 2. und 3. Person
Singular das ,a“ zu einem ,a“

fahren
ich fahr-e
du fahr-st
er/ sie/ es fahr-t
wir fahr-en
inr fahr-t
sie fahr-en

= U.7
Konjugiert die Verben! lNpocknoHsatme anazonbi! [NposidmiHsatime diecrosa.

leben lesen halten laufen wohnen nehmen
= (.8

Ergénzt die Verben ,studieren’, heiBen’, ,wohnen’, ,sprechen’ und ,kommen’.

Bcmasbme niponyuieHHble enazonbl studieren’, heiBen’, ,wohnen’, ,sprechen’ u ,kommen’e
HYy>KHOU ¢hopme.

Bcmasme nponyweHi Oiecriosa ,studieren’, heiBBen’, ,wohnen’, ,sprechen’ i ,kommen’ 8
nompibHit gpopmi.

a) Was ihr? Wir Wirtschaft.

b) Wie du? Ich Andre;j.

c) Wo ihr? Wir in Moskau.

d) ihr Deutsch? Ein bisschen.

e) Woher sie? Sie aus Minsk.

f) Wie sie? Du meinst, die zwei russischen Praktikanten? Sie

Tanja und Serge;j.

g) lhr sehr gut Deutsch! Ja, wir Deutsch an der Universitat.

17



=U.9

Fragt einen anderen Studenten. Benutzt dabei die Verben ,kommen’, ,heiBen’, ,sprechen’
und ,leben’.

Cnpocume dpyea dpyaa. Ynompebume enazonsl ,kommen’, ,heiBen’, ,sprechen’ u ,leben’.
Banumaime o00uH odHoz0. Bukopucmatime diecnoea ,kommen’, ,heiBen’, ,sprechen’ i
Jleben’.

Zum Beispiel:

Alexej: Wie heiBt du?

Natascha: Ich heiBe Natascha.

Alexej: Woher kommst du?

Natascha: Ich komme aus Kursk.

Alexej: Sprichst du Englisch?

Natascha: Ja, ich spreche Englisch.

Alexej: Lebst du in Russland?

Natascha: Ja, ich lebe in Russland.

= (.10
Fragt euren Nachbarn.
Cripocume sawezo coceda. 3arnumatime ceoeo cycida.

Danke. Sehr gut.
Gut. Danke. Und dir?
Geht so.

Naja. So lala.

Wie geht es dir?

Wirtschaft
Landtechnik
Was studierst du? Tierproduktion
Tierzucht
Pflanzenbau

an der Akademie
Wo studierst du? an der Uni(versitat)
an der landwirtschaftlichen Fakultat

aus Deutschland
aus Russland

Woher kommst du? aus der Ukraine
aus WeiBrussland
in Deutschland
in Russland

Wo lebst du? in der Ukraine
in WeiBrussland

Grammatik

Der unbestimmte und bestimmte Artikel

Im Deutschen werden Nomen immer groB3 geschrieben. Der Artikel vor dem Nomen
bezeichnet das Genus, den Kasus und den Numerus. Es wird zwischen dem unbestimmten
und dem bestimmten Artikel unterschieden. Das Genus der russischen und deutschen
Entsprechungen ist sehr oft unterschiedlich. Deshalb muss mit dem Wort auch gleich das
Genus gelernt werden. Es gibt aber einige Regeln, wie man erkennen kann, welches
Geschlecht die Wérter haben.
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Der bestimmte Artikel

Der bestimmte Artikel wird benutzt, wenn man etwas bezeichnet, das schon bekannt ist oder
wenn man etwas Konkretes bezeichnet.

- Der Landwirt ist zu Hause.
- Die Katze lauft.
- Das Pferd heif3t Paul.

der mannliche Personen, der Mann, der Bauer,
(Maskulinum) | Berufsbezeichnungen und Tiere der Landwirt, der Hund,
Wochentage, Monate der Montag, der Mai
Wettervokabeln der Regen, der Sturm
(aber: das Wetter)
Himmelsrichtungen der Norden, der Siiden,
der Osten, der Westen
die weibliche Personen (Ausnahme: das die Frau, die Studentin
(Femininum) | Madchen) und Berufsbezeichnungen
viele Pflanzen die Eiche, die Rose,
die Banane
Lander mit dem Suffix —ei, -e die Mongolei, die Ukraine,
Nomen mit der Endung —t, die von fahren — die Fahrt

einem Verb abgeleitet werden

Nomen mit der Endung —ung, -heit, -keit, | die Ubung, die Kindheit,
-schaft, -ei, -ion die Befindlichkeit,

die Landwirtschaft,

die Metzgerei, die Organisation

das Substantivierungen vom Verb leben — das Leben
(Neutrum)
Namen von jungen Lebewesen das Kind, das Ferkel
Namen von Erdteilen, Landern und das Europa, das Deutschland
Stédten
die meisten Sammelbegriffe das Volk, das Vieh
alle Nomen mit der Endung —chen, -lein, | das Madchen, das Fraulein,
-zeug das Feuerzeug
alle Fremdworter mit der Endung —ett, das Ballett, das Argument,
-ment, -(ijum das Studium

Merke! Bei zusammengsetzten Nomen richtet sich der Artikel nach der 2. Komponente
der Tisch + das Bein = das Tischbein

Der unbestimmte Artikel

Der unbestimmte Artikel wird benutzt, wenn man etwas Neues oder Allgemeines bezeichnet.
Wenn man kakoj-nibud’ usw. einsetzen kann, wird der unbestimmte Artikel verwendet.

- Ich sehe einen (kakoj-nibud) Hund.
- Heute ist ein schoner Tag.

Maskulinum Femininum Neutrum

der Landwirt — ein Landwirt | die Katze — eine Katze das Pferd — ein Pferd

Merke ! Den unbestimmten Artikel gibt es nur im Singular!
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Vergleicht die Verwendung des bestimmten und unbestimmten Artikels!

-Das ist ein Traktor. Das ist eine Bauerin. Das ist ein Schwein.

Der Traktor ist aus Russland. Die Bauerin heiBt Marta. Das Schwein lebt im
" Stall.

< U. 11

Ergénzt die Artikel.

Bcmasbme onpedenéHHbIl apmuKIib.
Bcmasme o3Ha4YeHul apmukrib.

d__ Traktor d__ Milch
d___ Schwein d__ Katze
d__ Mist d___ Bauer
d_ Weide d_ Heu
d___ Bauernhof d__ Kuh
d__ Pferd d__ Kalb
d__ Huhn d__ Silage
d___ Madchen d___ Futter
d___ Rind d__ Ferkel
= U.12

Setzt den unbestimmten Artikel ein! Schlagt zunédchst die Verben ,stehen’, ,helfen’ und
,m&hen’ im Wérterbuch nach und konjugiert sie!

Bcmasbme HeornipedenéHHbil apmuknb. [Nepesedume cHayana anaeornel ,stehen’, \helfen’ u
,mdhen’, npocknoHsiime ux.

Bcmaeme Heo3HayeHul apmuknb. [lepeknadimb criodamky diecriosa ,stehen’, ,helfen’ i
,mahen’, nposidmiHaldme ix.

1) Dasist___ Ziege.

2) Dasist___ Bauer.

3) Dasist___Schwein.

4) Im Stall steht __ Praktikant.

5) Madchen hilft bei der Arbeit.
6) Er maht Wiese.

= (.13

Setzt den bestimmten oder den unbestimmten Artikel ein!
Bcmasbme onpedenéHHbil unu HeonpedenéHHbIU apmuKiib.
Bcmasme o3HayYeHuli abo Heo3HavYeHUl apmuK/ib.

1. Das ist Kuh. Kuh lebt im Stall.

2. Das ist Bauer. Bauer arbeitet im Stall.
3. Traktor steht auf dem Bauernhof.
4. Huhn und Katze leben im Stall.
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Vokabeln Lektion 1

Akademie (die) akagemus akagemis

Ankuntft (die) npubbITHe npubyTTH

arbeiten pabotatb npauBaTn

Bauer (der) KPEeCTbSAHWH CensHWH

Bauernhof (der) drepMepcKoe X03ANCTBO depMepcbke rocnogapcrao

BegriiBung (die) npuBeTcTBHe NPUBITAHHSA

Betreuer (der) KypaTop KypaTop

Bus (der) aBTobyc aBTobyc

Deutschland (das) "epmaHus HimeyunHa

Ei (das) ANL0 anue

Eier legen HecTu anua HEeCTn anusa

Eltern (die; Pl.) poauTenu 6aTbku

fahren exatb xatn

falsch HenpaswIbHbIV HenpasUbHNU

Ferkel (das) NOPOCEHOK nopocs

Frau (die) XEHLUMHa XiHKa

Futter (das) KOpM KOpM

gehen naTn ntn

Gras (das) TpaBa TpaBa

halten Jepxartb TpumaTn

heiBen HasblBaTb Ha3nBaTu(csa)

helfen nomoraTtb gonomarartu

Heu (das) CEHO CiHO

heute cerogHs CbOroaHi

Huhn (das) Kypuua Kypka

Hund (der) cobaka cobaka

ja na Tak

Kalb (das) TENEHOK Tens

Katze (die) KOLLIKa KMLbKa

Kindheit (die) OeTCcTBO ONTUHCTBO

kommen npuxoantb, NpnbbiBaTb npuxoanTu, npubysaTtu

Kuh (die) KopoBa KopoBa

Landtechnik (die) CENbCKOX03ANCTBEHHasA cinbcbKorocnogapcbka
TEXHMKA TEXHiKa

Landwirt (der) depmep depmep

landwirtschaftliche Fakultat | cenbCkox03anCTBEHHbIN CiNbCbKOrocnoaapCbkui

(die) dakynbTeT dakynbTeT

laufen beraTb Biratu

leben XUTb XKUTU

Leben (das) XMW3Hb KUTTS

legen Knactb Knactm

lesen ynTatb yuTaTn

Madchen (das) OEeBOYKa AiBYMHa

mahen KOCUTb KOCUTU

Mann (der) MY>XYMHA YOIOBIK

Metzgerei (die) MACHasg naBka M’'SICHWUI MarasuH

Milch (die; nur Singular) MOJI10KO MOJI0KO

Mist (der) HaBO3 rHin

Monat (der) mecsy, Micsub

Mutter (die) MaTb mMama

Nachbar (der) cocef cycig

nehmen

B34Tb, Opatb

B34TH, BpaTn
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nein HeT Hi

Person (die) nepcoHa, nuuo nepcoHa, ocoba
Pferd (das) nowagb KiHb

Pflanze (die) pacteHve pocnunHa
Pflanzenbau (der) pacTeHNEBOACTBO POCITMHHULITBO
Praktikant (der) NpakTUKaHT NpakTUKaHT
richtig npasunbHbIN npasuNbLHUN
Rind (das) ObIK oK

Russische Féderation (die)

Poccuiickan egepauns

Pocincbka ®eaepauis

Russland (das)

Poccusa

Pocisa

Schwein (das) CBUHbS CBUHSA

sehen BMOETb 6aunTn, OnBUTUCA
sein ObITb oytn

Silage (die) cunoc cunoc

sprechen rOBOpUTb, pa3roBapvBaThb rOBOPUTU, PO3MOBNATH
Stall (der) XneB XniB

stehen CTOATb CTOATH

Student (der) CTYAEHT CTYAEHT
Studentin (die) CTYOEHTKA CTYOEHTKA
studieren n3yyatb BMBYATU

Tag (der) OEeHb [€eHb

Tier (das) XWBOTHOE TBapuHa
Tierproduktion (die) XMBOTHOBOACTBO TBapPUHHULTBO
Tierzucht (die) XMBOTHOBOACTBO TBapPUHHULTBO
Traktor (der) TpakTop TpakTop

Ubung (die) yrnpaxXHeHue Brnpaea

Ukraine (die) YKpauHa YkpaiHa
Uni(versitat) (die) yHUBEpPCUTET yHiBEpCUTET
Verabschiedung (die) npoLaHue NPOLLaHHA

was 41O L0

Weide (die) nactouuie, BbIroH nacoBwLLE, BUTIH
WeiBrussland (das) Benapycb Binopycis

wer KTO XTO

Wirtschaft (die) 9KOHOMMUKA €KOHOMiKa

e roe ae

Wochentag (der) OeHb Hegenu,paboymnn geHb | AeHb TUXKHSA, pobouunii geHb
woher OoTKyaa 3BiAKU

wohnen XWUTb XWUTU, MELLKATU
Ziege (die) Ko3a Ko3a

zu Hause aoma BAOMa
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Lektion 2
Auf dem Bauernhof

@ (. 1

Was assoziiert ihr mit...

Kakue accoyuayuu ebisbigarom y eac...
SKi acoujauii suKukaroms y eac ...

der Bauer der Bauernhof

Wer kennt die meisten Begriffe? Schreibt die Wérter an
die Tafel!

Kmo Ha3oeém 6ornblwe scex cros? 3anuwume ux Ha
Oocke!

Xmo Hasse binbwe cnig? 3anuwims ix Ha dowuj!

@ (.2

Welches Wort passt nicht?

Kakoe crioeo He nodxodum 8 cmpoke ?
Ske ¢roso 8 psidOKy He nidxodums ?

a) das Pferd — die Kuh — der Mahdrescher — das Huhn

b) der Pflug — der Schlepper — der Traktor — die Milch
c) der Bauer — der Landwirt — der Praktikant — die Lampe

Grammatik

Der Plural

Im Deutschen gibt es verschiedene Arten der Pluralbildung. Fir alle Nomen im Plural,
Nominativ bzw. Akkusativ ist der bestimmte Artikel die.

Singular Plural

(viele) einsilbige das Pferd, die Kuh, |-e die Pferde,

Nomen, Préfix + das Gedicht, die Gedichte,

Neutra, mehrsilbige der Saugling die Sauglinge

Maskulina, Maskulina -e (mit Umlaut)

auf —=ling die Kuihe

einsilbige Neutra, das Ei, das Lamm, |-er die Eier,

einige Maskulina der Mann -er (mit Umlaut) die LaAmmer,
die Manner

viele Feminina (auch |die Ziege, -n die Ziegen,

feminine die Nummer, die Nummern,

Fremdworter), die auf |die Semmel, die Semmeln,

- Vokal enden der Bulle die Bullen

- er enden

- el enden

- Maskulina auf —e
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bei Wortendung auf der Traktor, -en die Traktoren,

- Konsonant die Béackerei, die Backereien,

-ei die Frau die Frauen

-au

- in (feminine Formen; | die Praktikantin, -nen die Praktikantinnen,
Berufsbezeichnung) | die Studentin die Studentinnen
viele Fremdworter, die | das Kino -S die Kinos

auf Vokal enden

(auBer —e)

Neutra auf —nis das Zeugnis - se die Zeugnisse
haufig Maskulina auf | der Tunnel, endungslos die Tunnel, die

- el der Apfel, Birger, )
-er der Birger, endungslos mit die Garten, die Apfel
-en der Garten Umlaut

Neutra auf

- el das Ferkel, die Ferkel,

-er das Theater, die Theater,

-en das Madchen die Madchen
Neutra mit dem Préfix | das Gebirge die Gebirge

Ge- und der Endung
-€

= .3

Bildet den Plural der Woérter aus Ubung 1 und 2!
Hanuwume cywecmeumernbHbie u3 ynp.1 u 2 80 MHOXecmeeHHOM 4yucne! Hanuwime
iMeHHuUKuU 3 ernp. 1 2y MHOXUHI!

= U. 4

Wie heiBBt der Artikel im Nominativ Singular? Bildet den Plural folgender Wérter!

Bcmasbme ornpedenéHHbil apmuKiib, Harnuwume cyuecmeumersibHble 80 MHOXECM8EeHHOM
yucrne! Bcmaeme o3Ha4YeHul apmukiib, Hanuwims iMeHHUKU Y MHOXUHI!

a) Kind, Mutter, Vater, Oma, Opa
b) Buch, Stift, Heft, Schere, Dozentin
C) Frau, Mann, Freund, Freundin
d) Stuhl, Tisch, Sofa, Schrank, Lampe
e) Land, See, Fluss, Ozean, Bach

= U.5

Bildet den Singular folgender Wérter!
Hanuwume cywecmeumerbHble 8 eQUHCMBEHHOM Yucrie! Hanuwime iMeHHUKU 8 OOHUHI!

) Lehrerinnen, Schulen, Universitaten, Tafeln

) Vornamen, Familiennamen, StraBen, Nummern
) Zimmer, Wohnungen, Hauser, Fenster

) Kihe, LAmmer, Kalber, Pferde

) Bauern, Landwirtinnen, Praktikanten, Erntehelfer

= U.6

Bildet den Plural der Nomen, die in der Vokabelliste am Ende der Lektion aufgelistet sind!
Hanuwume cywecmeumeribHbie U3 CriucKa C/108 8 KOHUE ypOKa 80 MHOXECMBEHHOM Jucrie!
Hanuwimb iMEeHHUKU i3 CriUCKy CI1i8 8 KiHUi YPOKy 8 OOHUHI!
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Grammatik

Das Verb ,haben’

,Haben’ ist ein Hilfsverb, dass u.a. dazu bendtigt wird, um zusammengesetzte Zeitformen zu
bilden. ,Haben’ kann aber auch als normales Verb (= Vollverb) verwendet werden.

Singular haben + | Akkusativ

ich hab —e den/ einen Traktor
(Maskulinum)

du ha — st das / ein (Neutrum) Pferd

er (sie, es) ha -t die / eine Schwester
(Femininum)

Plural

wir hab —en die / - Traktoren

ihr hab —t die / - Bicher

sie (Sie) hab — en die / - Pferde

Der Akkusativ

Viele Verben kénnen nicht allein stehen. Sie brauchen auBer dem Subjekt ein Objekt. Der
Kasus, in dem das Objekt steht, hangt vom Verb ab. Mit dem Fragewort ,was’ fragt man nach
Sachen und mit dem Fragewort ,wen’ nach Personen.

Ich
Er
Subjekt

habe einen Traktor. - Was habe ich?
hat eine Schwester. - Wen hat er?
Verb  Objekt Fragewort Verb  Subjekt

Die Endungen der Nomen im Akkusativ entsprechen oft den Endungen der Nomen im

Nominativ.

Es sei denn, es handelt sich um eine n-Deklination:

= U.7

maskuline Lebewesen mit der Endung —e: der Junge — den Jungen
Nationalitaten mit der Endung —e: der Deutsche — den Deutschen

einige maskuline Lebewesen: der Bauer — den Bauern

maskuline Berufsbezeichnung mit der Endung —ant, -ent, -ist, -at, -oge, -graf:
der Fotograf — den Fotografen

Ergénzt die Verbformen von ,haben’ und falls nétig den unbestimmten Artikel!
Bcmasbme npornyweHHble ¢hopMbl eriazona ,haben’ u HeornipedenéHHbIU apmukiib!
Bcmasme niponyuwieHi gpopmu diecriosa ,haben’ u HeosHa4yeHUU apmuKrib!

a) Was ihr ?

b) Wir Traktor.
c)

d

Die Praktikantin Hund.

) Der Landwirt Mahdrescher.
e) Der Bauer Praktikantin aus
Russland.

f) Ich Freund.
g) Du Geld.
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= (.8

Bildet Fragen! Wen oder Was?

lMocmaebme sonpockl ¢ eonpocumernsHbiM criosom Wen? unu Was?
lNocmasme 3anumanHs 3 numarnbHum crioeom Wen? abo Was?

a) Wir haben einen Mahdrescher.

b) Er hat 5 Hunde.

c) Sie hat 2 Brtder.

d) Sie haben ein Haus.

e) Ich habe eine Schwester.

Grammatik

Die Verneinung mit kein’

Mit dem Negationsartikel ,kein’ kann etwas negativ ausgedrlckt werden. Er besteht aus:
k + ein/eine/ein. Im Singular sind die Formen des unbestimmten Artikels und des
Negationsartikels gleich. Im Unterschied zu ein hat kein Pluralformen.

Nomen mit unbestimmtem Artikel:
Wir haben einen Mahdrescher. - Wir haben keinen Mahdrescher.

Nomen ohne Artikel (z.B. bei Berufsbezeichnungen)

Er ist Landwirt. - Er ist kein Landwirt.
Maskulinum Femininum Neutrum Plural

Nominativ kein Bruder keine Schwester | kein Pferd keine Briider,
Schwestern,
Pferde

Akkusativ keinen Bruder keine Schwester | kein Pferd keine Briider,
Schwestern,
Pferde

< U.9

Stellt euren Mitstudenten folgende Frage:
Cripocume ceoezao 00HOepynnHuUKa! 3anumatime ceo2o 00HO2PYMHUKA.

a) Hast du einen Bruder? - Ja, ich habe einen Bruder.
- Nein, ich habe keinen Bruder.
b) Hast du eine Schwester?- Ja, ich habe eine Schwester.
- Nein, ich habe keine Schwester.
c) Hast du eine Tante? - ..
d) Hast du einen Onkel? - ...
e) Hastdueinen Hund? - ...
f) Hast du eine Katze? - ..
g) Hast du Hihner? -
h) Hast du ein Pferd? -
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< U.10

Setzt die richtige Form von ,haben’ ein und verneint folgende Sétze!
Bcmasbme npasurnbHo anazos ,haben’ u ompuyaHue ,kein’
Bcmasme nipasurnbHo diecrioso ,haben’ i 3anepeyeHHs kein’

Zum Beispiel: Ich habe keinen Hund.

a) Ich Katze.
b) lhr HUhner
c) Sie Bruder.
d) Er Traktor.
e) Wir Pferd.
f) Du M&hdrescher.
Die Zahlen
0 null 10 zehn 20 zwanzig
1 eins 11 elf 21 einundzwanzig 10 zehn
2 zwei 12 zwolf 22 zweiundzwanzig 20 zwanzig
3 drei 13 dreizehn 23 dreiundzwanzig 30 dreiBig
4 vier 14 vierzehn 24 vierundzwanzig 40 vierzig
5 fanf 15 flnfzehn 25 funfundzwanzig 50 funfzig
6 sechs 16 sechzehn 26 sechsundzwanzig |60 sechzig
7 sieben 17 siebzehn 27 siebenundzwanzig | 70 siebzig
8 acht 18 achtzehn 28 achtundzwanzig 80 achtzig
9 neun 19 neunzehn 29 neunundzwanzig |90 neunzig
100 hundert, einhundert 200 zweihundert 1000 tausend, eintausend
101 hunderteins 300 dreihundert 2000 zweitausend
110 hundertzehn 400 vierhundert 1000000 eine Million
(die Millionen)
Merke!
e 13 -19: Man muss erst den Einer und dann den Zehner lesen! 1 8
acht - zehn
e 21 -99: Einer + Zehner 2 9
A
neun — und — zwanzig
Merke!
1 eins aber: 21 einundzwanzig (ein - und - zwanzig)
3 drei aber: 30 dreiBig
6 sechs aber: 16 sechzehn 60 sechzig
7 sieben aber: siebzehn 70 siebzig
@ U. 11
Wie heiBen die Zahlen?
lMpoyumadme 4qucna!
a) funfundsechzig
b) dreiundfinfzig
c) vierzehn
d) vierzig
e) achtundneunzig
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@ U. 12
Schreibt die Zahlen aus!
Hanuwume yqucna nponucsto! Hanuwims yucna nponucom!

102
354
7
0

OO0 T o

78
1

)
)
)
)
e)3

= .13
Lest die Zahlen!
lMpoyumadme 4qucna!

12, 18, 21, 65, 88, 103, 543, 1332
, 13, 11, 31, 76, 98, 109, 645, 1760
16, 14, 61, 56, 43, 105, 734, 1846
, 6,17, 19, 34, 89, 54, 206, 862, 1654
e) 8,10, 15, 51, 27,92, 174, 377, 453, 1222

= .14
Wie viel Geld hast du? (Euro, Cent)
Ckonbko y mebs 0eHee ? Ckinbku 2powel € y mebe ?

a) 0,44 12,65 65,76 77,23
b) 0,68 13,44 34,88 123,00
c) 0,23 14,78 44,99 87,34
d) 0,16 16,12 32,64 320,89
e) 0,56 17,16 53,13 431,22
= U. 15

Stellt euch gegenseitig folgende Fragen!
Cripocume dpye dpyea! Sanumailime oduH odHoz0!

a) Wie alt bist du? - Ich bin ... Jahre alt.

b) Wie groB bist du? - Ich bin ... cm [Zentimeter] groB.
c) Wie ist deine Telefonnummer? - Meine Telefonnummer ist ...

d) Wie ist deine Postleitzahl? - Meine Postleitzahl ist ...

= (.16

Zahlt von 1 — 50! Die Zahl 4, alle Zahlen in denen eine 4 enthalten ist und alle durch 4
teilbaren Zahlen drfen nicht genannt werden. Stattdessen mdsst ihr brrrrr ((ibt das deutsche
,r’ ) sagen! Variiert das Spiel!

Cyumatime om 1 do 50. Hucno 4 u sce Oenauwjuecss Ha 4 yucna He Hasblealime. Bmecmo
HUX rfpousHocume bppp (MmpeHupylime npousHoWeHUe HemMeukozo 38yka ,r'). Uepalime
Oanbwe, usmeHus rpasuna!

lMopaxytme 8id 1 do 50. Hucrno 4 i eci yucna, sKi dinsimbcsa Ha 4, He Ha3usalime. 3amicmb
Hux eumoernstime bppp (mpeHupylme eumMosy HiMeubKo20 38yKy ,r). [pauime Oanbwe,
3MiHUBWU ripasurna.
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= U. 17

Bildet Zahlenreihen! Die letzte Ziffer der vorangegangenen Zahl ist die erste Ziffer der
n&chsten Zahl.

Obpasyltme psd yucen makum obpa3om, Ymobbi nocnedHssa yugppa npedbidyuwje2o Jucna
6bina 6b1 nepeol yugpol nocnedyrouiezo.

Ymeopimb psd 4qucesn mak, wob ocmaHHs yucppa rioriepedHb020 Yucna 6yrna rnepuor
yughporo HacmyriHoeo.

Zum Beispiel 34 —47 — 78 -89 — 973 -32 — ...

= (.18
Rechenaufgaben...
Bbiyucnume... Obyucnimes ...

+ Plus (addieren) x Mal (multiplizieren)

- Minus (subtrahieren) : durch (dividieren) = ist gleich
a)2+13= b) 45 - 34 = c) 23 +30 = d)89—-17 =
e)64x3= fi25x 4 = g)66:6 = h)99:3 =
Dialog

Glinther hat Alexej vom Bahnhof abgeholt. Jetzt fahren sie nach Hause. Gilnther erzahit
Alexej von seinem Betrieb.

loHmep ecmpemun Anekces Ha eok3asie. OHuU edym domol u oHmMep pacckasbieaem
Anekceto 0 ceoém xosslicmee.

oHmep 3ycmpie Onekcis Ha 8ok3ari. BoHu idymb dodomy i oHmep poska3sye OfeKcCito rnpo
c80€ 20crnodapcmaeo.

Giunther: Unser Betrieb ist nicht groB. Wir haben 62 Milchklihe, 13 Kalber, 2 Bullen und 70
ha Land. Was studierst Du ?

Alexej: Ich studiere Landtechnik in Welikie Luki.

Giunther: Schén! Dann kannst Du sicher melken?!

Alexej: Ja, das kann ich. Wir haben zu Hause zwei Kiihe. Ich kann auch mit der Maschine
melken. Haben Sie Hihner?

Giuinther: Nein, wir haben keine Hiuhner. Hiihner werden heute nur noch in Legebatterien
gehalten.

Alexej: Was ist eine Legebatterie?

Ginther: Eine Hihnerfabrik.

Alexej: ... nHkybatop.

Gunther: Habt ihr zu Hause Hihner?

Alexej: Ja, meine Eltern haben etwa 25 Hihner so gibt es immer frische Eier.

Gunther: Tja, frische Eier haben wir leider nicht. Schau, links ist unser Feld. WeiBt du, was
wir hier anbauen?

Alexej: Aber natirlich, das ist Gerste. Wann ist die Ernte?

Gunther: Das hangt vom Wetter ab. Drei bis vier Wochen dauert es noch.

Alexej: Ist das Weizen?

Gunther: Ja.

Alexej: Haben Sie einen M&hdrescher und Traktoren fir die Ernte?

Gunther: Ja, natirlich. Wir haben einen Traktor. Er ist 14 oder 15 Jahre alt. AuBerdem
haben wir einen Pflug und einen Ladewagen. Fur das Getreide leihen wir uns den
Mahdrescher von einem anderen Betrieb. Kannst du Traktor fahren?

Alexej: Ja. Wir haben zu Hause einen kleinen Traktor.
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Textverstandnis:
a) Wie viele Schweine, Kiihe, Kalber und Bullen hat Glnther?

b) Hat Glnther Hihner?
c) Wie viele Huhner hat Alexej zu Hause?
d) Wie viele Fahrzeuge hat Glnther?
e) Wie alt ist der Traktor?
=U. 19

Sucht alle Pluralformen im Text und bildet den Singular!
Hatidume 8 mekcme ece cyuwecmaumeribHble 80 MHOXECMBEHHOM HUCIE U 3anuwiume ux 8

e0UHCMBEeHHOM Yucrie.
3Hatidimb 8 mekcmi 8ci iIMEHHUKU 8 MHOXUHI i 3anuwimb iX 8 OOHUHI.
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Vokabeln Lektion 2

alt (Adj.) cTapbiv cTapum

Apfel (der) A6110K0 a6nyko

Auto (das) MalumHa aBTOMOGiNb
Béckerei (die) OynoyHas OynoyHa
Betrieb (der) npeanpusatue nignpUeEMCTBO
Bruder (der) bpaTt 6paTt

Buch (das) KHUra KHUKKa
Blrger (der) rpaxgaHviH rpomMagsHviH
Dozent (der) npenogasartenb BMKNagad

Fahrzeug (das)

TPaHCMNOPTHOE CPeaCTBO

TpaHCNoOpTHUI 3acib

Fenster (das) OKHO BiKHO
Fleischerei, Metzgerei (die) MsICHas naBKa MSCHUA MarasuH
Fluss (der) peka pidka
Frau (die) XEeHLUMHa XiHKa
Freund (der) apyr apyr
Freundin (die) nogpyra nogpyra
Garten (der) cag cag
Gedicht (das) CTUXOTBOPEHMNE Bipw
Geld (das) OEeHbIM rpoLui
Gemise (das) 0BOLLM OBOMi
Getreide (das) 3epHO 3€epHO
groB3 6onbLIOon BENVKUN
haben nmeTb mMaTtu
Heft (das) TeTpagb 30LUKNT
Hotel (das) rocTuHMUa rotesnb
kein HeT, He, HUKaKOoMn He, XXoaeH
Kind (das) pebEHOK ANTMHa
Kino (das) KMHO, KNHoTeaTtp KiHO, KiHOTeaTp
Ladewagen (der) Tenexka-norpysyuk, npwvuen
npvuen
Lamm (das) ArHEHOK ArHA
Lampe (die) namna namna
Land (das) cTpaHa KpaiHa
Lehrer (der) yuutenb BUMTENDb
Mahdrescher (der) KombawnH kombawnH
Maschine (die) MalumHa MalumHa
melken JouTb JoiTn
Nummer (die) HomMep HoMeEp
Oma (die) 6abyLika 6abycs
Onkel (der) nans Os0bKO
Opa (der) aegyLika ainycb
Ozean (der) oKkeaH okeaH
Pflug (der) nnyr nayr
pfligen naxaTb opatu
Postleitzahl (die) NMHOEKC iHOeKC
reparieren PEMOHTUPOBATb PEMOHTYBATH
Saugling (der) rpygHon pebéHok rpygHa gutunHa
Schere (die) HOXHWLLbI HOXWLI
Schlepper (der) TpakTop TpPaKTop
Schrank (der) WwKady wacpa
Schule (die) LuKona LuKona
Schwester (die) cecTpa cecTpa
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See (der); (die) 03epo, Mope 03epo; Mope
Semmel (die), Brétchen (das) | 6ynoyka Gynka

Sofa (das) anBaH OVBaH

Stift (der) pyyka pyyka

Stuhl (der) cTyn cTineupb
Tante (die) TETA TiTKa
Telefonnummer (die) HoMep TenedoHa Homep TenedoHy
Theater (das) TeaTp TeaTp

Tisch (der) cTon cTin

Tunnel (der) TYHHErb TYHernb
Vater (der) oTel 6aTbKO

wie viel CKOINbKO CKifnbKuM
Wohnung (die) KBapTupa KBapTMpa
Zahl (die) 4Yncno 4YUCro
Zeugnis (das) CBUAETENbCTBO CBiOOLTBO
Zimmer (das) KOMHaTa KiMHaTa
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Lektion 3
Das weitere Gesprach

Grammatik

Der Imperativ

Das Verb im Imperativ steht im Satz immer an erster Stelle; ein Name oder
Personalpronomen wird mit Ausnahme der héflichen Anrede nicht genannt. Als Satzzeichen
wird ein Ausrufezeichen verwendet.
Den Imperativ verwendet man, um

- einen Befehl zu erteilen

- eine Bitte oder Aufforderung auszusprechen

- einen Rat zu geben

- einen Wunsch auszudricken
Der Unterschied liegt oft in der Intonation. Bei einer Bitte oder Aufforderung ist es héflicher
das Woértchen ,bitte’ einzufligen.

Person Prasens Imperativ Bildung
2. Person Singular (du) 6ffne(st) Offne bitte das 2. Person Singular
Fenster! entspricht der 2.

Person Prasens
ohne —st und ohne
du

2. Person Plural (ihr) o6ffnet Offnet das Fenster! |2. Person Plural
entspricht der 2.
Person Plural ohne

ihr
héfliche Anrede (Sie) | Sie 6ffnen Offnen Sie bitte das |die héfliche Anrede-
Fenster! form entspricht der

3. Person Plural;
,Sie’ steht nach dem
Verb

e starke Verben haben im Imperativ keinen Umlaut (z.B. fahren: du féhrst — Fahr!; ihr
fahrt — Fahrt!; Sie fahren — Fahren Sie!

e einige Verben andern das ,e’ des Stammvokals im Infinitiv in ,i’. Der Imperativ der 2.
Person Singular lautet dann wie die du-Form ohne Personalpronomen und ohne —st
(z.B. nehmen: Nimm!; aber: Nehmt!, Nehmen Sie!)

e bei Verben mit der Endung —eln bzw. —ern wird in der 2. Person Singular ein ,e’
angehangt (z.B. klingeln: du klingelst — Klingele!; inr klingelt — Klingelt!; Sie klingeln —
Klingeln Sie!)

e bei Verben deren Stamm auf —d, -t, -ig endet steht die Endung —e in der 2. Person
Singular (z.B. du entschuldigst mich — Entschuldige mich!)

e bei Verben mit trennbarem Préfix steht das Prafix am Satzende (z.B. aufmachen: Du
machst das Fenster auf. — Mach das Fenster auf!; Ihr macht das Fenster auf! — Macht
das Fenster aufl; Sie machen das Fenster auf. — Machen Sie das Fenster auf!)

e der Imperativ von Hilfsverben: sein — Sei / Seid / Seien Sie leise/ruhig!; haben - Hab/
Habt / Haben Sie keine Angst!; werden - Werde / Werdet / Werden Sie nicht gleich
bose!
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= U.1

Bildet die Imperative der 2. Person Singular und 2. Person Plural!
lNocmaebme 2nazornbl 80 2 nuye eOUHCMBEHHO20 U MHOXECMBEHHO20 Yucna

rosenumesibHo20 HaKnoHeHuUs !

Mocmasme diecriosa 6 2 0cobi OOHUHU | MHOXUHU HaKka308020 criocoby!

Geben Sie mir das Buch!
Melken Sie die Kiihe!
Reparieren Sie den Traktor!
Pfliigen Sie das Feld!
Helfen Sie dem Landwirt!
Kommen Sie her!

Seien Sie nett!

Haben Sie Mut!

Werden Sie Arzt!

Nehmen Sie noch Brot!

Q220 Q0 To
~ ~— ~— — — — —

—
~ —

= U.2

Ergénzt den Imperativ im Singular und Plural!

lTocmasebsme 8 €OUHCMBEHHOM U MHOXECMBEHHOM 4ucsie 2/1a20/bl 08e/1UmesibHo20

HakroHeHus!

lMocmasme 8 08HUHI | MHOXUHI Qiecrioea Haka308020 criocoby!

keine Angst!

offnen) das Fenster!

(haben)

( )

(geben) den Stift!
(

(

(

sein) leise!
nehmen) Platz!
gehen) jetzt!

ogR~LN -

Grammatik

Die Funktionen des Pronomens ,es’

,es’ als Pronomen (Satzanfang)

Wir haben ein Pferd (Neutrum). Es (das
Pferd) ist groB.

,es’ ersetzt ein Adjektiv (nicht an erster Stelle
im Satz)

Der Traktor ist alt. Der Pflug ist es nicht.

,es’ als formales Subjekt
- bei Wetterbezeichnungen
- bei Gerauschen
- bei Zeitangaben
- in festen Wendungen

es regnet

es klingelt

Es ist 14 Uhr.

Wie geht es dir?; Es gibt Kihe.

,es’ ersetzt einen Teilsatz

Wie spét ist es? — Ich weiB es nicht. (Ich
weiB nicht, wie spéat es ist.)

,es’ als Platzhalter (,Es’ steht an erster Stelle
und wird nicht bendtigt, wenn ein anderes
Element an erster Stelle steht.)

Es wohnen viele Leute auf dem Bauerhof.
Auf dem Bauernhof wohnen viele Leute.
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= (.3

Bildet vollstdndige Sétze bzw. Fragen! Ergénzt das Pronomen ,es’!

Cocmasbme gonpocumeribHbIe Unu MnogecmeosamersibHble NpeoioXeHUss C MECMOUMEHUEM
,es’l Cknadimb numarnbHi i po3nogioHi pe4eHHs i3 3aliMeHHUKoM ,es’!

a) Wie —geht —lhnen?

b) 19 Uhr —ist.

c) schneit.

d) Wir haben ein Kalb. Jung - ist.

e) Was - auf dem Bauernhof — gibt?

f) gibt - auf dem Bauernhof - Hihner.

Dialog

Auf Glnthers Betrieb angekommen, wird Alexej von Hanne (Giinthers Frau) begriift.
lMocne npubsimus Anekces 8 xo3sticmeo oHmepa, e2o npueemcmeayem [aHHe, XeHa
oHmepa.

lMpubyswu e 2ocriodapcmeo NoHmepa, Onekcis simae aHHe, OpyxuHa 'toHmepa.

Hanne: Hallo! Du bist bestimmt Alexej.

Alexej: Ja, ich bin Alexej. Guten Tag.

Hanne: Ich bin Hanne, die Frau von Glinther.

Alexej: Sehr angenehm.

Hanne: Komm mit ins Haus! Wie war die Fahrt? Du hast sicherlich Hunger...

Hanne, Giinther und Alexej gehen ins Haus. Dort essen sie eine Kleinigkeit und unterhalten
sich...

laHHe, [toHmep u Anekcel udym 6 dom.TaM OHU HEMHO20 roenu U merepb
paseoeapusarom ...

laHHe, NoHmep i Onekciti tdymb 8 6yOUHOK. Tam 80HU MPOXU roinu i menep pPoO3MOo8/ISMb

Alexej: Habt ihr eine groBe Familie?

Guinther: Wir sind vier Personen. Meine Frau Hanne und unsere 2 Kinder.

Alexej: Wie heiBen eure Kinder und wie alt sind sie?

Glinther: Unser Sohn heiBt Friedrich. Er ist finf Jahre alt. Unsere Tochter Luise ist zehn.
Alexej: Wo sind die Kinder jetzt? In der Schule?

Guinther: Ja, Luise ist in der Schule. Sie kommt in einer Stunde nach Hause. Friedrich holen
wir gegen 15 Uhr vom Kindergarten ab.

Hanne: Hast du Geschwister?

Alexej: Ich habe zwei Schwestern. Sie heiBen Lena und Svetlana und gehen zur Schule.
Hanne: Und was machen deine Eltern?

Alexej: Mein Vater ist Agraringenieur in einer Molkerei.

Gilinther: Und deine Mutter? Arbeitet sie auch in der Molkerei?

Alexej: Nein, sie ist Lehrerin.

Hanne: Wohnt ihr in der Stadt?

Alexej: Nein, meine Eltern, Lena und Svetlana leben auf dem Dorf. Ich wohne im Wohnheim
in Welikie Luki.
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Die Berufe

maéannliche Form weibliche Form mannliche Form weibliche Form

der Bauer die Bauerin der Lehrer die Lehrerin

der Ingenieur die Ingenieurin der Landwirt die Landwirtin

der Arzt die Arztin der Student die Studentin

der Verkaufer die Verkauferin der Krankenpfleger | die Krankenschwester
= U. 4

Welche Berufe kennt ihr noch? Was sind eure Eltern von Beruf? Bildet die ménnliche,

weibliche Form und den Plural!

Kakue npoghbeccuu 8bi ewé 3Haeme ? Sanuwiume ux 8 My>CKOM U XEHCKOM pode U 80

MHoOXXecmeeHHOM yucrie!

Ski npogbecii su 3Haeme we ? 3anumime ix 8 4os108i{4OMY i XIHOYOMY POdi i 8 MHOXUHI!

= U.5

Silbenrétsel: Findet die versteckten Berufe!
Bazadka: Hatidume cnpsimasuwuecs npogheccuu!
Bacadka: 3Halidimb cxosaHi npgpecii!

a) stud — wirt — lehr - ent — land —erin
b) erin —kranken — sch —wester — Bau
c) ar—mel — kauf - zt —ker — ver - er

= U.6

Zahlt Berufe auf! Jeder nennt einen, aber wiederholt vorher die bereits genannten in der
richtigen Reihenfolge.

lMepebiti cmydeHm Ha3bigaem ripogheccuro, Kaxobit nocrnedyrouwull nosmopsem
npogheccuu, Ha3eaHHble NMPedbIOyUWUMU, 8 NPasuIbHOM MOPsIOKe U 2080pUM HOBYIO.
lMepwuli cmydeHm Ha3ueae rpoghecito, KOXXeH HacmyriHUl rnoemoproe ckazaHe i dodae Hogy
Hasey!

Student 1: Bdcker  Student 2: Backer, Verkduferin Student 3: Backer, Verkauferin ....
Grammatik

Die Verneinung mit ,nicht’

Studiert er? Nein, er studiert nicht. Verb wird verneint
(Er arbeitet.)

Arbeitest du in der Molkerei? | Nein, ich arbeite nicht in der Molkerei. | Subjekt wird verneint
(Sie arbeitet in der Béckerei.)

Ich liebe Sascha. Ich liebe Sascha nicht. Objekt wird verneint
(Ich liebe Sergej.)

e (.7

Antwortet verneinend auf die folgenden Fragen!
Omeembme ompuyameribHO Ha 80r1POChI.
Hatme 3anepeyHy 8idnosiob Ha 3anumaHHs!

a) Kommst du aus Moskau? b) Studiert dein Bruder?
c) Arbeitet deine Mutter als Lehrerin? d) Spricht deine Schwester Deutsch?

Denkt euch weitere Fragen aus!
lMocmasbme ceou esoripocki! [Nlocmasme cgoi 3anumaHHs!

36




Vokabeln Lektion 3

abholen BCTPETUTbL, 3ae3XaTb 3ycTpivaTi, 3aikgxatm
Angst (die) cTpax cTpax
Arzt (der) BpaY nikap

Dorf (das) OepeBHs ceno

dort Tam Tam

Ente (die) yTKa Kayka
Erpel (der) ceneseHb Kauyp
Familie (die) ceMbg ciM’s
Fohlen (das) XepebEHoK nowiaTko
Forstwirtschaft (die) NecoBOACTBO NiICHNLTBO
Ingenieur (der) UHXXeHep iHXXeHep
Institut (das) WUHCTUTYT iHCTUTYT

jetzt

cenvac, Tenepb

3apas, Tenep

Kindergarten (der)

JeTckuu cag

ONTAYUN cagok

Krankenschwester (die) mMefcecTtpa mMegcecrTpa
Kuche (die) KYXHS KYXHS

Kiken (das) LbINIEHOK Kyp4aTKo

leise TUXO TUXO

Leute (die) - umgangssprachlich | niogu noan

fir Menschen

lieben nobutb nobutn
machen Aenatb, 3aHMMaTbCs pobuTn
Molkerei (die) MOJOYHbIN 3aBO MOOYHUI 3aBOf,
natdrlich KOHE4YHO 3BUYaANHO
6ffnen OTKpbIBATb BigKpuBaTH
Platz (der) MEeCTO micue

Regen (der) DOXab Joli

Scheune (die) capam capai

Schnee (der) cHer CHIr

sehr angenehm OYeHb MPUATHO ayxe NpueMHO
Sohn (der) CblH CVH

Stadt (die) ropog MiCTO

Stute (die) KoObina kobuna
Tierarzt (der) BEeTEPUHAPHbIN Bpay BETEPUHAPHUI NiKap
Tochter (die) O04Yb aouyka
Verkaufer (der) npogasey, npoaaselb
Veterindrmedizin (die) BeTepuHapus BETEpUHapis
Weide (die) nyr, nactéue nyr, nacoBuLe
Zaun (der) 3abop oropoxa
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Lektion 4
Unterwegs in Deutschland

Die Uhrzeit

9:00 Uhr - neun Uhr

9:05 Uhr - finf (Minuten) nach neun

9:10 Uhr - zehn (Minuten) nach neun

9:15 Uhr - Viertel nach neun; Viertel zehn
9:20 Uhr - zwanzig (Minuten) nach neun
9:25 Uhr - finf vor halb zehn

9:30 Uhr - halb zehn

9:35 Uhr - finf nach halb zehn

9:40 Uhr - zehn nach halb zehn; zwanzig vor zehn
9:45 Uhr - Viertel vor zehn; drei Viertel zehn
9:50 Uhr - zehn vor zehn

15:00 Uhr - finfzehn Uhr; drei Uhr (nachmittags)
15:10 Uhr - zehn nach drei
15:15 Uhr - Viertel nach drei; Viertel vier

00:10 Uhr - zehn nach zwdlf (nachts)
00:15 Uhr - Viertel nach zwolf; Viertel eins

@ . 1
Wie spét ist es? Lest die Uhrzeiten!

Komopeit yac? Kompa 2oduHa?

Es ist...

e U.2
Wie spét ist es?
Komopeiti yac? Kompa 2oduHa?

Es ist...
a) 10:30 b) 5:10 c) 13:25 d) 2:40 e) 6:55 f) 22:45
g) 1:05 h) 3:15 i) 4:20 j) 7:35 k) 8:50 ) 9:30

m)11:25  n)12:35 0) 14:45 p) 17:55 q) 21:15 r) 23:50
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Die Zeitangaben

Ein Tag ist aufgeteilt in:

Morgen (der) am Morgen morgens
Vormittag (der) am Vormittag vormittags
Mittag (der) am Mittag mittags
Nachmittag (der) am Nachmittag nachmittags
Abend (der) am Abend abends
Nacht (die) in der Nacht nachts

Die Ordnungszahlen

Als Ziffer wird die Ordnungszahl immer mit einem Punkt versehen. Sie wird wie ein Adjektiv
dekliniert und kann mit und ohne Artikel stehen. Je nach dem hat sie eine starke oder eine
schwache Endung. Bei zusammengesetzten Ordnungszahlen wird nur der letzte Bestandteil
dekliniert.

1 —19: Zahl + Endung —t (1 und 3 — unregelmaBige Bildung)

1. erst- 11. elft-

2. zweit- 12. zwolft-

3. dritt- 13. dreizehnt-
4. viert- 14. vierzehnt-
5. flnft- 15. finfzehnt-
6. sechst 16. sechzehnt-
7. sieb(en)t- 17. siebzehnt-
8. acht- (nur ein —t-!) 18. achtzehnt-
9. neunt- 19. neunzehnt-
10. zehnt-

Ab 20: Zahl + Endung —st

20. zwanzigst- 30. dreiBigst-
21. einundzwanzigst- 40. vierzigst-
22. zweiundzwanzigst- 50. finfzigst-
23. dreiundzwanzigst- 60. sechzigst-
24. vierundzwanzigst- 70. siebzigst-
25. finfundzwanzigst- 80. achtzigst-
26. sechsundzwanzigst- | 90. neunzigst-
27. siebenundzwanzigst- | 100. hundertst-
28. achtundzwanzigst- 1000. tausendst-
29. neunundzwanzigst- 1 000 000 millionst-

e Aufzdhlung: Ordnungszahl + Endung —ens (z.B. erstens, zweitens, drittens, viertens)
e In Verbindung mit ,zu’ ist die Ordnungszahl endungslos (z.B. Wir sind zu zweit / dritt.)
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Das Datum

Vorgestern war der 4. (vierte) Februar.

Gestern war der 5. (finfte) Februar.

Heute ist der 6. (sechste) Februar.

Morgen ist der 7. (siebte) Februar.

Ubermorgen ist der 8. (achte) Februar.

Am Montag ist der 19. (neunzehnte) Méarz. (Nominativ)

Ich wurde am 31. (einunddreiBigsten) 12. (zwélften) geboren. (Dativ)
Am Mittwoch, dem 22. (zweiundzwanzigsten) Juli, fahre ich Traktor. (Dativ)
Vom 20.(zwanzigsten) Mai bis 18.(achtzehnten) September fahre ich nach Deutschland.

(Dativ)

Die Jahreszahlen
Jahreszahlen werden wie folgt gesprochen:

1867 — achtzehnhundertsiebenundsechzig
1985 — neunzehnhundertfiinfundachtzig
2000 — zweitausend

2006 — zweitausend(und)sechs

2012 — zweitausend(und)zwolf

Im Satz kénnen sie folgendermaBen verwendet werden:

2006 fahre ich nach Deutschland.
Im Jahre 2006 fahre ich nach Deutschland.

= (.3
Lest die folgenden Daten!
lMpoyumadme cnedyrouwjue damei! lMpyumatme damu!

a) 03.01.1375 b) 01.03.1845 c) 12.07.1988
e) 31.10.1997 f) 16.08.1999 g) 19.02.2004
i) 22.09.2015 i) 29.05.2007 k) 17.06.1993

Die Monate und Jahreszeiten

d) 24.12.2002
h) 14.04.2006
) 11.11.2011

Januar (der) Winter (der) im Januar
Februar (der) im Februar
Méarz (der) Frihling (der) im Marz
April (der) im April
Mai (der) - [mMai
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Juni (der) Sommer (der) im Juni
Juli (der) im Juli
August (der) @ im August
September (der) |Herbst (der) im September
Oktober (der) im Oktober
November (der) im November
Dezember (der) Winter (der) im Dezember
= 0. 4

Tragt die russischen / ukrainischen Entsprechungen in die Tabelle ein.
Halidume coomeemcmaeusi 8 pycCKoM sA3bike. 3anuwume ux 8 mabnuyy.
3Halidimb ekgiganeHmu 8 yKpaiHChKil MOo8i. 3anuwims ix 8 mabuur.

= U.5

a) Bringt die Monate in die richtige Reihenfolge! Benutzt ein Wérterbuch!

3anuwume Ha3eaHus1 Mecsiues 8 npasuribHoM nopsidke! Bocrionb3ytmeck criogapém!
Hanuwime Ha3su micsyig no nopsdky. Bukopucmatime crio8HUK!

Januar, Dezember, September, Juni, Marz, Februar, Juli, April, August, November,
Oktober, Mai

b) Bringt die Wochentage in die richtige Reihenfolge! Benutzt ein Wérterbuch!
Banuwume HasgaHus OHeli Hedenu 8 npasusibHoMm ropsioke! Bocrionb3ylimeck crioeapém!
Hanuwime Ha3gu OHie mu>xxHs 1o rnopsokKy. Bukopucmatlime crioeHUK!

Dienstag, Mittwoch, Montag, Sonnabend, Freitag, Donnerstag, Sonntag

& U.6

Benutzt die Ordnungszahlen, Monate und Wochentage!

Bcmasbme, 20e Heobxodumo, rnopssdkogoe YuciumersibHoe, HasgaHue Mecsua uniu OHs
Hedenu!

Bcmasme, 0e HeobxiOHO, nopsidkosul YUCIBHUK, Ha38y Micsys abo muxHs!

Zum Beispiel: Der erste Monat heiBt Januar.

a) Der Monat heiBt Mai.
b) Der siebte Tag der Woche heiBt
c¢) Der vierte Monat heif3t .
d) Der Tag der Woche heif3t Sonnabend.
e) Der Tag der Woche heiB3t Freitag.

f) Der neunte Monat heift .

g) Der elfte Monat heiB3t
h) Der Tag heiBt Mittwoch.
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Alexej ist seit einer Woche bei Hanne und Glinther. Er méchte einen Ausflug machen und
einen anderen Praktikanten besuchen. Er will wissen, wie er am preiswertesten reisen kann.
Anekcel yxe uenytwo Hedeno y [aHHe u oHmepa. OH xomen bbiI nocewames Opy2020
rpakmukaHma u xo4yem 3Hamb, Kak MOXHO 0éweso nymewecmaeosams.

Orniekciti exe yinuti muxdeHb e [aHHe | [toHmepa. BiH xomie 6u eidgidamu iHWO20
rnpakmukaHma i xode 3Hamu, K MOXKHa Halideweswe nodopoxxyeamu.

Landeskunde

Das Wochenend-Ticket

Das Wochenend-Ticket gilt samstags oder sonntags fir bis zu 5 Personen in der 2. Klasse
der Nahverkehrziige (RE, RB, IRE, S-Bahn, U-Bahn, Bus). Es kann fir beliebig viele Fahrten
innerhalb Deutschlands genutzt werden und kostet ca. 30 Euro.

RE — Regionalexpress IRE - Interregioexpress
RB — Regionalbahn S — Bahn — Stadtbahn

Linder-Tickets

Landertickets kdnnen an Werktagen Giltig am 23.07.05
(Montag bis Freitag) in der 2. Klasse

der Nahverkehrszige ab 9 Uhr KL 2 RheinlLand-Pfalz-Tickst
genutzt werden. Ein Landerticket gilt : :
nur innerhalb eines Bundeslandes —

. . Bitte Mame, Vorname eintragen !
mit Ausnahme von Rheinland- » 4

Pfalz/Saarland. Das Rheinland-Pfalz- Giltig ganztags in Zugen des Nv
Ticket ist auch im Saarland und das ¢IRE,RE,RFE,S) in Rheinland-Pfalz
Saarland-Ticket auch in Rheinland- ¥ein Umtausch, keine Erstattung
Pfalz gultig. In einigen Bundeslandern 23.07.05 10:38 01
gilt das Ticket auch am Wochenende GERIAS noo01048 EUR %21 .00

(Baden-Wirttemberg, Bayern, NRW,

Hessen, Mecklenburg-Vorpommern,

Schleswig-Holstein, Rheinland-Pfalz/Saarland). Bis zu 5 Personen kdénnen mit einem Ticket
reisen. Der Preis variiert zwischen 21 und 27 Euro, je nach Bundesland.

Single-Tickets

In Bayern, Niedersachsen und Nordrhein-Westfahlen gibt es so genannte Single-Tickets. Sie
sind jedoch nur fir eine Person (!) und kosten zwischen 17 und 21 Euro. Das Single-Ticket
kann an Werktagen ab 9 Uhr in Nahverkehrsztgen benutzt werden.

Auf allen Tickets musst ihr euren Vornamen und Familiennamen eintragen!
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Dialog

Alexej geht ins Reisezentrum, um sich eine Fahrkarte zu kaufen.
Anekcel udém e cripagoyHoe 6ropo/kaccy, Ymobbl Kynume bunem.
Orniekciti ide e dosidkose bropo/kacy, Wob Kyrnumu KeUMmok.

Angestellte: Guten Tag.

Alexej: Guten Tag. Ich méchte heute nach Konstanz fahren.

Angestellte: Am besten fahren Sie mit dem Baden-Wrttemberg Ticket.

Alexej: Kann ich mit dem Ticket alle Zige benutzen?

Angestellte: Nein, leider nicht. Nur Nahverkehrsziige. Wann wollen Sie abfahren?
Alexej: Jetzt, also mit dem n&chsten Zug.

Angestellte: Gut, ich drucke Ihnen eine Verbindung aus. Also, der nachste Zug fahrt 9.05
Uhr auf Gleis 6 ab. Sie kommen um 12.14 Uhr auf Gleis 3 in Konstanz an. In Ulm missen
Sie umsteigen. Der Anschlusszug fahrt um 9.59 Uhr auf Gleis 6b ab. Um 11.48 Uhr kommen
Sie in Radolfzell an und fahren 12 Uhr mit dem Zug von Gleis 5 weiter nach Konstanz.
Alexej: Danke. Was kostet das Ticket?

Angestellte: Das Baden-Wirttemberg Ticket kostet 23 Euro.

Alexej bezahlt das Ticket.
Anekcell onnayusaem bunem. Onekcili nnamumse 3a K8UMOK.

Angestellte: Ihr Ticket. Gute Reise!
Alexej: Danke. Auf Wiedersehen.

e (.7
Hier ist der Ausdruck einer Zugverbindung mit dem Wochenendticket von Marktredwitz nach
Stuttgart (Hbf).

Zeit Gleis | Zugnummer
Marktredwitz ab | 10:56 5 RE 3052
Pegnitz an 11:28 3
ab 11:32 2 RE 33012
NUrnberg an 12:17 18
ab 12:35 17 RE 19942
Stuttgart Hbf an | 15:18 12

Beantwortet folgende Fragen!
Omeembme Ha cnedyrouwjue 80ornpocsi!
[atime 8i0noegioi Ha numaHHs!

Wie lange fahrt man mit dem Wochenendticket von Marktredwitz nach Stuttgart?
Wann fahrt der Zug in Marktredwitz ab?

Wie viel Zeit hast du zum Umsteigen in Pegnitz?

Welche Zugnummer hat der Zug von Pegnitz nach Nirnberg?

Auf welchem Gileis fahrt der Zug von Nirnberg nach Stuttgart ab?

Wann kommt der Zug in Stuttgart an?

) Was bedeutet RE?

Q>0 OO0 T
~— — N — ~—
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= U.8

Bildet zweier Gruppen (1 Angestellte; 1 Praktikant)! Spielt folgende Situation nach!
(Vergleicht Dialog!)

Ob6pasytime epynnbl no 2 4enoseka (1 cnyxawul, 1 npakmukaHm)! WHcyeHupytime
cnedyrowue cumyauyuu! (CpasHume Ouarnoau!)

Ymeopime epyriu o 2 4onosika (1 cnyx6oeeub, 1 npakmukaHm). IHCUeHI3ylme HacmyrHi
cumyauji! (MNopieHsatime dianoau!)

Zeit Gleis Zugnummer
NUrnberg Hbf ab 12:02 7 RE 20316
Frankfurt/Main an 15:24 4
ab 16:25 18 RE 3312
Saarbriicken an 19:24 14
ab 19:33 12 RB 23650
Saarlouis an 19:53 2

Grammatik

Ja, nein, doch...

Mit ,ja’ antwortet man positiv auf eine positive Frage.

- Hat er eine Fahrerlaubnis? - Ja, er hat eine Fahrerlaubnis.
Mit ,nein’ antwortet man auf eine negative Frage (Frage beinhaltet kein’, ,nicht’) oder
verneint eine positive Frage.

- Hat er (k)eine Fahrerlaubnis? - Nein, er hat keine Fahrerlaubnis.
Mit ,doch’ verneint man eine negative Frage (gibt eine positive Antwort auf eine negative
Frage)

- Hat er keine Fahrerlaubnis? - Doch, er hat eine Fahrerlaubnis
= U.9

Setzt ,ja’, ,nein’ oder ,doch’ ein!
HononHume npednoxeHusi crosamu ,ja’, ,nein’ unu ,doch’!
LonosHimb pe4yeHHs criosamu ,ja’, ,nein’ abo ,doch’!

a) Haben Sie eine Fahrkarte? - , hier bitte.

b) Haben Sie ein Wochenendticket? - , hoch nicht.

c¢) Hast du keine Fahrkarte? - , Wo gibt es Fahrkarten?
d) Hast du kein Wochenendticket? - , habe ich.

e) Hat der Zug keine 1. Klasse? - , gleich da vorn.

f) Hat der Zug eine 2. Klasse? - , hatUrlich.

g) Fahrt der Zug nach Saarbriicken? , steigen Sie ein.
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Vokabeln Lektion 4

1. Klasse (die) 1. knacc 1 knac

2. Klasse (die) 2. Knacc 2 knac

Abend (der); abends BeYep, Be4epom BedYip, BBEYeEpi

abfahren yeaxartb Big, DXopkatin

Abfahrt (die) oTnpaBrieHne BigNpaBneHHs

ankommen nNpubbITb npnbyeaTtu

April (der) anpenb KBITEHb

Aufenthalt (der) npebbiBaHve nepebyBaHHA

August (der) aBrycr cepneHb

aussteigen BbIXOOUTb BMXOOUTYU

Bahnhof (der) BOK3an BOK3an

bezahlen nnaTuTb nnaTuTu

ca. (circa) 0KONo Ginga

Datum (das) 4Yncno aarta

Dezember (der) aekabpb rpyaeHb

Dienstag (der) BTOPHWK BIBTOPOK

Donnerstag (der) yeTBepr yeTBep

drei Viertel (Uhrzeit) 0e3 YeTBepTu...(Ha Yacax) |6e3 yBeprTi ... (rognHa)

einsteigen BXOOUTb 3axoauTun

Fahrkarte (die), Ticket (das) ounet KBUTOK

Februar (der) deBpanb NoTUN

Fernverkehr (der) MexayropoaHoe MDKMICbKe CNonyyYeHHs
coobLleHune

Freitag (der) nNATHMLA naTHMUS

Frihling (der) BecHa BEecHa

gelten, glltig sein AencTBoBaTb ByTH gincHUM

gestern BYyepa BYOpa

Gleis (das) nyTb Konis

halb noJsioBMHa nis, NosIoBMHA

Herbst (der) OCEHb OCiHb

Jahr (das) rog, piK

Januar (der) SAHBapb ciyeHb

Juli (der) NISb NMNeHb

Juni (der) WIOHb YepBEHb

kosten CTOUTb KOLUTYBaTH

Mai (der) mMawn TpaBeHb

Marz (der) MapT bepeseHb

Minute (die) MUWHYTa XBUITMHA

Mittag (der), mittags nonaeHb, B NonaeHb obin, B 06ig

Mittwoch (der) cpena cepefa

méchten X0TeTb XOTiTH

Montag (der) noHeaenbHUK noHeainok

morgen 3aBTpa 3aBTpa

Morgen (der), morgens yTpO, YTPOM paHoK, BpaHLi

Nachmittag (der); nachmittags nocne obeaa nicnsa obigy

Nacht (die), nachts HOYb, HOYbIO Hi4, BHOMI

Nahverkehr (der) npuropogHoe coobLleHre | MpUMICbKe CrnosyYeHHs

November (der) HOs6pb nucronag

Oktober (der) OKTS16pb YKOBTEHb

reisen nyTeLwecTBOBaTb noaopoXyBaTu

Reisezentrum (das)

Kacca U MHpopMaLUNOHHbIN
LUEeHTp

kaca, gosigkose 6opo
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Samstag, Sonnabend (der) — cybboTta cybota

regional verschieden

Schalter (der) Kacca Kaca

Sekunde (die) cekyHaa cekyHaa

September (der) ceHTabpb BEpeceHb

Sommer (der) neto niTo

Sonntag (der) BOCKPECEHbE Heains

Stunde (die) yac roanHa

Tageszeit (die) BpeMs OHs nopa AaHs

Ticket (das) ouner Ginet

U-Bahn (die) MeTpo MEeTpo

Ubermorgen nocnesasTpa nicnasasTpa

Uhr (die) yachbl roguvHa, roguHHUK

umsteigen nepecaxmnsaTbcs nepecigaTtu

Viertel (das) 4YeTBepTb YBEPTb

vom (= von + dem) ... bis C...00 3..00

vorgestern nosasyepa nosasyopa

Vormittag (der); vormittags nepea obegom, nepLia NoONoBUHa AHs, 0O
npegobeneHHoe Bpems obigy

Welches Datum haben wir
heute? / Den wievielten haben
wir heute?

Kakoe cerogHs umncno?

Ake cborogHi yncno?

Werktag (der)

paboyunn geHb

po6oynin oeHb

Wie spét ist es?

CkonbKo BpemeHn?

KoTpa rognHa?

Winter (der) 31ma 31ma
Wochenende (das) BbIXOOHblE BUXIiaHi
Wochentag (der) OeHb Hegenu OEHb TUXKHS
wollen »XenaTb, XOTeTb OaxaTu, XoTiTn
Zeit (die) Bpems yac

Zug (der) noesp, noisa
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Wiederholungsaufgaben Lektion 1 - 4

U. 1
Konjugiert die folgenden Verben!
arbeiten machen studieren

ich arbeit mach studier
du arbeit mach studier
er/sie/es arbeit_ mach_ studier_
wir arbeit_ mach_ studier
inr arbeit mach studier
sie (Sie) arbeit mach studier
U.2

Arbeiten oder studieren? Setzt die richtige Verbform ein!

a) lIch im Kuhstall, aber er in der Molkerei.
b) Du zu Hause, aber sie als Verkauferin in der Metzgerei.
c) Er als Tierarzt, aber wir als Lehrer.
d) Wir an der Fakultat fir Tierzucht, aber ihr an der Fakultat fir
Forstwirtschaft.
e) Sie Veterinarmedizin an der Universitat, aber ich am Institut
fir Landwirtschaft.
U.3
Ergénzt die konjugierten Formen des Verbs ,sein’!
a) Sie Natascha? -Ja,das___ ich.
b) Woher ihr? - Wir aus Ternopil.
c) Und woher __ du? -lch___ aus Brjansk.
d)__ das Klaus? -Nein,das __ Alexej.
U. 4

Vervollstdndigt die Sétze! Ergdnzt die konjugierte Form von ,sein’ oder ,haben’

Ich
Mein Bruder

bald Geburtstag.
Meine Schwester
Stunden Unterricht.
Unsere Eltern
arbeiten viel und

21 Jahre alt und Student. Ich einen Bruder und eine Schwester.
28 Jahre alt. Er schon eine eigene Familie. Sein Sohn

14 Jahre alt. Sie Schilerin. Sie jeden Tag 6

einen Bauernhof. Sie Hlhner, Schweine und einen Hund. Sie

wenig Freizeit.

U.5
Setzt die Verben in Klammern in der entsprechenden Form ein!

Er nie im Haushalt. (helfen)

Wann ihr nach Hause? (fahren)

Der Apfel nicht weit vom Stamm. (fallen)
Der Bus an der Bushaltestelle.(halten)
Viele Kinder nicht. (lesen)

Sie oft eine Kopfschmerztablette? (nehmen)
Der Zug nach Berlin um 6.30 Uhr. (fahren)
Ich gern Kinderblcher. (lesen)

du bitte den Traktor in die Scheune? (fahren)
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10. Du sehr schnell. (fahren)

11. Sie heute ein schwarzes Kleid. (tragen)
12. du gern fern? (sehen)
13. heute ein interessanter Film im Fernsehen? (laufen)
14. Kleine Kinder sehr schnell. (wachsen)
U.6

Welches Wort passt nicht und warum? Benutzt das Wérterbuch fiir unbekannte Wbrter!

a) die Lehrerin, der Traktorfahrer, die Melkerin, die Verkauferin
b) der Stall, die Scheune, die Klche, der Zaun, die Weide
c)
d)

der Ziichter, das Fohlen, das Kalb, das Lamm, das Kiken
die Stute, die Ente, die Kuh, das Haus, der Erpel

u.7z

Bildet den Plural der Wérter von Ubung 6!

u.s

Was passt?

A —einen B —eine C —eins D —keinen  E —keine F —keins
a) Hast du eine Schwester? - Ja, ich habe [...]
b) Hast du Kiihe und Schweine? - Nein, ich habe [...]
c¢) Hast du einen Bauernhof? - Nein, ich habe [...]
d) Hast du einen neuen Traktor? - Ja, ich habe [...]
e) Hast du eine Katze? - Nein, ich habe [...]
f) Hast du einen Bruder? - Ja, ich habe [...]
g) Hast du Geschwister? - Nein, ich habe [...]
h) Hast du ein Wochenendticket? - Ja, ich habe [...]

i) Hast du ein Haus? - Nein, ich habe [...]
U.9

Wie spéit ist es?

u. 10
a) Welche Monatsnamen fehlen in der Liste?
Januar, Dezember, September, Juni, Marz ...
b)Welche Wochentage fehlen?
Dienstag, Mittwoch ...

U. 11
Beantwortet die Fragen so schnell wie méglich!

Wie viele Monate sind ein halbes Jahr?

Wie heiBBt der 1., 3., 5., 9., 11. Monat im Jahr?
Welcher Monat liegt zwischen November und Januar?
Was sind die drei Herbstmonate?

Nenne 3 Monate die mit ,J“ beginnen.

RN~
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Lektion 5
Die Familie

Dialog
Alexej sitzt mit Gdnther im Wohnzimmer.

Alexej: Gunther, ist das deine Familie auf dem Foto?

Gunther: Ja. Warte, ich hole das Foto. Das ist Hanne. Und hier sind unsere Kinder. Das ist
unser Sohn Friedrich, und das ist unsere Tochter Luise.

Alexej: Wie alt sind eure Kinder?

Gunther: Friedrich ist finf Jahre alt. Luise ist zehn.

Alexej: Gehen sie in die Schule?

Gilnther: Ja, Luise geht schon in die Schule, aber Friedrich geht immer noch in den
Kindergarten.

Alexej: Was ist Hanne von Beruf?

Ginter: Meine Frau ist Verkauferin. Sie arbeitet in dem groBen Kaufhaus in unserer Stadt.

Textverstandnis:
1. Wer ist auf dem Foto?
2. Wie viele Personen gibt es in der Familie und wie heiBen sie?
3. Wie alt sind die Kinder?
4. Wer geht noch in den Kindergarten?
5. Wo arbeitet die Mutter?
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= (. 1
Ubersetzt und nennt den méannlichen Partner!
Zum Beipsiel: die Mutter — der Vater

die Schwester —

die Tochter —

die GroBmutter —

die Tante —

die Nichte —

die Schwiegermutter —
die Schwagerin —

die UrgroBmutter —

die Enkelin —

die Schwiegertochter —

= (.2
Findet die Unterbegriffe!

die Eltern —

die GroBeltern —

die Geschwister —

die Schwiegereltern —
die Enkelkinder —

die UrgroBeltern —

Grammatik

Die Verben mit Dativobjekt

Der Kasus des Objekts hangt vom Verb ab. Das Dativobjekt, das haufig eine Person ist,
kann auch am Satzanfang stehen. Unter anderem verlangen folgende Verben den Dativ:
antworten, begegnen, danken, einfallen, fehlen, folgen, gefallen, gehéren, gelingen, glauben,
gratulieren, helfen, raten, schaden, schmecken, vertrauen, verzeihen, versprechen,
widersprechen, zuhdren, zusehen, wegnehmen, zeigen, beantworten, beweisen, bringen,
erlauben, erzahlen, geben, leihen, liefern, mitteilen, sagen, schenken, schicken, schreiben,
senden, stehlen, verbieten, kaufen, holen, kochen

Wem mdchte Alexej ein Buch schenken?
e Alexej mdchte dem Landwirt ein Buch schenken. (bestimmter Artikel)
e Alexej mdchte seinem Landwirt ein Buch schenken. (Possessivpronomen)
e Alexej mdchte ihm ein Buch schenken. (Personalpronomen)

Wem kauft Ginther Blumen?
e GuUnther kauft der Frau Blumen. (bestimmter Artikel)
e Gulnther kauft seiner Frau Blumen. (Possessivpronomen)
e Gulnther kauft ihr Blumen. (Personalpronomen)

Wenn es in einem Satz ein Dativ- und ein Akkusativobjekt gibt, steht das Dativobjekt vor dem
Akkusativobjekt.
z.B. Er hat dem Landwirt ein Buch geschenkt.

Ist das Akkusativobjekt ein Pronomen, so steht es vor dem Dativobjekt.
z.B. Er hat es dem Landwirt geschenkt.
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Der bestimmte und unbestimmte Artikel im Dativ

Maskulinum Femininum Neutrum Plural
bestimmter dem Mann der Frau dem Kind den Mannern,
Artikel den Frauen,

den Kindern
unbestimmter einem Mann einer Frau einem Kind (ohne Artikel)
Artikel Mannern,
Frauen,
Kindern
Das Personalpronomen im Dativ
Nominativ Dativ (Singular) Nominativ Dativ (Plural)
ich mir wir uns
du dir inr euch
er/sie/es ihm /ihr / ihm sie / Sie ihnen / lhnen
= (.3

Alexej Uberlegt, was er Gilinther zum Geburtstag schenken soll...

Was kann Alexej Glinther schenken?

a) Alexej kann
b) Alexej kann

...(Buch) schenken.
... (Flasche Wein) kaufen.

c) Alexej kann ... (CD) schenken.
Sammelt weitere Ideen und macht Vorschldge!

& .4

Setzt die Personalpronomen im Dativ ein!

Natascha kocht

etwas Leckeres. (Oleg)

Sie kocht Reis, Gemuse und Hiihnchen. (ihr Freund)

Oleg méchte
Er kauft

Grammatik

etwas Schénes kaufen. (Natascha)

ein schénes Tuch. (seine Freundin)
AuBerdem schenkt er

eine Schachtel Pralinen und einen Strau8 Blumen. (Natascha)

Die reflexiven Verben

Einige Verben

treten nur

in  Verbindung mit einem Reflexivpronomen auf. Das

Reflexivpronomen bezieht sich auf das Subjekt des Satzes und kann im Dativ oder Akkusativ

stehen.

Nominativ
ich

du
er/sie/es
wir

inr

sie/Sie

Dativ Akkusativ
mir mich
dir dich
sich sich
uns uns
euch euch
sich sich
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= U.5
Schlagt folgende reflexive Verben, die den Akkusativ verlangen, nach und konjugiert sie!

sich d@rgern

sich beeilen

sich sonnen

sich baden

sich waschen

sich freuen

sich befinden

sich bedanken

sich verabschieden

sich kAmmen

sich erkalten

sich anziehen

sich ausziehen

sich duschen

sich erinnern

sich begriiBen

sich unterhalten

= U.6
Schlagt folgende reflexive Verben, die den Dativ verlangen, nach und konjugiert sie!

sich kaufen

sich gefallen

sich wlinschen

sich Oberlegen

sich schenken

e (.7

Setzt die richtigen Reflexivoronomen ein!
a) Wir argern Uber das schlechte Wetter.
b) Er kdmmt heute nicht.
c) Leipzig befindet in Sachsen.
d) Zieh warm an! Du erkéltest sonst.
e) Wir bedanken flr den schénen Abend.
f) Heute gehe ich an den Strand. Dort sonne ich
g) lchfreue Uber das Geschenk.

= U.8

Ergénzt die Personalpronomen!

a) befinden sich in Deutschland
b) k&dmmen uns vor dem Spiegel.
) beeilt sich heute nicht.

d) sonnt euch am Strand.

e) _ wasche mich seit einer Stunde.
f) Argere nicht!
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« (.9

Schreibt die reflexiven Verben aus den Tabellen auf kleine Kértchen und verteilt diese in der
Klasse! Jeder spielt sein Verb. Die anderen miissen das Verb erraten.

Grammatik

Die reflexiven Konstruktionen

Einige reflexive Verben kénnen sowohl mit einem Reflexivpronomen verwendet werden, als
auch mit einem Akkusativobjekt.

1. Reflexives Verb mit Akkusativobjekt
- Subjekt und Objekt sind verschieden

Der Bruder zieht die Schwester an.
Ich wasche die Hande.

2. Reflexives Verb mit Reflexivpronomen
- Subjekt und Objekt sind dieselbe Person

Der Bruder zieht sich an.
Ich wasche mich.

= . 10
Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen fir die reflexiven Verben, die auch mit
Akkusativobjekt gebraucht werden!

sich anziehen

sich kAmmen

sich baden

sich duschen

sich féhnen

sich rasieren

sich schminken

sich treffen

sich unterhalten

sich anfreunden

@ . 11
Ergénzt entweder ein Akkusativobjekt oder ein Reflexivpronomen!

. Wir missen jetzt verabschieden.

. Heute verabschieden wir Lehrer.

. Susi zieht erst_ und dann Schwester an.

. Die Mutter kAmmt __ Sohn.

Der Sohn ist noch klein, er kann___ noch nicht selbst kAmmen.
. Die Freunde begriiBen___ herzlich.

. Ferdinand begraBt Schwiegereltern.

. Mein Bruder rasiert __ nur selten.

. Der Friseur rasiert _ Kunden.

53



= U.12

Fragt euren Nachbarn / eure Nachbarin was er/sie sich zum Geburtstag winscht!
Macht Notizen und erzahlt dann der Gruppe, was sich euer Nachbar / euere Nachbarin
wiinscht!

Ich wiinsche mir... .
Er/Sie wiinscht sich ....

Was wiinschst du dir? -
Was wiinscht er/sie sich? -

Grammatik

Die Possessivpronomen

In der deutschen Sprache gibt es folgende Possessivpronomen:

ich du er sie es wir ihr sie Sie

lhr

mein dein sein ihr sein unser euer ihr

Die Possessivpronomen richten sich im Genus, Kasus und Numerus nach dem Nomen auf
das sie sich beziehen.

Singular:
mein dein sein inr unser euer ihr lhr
Vater Vater Vater Vater Vater Vater Vater Vater
meine deine seine inre unsere eure ihre lhre
Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter
mein dein sein inr unser euer ihr lhr
Kind Kind Kind Kind Kind Kind Kind Kind
Plural:
meine deine seine ihre unsere eure ihre lhre
Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern
Deklination der Possessivpronomen:
Maskulinum Femininum Neutrum Plural
Nom. Sing. mein meine mein meine
Gen. Sing. meines meiner meines meiner
Dat. Sing. meinem meiner meinem meinen
Akk. Sing. meinen meine mein meine
Nom. Plural unser unsere unser unsere
Gen. Plural unseres unserer unseres unserer
Dat. Plural unserem unserer unserem unseren
AKK. Plural unseren unsere unser unsere

Im Singular werden die Possessivpronomen wie der unbestimmte Artikel dekliniert.
Im Plural werden die Possessivpronomen wie der bestimmte Artikel dekliniert.

Merke! In der deutschen Sprache hat jede Person ein Possessivpronomen. Es gibt kein
Possessivpronomen wie das russische ,cson, das fur alle Personen verwendet werden

kann.
Das russische Pronomen ,cson“ muss je nach Kontext mit mein, dein, sein...
werden.

Ubersetzt
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= .13
Ubersetzt die Sétze! Achtet auf die Possessivpronomen!

1. Ich habe einen Bruder und eine Schwester. Meine Schwester ist 6 Jahre alt und
mein Bruder 8.

2. Johannes hat eine GroBmutter und einen GroBvater. Seine GroBmutter ist 72 Jahre
alt und sein GroBvater 70.

3. Annas Eltern arbeiten. Ihre Mutter ist Lehrerin und ihr Vater ist Ingenieur.

4. Wir haben zwei Kinder. Unsere Kinder gehen noch in den Kindergarten.

= U. 14

Partnerarbeit:

Bringt ein Foto von eurer Familie mit, zeigt es eurem Nachbarn und erzdhlt von eurer Familie
(Wer? Wie alt ist er/sie? Was macht er/sie?). Dann muss der Nachbar eure Familie der
Gruppe vorstellen. Benutzt die Possessivpronomen! Die Gruppe kann Fragen stellen.

& U. 15

Setzt das passende Possessivpronomen ein!

1. Das ist Markus. Dort steht Auto.

2. Anna und Eltern fahren morgen nach Berlin.
3. Heute besuche ich Onkel.

4. Du vergisst immer Koffer im Zug.

5. Wir lieben Kindern.

6. Andreas und Katja begrtiBen Praktikanten.
& U. 16

Beantwortet die Fragen!

Zum Beispiel: Ist das dein Feld? Ja, das ist mein Feld.
e |[st das deine Kuh?

Ist das euer Traktor?

Ist das eure Kuh?

Ist das deine Tochter?

Sind das eure Kinder?

Sind das deine Schweine?

Sind das eure Kiihe?

Ist das dein Feld? Nein, das ist nicht mein Feld.
Ist das euer Traktor?

Ist das meine Sense?

Ist das dein Vater?

Ist das lhre Familie?

Ist das euer Sohn?

Sind das eure Bullen?

Sind das deine S6éhne?

Noak~wp =

= .17
Ubersetzt das Pronomen ,cBon“!

1. Ich sehe (cBoero) Bruder.

2. Er holt (cBoto) Tasche.

3. Wir essen (cBoe) Gemuse.

4. Du besuchst (csoun) GroBeltern.
5. Sie trinken (cBoto) Cola.

6. Sie fegt (cBoe) Zimmer.
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= (J. 18
Setzt das Possessivpronomen ,mein*“im Dativ ein!

1. Ich schreibe Eltern einen Berief.
2. Er hat Handy.

3. Haus ist klein.

4. Sie spricht mit Freundin.

5. Du sitzt auf Stuhl.

6. Sie melken Kihe.

Die Korperteile
der Kopf [ arosa

das Auge [

die Naze Hoc _“H"‘h

das Gesicht Juyo

die Haare sovecw

der Mund  Pow —— das Ohr ¥xo

der Hals [lfes

\,..-— die Sehulrer flaeyo

die Brust Jpyas

\ der Arm Pywa

idie Hand
Kucmn pyiu

der Finger _/
Tlaren i Prve

der Bauch  Ausor

das Bein Hooa

das Knie  Koaen

der Full Crynns

= U. 19

Schaut euch die Abbildung an! Welche Wérter passen? Kreuzt das richtige Verb an!

Ohr  Orriechen Mund O sehen Nase O riechen
O héren O schmecken O zeigen
O sehen O zeigen O héren
O zeigen O riechen O sehen

Augen O gehen Hand O héren FuB O héren
O sehen O gehen O sehen
O héren O riechen O zeigen
O schmecken O zeigen O gehen
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Landeskunde
Redewendungen

Was kénnten diese Redewendungen bedeuten? Welche Variante ist richtig?
Gibt es solche Redewendungen auch in der russischen / ukrainischen Sprache?

Er hat sich aufs Ohr gelegt.

1) Er schlaft. 2) Er ist hingefallen.
Er hat Kopfchen!

1) Er war gerade beim Friseur. 2) Er ist sehr klug.
Kopf hoch!

1) Halte deinen Ricken gerade! 2) Sei nicht traurig!

Die Sache hat Hand und FuB.
1) Das ist ein gesunder Mensch.  2) Die Sache ist sinnvoll, realistisch.

Er hat ein Brett vor dem Kopf.
1) Er ist bl6d. 2) Erist Tischler.

= (.20
Beschreibt die Bilder! Benutzt die Verben ,wehtun” und ,schmerzen®!
Zum Beispiel: Sein Kopf tut weh.

= U. 21

Stellt euch vor ihr seid beim Arzt und miisst dem Arzt erkladren,
welche Kérperteile euch wehtun. Benutzt die Verben ,wehtun*
und ,schmerzen®!

Was tut lhnen weh?

= Mein Kopf tut weh...
=
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Vokabeln Lektion 5

ausgezeichnet OT/NYHO BiAAMIHHO

begriiBen npvBETCTBOBATb BiTaTnCH

besuchen nocellaTb BigBigyBaTU

Blume (die) LBETOK KBiTKa

Brett (das) [OoCKa Joulka

Brief (der) n1MCbMO nuct

Buch (das) KHMra KHVKKa

Bulle (der) ObIK OuK

CD (die) ANCK anCK

einkaufen nokynarb, KynuTb KynyBaTu

Enkelin (die) BHYYKa BHYYKa

Enkelkinder (PI.) BHYKM OHYKM

fegen MecTU 3amitatu

Foto (das) doTorpadums doTorpadis

Freundin (die) / Freund (der) nogpyra, apyr nogpyra / apyr

Friseur (der) napukmaxep nepykap

FuBball (der) dyTt60n dyTo0n

gehdéren npuHagnexarb HanexaTu

Geschenk (das) nogapok nofapyHok

Geschwister (PI.) OpaTbs U CECTpbI Opatun i cectpm

Gitarre (die) rmrapa rirapa

GroBeltern (Pl.) Aeayuika n 6abyLuka aigycb i 6abyca

GroBmutter (die); Oma (die) 6abyLka 6abycs

Hand (die) pyka pyka

Handy (das) COTOBbIN MOBinbHUIN TenedoH

Haus (das) O0M 4im

héren cnblwaTh, crnywarb YyTHW, CyxaTtu

Kassette (die) Kacceta kaceTa

Kaufhaus (das) yHuBepmar yHiBepmar

Koffer (der) yemoaH yemModaH

Mutter (die) MaTb mMama

Nichte (die) nnemMsaHHuLa nnemiHHuUsa

Ol (das) mMacno onis

Praline (die) npanvHe LLIOKONaA 3 HAYNHKOK

prima OTJTUYHBIN 4YyOo0BUNA

riechen HIOXaTb, NAXHYTb HIOXaTW, NaxHyTn

Sache (die) BELLb, NpegMeT, 4eno pid, NpegMeT, cnpasa

Schachtel (die) kopobka Kopobka

schenken Japutb JapysaTu

schmecken NMeTb BKyC, NpoboBaTb CcMakyBaTu, NpobyBaTtu

schmerzen bGonetb bonitn

Schnupfen (der) HacMOpK HEXUTb

schreiben nucatb nucartu

Schule (die) LKona LKona

Schwaégerin (die) 30510BKa, HEBECTKA, ApyxuHa 6pata
CBOsilNEHMUA

Schwester (die) cecTpa cecTpa

Schwiegereltern (Pl.)

POAMTENM XKeEHbl / MyXa

BaTbkM OPYXMHW/YOMOBIKa

Schwiegermutter (die)

Télla, CBEKPOBb

Tella, CBeKpyxa

Schwiegertochter (die) HeBeCTKa, CHoxa HeBIiCTKa
sehen BNOETb, CMOTPETb 6aunTn, OMBUTUCS
Sense (die) koca Koca
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sinnvoll OCMBbICNEHHbIN OCMUCNEHUN
Sohn (der) CblH CVH

Spiegel (der) 3epkano Asepkano
spielen urpaTb rpaTtu
Strand (der) NNsHx NnNskK
StrauB3 (der) Byket BykeT

Tante (die) TETH TiTKa
Tasche (die) CyMKa cymKka
Tischler (der) cTonsap cronsap
Tochter (die) aouyka Aoyka

Tuch (das) nnaTok XyCTUHA
UrgroBeltern (PI.) npapoguTenu npagig i npababa
UrgroBmutter (die) npababyLuka npa6aba
vergessen 3abbiBaTb 3abysaTun
warten XOaTb yekaTu
wehtun bonetb oonitn
Wetter (das) noroga norona
zeigen nokasblBaTb nokasyeaTtu
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Lektion 6
Kleider machen Leute

Grammatik

Die Adjektive

Deklination der Adjektive nach dem bestimmten Artikel (schwache Deklination):

Maskulinum Femininum Neutrum Plural
Nominativ der kleine Mann die schéne Frau das kluge Kind | die wilden Tiere

Genitiv des kleinen der schénen Frau des klugen der wilden
Mannes Kindes Tiere

Dativ dem kleinen Mann | der schénen Frau | dem klugen Kind den wilden
Tieren

Akkusativ den kleinen Mann die schéne Frau das kluge Kind die wilden
Tieren

Nach dem bestimmten Artikel haben die Adjektive die Endung —en. Nur im Nominativ,
Akkusativ Femininum oder Akkusativ Neutrum haben die Adjektive die Endung —e.

Deklination der Adjektive nach dem unbestimmten Artikel (gemischte Deklination):

Maskulinum Femininum Neutrum Plural
Nominativ ein kleiner Mann | eine schéne Frau ein kluges Kind wilde Tiere
Genitiv eines kleinen einer schdénen eines klugen wilder Tiere
Mannes Frau Kindes
Dativ einem kleinen einer schénen einem klugen wilden Tieren
Mann Frau Kind
Akkusativ einen kleinen eine schone Frau | ein kluges Kind wilde Tiere
Mann

Nach dem unbestimmten Artikel haben die meisten Adjektive die Endung —en. Nur Nominativ
Maskulinum hat die Endung —er. Nominativ und Akkusativ Neutrum haben die Endungen —
es; Nominativ und Akkusativ Femininum haben die Endungen —e.

In der Regel wird der letzte Konsonant des bestimmten Artikels an das Adjektiv nach einem
unbestimmten Artikel angehéngt: der kleine Mann => ein kleiner Mann

Deklination der Adjektive ohne Artikel (starke Deklination):

Maskulinum Femininum Neutrum Plural
Nominativ kleiner Mann schéne Frau kluges Kind wilde Tiere
Genitiv kleinen Mannes schéner Frau klugen Kindes wilder Tiere
Dativ kleinem Mann schoéner Frau klugem Kind wilden Tieren
Akkusativ kleinen Mann schéne Frau kluges Kind wilde Tiere

Adjektive, die ohne Artikel dekliniert werden, haben die gleiche Endung wie der bestimmte
Artikel. Allerdings haben die Adjektive bei maskulinen und neutralen Substantiven im Genitiv
Singular die Endung —en (und nicht —es wie der Artikel)!
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= 0. 1
Ubersetzt die folgenden Antonyme! Benutzt das Wérterbuch!

groB3 —klein

dick — dinn

alt — jung

hell — dunkel

schmal — breit

billig — teuer

schon — hasslich
interessant — langweilig
lieb — bose

klug — dumm

falsch — richtig
ausgeglichen — launisch
groBzugig — geizig
offen — verschlossen
lustig — ernst

leicht — schwer
krumm — gerade
fleiBig — faul

hart — weich

hoch — tief

kurz — lang

L R A A A e S A e A A A

e U.2
Setzt die fehlenden Adjektivendungen ein! Ubersetzt die Sétze!

Liebe Anna,

heute ist Sonntag und ich habe endlich etwas Zeit dir einen klein_
Brief zu schreiben.

Glinthers Familie ist sehr sympathisch. Er hat eine sehr nett_
Frau, aber sie ist fast nie zu Hause. Sie arbeitet in einem groB__
Kaufhaus. Sie ist Verkduferin. Glnther und seine Frau Hanne haben
zwel lieb_ Kinder, Friedrich und Luise. Aber Luise ist auch ein
ziemlich launisch__ Kind: Manchmal ist sie verschlossen und ernst,
aber meistens 1ist sie ein lustig___ Kind. Sie 1ist 10 Jahre alt.
Friedrich geht noch in den Kindergarten. Er ist noch ein klein___ ,
aber schon ein sehr klug__ Junge. Er stellt mir viele Fragen {ber
das fremd_ Land Russland und die groBl_  Stadt Welikie Luki. Wir
sprechen viel {iber das interessant____ Leben in Russland. Hanne ist
eine lieb_  Mutter. Obwohl sie viel arbeitet, verbringt sie viel
Zeit mit den Kindern.

Wie geht es Dir? Kommst du bald wieder zu Besuch? Dann zeige ich dir
alle interessant_  Platze hier in der Gegend.

Viele GriBe
Alexe]j
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= U.3
Ubersetzt die Farbadjektive! Welche Farben kennt ihr noch?

blau
grun

rot

weil
gelb
braun
orange
schwarz

VL Ll

= (. 4
Setzt euch zu zweit zusammen und einigt euch: Welche 3 Eigenschaften hat eure
Traumfrau/ euer Traummann? Stellt eure/n Traumfrau/Traummann der Gruppe vor!

Zum Beispiel: Mein Traummann ist groB. Er hat blaue Augen...

= U.5
Findet Synonyme!

nett
aggressiv
intelligent
hibsch
winzig
witzig
schlau

AR

= .6
Findet Antonyme!

krank
heil3
scharf
nah
frih
neu
gut
schwach
suB
haufig
rund
kariert

L A A A A

e (.7
Entwerft einen Steckbrief eures Nachbarn!

Alter:

Augenfarbe:

Nase:

Mund:

Gesichtsform:
Haarfarbe:
Kérperform:
Besondere Merkmale:
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= U.8
Welche Farbe ergeben die folgenden Farben?

griin und rot

blau und gelb

lila und grin

blau und rot

alle Farben zusammen

Ll

Welche Farben hat der Regenbogen?

Landeskunde

REDEWENDUNGEN UND UMGANGSSPRACHE MIT
DEN FARBEN — PA3rOBAQPHbLIE OBOPOTLI U
BbIPAXXEHUA C LUIBETAMMW,

betrunkei sein blau sein
% Gestern ist er schon blau
zur Arbeit gekommen.

blau machen
% Gestern habe ich den
ganzen Tag blau gemacht.

in der Metro/im Bus ohne Ticket fahren? |schwarz fahren

% Er fahrt immer schwarz

den Unterricht schhwingen

ohne Arbeitsgenehmigung arbeiten Metro.
schwarz arbeiten

% Manchmal arbeitet er
schwarz auf der Baustelle.
Jjemanden sehr verpriigeln (sehr stark jemanden griin und blau schlagen
schlagen) % Sie haben ihn griin und
blau geschlagen.

« (.9
In Deutschland ist...

Rot — die Farbe der Liebe

Griin — die Farbe der Hoffnung

Gelb — die Farbe der Eifersucht

Schwarz — die Farbe der Trauer/des Todes

Welche Bedeutung haben diese Farben in Russland / der Ukraine?
Gibt es in Russland / der Ukraine noch andere Farben, die eine Bedeutung haben?
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Die Kleidung

IM KLEIDERSCHRANK -
B BE/ILEBOM LLUKA®Y

die Strickjacke
der Schal

der Handschuh
die Hose

das Kleid

die Bluse

der Pullover
das Hemd

der Anzug

der Schuh

der Sportschuh
der Stiefel

der Wanderschuh

Singular Plural
die Miitze die Miitzen
der Hut die Hiite
der Mantel die Mintel
die JTacke die Jacken

die Strickjacken
die Schals

die Handschuhe
die Hosen

die Kleider

die Blusen

die Pullover

die Hemden

die Anziige

die Schuhe

die Sportschuhe
die Stiefel

die Wanderschuhe

= U. 10

Wie heiBen die Kleidungsstlicke!
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= . 11

Wer ist das?

Jeder sucht sich eine Person aus der Gruppe aus und beschreibt diese schriftlich.
AnschlieBend werden die Zettel eingesammelt und wieder in der Klasse verteilt. Jeder liest
nun einen Zettel vor. Die anderen miissen die beschriebene Person erraten.

Die Person hat... blaue/... Augen
einen schmalen/... Mund
dunkles/... Haar

Die Person tragt... blaue/... Hosen
ein rotes/... Hemd

@ U.12
Was tragen der Mann und die Frau?

< (.13
Beschreibt die Personen!
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= 0. 14

Koffer packen: Ihr misst fir die Zeit in Deutschland euren Koffer packen. Was nehmt ihr mit?
Jeder nennt ein Kleidungssttick und wiederholt dabei die vorher genannten Kleidungsstticke.
Die Reihenfolge muss stimmen!

Student 1: Ich packe meinen Koffer und nehme mit: ein Kleid.
Student 2: Ich packe meinen Koffer und nehme mit: ein Kleid und eine Jeans.
Student 3: Ich packe meinen Koffer und nehme mit: ein Kleid, eine Jeans und ...

Dialog
Garderobe

Sie sitzt vor ihrer Frisiertoilette und dreht sich die Lockenwickler aus dem Haar...
Er steht nebenan im Bad und bindet sich seine Krawatte.

Sie: Wie findest du mein Kleid?

Er: Welches.....

Sie: ..... das ich anhabe...

Er: Besonders hlbsch...

Sie: ... oder findest du das Grline schéner?

Er: Das Grine?

Sie: Das Halblange mit dem spitzen Ausschnitt.

Er: Nein...

Sie: Was ..... nein...

Er: Ich finde es nicht schéner als das, was du anhast....

Sie: Du hast gesagt, es steht mir so gut....

Er: Ja, das steht dir gut...

Sie: Warum findest du es dann nicht schéner?

Er: Ich finde das, was du anhast, sehr schén, und das andere steht dir auch gut....
Sie: Ach! Dies hier steht mir also nicht gut!?

Er: Doch..... auch...

Sie: Dann ziehe ich das Blaue mit den weiBen Blumen noch mal Uber...

Er: Ah-ja...

Sie: ... oder gefallt dir das nicht?

Er: Doch....

Sie: Ich denke, es ist dein Lieblingskleid...

Er: Jaja!

Sie: Dann geféllt es dir doch besser als das, was ich anhabe und das halblange Griine mit
dem spitzen Ausschnitt...

Er: Ich finde, du siehst toll aus in dem, was du anhast!

Sie: Komplimente helfen mir im Augenblick Gberhaupt nicht!

Er: Gut... dann zieh das lange Blaue mit den weiBen Blumen an...

Sie: Du findest also gar nicht toll, was ich anhabe...

Er: Doch, aber es geféllt dir scheinbar nicht...

Sie: Es gefallt mir nicht? Es ist das Schénste, was ich habe!!!

Er: Dann behalte es doch an!

Sie: Eben hast du gesagt, ich soll das lange Blaue mit den weiBen Blumen anziehen...
Er: Du kannst das lange Blaue mit den weiBen Blumen anziehen oder das Griine mit dem
spitzen Ausschnitt oder das, was du anhast...

Sie: Aaaaha! Es ist dir also vollig Wurst was ich anhabe!!

Er: Dann nimm das Grine, das wunderhlbsche Griine mit dem spitzen Ausschnitt...
Sie: Erst soll ich das hier anbehalten... dann soll ich das Blaue anziehen... und jetzt auf
einmal das Griine?!

Er: Liebling, du kannst doch.... )

Sie (unterbricht): .... Ich kann mit dir Gber Atommdll reden, tber die Olkrise, den Wahlkampf
und Umweltverschmutzung, aber Uber.....nichts.... Wichtiges!!!
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Vokabeln Lektion 6

anbehalten He cHUmaTb (ogexay) He ckngaTtm (ogsr)
anhaben HOCUTb HOCUTW, BTN BOSATHEHUM
anziehen HageBaTb, OeBaTb ogsraTtu

Anzug (der) KOCTIOM KOCTIOM

Arbeitsgenehmigung (die)

paspeLleHne Ha paboTy

[03BiN Ha npauto

Atommiuill (der)

pagnoakTnBHbIe OTXOAbI

pagioakTUBHI Bigxoam

Ausschnitt (der)

BbIp€E€3, NEKOJIbTE

BUpi3, AeKonbTe

ausziehen CHATb ckngatm (ogsr)

besonders ocobeHHO ocobnueso

betrunken NbSHbIV N’AHUN

Bluse (die) 6nysa 6nyska

Eifersucht (die) PEBHOCTb peBHOLL

gefallen HpaBUTbLCA nogobatnca

halblang NonyanuHHbIN HaniBooBrmn

Handschuh (der) nepyaTka pykaBuus

Hemd (das) py6aLuka COpOoYKa

Hoffnung (die) Hagexna Hagis

Hose (die) LUTaHbI LUTaHN

Hut (der) Lwnisna Kanenx

Jacke (die) KypTKa KypTKa

Kleid (das) nnatbe nnartTs

Kompliment (der) KOMMNIIUMEHT KOMMNJTIMEHT

Krawatte (die) rancryk rancryk

Liebling (der) nobumbln KOXaHWUN

Lockenwickler (der) Buryam Giryai

Mantel (der) nanbTo nanbTo

Mutze (die) Luanka Luanka

Olkrise (die) TOMNBHbIA KPU3NC nanvBHa Kpusa

Pullover (der) cBuTep CcBETp

reden roBOpUTb rOBOPUTU

Schal (der) wapd wapd

Schuh (der) OOTUHOK yepeBuK

schwénzen nporynueaTb nporynoBaTu

Sportschuh (der) crnopTusHas obysb CMOPTUBHE B3YTTS

Stiefel (der) canor 4obIT

Strickjacke (die) Bsi3aHas kodTa B’A3aHWUI CBETP

Tod (der) CMepTb CMepTb

Trauer (die) neyarnb, ckopbb CMYTOK, CyM

Uberziehen nepeogeBaTb nepesgaratu

Umweltverschmutzung (die) 3arpsasHeHune 3abpyaHEeHHs
OKpyxatoLLen cpeabl HaBKOMULLUHLOrO

cepegoBsuLLa
verprigeln n36UTb, OTKONOTUTb nobuTn

Wahlkampf (der)

npeaBbibopHasi 6opbba

nepenBubopHa bopoTbba

Wanderschuh (der)

TypucTckas obyBb

TYPUCTUHHE B3YTTA

welcher / welche / welches

Kakow / kakas / kakoe

AKUN /aKa, aKi/ Sk

67




Lektion 7

Die erste Orientierung

Grammatik

Die Prapositionen mit Dativ und Akkusativ

Der Dativ

Singular Plural

Maskulinum | Femininum Neutrum Maskulinum | Femininum Neutrum
dem/einem | der/einer dem/einem |den Tischen |den Truhen |den Regalen
Tisch Truhe Regal

Um herauszufinden, ob der Dativ verlangt wird, fragt man:

WEM? — bei Personen
oder

WO? — bei Ortsangaben, der Dativ bezeichnet einen Zustand, keine Bewegung.

die Katze | steht auf der Truhe

die Katze | steht vor der Truhe

die Katze

steht neben der Truhe

die Katze

steht hinter der Truhe

die Katze | steht an der Truhe

die Katze

steht unter der Truhe

die Katze | steht in der Truhe

Merke!
aus in + dem wird = im
aus an +dem wird = am

Der Akkusativ

Singular Plural

Maskulinum | Femininum Neutrum Maskulinum | Femininum Neutrum
den/einen die/eine das/ein Regal |den Tischen |die Truhen den Regalen
Tisch Truhe




Um herauszufinden, ob der Akkusativ verlangt wird, fragt man:

WEN? — bei Personen

WAS? — bei Sachen

oder

WOHIN? — bei Richtungsangaben, der Akkusativ bezeichnet Bewegung.

die Katze | springt auf die Truhe

die Katze | springt vor die Truhe

die Katze | springt neben die Truhe

die Katze | springt hinter die Truhe

die Katze | springt an die Truhe

die Katze | springt unter die Truhe

die Katze | springt in die Truhe

Merke!

aus auf + das wird > aufs
aus an + das wird 2> ans
aus in + das wird 2 ins

Dativ Akkusativ
Wohin? -
2.
Wo? - Ruhe Richtung,
Bewegung
Wo ist der Praktikant? Wohin geht der Praktikant?
Der Praktikant ist im Zimmer. Der Praktikant geht ins Zimmer.

= U. 1
Wem? Beantwortet die Fragen mit den Wértern in Klammern. Schreibt einen ganzen Satz!
Zum Beispiel: Wem gibst du die CD? (meine Mutter) - Ich gebe sie meiner Mutter.

1. Wem gibt Michael die Socken? (sein Vater)

2. Wem schreibst du einen Brief? (meine Freunde)

3. Wem geben wir die Antwort? (die Lehrerin)
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4. Wem ist kalt? (das Kind)

5. Wem dankt Dieter? (die Kinder)

6. Wem hilft Brigitte? (ihr Bruder)

= U.2
Wo? Beantwortet die Fragen mit den Wértern in Klammern. Schreibt einen ganzen Satz!
Zum Beispiel: Wo ist Peter? - Peter ist in der Schule.

1. Wo ist die Katze? (in + die Truhe)

2. Wo ist der Vogel? (auf + das Dach)

3. Wo ist die Kuh? (vor + der Stall)

4. Wo ist das Schaf? (neben + das Haus)

5. Wo ist die Biogasanlage? (hinter + die Scheune)

6. Wo ist die Spinne? (unter + das Sofa)

7. Wo sitzt die Familie? (an + der Tisch)

= U.3

Wohin? Beantwortet die Fragen mit den Wértern in Klammern. Schreibt einen ganzen Satz!
Zum Beispiel: Wohin stelle ich die Flaschen? (in + der Kihlschrank)

Ich stelle die Flaschen in den Kiihlschrank.

1. Wohin stellt Klaus die Vase? (auf + der Schrank)

2. Wohin legst du das Buch? (unter + das Bett)

3. Wohin stellt Barbara den Staubsauger? (hinter + die Tr)

4. Wohin legen wir die Zeitung? (auf + die Treppe)

5. Wohin setzen Sie sich? (an + der Tisch)
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Die erste Orientierung im Haus

das Dachgeschoss

die erste Etage

das Erdgeschoss

der Keller

Frage: Warum wurden sich ein Deutscher und ein Russe / Ukrainer in Deutschland niemals
zu ihrer Verabredung in der 1. Etage treffen?

Antwort. Russen / Ukrainer und Deutsche haben ein anderes Etagen-System. Das deutsche
Erdgeschoss entspricht der russischen / ukrainischen 1. Etage. Die russische / ukrainische 1.
Etage dementsprechend der deutschen 2. Etage.

Der Russe / Ukrainer wirde im Erdgeschoss warten, der Deutsche in der 1. Etage. Pech
gehabt!

= U. 4
Ein Haus besteht aus mehreren Etagen und diese wiederum aus verschiedenen Zimmern.
Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen und tragt sie in die Tabelle ein!

das Wohnzimmer

das Schlafzimmer

das Kinderzimmer

das Gastezimmer

das Arbeitszimmer

der Flur

die Kiiche

das Esszimmer

das Bad

die Toilette

= (.5
Schreibt die deutschen Wobrter fir jedes Zimmer (bzw. fir jede Etage). Benutzt das Bild auf
der ndchsten Seite! Schreibt auch den richtigen Artikel.

1. 2. 3.
4. 5. 6.
7. 8. 9.
10. 11. 12.
13.
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= (.6

Die Wohnungseinrichtung

Identifiziert die Mébel und die Objekte in jedem Bild. Schreibt auch den richtigen Artikel fir
jedes Wort! Benutzt das Wérterbuch!

Die Klche:

72



Das Wohnzimmer:

Dialog

Hanne zeigt Alexej das Haus.

Hanne: Alexej, wie gefallt dir dein Zimmer?

Alexej: Oh, sehr gut. Es ist sehr gematlich und schén
hell.

Hanne: Es freut mich, dass es dir gefallt. Wir haben
erst vor kurzem renoviert. Jetzt ist das ganze Haus
modern und es gibt sogar ein Gastezimmer. Komm, ich
zeige dir alles. Schau dir alles an!

Hanne: Also, hier in der ersten Etage ist das Bad mit
Dusche und Toilette. Du kannst dieses Bad benutzen
oder unser Bad im Erdgeschoss. Das ist unser
Wohnzimmer. Dort steht auch der Fernseher. Wenn du
moéchtest kannst du ihn gern benutzen. Liest du
eigentlich gern?

Alexej: Ja. Ich lese gern Krimis.

Hanne: Ich lese auch sehr gern Krimis. Meine
Lieblingsautorin  ist Agatha Christie. Hier im
Wohnzimmer stehen unsere Blcher. Dort driben ist
das Kinderzimmer und daneben ist unser Schlafzimmer.
Schau dir alles in Ruhe an und fahl dich wie zu Hause!
Alexej: Und wo ist die Kiiche?

73



Hanne: Die Kiiche ist neben dem Wohnzimmer. Alexej, brauchst du noch etwas?
Alexej: Eigentlich nicht. Ich wirde mir gern ein Agatha Christie Buch ausleihen. Darf ich?

Hanne: Ja, natirlich. Nimm einfach!

Textverstadndnis - Richtig oder falsch?

Das Zimmer von Alexej ist dunkel.

Das Bad befindet sich in der 2. Etage.

Alexej liest gern Krimis.

Das Kinderzimmer befindet sich neben dem Schlafzimmer.
Die Kiiche ist neben dem Bad.

oD~

Die Wegbeschreibung

= 0.7
Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen!

hinter

neben

vor

gegentber (von + Dativ)

in der Nahe (von + Dativ)

auf der rechten Seite (von + Dativ)
auf der linken Seite (von + Dativ)
um die Ecke (von + Dativ)

an der Ecke (von + Dativ)

an der Kreuzung (von + Dativ)

quer gegeniber (von + Dativ)

da drliben

dort

dort driiben

in der LutherstraBe

= U.8
Seht euch den Stadtplan unten an, und beschreibt, wo die Gebdude sind. Benutzt die oben
aufgefiihrten Ausdriicke.
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1. Wo befindet sich die Disko? 4. Wo befindet sich die Kirche?

2. Wo befindet sich der Bahnhof? 5. Wo befindet sich die Kneipe?
3. Wo befindet sich der Park? 6. Wo befindet sich die Apotheke?
= 0.9

Findet fiir jeden deutschen Satz die russische / ukrainische Entsprechung.

Gehen Sie geradeaus.

Gehen Sie die LutherstraBe entlang.
Biegen Sie links ab.

Biegen Sie rechts ab.

Gehen Sie bis zur LutherstraBe.
Gehen Sie zwei StraBen weiter.
Uberqueren Sie die LutherstraBe.

Noakwp =

= 0. 10
Ein Student liest die Anweisungen vor, die anderen héren zu und befolgen seine
Anweisungen. Wo steht ihr am Ende. Benutzt den Stadiplan auf Seite 76!

1. Sie stehen am Marktplatz, am X. Gehen Sie in die GoethestraBe und biegen
Sie rechts ab. Gehen Sie bis zur SchillerstraBe und biegen Sie links ab.
Gehen Sie eine StraBe weiter und tberqueren Sie die LutherstraBe. Auf der
rechten Seite sehen Sie die

2. Sie stehen am Markiplatz, am X. Gehen Sie in die GoethestraBe, und
biegen Sie links ab. Gehen Sie zwei StraBen weiter bis zur HauptstraBe.
Dort biegen Sie links ab. Gehen Sie bis zur LessingstraBe, und biegen Sie
links ab. Gehen Sie die LessingstraBe entlang bis Sie das Theater sehen.
Gegenlber vom Theater liegt der .

3. Sie stehen am Marktplatz, am X. Gehen Sie die GoethestraBe entlang und
biegen Sie links ab. Gehen Sie bis zur WilhelmstraBe und biegen Sie dort
links ab. Gehen Sie zwei StraBen weiter bis zur BismarckstraBe. Dort biegen
Sie rechts ab. Auf der linken Seite sehen Sie die

= 0. 11
Beschreibt eurem Nachbarn den Weg zu einem der abgebildeten Gebdude. Wer weil3 den
ldngsten, wer den klirzesten Weg?
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= U. 12
Teilt euch in zwei Gruppen auf. Jeder Teilnehmer einer Gruppe beschreibt der anderen

Gruppe einen Weg. Der Ausgangspunkt ist das X.

Gruppe A beschreibt den Weg zu: der Kirche, dem Hotel, dem Café, der Post, der Polizei,
der Apotheke, dem Restaurant, der Schule, dem Kino (siehe ndchste Seite)

Hotel ? Café
[k} L -
ﬁ Eranderh.lrxsl:raﬁe
£ |
1O [
A
(5
Goethestralle E
? Past Polizei Apotheke 7
S-::hillers'traﬂe
Restaurant ? Schule | | Kino ?
Essinsstra e X Sie sind hier

Gruppe B beschreibt den Weg zu: dem Rathaus, dem Bahnhof, dem Kiosk, dem
Krankenhaus, der Bank, dem Theater, dem Museum, der Schule, der Backerei

[ { Rathaus ?
? Eranderﬂ:urﬂstraﬁe
Bahnhof 2
g Krankenhaus
]
(%)
Goethestralle E
Bank ? ? 7 Theater
rafie
Schule ? Backerei
X sie sind Riar




= (.13
Lickentext. Ergédnzt!

Martin fahrt haufig mit sein Schwester Viola in d__ Stadt. Oft fahren sie mit
d___ Bus, aber auch manchmal mit d___Zug. Als erstes geht Martin in d___ Bibliothek. Er
muss dort ein Buch abgeben. Viola geht in der Zeitine__Café und trinkt Kaffee.

Sie treffen sich auf d___ Marktplatz neben d___ Schule. Dann gehen sie ind___ Metzgerei
rechts neben d___ Supermarkt. Spéater geht Viola in d___ Supermarkt, um frisches Obst zu
kaufen.

Martin soll Brot kaufen. Daflir muss er in d__ Backerei, die sich gegenlber von d__
Rathaus befindet. In d___ Backerei sind viele Leute und Martin muss lange warten. Viola

geht inzwischen zu Bank und holt Geld. Sie wartet auf Martin links hinter d Kino.

Zusammen gehen sie zu___ Bahnhof und fahren nach Hause.

Nutzliche Phrasen, um nach dem Weg zu fragen und den Weg zu beschreiben

Fragen:

Entschuldigen Sie /
Entschuldigung!

N3BuHuTe!

BubauTe!

Kénnen Sie mir vielleicht
helfen?

He mornu 6bi Bbl MHE
NoMoYb?

Moxnuso Bu moxeTte
MEHi JornomMorTu?

Wie komme ich am besten
zur/zum ...?

Kak MHe ny4lie nponTu K
?

Ak MeHi nponTn
Hankpalle 4o ... ?

Wie weit ist es bis zum/zur ...?

Kak paneko go ... .

Ak paneko oo ... ?

Wie kommt man zum/zur ...?

Kak npontnk ... .

Ak npontn o ... ?

Wissen Sie, ob es
einen/ein/eine ... in der Nahe
gibt?

Bbl He 3HaeTe, ecTb NN
BONU3N ... ?

Yn He 3HaeTe Bu, un
noénusy € ... ?

Wissen Sie, wo ... ist?

Bbl He 3HaeTe, roe ... ?

Yn He 3HaeTe Bu, ge
€."?

Wissen Sie, wo sich ...

Bbl He 3HaeTe, roe

Yu He 3HaeTe Bu, e

befindet? HaxoguTes ... ? 3HaxoauTbeCe ... ?
Antworten: ,

Gehen Sie die ... StraBe WawnTe Boonb ynuupl ... . | AaiTe B3goBX Bynuui ...
entlang.

Biegen Sie rechts/links ab.

CeepHuTte Hanpaso/
Haneso.

MoBepHiTb NpaBopy4/
niBopy-.

Biegen Sie rechts/links in die ...

StraBe ein.

CeepHuTte Hanpaso/
HaneBo Ha ynuuy ... .

MoBepHiTL NpaBopyy/
niBOpYyY Ha BYNMUIO ... .

Uberqueren Sie die ... StraBe.

Mepenante ynuyy ... .

Mepengitb ByNuuio ... .

Gehen Sie geradeaus.

WouTe npsamo.

Naite npamo.

Gehen Sie geradeaus bis
zum/zur ..., dann ...

WowTe npsmo 1o ...,
MOTOM ... .

Waite npamo Ao ... ,
NnoTiM ... .

Es ist gleich um die Ecke.

Cpasy e 3a yrnom.

Bigpasy 3a porom.

Es ist gleich an der Ecke.

Cpaasy xe Ha yrny.

Akpas Ha poai.

Biegen Sie an der nachsten
Kreuzung links ab.

Ha cnegytowem
nepekpécTke cBepHUTE
Haneso.

Ha HacTtynHomy
nepexpecTti NOBEPHITb
niBOpy-.

Gleich da driben.

Cpaasy xe Ha Ton
CTOpOHe.

Bigpasy Ha Tomy 6oui.
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Auf der rechten/linken Seite ...

C npaeow/ neeowm
CTOPOHHI ...

3 npaBoro/ niBoro 6oky

Es liegt gegentber von dem/der

HaxoguTcs HanpoTus ... .

3HaxoanTbCsl HAaBNPOTH

Es ist gleich in der Nahe B6nunaum ... Akpas nobnumay ... .

des/der ...

Es ist neben dem/der ... Boare ... binsa ... .

Es ist ungefahr ... Minuten zu MpnBAM3nTENBLHO ... MpnBAN3HO ... XBUNWH

FuB / mit dem Auto. MWHYT neLuKomM/ Ha niwkw/ aBTomobinem.
aBTomoburne.

Gehen Sie nicht zu FuB, es ist
zu weit von hier.

He noute newkom, aTto
Janeko oTctoaa.

He naitb niwkn, ue
JOCUTb Jareko 3Biacu.

Fahren Sie mit dem Taxi / mit
dem Bus / mit der U-Bahn / mit

Moe3sxalTe Ha Takcu/
aBTOGYyCcOM/ B MeTpo/

IgbTe Ha Takci/
aBToGycom/ B MeTpo/

der StraBenbahn. TpamBaem. TpamMBaEM.
Ich kenne mich hier nicht aus. |4 3gecb He A TyT He opieHTytoCS.
OPUEHTUPYIOCh.
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Vokabeln Lektion 7

an y, Npu, okono, Bo3ne, 6nms, |y, npwu, 6ins, Ha, B
Ha, B

anschauen NoCMOTpeTb noauBUTKCS

Apotheke (die) anrteka anTteka

Arbeitszimmer (das) kabuHet, paboyas KoMmHaTa | poboyni kabiHeT

auf Ha, B Ha, B

ausleihen

OpaTtb / gaBaTb HanpokaT

Opatu / gaBatu Hanpokart
(nosnyatm)

Béackerei (die) OynoyHas OynouyHa

Bad (das) BaHHas BaHHa, BaHHa KiMHaTa
Bank (die) B6aHk 6aHkK

benutzen ynotpebnaTb BMKOPWUCTOBYBATU
Bett (das) KpoBaTb NiXKKO

Bibliothek (die) bubnuoteka bibnioTteka

Bild (das) KapTuHa KapTuHa

Brot (das) xneb Xnio

Bushaltestelle (die) OCTaHOBKa 3ynuHKa
Dachgeschoss (das) yepgak nax

danken OnarogapuTb OAKyBaTH

Disko (die) AnckoTeka ANCKoTeka

dirfen UMeTb NpaBo, CMETb MaTn NpaBo, CMIiTK
Dusche (die) ayuw Ay

Erdgeschoss (das) 1. aTax nepLnin NoBepx
Esszimmer (das) cronosas cTonoBa

Etage (die) aTax noBepx

Fenster (das) OKHO BiKHO

fernsehen CMOTpPETb TENEBU30P ANBUTUCA TENEBI30P
Fernseher (der) Tenesnsop TeneBi3op

Flasche (die) OyTbInkKa nnsLKa

Flur (der) Kopugop Kopmngop
Gastezimmer (das) KOMHaTa gnsi roctemn KiMHaTa ansa rocten
gemiitlich yao6Ho 3pYyYHO

Haushalt (der) JoMallHee X03491UCTBO OOMaLLHE rocnogapcTeo
hell CBeTMbIn CBITNUNA

hinter 3a, no3agu 3a, nosagy

in Ha, B Ha, B

Kaffee (der) Kode kodbe

Keller (der) noasarn nigsan

Kinderbuch (das)

AEeTCKad KHUra

AnTAaYva KHWXKa

Kinderzimmer (das)

AEeTCKad KOMHaTa

anTda4a KimHaTta

Kiosk (der) KMOCK KioCK
Kirche (die) LlepKOoBb Lepksa
Kneipe (die) nvBHas, 6ap nuBHa, 6ap

Kopfschmerztablette (die)

TabneTka oT rofloBHOM 6onm

TabneTka Big 6010 ronosu

Krankenhaus (das)

donbHULA

nikapHs

Krimi (der) AETEKTUBHbLIN poMaH AETEKTUBHUW pOMaH
Kiche (die) KYyXHS1 KYyXHS1

Klhlschrank (der) XONOANNBbHUK XOMNoAUNbHUK
Lampe (die) namMna namMna
Lieblingsautor (der) nobuMbln aBTop ynobneHn asTop
Marktplatz (der) PLIHOK PUHKOBA MroLla
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Maobel (die) mebenb mebni
modern COBPEMEHHbIN CcyYacHuUn
Museum (das) My3en My3en
nattrlich €CTEeCTBEHHbIN NPUPOSHUIA, 3BU4aNHO
neben pPSAOM C, OKOMO nopsg 3, 6inga
Obst (das) DPYKTHI PpyKTH

Park (der) napk napk

Polizei (die) MUINLUNA Minidis

Post (die) noyta nowiTa
Rathaus (das) paTtywa paTtywa
renovieren PEMOHTUPOBATbL, OGHOBNATL | PEMOHTYBATU
Restaurant (das) pecTopaH pecTtopaH
Ruhe (die) CMOKOWUCTBME CMOKiN
Schlafzimmer (das) cnanbHg cnanbHs
Schrank (der) wkad wada
Sessel (der) Kpecno Kpicno

sich bedienen yrowaTbcs npurowaTncs
Socke (die) HOCOK LUKapneTka
Sofa (das) anBaH OVBaH
springen npbiratb cTpubaTn
Staubsauger (der) nblecoc MopoOXoTAr
Stuhl (der) cTyn cTineupb
Supermarkt (der) cynepmapket cynepmapket
Theater (das) TeaTp TeaTp

Tisch (der) cTon CcTin

Toilette (die) Tyanet Tyanet
Treppe (die) nectHuua cxoam

Truhe (die) CYHOYK CKpUHS

Tar (die) aBepb OBepi

unter noa nig

Vase (die) Basa Basa
Verabredung (die) BCTpeYa JOMOBMEHHICTb
vor nepeg nepeg

vor kurzem HeJaBHO HedaBHO
Wasche (die) benbé 6innsHa
wohin Kyaa Kyau
Wohnhaus (das) O0M Aim
Wohnung (die) KBapTupa KBapTupa
Wohnungseinrichtung mebenb cbnawTyBaHHsA KBapTUpn

(die)

Wohnzimmer (das)

Xunaqa KoMHaTta, 3an

3an

Zeitung (die)

raseTa

raseta
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Lektion 8
Ein Telefongesprach

Grammatik

Die Modalverben

darfen kbébnnen mussen sollen wollen mogen
Russisch | cmeTb, MOYb, HY>EH, AOMXKeH XOTeThb, XoTeTb

NMeTb yMeTb Hago xenatb

npaso
Ukrainisch | cmitn, matn | Mortu, MYCiTH oytn XOTiTH, nooutnk,

npaeo BMITK 3000B’dA3aHNM | bakaTu XOTIiTH
ich darf kann muss soll will mag
du darfst kannst musst sollst willst magst
er/sie/es darf kann muss soll will mag
wir dirfen kénnen missen sollen wollen mdgen
ihr dirft kénnt musst sollt wollt mogt
sie/Sie darfen kénnen mussen sollen wollen mdgen

Wortstellung:
Modalverben treten in der Regel zusammen mit einem anderen Verb auf. Das zweite Verb
steht im Infinitiv am Satzende.

Ich will nach Deutschland fahren.

Subjekt Modalverb Objekt zweites sinntragendes Verb
Gebrauch:
darfen:

e Erlaubnis: Ich darf Eis essen.
¢ ein Recht auf etwas haben: Er darf in dem See schwimmen.

kénnen:
e Madglichkeit, Gelegenheit: Ich kann nach Hause telefonieren.
e Fahigkeit: Sie kann die Aufgabe I6sen.
e Erlaubnis: Du kannst mein Auto nehmen.

mussen:
¢ Notwendigkeit: Ich muss fur die Prifung lernen.
e AuBerer Zwang: Das Auto ist kaputt. Wir miissen zu FuB gehen.
e Befehl: Du musst besser aufpassen!

Aufforderung: Du musst morgen zu mir kommen.

mdchten:

e Mobchten’ ist kein echtes Modalverb. Es hat keinen Infinitiv. ,M6chten’ war
urspriinglich der Konjunktiv 1l von ,mégen’
,Mochten’ ist hoflicher als die Formen des Verbs ,wollen’
Ausdruck eines Wunsches: Ich méchte nach Deutschland fahren.
Bestellen (z.B. im Restaurant): Ich méchte eine Tasse Tee.
Einkaufen: Ich mochte 100 Gramm Salami.
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sollen:
e Aufforderung: Du sollst das Fenster schlieBen.
e Gebot, Gesetz: Du sollst nicht téten.
e Befehl: Du sollst aufthéren zu weinen.
e Gerucht: Sie soll einen Unfall gehabt haben.

wollen:
e Wille: Er will nie wieder lugen.
e Absicht, Wunsch: Ich will nach Deutschland fahren.

mogen:
e etwas gern haben: Ich mag Schokolade.
e M0dglichkeit: Du magst Recht haben.

Modalverben kdnnen auch ohne den Infinitiv eines zweiten Verbs stehen, z.B.
Ich méchte eine Tasse Tee. (Ich méchte eine Tasse Tee trinken.)
Ich muss zur Arbeit. (Ilch muss zur Arbeit gehen.)

Die Verneinung der Modalverben

Modalverb Beispiel Bedeutung
darfen/ Du sollst / darfst im Stall nicht rauchen. Verbot
sollen

kénnen Ich kann nicht Auto fahren. nicht fahig

Ich kann den Traktor nicht reparieren. (weil ich | Schlussfolgerung
kein Werkzeug habe)

mussen Er muss am Sonntag nicht arbeiten. nicht notwendig

wollen Ich will nicht im Sommer nach ltalien fahren. nicht den Wunsch oder
die Absicht haben

mogen Ich mag nicht im Sommer nach ltalien fahren. nicht den Wunsch oder

die Absicht haben

Wortstellung:

Ich kann den Traktor nicht reparieren.
Subjekt Modelverb Objekt Verneinung zweites sinntragendes Verb

= U. 1
Was darf man im Stall (nicht) machen? Bildet Sétze und benutzt die Modalverben!
- rauchen
- reinigen
- laut sein
- leise sein
- melken

= (.2
Bringt die Wérter in die richtige Reihenfolge!

a) ausmisten - Glnther - den - will — Stall

b) mdchte - nicht - die - heute - in - Stadt - fahren - Hanne

c) am - Alexej - Wochenende - verreisen — darf

d) Gunther - kbnnen - und — melken - Alexej — Kiihe
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= U.3
Setzt die richtige Verbform ein!

Mein Arm tut weh. Der Arzt sagt, ich (sollen) nicht arbeiten.
Johann ist ein Jahr alt. Er (kdnnen) noch nicht laufen.
Es ist 6 Uhr. Alexej (mUssen) aufstehen.

(wollen) du eine Zigarette? Nein, hier (dirfen) man nicht
rauchen.
Heute ist es hei3. Ich (mdchten) ein Eis.

oz

L)

= U. 4
Bildet Sétze mit Modalverben!

a) Er spricht gut Deutsch. (kénnen)

b) Ich trinke einen Kaffee. (mdchten)

c) Wir gehen heute ins Kino. (wollen)

d) Du gehst zum Arzt. (missen)

e) Sie schlachten die Schweine. (mlssen)

f) Ich melke die Kihe. (darfen)

Verneint nun die Séatze!

a)
b)
c)
d)
e)
f)
= (.5
Setzt Modalverben ein! Bildet sinnvolle Sétze!
a) Sie diesen Sommer nach St. Petersburg fahren.
b) Wir in der Mensa Mittag essen. du mitkommen?
c) Morgen ist Sonntag. Ich nicht arbeiten und ausschlafen.
d) Hans ist krank und im Bett bleiben.
e) Wir bis morgen die Grammatik wiederholen und Vokabeln lernen.
f) du schwimmen?
g) Sie nach Deutschland zum Praktikum fahren.
h) Ich melken.
i) Du das Feld diingen.
j) Heute wir das Getreide ernten.
k) Veronika Traktor fahren.
l) Bei Rot man die StraBBe nicht Gberqueren, man warten.
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= (.6
Was bedeuten die folgenden Verkehrsschilder? Benutzt Modalverben und schlagt
unbekannte Wérter im Wérterbuch nach!

a)
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Grammatik

Die Verben ,sprechen’, .anrufen’ und telefonieren’

aber:
(+ Akkusativ) (+ Dativ)
mich mir
dich dir
Er méchte ihn / sie sprechen. Er méchte mit ihm/ihr sprechen/
Er ruft uns an. uns telefonieren.
euch euch
sie ihnen

Dialog

Alexej méchte zu Hause anrufen, um seiner Familie zu sagen, dass er gut in Deutschland

angekommen ist.

Alexej: Hanne, ich habe eine Bitte.

Hanne: Was ist denn?

Alexej: Ich mdchte kurz zu Hause anrufen und
meinen Eltern sagen, dass alles okay ist. Darf ich
telefonieren?

Hanne: Naturlich, aber ich kenne die Vorwahl von
Russland nicht.

Alexej: Die Vorwahl ist 007 und dann muss ich nur noch die Nummer von meinem Dorf und

die meiner Eltern wéahlen.
Hanne: Wenn du willst kannst du gleich anrufen.

Alexej wéhlt und spricht kurz mit seiner Schwester. Er erfdhrt, dass seine Eltern nicht zu
Hause sind. Alexej gibt seiner Schwester seine deutsche Telefonnummer.

Etwas spéter klingelt bei Familie Brunner das Telefon...

Hanne: Hanne Brunner. Guten Tag.

Alexejs Mutter: Guten Tag. Hier ist die Mutter von Alexej. Kann ich mit meinem Sohn

sprechen?

Hanne: Es tut mir leid, aber er ist gerade nicht hier. Soll ich Alexej etwas ausrichten?
Alexejs Mutter: Ja, sagen Sie ihm bitte, dass seine Mutter angerufen hat. Er soll bitte

zuriickrufen.
Hanne: Mach ich. Auf Wiederhoéren.
Alexejs Mutter: Auf Wiederhoéren.

Textverstédndnis — Richtig oder falsch?
Die Vorwahl fir Alexejs Dorf ist 007.

Hanne soll Alexej nichts ausrichten.
Alexejs Mutter wird spater noch einmal anrufen.

O 0T o
~— — " — —

D

Alexej soll zurtickrufen.
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Nutzliche Phrasen fiir ein Telefonat:

Hallo! / Guten Tag. / Guten
Abend.

MpuseT! Jobpbin aeHb!
[oGpbin Beyep!

MpwuaiT! Jo6puin aeHb!
[o6pun Beuip!

Hier ist ... .

3710 ...

Le ....

Ich méchte mit .... sprechen.

£ xoten 66l NOroBOPUTL
C....

£ xoTiB 61 norosBopuTH 3

Kann / Kénnte ich bitte mit ...
sprechen.

MOFy A NoroBopuTb C ... .

MoxxHa NnoroBopunTn 3 ... .

Ich hatte gern mit ... gesprochen.

£ xoten 6bl NOroBOpPUTL
C....

A xoTiB 61 norosBopuTH 3

Ist ... da/ zu Hause?

... joma?

... € Booma?

(Einen) Moment/Augenblick bitte.

OfHy MUHYTKY!

XBUNUHKY!

Soll / Kann ich (ihm / ihr) etwas
ausrichten?

HorxeH/ Mory g (emy/en)
YTO-TO Nepegatb?

MoBuHeH/ Moxy 4 (homy/
i) Wock nepegatn?

Mochten Sie/Mochtest du eine
Nachricht hinterlassen?

YKenaete/ Xenaelub
OCTaBUTb COODLLIeHne?

XouyeTe/ Xoyell
3anunTU
nosigomMneHHa?

Richte / Richten Sie ... aus, dass
... sie/ihn angerufen hat.

Mepenan/ MNepepnanTe,
4YTO el/emMy 3BOHMM(A) ... .

Mepepan/ nepenante,
Lwo (in/nomy)

O3BOHMB(NA) ... .
Sag / Sagen Sie ...., dass ... Ckaxu/ Ckaxute ..., 4to | Ckaxku/ CkaxiTb ..., WO
angerufen hat. 3BOHUN(A) ... . A3BOHMB(NA) ... .

Richte / Richten Sie ... aus, er/
sie mich bitte zurtickrufen soll.

Mepenan/ MNepepante ...,
nyckan oH/OHa MHe
Nepe3BOHUT.

Mepepaw/ MNMepepante ...,
Hexaw BiH/BOHa MeHi
nepeasBoOHNTb.

Sag/ Sagen Sie ...., dass er/ sie
mich bitte zurickrufen soll.

Ckaxwu/ CkaxuTe ...,
nyckan oH/OHa MHe
Nepe3BOHUT.

Ckaxwn/ CkaxiTb ...,
Hexawn BiH/BOHa MeHi
nepeas3BOHUTb.

Kdnnen / Kénnten / Wiirden Sie
den Namen/die Adresse (bitte)

MoxeTe/ He cmornu 0Obl
Bbl, (noxanymncTa),

MoxeTe/ Yn He 3mornu
6u Bu, (6ygb nacka),

wiederholen / buchstabieren? hamunuio/agpec npissuwe/agpecy
MOBTOPUTL/ Ha3BaTb MO NOBTOPUTW/ Ha3BaTH No
BykBam? BykBax?

Kannst / Kdnntest / Wiirdest du
den Namen/die Adresse (bitte)
wiederholen / buchstabieren?

Moxewb/ He cmor 6bl
Tbl, (NOXanymncra),
damunuio/agpec
NOBTOPUTL/ HA3BaTb MO
OykBam?

MoxxeTe/ Yn He 3mornu
6u Bn, (6ygb nacka),
npissuwe/agpecy
NoBTOPUTW/ HA3BaTU No
GykBax?

Ich rufe spater noch einmal an.

A nepes3BOHI0 NO3Xe.

A nepen3BoHIO NigHiLLe.

Ich versuche es spéater noch
einmal.

A nonbiTatoch No3xe eLé
pas.

A nonpobyto nisHiwe we
pas.

Auf Wiederhoren.

[o cenpaxus!

JJo nobayeHHs!

Bei ... (Familienname).

KeapTupa (gom) ...

Keaptupa (gim) ...

(dbamnnus). (npisBuLLe).
Entschuldigung, ich habe mich N3BuHuTE, A1 owmnbea Bubaute, 8 nommnmecs
verwahlt. (owwmbnacs) (momunmnacs).
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= U.7
Bildet zweier Gruppen und spielt folgende Situationen! Benutzt die Wérter und Wendungen
aus dem Dialog bzw. der Auflistung!

a) Anna will Natascha anrufen. Leider ist Natascha nicht zu Hause.

Anna fragt Nataschas Mutter, wo Natascha ist. Die Mutter sagt, dass Natascha bei einer
Freundin zu Besuch ist und gegen 19 Uhr zurickkommt. Anna sagt, dass sie spater noch
einmal anrufen wird. Sie bedankt sich und verabschiedet sich.

b) Sergej ruft Ivan an. Leider ist Ilvan nicht zu Hause.

Sergej spricht mit der Landwirtin von lvan: Er fragt, ob Ivan da ist. Die Landwirtin weiB nicht,
wo lvan ist und wann er nach Hause kommt. Sergej bittet sie Ivan auszurichten, dass Serge;j
angerufen hat und Ivan ihn zurickrufen soll.

c) Alexej ist in Minchen zu einem Tagesausflug. Er ruft Glnther an, um ihm zu sagen, wann
er zurtick sein wird. Gdnther nimmt den Anruf entgegen.

Alexej sagt, dass er momentan noch in Minchen ist. Sein Zug fahrt 16.25 Uhr in Miinchen
ab. Gunther fragt, wann Alexej in Géppingen ankommt. Alexej antwortet, dass der Zug 20:15
Uhr ankommt und fragt, ob Ginther ihn vom Bahnhof abholen kann. Ginther bejaht die
Frage. Alexej freut sich. Beide verabschieden sich voneinander.

Landeskunde

Wenn ihr von Deutschland nach Russland oder in die Ukraine anrufen wollt, misst ihr die
Landesvorwahl (fir Russland 007 bzw. fir die Ukraine 0038) wahlen. Danach wahlt ihr die
Ortsvorwahl und euere Telefonnummer.

In Deutschland gibt es so genannte Billigvorwahlen (z.B. 01029, 01015, 01086), die vor die
Landesvorwahl gesetzt werden muss. Eine Minute kostet zwischen 3 und 5 Cent.

z.B.: 01029 - 007 - 48765 - 837452
Billig- Landes- Ortsvorwahl = Telefonnummer

Billigvorwahlen (z.B. 01030, 01070) kdénnen auch innerhalb Deutschlands genutzt werden.
Die Landesvorwahl fir Deutschland (0049) muss nicht vorgewahlt werden.

z.B.: 01070 - 0341 - 347568
Billig- Ortsvorwahl Telefonnummer

Diese Billigvorwahlen kdnnen nicht in o6ffentlichen Telefonzellen genutzt werden! Um
preisgunstiger telefonieren zu kdnnen, bendtigt ihr Telefonkarten, die in Telefonladen
erhaltlich sind. Billigvorwahlen kénnen sich &ndern! Fragt am besten euren Landwirt oder
einen Betreuer von APOLLO.

In Deutschland gibt es Notrufnummern: 110 (Polizei) und 112 (Notarzt und Feuerwehr).
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Grammatik

Der Infinitiv ohne ,zu’

Den Infinitiv benutzt man
e zur Bildung zusammengesetzter Zeitformen; z.B. Ich werde morgen nach
Deutschland fahren.
Konjunktiv II; z.B. Ich wirde gern nach Deutschland fahren.
mit Modalverben; z.B. Ich kann nach Deutschland fahren.
beim Passiv; z.B. Das Geschirr sollte mal wieder gespult werden.
bei Aufforderungen oder Anweisungen; z.B. Bitte nicht flttern!

Der Infinitiv mit ,zu’

Um eine Wortwiederholung zu vermeiden, steht bei einigen Verben ,zu’ + Infinitiv an Stelle
des Subjekts.

Zu diesen Verben gehdren: anbieten, anfangen, aufhdren, beabsichtigen, beginnen, sich
bemUhen, beschlieBen, denken an, sich entschlieBen, sich freuen, flrchten, sich gewdhnen
an, glauben, hoffen, meinen, planen, scheinen, vergessen, sich verlassen auf, versprechen,
versuchen, vorhaben, sich weigern.

Vor ,zu’ + Infinitiv kann zum besseren Verstandnis ein Komma gesetzt werden.

Der Infinitiv mit ,zu’ kann als Objekt, das ein Geschehen beschreibt, im Satz stehen. Es
nennt aber das Subjekt des Geschehens nicht, z.B.

Er beabsichtigt zu gehen. - Er geht.

Olga bittet Natascha, Sergej nach Hause zu fahren. - Natascha fahrt.

Der Infinitiv mit ,zu’ ist das Subjekt des Satzes. Er steht am Satzende. Das unpersénliche
Pronomen ,es’ steht als grammatisches Subjekt beim Verb, z.B.
Ich fUrchte, dass es anféngt zu regnen.

Wenn ein Satz mehrere Infinitive hat, steht ,zu’ vor jedem Infinitiv. Bei trennbaren Verben
steht ,zu’ zwischen der Vorsilbe und dem Verb, z.B.

Ich freue mich, ein Praktikum in Deutschland zu machen und mein Deutsch

zu verbessern.

Ich freue mich (darauf), ein Praktikum anzufangen.

Nach ,schwer’ oder leicht’ folgt der Infinitiv mit ,zu’.
Es ist schwer zu sagen.

<« U.8

Bildet Sétze und benutzt den Infinitiv mit ,.zu’!

Zum Beispiel: Ich hoffe — ich darf nach Deutschland fahren
Ich hoffe nach Deutschland fahren zu dlirfen.

sie winscht sich — sie bekommt ein Buch

er glaubt — er hat Recht

wir planen — wir machen einen Ausflug

ihr versprecht — ihr sagt nichts

wir beabsichtigen — wir fangen an (anfangen)

wir beschlieBen — wir streiken

ich versuche —ich lerne die Vokabeln bis morgen
er verspricht — er macht seine Hausaufgaben

SO 2O OO0 T
~— — N — ~—
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= U.9

Mit oder ohne ,zu’? Vervollstandigt die Séatze!

Ich beabsichtige im Mai nach Deutschland fahren.
Er erhofft sich, sein Deutsch verbessern kdnnen.
Rauchen verboten!

Sie beabsichtigen in die Aspirantur gehen.

Wir méchten auf einem Bauernhof arbeiten.

Ihr misst morgen zeitig aufstehen.

Sie will in die Stadt fahren und einkaufen.
Das Museum ist leicht finden.

Wir wollen die Molkerei und den Schlachthof besichtigen.

~— — — ~— ~—
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Grammatik
Folgende Infinitivkonstruktionen mit ,zu’ kdnnen auch am Satzanfang stehen:

Anstatt ... zu
Mit ,anstatt ...zu’ zeigt man, dass sich jemand anders verhalt als man es erwartet.

= 0. 10
Verbindet folgende Séatze!
Zum Beispiel: Alexej geht ins Kino. Er soll aber einkaufen gehen.
Alexej geht ins Kino, anstatt einkaufen zu gehen.
a) Alexej kauft Apfel. Er soll aber Tomaten kaufen.
b) Gunther mé&ht das Heu. Er soll aber den Mist auf das Feld fahren.
Hanne backt Kuchen. Sie soll aber eine Torte machen.
Wir fliegen mit dem Flugzeug. Wir sollen aber mit dem Zug fahren.
Ich unterhalte mich mit dir. Ich soll aber arbeiten.
Katja schaut Fernsehen. Sie soll aber das Geschirr spllen.

> DO QOO0
~— — — —

Um...zu
Mit ,um ... zu’ driickt man einen Wunsch oder eine Absicht aus.

= (.11
Zum Beispiel: Ich gehe in die Schule (lernen). Ich gehe in die Schule, um zu lernen.

)
) Du musst einen Fihrerschein haben, (Traktor fahren dirfen).
) Der Praktikant braucht ein Visum, (einreisen kénnen).
) Sie gehen in die Disko, (tanzen).

) (Kihe melken), masst ihr friih aufstehen.
f) Man braucht Eier, Butter, Mehl und Zucker, (Kuchen backen).

Ohne ... zu
Mit ,ohne ... zu’ zeigt man, dass etwas Erwartetes nicht eingetreten ist.

< U.12
Zum Beispiel: Du darfst nicht Autofahren, (Flihrerschein besitzen)
Du darfst nicht Auto fahren, ohne einen Fiihrerschein zu besitzen.
a) Er darf nicht angeln, (Erlaubnis haben).
b) (Fahrkarte besitzen), dirfen wir nicht Zug fahren.
Sie sitzen den ganzen Tag am Computer, (sich bewegen).
(Pause machen), spielt ihr die ganze Zeit Tennis,
Ein Boxer kann nicht gewinnen, (seinen Gegner schlagen).
Ich habe einen Witz erzahlt, (lachen).

> DO QOO0
~— — — ~—
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Vokabeln Lektion 8

angeln NoBUTb pbIBY, YAUTb noBuTH pnby
anrufen 3BOHUTb O3BOHUTU
Arbeit (die) paboTta poboTta

auf Wiederhoren

A0 cBuAaHus (Npy npowaHmm

no TenedoHy)

o noGauyeHHsa! (npu
NPOLLAaHHI No TenegoHy)

Ausflug (der)

OKCKYpPCUA, Nporyrika

€KCKypcCisi, NporynsiHka

ausmisten oYM aTh OT HAaBO3a YUCTUTU Bif THOMO
ausschlafen BblCMaTbCA BMCNaTmCs
besichtigen ocmaTpuBaTtb orngaaTtu
besitzen UMeTb MaTu, BONOAiTH
Butter (die) mMacrno mMacrno
Computer (der) KOMMbOTEP Komm’'loTep
dingen yaobpaTb yaobptoBaTtu
dirfen CMEeTb, UMETb NPaBo CMiTW, MaTh NpaBo
einreisen Bbe3XaTb B XOopkatn
ernten cobupaTb ypoxan 36upaTn Bpoxamn
es tut mir leid n3BUHK(TE), NpocTU(TE) MeHIi Xanb
Feld (das) none none
FlUhrerschein (der) BOAUTESbCKME NpaBa MOCBiAYEeHHS BOAiNA
gegen, etwa, circa (ca.) |okono binga
Geschirr (das) spilen MbITb Nocyay MWUTK Nocyna
gewinnen BbIMIPbIBaTb BUrpaBaTu
gleich, sofort cpasy Bigpasy
Horer (der) Tpybka TpybKa (TenedoHHa)
jem. etwas ausrichten nepegartb nepegasaTu
klingeln 3BOHUTb O3BOHUTH
kdnnen MOYb, YMETb MOITU , BMITH
Kuchen (der) nupor nupir
lachen cMesATbes cMmiaTuca
mahen KOCUTb KOCUTU
Mehl (das) MyKa MyKa
Mensa (die) cTonosas iganbHs
méchten XoTeTb XOTIiTH
mdgen XOTeTb, NOOUTb XOTiTW, NOOUTU
Molkerei (die) MOJI0YHbIN 3aBOA, MOJ10KO3aBo[
mussen ObITb AOMKHBIM MYyCITU
(BBIHY>XOEHHbBIM), HY>KHO,
Hy>XaaTbcs
okay (auch: ok.) nagHo nobpe
rauchen KYpuUTb KypuTmn
reinigen YUCTUTb YUCTUTU
reparieren PEMOHTUPOBATb, YNHUTb PEMOHTYBaTU
schlachten ybuBatb, pesatb B6uBatu, pisatu (xygoby)
Schlachthof (der) CKOTOBOWHS 3a6iiHUIN NYHKT
schlagen OuTb onTK
schwimmen nrasaTb nnasatu
sich bewegen aBuraTbcs pyxaTtucs
sollen JOJKEH OyTn 3060B’A3aHUM
spater nosxe nisHiwe
streiken bactoBaTb CTpankyBaTtu
Tee (der) yan yan
Telefon (das) TenedgoH TenedgoH
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telefonieren 3BOHUTb [3BOHUTU
Torte (die) TOpT TOPT
Uberqueren nepecekaTb nepexoanTu
verbessern ncnpaBnsiTh, ynyywaTb BMNPaBNATH
versuchen (no)nbiTatbes, (no)npoboBatb | npobyBaTu
Visum (das) BM3a Bi3a

Vorwahl (die) Kog Kog,

wahlen HabupaTtb HabupaTK
Witz (der) LIYTKa, aHeKkaoT XapT, aHekaoT
wollen XOTETb, XenaTtb XOTiTW, BaxaTu
zeitig paHo, 3apaHee 3aBYacHO, paHo
Zigarette (die) curapeTta uurapka
Zucker (der) caxap LlyKop
zuriickrufen nepe3BOHNTb nepeas3BoHNTY
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Wiederholungsaufgaben Lektion 5 - 8

U. 1
Erzahlt dber euch und eure Familie! Alternativ: Stellt euch gegenseitig folgende Fragen!

Wie heiBt du? Wie alt bist du? Woher kommst du? Was studierst du? Hast du Geschwister?
Was machen deine Geschwister? Was sind deine Eltern von Beruf? Hast du Haustiere? ...

U.2
Schreibt euren Lebenslauf!
Lebenslauf

Name: Kibin
Vorname: Alexej
Geburtsdatum: 27.04.1984
Geburtsort: Nevel’, Gebiet Pskovsk
Wohnort: Welikie Luki, Gebiet Pskovsk
Familienstand: ledig
Schulbildung:

1992 — 2002 Mittelschule Nr. 38, Nevel’
Studium:

seit 2002 Staatliche Landwirtschaftliche Akademie in Welikie Luki,

Fakultit fiir Landtechnik
Praktikum:
August — September 2004  Kolchose, Nevel’, Gebiet Pskovsk

Sonstige Qualifikationen:  Traktorfiihrerschein
Deutschkenntnisse

U.3
Alexej geht einkaufen. Was kauft er wem?

D Bauern muss er Ol fir den Traktor kaufen. D___ Bauerin kauft er Tomaten und
Gurken. Sein__ Freundin kauft er ein schénes Tuch. Sein__ Freund md&chte er eine CD

kaufen. Er kaufts___ ein Buch. Sein___ Eltern will er StiBigkeiten mitbringen/mitnehmen.
U.4
gehdren + Dativ - Setzt das Personalpronomen im Dativ ein!
Zum Beispiel: Das ist mein Stift. - Der Stift / Er gehért mir.
a) Das ist meine Gitarre.
b) Das ist mein Haus.
c) Das sind ihre Katzen.
d) Das ist sein Traktor.
e) Das ist dein Fahrrad.
f) Das sind eure Koffer.
g) Das sind unsere CDs
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U.5

Am Telefon: Wie reagierst du in folgenden Situationen am besten?

a) Du wohnst bei Familie Schulz. Das Telefon klingelt und du nimmst den Hérer ab. Was

sagst du?

b) Du rufst an und merkst, dass du falsch verbunden bist. Was sagst du?

¢) Du méchtest mit deinem Freund sprechen. Die Landwirtin deines Freundes sagt, dass
dein Freund nicht da ist. Wie kannst du reagieren? / Was kannst du sagen/antworten?

d) Der Anrufer nennt eine Telefonnummer, die du notieren sollst. Du bist nicht sicher, ob du
die Nummer richtig verstanden hast. Was sagst du?

U.6

Setzt die passenden Verben (stehen, stellen, sitzen, setzen, legen, liegen) ein!
1. Das Haus

2. Sie

neben der Biogasanlage.

die Lampe auf den Tisch.

3. Opa in seinem Sessel.

4. |ch

5. Er
6. Du

u.7

schon den ganzen Tag am Strand.
sich in die Kabine.
den Gullewagen hinter die Scheune.

Jugendherbergsordnung
Giste miissen ihre Bettwische selbst mitbringen. Alternativ kann Bettwische gegen
eine Gebiihr von 4 Euro an der Rezeption ausgeliehen werden.
Im gesamten Gebédude darf nicht geraucht und kein Alkohol konsumiert werden.
Tiere diirfen nicht mitgebracht werden.
Von 22.30 — 6 Uhr ist Nachtruhe.
Das Friihstiick kann zwischen 7 und 9.30 Uhr und das Abendessen zwischen 18 und
20 Uhr im Speisesaal eingenommen werden. Nach den Mahlzeiten muss das Geschirr
auf den Geschirrwagen gestellt und der Tisch abgewischt werden.
Die Gemeinschaftskiiche muss sauber verlassen werden.
Waschmaschinen befinden sich im Keller und kdnnen gegen eine Gebiihr von 1,50
Euro genutzt werden.

Fragen zum Textverstdndnis — Richtig oder falsch?

a)
b

D

[elNe)
~— — — —

U.8

Man kann keine Bettwasche ausleihen.

Auf den Zimmern darf Alkohol getrunken werden.
Haustiere kénnen mitgebracht werden.

Zwischen 22.30 bis 6 Uhr muss man leise sein.

Die Waschmaschinen befinden sich in der 1. Etage.

Welche Kérperteile sind gemeint?

Man kann ...

SO >TO OO0 T
~— — " — —

— —

damit jemanden umarmen
damit das Essen kauen
damit jemanden kissen
damit riechen

damit héren

damit schnell laufen
damit schreiben

damit auf etwas zeigen
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Lektion 9O
Guten Appetit

Ordnet die Wérter den Bildern zu! Verwendet — falls nétig — ein Wérterbuch!

das Brot, die Wurst, das Hihnchen, das Brétchen, die Torte, der Honig, der Kase, die Eier,
das Gemuse, das Obst, der Kuchen, der Kaffee, die Marmelade, die Milch
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@ U.2
Ubersetzt folgende Worter ins Russische / Ukrainische!

die Tasse der Teller
die Untertasse der Loffel
die Kanne die Gabel
das Brett die Pfanne
der Topf der Deckel
« (.3

Findet Unterbegriffe!

das Besteck
das Geschirr
die Lebensmittel
die Getranke
die Gewlirze

Die Verben ,essen’ und ,trinken’

essen trinken nehmen
ich esse trinke nehme
du isst trinkst nimmst
er/sie/es isst trinkt nimmt
wir essen trinken nehmen
ihr esst trinkt nehmt
sie / Sie essen trinken nehmen
Landeskunde
Redewendungen
Er hat nicht alle Tassen im Schrank. - Er ist verrlckt.
Das ist mir Wurst. - Es ist mir egal.
Sie haben uns durch den Kakao gezogen. - Sie haben sich Uber uns lustig

gemacht.

Ich bin hungrig wie ein Wolf. - Ich habe groBen Hunger.
Wir haben einen Barenhunger. - Wir haben sehr groBBen Hunger.
Sie isst wie ein Spatz. - Sie isst sehr wenig.

Was isst man in Deutschland?

In Deutschland isst man zum Frihstiick haufig Masli, Brot oder Brétchen, manchmal auch
Knackebrot oder Kuchen. Dazu gibt es meist verschiedene Sorten Wurst, Kase und
Marmelade. Zum Frihstick trinkt man Tee oder Kaffee. Im Gegensatz zu Russland / zu der
Ukraine isst man nie etwas Warmes zum Frihstlck.

Viele Familien nehmen mittags die Hauptmahlzeit ein: Es gibt Fleisch oder Fisch (haufig
freitags) mit Kartoffeln, Reis oder Nudeln und Gemiise. Als Nachtisch gibt es ein Dessert
oder Obst. Zum Mittag kann es aber auch Suppe oder Eintopf geben. Oft gibt es nur an Fest-
und Feiertagen eine Vorsuppe, einen Hauptgang und einen Nachtisch.

Zum Abendbrot isst man haufig kalt, d.h. Brot mit Butter und verschiedenen Sorten Wurst
und Kése, eventuell einen Salat. Entweder gibt es dazu alkoholfreie Getranke oder ein Glas
Wein bzw. eine Flasche Bier.
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Ubrigens bietet man in Deutschland dem Gast nur einmal, hdchstens zweimal, Essen an.
Lehnt der Gast ab, so weiB der Gastgeber, dass der Gast keinen Hunger hat. Es ist also
nicht unhéflich sofort zuzugreifen, wenn der Gastgeber etwas anbietet. Wenn der Gast Uber
mehrere Tage bzw. einen langeren Zeitraum bleibt, bietet der Gastgeber in der Regel an,
dass sich der Gast selbst aus dem Kihlschrank nehmen kann, was er méchte und wann er
mdchte.

In Deutschland trinkt man Tee mit Zucker, manchmal auch mit Milch, nie aber mit
Marmelade!

AuBerdem helfen auch Manner in der Kiche (kochen, abwaschen, Tisch decken /
abraumen).

@ (. 4
Was isst man normalerweise in Russland / in der Ukraine zum Fruhstlck, Mittag und
Abendbrot? Stellt eine Liste zusammen!

Frihstlck Mittag Abendessen

= U.5
Findet die deutsche Entsprechung ftr folgende Worter:

KacTions, CKoBOpoda, MOMOKO, Yail, Macno, xneb, anua, TopT, HOX, BUNKa, nocyaa, konbaca,
KoKka-Kkona

m|J|JV|—|T|O|nMO®

nO|—|<Z|c|m|T|Oo|d
ZO|mm|{—|m|o|m|/N|m

m|—|®IZ|r|<|n|>O|m

VWmO|TIC|IO|Z|<|O

ImHHClm|o>Z|>

n[>|r|O|0O|N|—|Z|T|Xx
C|mr|dln|D|c|S|—|w
<|X|X|Z|O|/O|m|-|—|m
X|m|—|D|O|H|x|M|=Z|

Dialog
Hanne steht mit Alexej in der Kiiche. Gemeinsam bereiten sie das Abendessen vor.

Hanne: Alexej, gleich gibt es Abendessen. Kannst du mir bitte helfen?

Alexej: Ja, klar. Was soll ich machen?

Hanne: Deck bitte den Tisch. Die Tassen und Teller stehen im Regal, das Besteck ist in der
Schublade. Ich schneide in der Zeit Brot, K&se und Wurst. Glnther kommt sicher gleich.
Alexej: Soll ich die Kinder rufen?

Hanne: Ja.

Glinther und die Kinder kommen in die Kliche und setzen sich an den Tisch.

Gunther: Schaut lecker aus. Ich habe einen Barenhunger! Greif ruhig zu, Alexej. Nimm dir,
was du mdchtest.

Hanne: Fuhl dich einfach wie zu Hause, Alexej. Méchtest du eine Flasche Bier zum Essen?
Alexej: Ja, gern. Kénnte ich bitte eine Scheibe Brot haben?

Gunther: Naturlich. Der Salat ist lecker. Bedien dich.

Alexej: Ja, der ist wirklich lecker.
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Nitzliche Phrasen am Esstisch:

Guten Appetit! —
Danke, gleichfalls!

MpusTHoro anneTtutal —
Cnacubo, n Bam T0ro »e!

MpuemHoro anetuty! —
Oskyto, Bam Takox!

Trinkst du .../ Mdchtest du ...
- Ja, gern. / Nein, danke.

Bypewsb nuThb .../
>Kenaeuwb ...— [a, ¢
yaoBonbctenem./ Her,
cnacubo.

Xodew nNuTu ... / Xovew ... —
Tak, i3 3agoBoneHHAM./ Hi,
OSKYH0.

Bedien dich (selbst).

Bepu BCE, 4TO X04eLb
(cam).

Bepwu Bce, WO xoveLw (cam).

Nimm dir ... .

Bepu ....

Bepu ....

Greif zu.

Bepw, yrowancs!

Bepwu, npuroLancs.

Schmeckt es dir? — Danke,
sehr gut. / Lecker. / Késtlich.

BkycHo? — Cnacubo,
OYeHb BKyCHO./ BkycHo. /
BkycHo.

CwmauHo? — [skyto, ayxe
cmayHo. / CmayHo./ CmayHo.

Hunger haben
Durst haben

ObITb ronogHbIM
XOTeTb NUTb

ByTn ronogHUMm
XOTITU NUTU

keinen Hunger / Durst haben

He XOTeTb ecTb/ NUTb

He XOTiTh icTn / NuTK

hungrig / satt sein
durstig sein

ObITb rofOAHbIM /CbITbIM
XOTEeTb NUTb

OyTV ronogHUM / cuTUM
XOTITU MUTU

= U.6

Bildet sinnvolle Sétze! Benutzt die Wendungen aus dem Dialog und der Tabelle!

a) Gaunther ist hungrig. Er mdchte etwas

b) Ich bin sehr durstig. Ich méchte gern etwas
c)

d)

Die Kinder sind

= U.7

. Sie modchten nichts mehr esseﬁ.
Habt ihr Hunger? Ja, wir sind

Ubersetzt die Speisekarte, die auf der ndchsten Seite abgebildet ist!

Dialog

Glnther hat Geburtstag. Zur Feier des Tages gehen Familie Brunner und Alexej in ein

Restaurant.

Kellnerin: Guten Abend. Haben Sie schon gewahit?
Giunther: Ja. Alexej, was mochtest du?

Alexej: Ich nehme das Lachsfilet mit Spinat und Nudeln.
Kellnerin: Und was mdchten Sie trinken?

Alexej: Eine Cola.

Hanne: Ich méchte einen Salat mit Putenstreifen und ein Glas Rotwein. Fir die Kinder 2
Apfelschorlen und Schnitzel mit Pommes.
Gunther: Ich nehme ein Steak mit Champignons und Kartoffeln und ein Radler.
Kellnerin: Darf es sonst noch etwas sein?
Hanne: Nein, danke. Erstmal nicht.
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Speisekarte

Vorspeisen und Suppen

Tagessuppe nach Angebot 2,90 Euro
Rostocker Fischtopf 3,40 Euro
Italienische Tomatensuppe 3,40 Euro
Hausgemachte Soljanka 3,40 Euro

Fiir den kleinen Hunger

Bauernfriihstiick 5,60 Euro

Siilze mit Bratkartoffeln 6,80 Euro

Gebackener Schafskise 4,50 Euro

Folienkartoffeln mit Kriuterquark 3,80 Euro
mit frischem Gemiise 5,30 Euro
mit Lachs 8,40 Euro

kleiner Salatteller 3,40 Euro

Salat mit Putenstreifen 6,20 Euro

(zu unseren Salattellern reichen wir Brot)

Fleischgerichte

Schnitzel (mit Pommes) 8,60 Euro
Putengeschnetzeltes (in Currysofle mit Reis) 9,10 Euro
Schweinemedaillons (mit Pfifferlingen und Rosmarinkartoffeln) 13,60 Euro
Steak (mit Champignons und Kartoffeln) 14,70 Euro
Lammriicken (mit Thymiansauce, griinen Bohnen und Kartoffeln) 14,80 Euro
Fischgerichte

Fischplatte (mit Zwiebelringen und Bratkartoffeln) 7,20 Euro
Lachsfilet (mit Nudeln und Spinat) 9,90 Euro
Heilbutt (mit Gemiise und Kartoffeln) 10,30 Euro

Pasta (Penne, Spaghetti oder Tagliatelle)

Nudeln mit Gemiise und Putenstreifen 7,90 Euro

Nudeln mit Krabben in Sahnesauce 8,70 Euro

Nudeln mit Pilzen in Sahnesauce 7,60 Euro

Desserts

Obstteller nach Saison 2,40 Euro

Eis mit Sahne und Friichten 3,90 Euro

Getriinke

Alkoholfreies:

Mineralwasser 0,21 1,30 Euro

Cola, Fanta, Spezi 0,41 3,10 Euro

Apfelsaftschorle 0,41 3,00 Euro

Orangensaft 0,21 1,80 Euro
Biere vom Fass:
Konig Pilsner 0,251 1,80 Euro
Hasseroder 0,41 2,50 Euro
Alsterwasser / Radler 0,41 2,10 Euro
Rotwein (trocken oder lieblich) 0,251 3,90 Euro
Weillwein (trocken oder lieblich) 0,251 3,90 Euro
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< U.8
Bildet sinnvolle Satze! Setzt die Verben nehmen, essen, trinken und sein ein!

- Ich ein Steak mit Pommes und Salat.

- Was du?

- Ich ein Schnitzel und Bratkartoffeln. Dazu ich ein Glas Wein.
- Wein? Der doch bestimmt teuer?

- Ja, aber ich gehe nicht jeden Tag essen.
- du noch einen Nachtisch? Das Eis ist hier sehr lecker.
- Nein, danke. Ich satt.

= (.9
Bildet kleine Gruppen und entwickelt einen Dialog. Benutzt dazu die Speisekarte und die
neuen Vokabeln!

Dialog

Glnther, Hanne, Alexej und die Kinder sind satt. Glinther méchte bezahlen und verlangt die
Rechnung.

Gunther: Wollt ihr noch etwas?

Alexej: Nein, danke.

Hanne: Nein. Ich bin satt. Ich denke, die Kinder hatten auch genug.
Gunther: Wir méchten gern zahlen.

Kellnerin: Getrennt oder zusammen.

Glinther: Zusammen.

Kellnerin: Einen kleinen Moment bitte. Ich bringe sofort die Rechnung.

Kellnerin: Das macht zusammen 67, 80 Euro.
Glinther: Machen Sie 70.

Kellnerin: Danke. Einen schénen Abend noch.
Giinther: Danke. lhnen auch.

= .10
Tragt die russischen / ukrainischen Entsprechungen in die Tabelle ein!

zahlen (+Akkusativ)

Ich méchte gern zahlen.

Getrennt oder zusammen?

Die Rechnung bitte.

Ich mochte ...

Ich nehme ...

= . 11
Bildet erneut kleine Gruppen, verlangt getrennte Rechnungen! Jeder zahit fiir das, was er
bestellt hat.
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Rezepte

Sauerbraten:

1 kg Rindfleisch, 100 g Speck, 75 g Pflanzenfett, 2 Essléffel Tomatenmark, 50 g Mehl
Marinade: "2 | Essig, 1 2 | Wasser, 2 Zwiebeln, 1 Moéhre, "4 Sellerie, 4 Nelken, 1
Lorbeerblatt, 1 Teelbffel Pfefferkdrner, 1 Essloffel Zucker, 1 Essléffel Salz

Essig und Wasser aufkochen, Nelken, Zucker Salz, Pfefferkérner und Lorbeerblatt
dazugeben. Zwiebeln, Méhre und Sellerie putzen, waschen und wirfeln. Gewlirze und
Gemuse in Essig und Wasser kochen, damit sich das Aroma gut entfaltet. Marinade erkalten
lassen.

Rindfleisch waschen und abtrocknen. Den Speck in Streifen schneiden und mit Nadeln am
Fleisch befestigen (spicken). Das gespickte Fleisch 3 Tage in der Marinade im Kihlschrank
durchziehen lassen.

Das Fleisch aus der Marinade nehmen. In einer Pfanne das Pflanzenfett erhitzen und das
Fleisch darin solange anbraten bis es knusprig braun ist. Danach hin und wieder einige Loéffel
der Marinade hinzugeben und einkochen lassen. Zum Schluss die Halfte der Marinade
hinzugeben und das Mehl Uberstduben, damit die SoBe sdmig wird.

Apfelkuchen:
Far den Teig: 500 g Mehl, 35 g Hefe, 1 Teelbffel Zucker, V4 | lauwarme Milch, 125 g Butter

oder Margarine )
Far den Belag: 1,5 kg Apfel, Vanillinzucker, Zimt, Rosinen
Fdr die Krimel: 200 g Mehl, 200 g Margarine oder Butter, 100 g Zucker

Mehl in eine Schissel geben. Hefe und Zucker verriihren bis die Hefe flissig wird. Zur Hefe
lauwarme Milch hinzugeben. Nach und nach die Milch/Hefe unter das Mehl riihren. Danach
den Teig gehen lassen. Nach ca. 25 Minuten den Teig kurz durchkneten und noch einmal
gehen lassen. Danach die flussige Butter oder Margarine unter den Teig kneten und den
Teig auf einem Blech ausrollen.

Apfel schalen, entkernen, in Scheiben schneiden und mit den Rosinen auf dem Teig
verteilen. Mit Zucker und Zimt bestreuen.

Mehl, Margarine oder Butter und Zucker miteinander verkneten bis Krimel entstehen. Diese
auf den Apfeln verteilen. Den Kuchen im vorgeheizten Ofen bei 180 Grad ca. 45 Minuten
backen.

@ .12

Trefft euch an einem Tag bei eurem Deutschlehrer und kocht nach!!! @

= (.13
Beschreibe, wie dein Lieblingsgericht gekocht wird! Welche Zutaten werden benétigt?
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Vokabeln Lektion 9

Abendbrot (das) VKUH Beyeps
abtrocknen BbITUPATh BUTMPATH
anbraten cnerka obxapvBaTb TPOXK 0GXapuTH
Apfel (der) A6110KO a06nyko
aufkochen BCKUMETb 3aKknniTn
backen neyvb nekTu
Beilage (die) rapHvp rapHip
Besteck (das) npuéop npuéop
bestreuen nocbinatb nocvnaTtu
Bier (das) nnBo nnBo
braten XapuTb Xaputu
Brett (das) aocka JoLuKa
Brot (das) xneb Xni6
Brétchen (das) Bbynouyka Oynouyka
Butter (die) Macno Macno
Cola (die) KOKa-kona KOKa-kona
dazugeben, hinzugeben, pnobaBnATb jopasaTtu
hinzufigen
Deckel (der) KpblLUKa NOKPULLIKA
Ei (das), Eier AnL0o anue
einkochen lassen yBapuBathb, TYLIUTb BMBapUTW, BUNapyBaTu
Eintopf (der) cyn cyn
entkernen yaanaTb 3épHa (KOCTOYKM) BUTAryBaTH 3€pHa
(KicTO4KM)
erhitzen HarpesaTb HarpiBaTu
erkalten lassen oxnaxpgaTtb 0XOnoAXyBaTn
essen ecTb icTn
Essig (der) YKCYC ouet
Fett (das) Xup, cano Xup, cano
Fisch (der) pbiba pnba
Fleisch (das) MSICO M’siCO
Frihstlck (das) 3aBTpakK CHiJaHoK
Gabel (die) BUIIKa BUOENKa
Geback (das) neyvyeHbe ne4vmBo
Gemlse (das) 0BOLLM OBOMi
Geschirr (das) nocyga nocyg
Getrank (das) HaNUTOK HaNUTOK
Gewdrz (das) NPSIHOCTb npsiHoLL
Glas (das) CcTakaH CKIsiHKa
Gramm (g) (das) rpamm rpam
Hauptgericht (das); Hauptgang |BTopoe apyre (M'sicHa cTpaBa)
(der)
Hefe (die) OPOXOKN apikoxi
Honig (der) Mén mMen
Jogurt (das) norypt norypt
Kaffee (der) Kodbe Kogoe
Kakao (der) ropsiynn Wwokonag Kakao
Kanne (die) YanHUK YanHUK
Kartoffel (die) KapTodenb KapTonns
Kése (der) Cblp cup
Keks (der) neyvyeHbe ne4vmBo
Kilogramm (kg) (das) Knnorpamm Kinorpam
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kochen

BapuTb, TOTOBUTb

BapUTKH, rOTyBaTn

Krimel (der) KpOLLIKa KpuLLKa (xnibHa)
Kuchen (der) nUpor, NUPoXHoe nupir, TiICTeYKO
Limo(nade) (die) nuMmoHag nMmoHaz

Liter (1) (der) nnTp niTp

Loffel (der) NOXKa NOXKa
Lorbeerblatt (das) NaBpoBbIN NINCT NaBpOBUA NMNCTOK
Mahlzeit (die) ega xa

Margarine (die) MaprapuH MaprapuH
Marinade (die) mMapuHag mMapuHag

Marmelade (die)

[>KeM, NoOBUAMO

IKeM, NoOBMAJTIO, BAPEHHS

Messer (das)

HOX

HiXK

Milch (die) MOJI10KO MOJIOKO
Mineralwasser (das) MUHeparbHas Boga MiHeparnbHa Boga
Mittag (das) obeq o6ig

Mohre, Karotte (die) MOPKOBb MOpPKBa
Nachtisch (der), Dessert (das) | gecept necept

Nelke (die) rBo3aunka rBo3auvka

Nudeln (die) MaKapOHbI MaKapOHHi BUpobu
Obst (das) DPYKTHI pyKTH

Pfanne (die), Tiegel (der) ckoBopoda CKOBOpigKa
Pfeffer (der) nepewy, nepeupb
Pfefferkorn (das) nepvnHka ropoLUnHKa (neputo)
putzen YUCTUTb YUCTUTU

Quark (der) TBOpOr cup

Reis (der) puc puc

Rezept (das) peuent peuent

Rosine (die) N3IOM i3l0M

rihren MeLlaTb MiiaTn, NoMilysaTu
Salz (das) conb Cinb

samig rycTou rycTum

schélen YNCTUTb YUCTUTK

Scheibe (die) NOMTUK LUMaTOK
Schinken (der) OKOpOK, BETYMHA LUMHKA
schneiden pes3atb pisaTtn

Schissel (die) mMucka, 6niogo, Tas MUCKa

Sellerie (der) cenbgepen cenbaepen
SoBe (die) coyc coyc

Speck (der) cano, WwnuK cano, 6040k
spicken LUNUrosaTb HaLInuryeaTtu
Suppe (die) cyn cyn

Suppenteller (der) rnybokasa Tapernka rnnboka Tapinka
Tasse (die) yaluka FOPHSITKO

Tee (der) yamn yamn

Teel6ffel (der) YanHasa noxka YanHa NOXKa
Teig (der) TEeCTO TicTO

Teller (der) Tapenka Tapinka
Tomatenmark (das) TOoMaTHas nacta ToMaTHa nacta
Topf (der) KacTprong KacTpyns

Torte (die) TOpT TOPT

trinken nuTb nuTn

Untertasse (die) onogue bnogeyko
Vanillinzucker (der) BaHWIbHbIV caxap BaHINbHWI LyKOp
verkneten 3ameLmnBaThb 3amicuTn
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verrihren pas3melinBaTb po3mMiliaTy, 3milaTu
verteilen pacnpenenutb, pasgaTb po3noginaTun, posgaTtu
Vorspeise (die) 3aKycka 3aKycka

Vorsuppe (die) nepsoe nepwe

waschen MbITb MUTK

Wein (der) BWHO BUHO

wirfeln pe3aTtb Kybukamu pisatu Kybrnkamm
Wurst (die) Konbaca koBbaca

Zimt (der) Kopuua Kopuus

Zucker (der) caxap LlyKop

Zutat (die) npvnpasa npvnpasa

Zwiebel (die) nyk unbyns

103




Lektion 10
Im Stall

Grammatik
Futur |

Das Futur | wird verwendet, um ein Geschehen oder eine Mdglichkeit in der Zukunft
auszudriicken. Es wird aus der konjugierten Prasensform von werden + Infinitiv gebildet.

ich werde

du wirst

er/ sie / es wird
wir werden

ihr werdet

sie / Sie werden

Signalwdérter sind: morgen, Gbermorgen, bald, ndchste Woche, nachster Monat

Zum Beispiel:
Morgen werde ich nach Hause fahren.
In einer Woche werde ich nach Moskau fliegen.

Merke! Die Zukunft kann aber auch im Prasens ausgedrlckt werden, wenn Signalwdrter im
Satz stehen.
Zum Beispiel: Morgen fahre ich nach Hause.

@ (. 1

Beschreibt einen Sonntag. Benutzt dazu die Tabelle. Schreibt einen Aufsatz und lest ihn der
Klasse vorl

Zum Beispiel: Um 8.00 Uhr werde ich am Sonntag noch schlafen.

8.00 noch schlafen

10.00 frihstlicken

11.30 spazieren gehen

13.00 Mittag essen

14.00 Oma besuchen

15.00 Kaffee trinken

16.00 nach Hause fahren

17.00 Musik horen

18.00 lesen

19.00 Abendessen

20.00 sich mit Freunden treffen,
telefonieren

21.00 Fernsehen schauen

22.30 sich waschen

23.00 ins Bett gehen

23.10 schlafen
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e U. 2
Setzt die Sédtze ins Futur Il Behaltet die direkte Rede im Prdsens bei!

Das Rotkappchen besucht seine kranke GroBmutter. Es wundert sich, dass die Tir offen
steht, und als es die Stube betritt, ist Rotkdppchen angstlich. Es ruft: ,Guten Morgen,
GroBmutter!“ Die GroBmutter antwortet nicht. Rotkdppchen geht zum Bett und zieht den
Vorhang zurlck. Dort liegt die GroBmutter und sie sieht ganz anders aus. ,,Ach, GroBmutter,
ach GroBmutter, was hast du fir groBe Ohren?* Die GroBmutter antwortet: ,Damit ich dich
besser héren kann.” Rotkappchen fragt: , Ach, GroBmutter, was hast du fiir groBe Augen?*
Die GroBmutter antwortet: ,Damit ich dich besser sehen kann.” Rotk&ppchen fragt: ,Ach,
GroBmutter, was hast du fir groBe Hande?“ ,Damit ich dich besser packen kann.®
Rotkdppchen fragt: ,Aber GroBmutter, was hast du fiir ein entsetzlich groBes Maul?*
GroBmutter antwortet: ,Damit ich dich besser fressen kann.” ...

« .3
Setzt die Sétze ins Prdsens!

Ich werde eine GemUsesuppe kochen.

Oleg wird Natascha Blumen kaufen.

Wir werden zum Mittag Sllze mit Bratkartoffeln essen.
Sie werden am Wochenende miteinander telefonieren.
Ihr werdet den Stall ausmisten.

Wirst du dich entschuldigen?

Ich werde mir neue Handschuhe kaufen miissen.

Du wirst das Grlnfutter silieren.

Werdet ihr in die Stadt fahren?

In einem Jahr werde ich 14 Jahre alt sein.

Q>0 Q0T
~ ~— ~— — — — ~—

—
~ ~—

Grammatik

Verben mit untrennbaren und trennbaren Prafixen

1. Verben mit untrennbaren Prafixen:

Die Préfixe be-, emp-, ent-, er-, ge-, miss-, ver-, zer- sind untrennbar.
das bedeutet, dass das Verb und das Préfix nie getrennt geschrieben werden.

Zum Beispiel: bezahlen, empfinden, entlassen, erzéhlen, gestehen, misstrauen,
vergessen, zertreten

Méogliche Bedeutung der Prafixe:

be-  ein zielgerichtetes Tun

er- Ergebnis einer Tatigkeit

ent-  hat vor allem die Bedeutung von weg-, ab-, aus, zum Anfang zurlck
miss- etwas ist falsch, nicht gut

ver-  weg, woandershin, vollstandig, verkehrt, zu sehr

zer-  kaputt, klein machen, auseinander
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@ (. 4
Nehmt ein Wérterbuch. Findet zu jedem Préfix finf Verben. Tragt sie zusammen mit der
russischen / ukrainischen Entsprechung in die Tabelle ein:

be- ent- er- ge- ver- zer-

1.

2.

2. Verben mit trennbaren Prafixen

Die Prifixe: ab-, an-, auf-, aus-, ein-, mit-, her-, vor-, zu-, zuriick- trennbar.
das bedeutet, dass das Verb und das Préafix getrennt geschrieben werden.
AuBer:
1. Im Infinitiv
2. und am Ende eines Nebensatzes.

Zum Beispiel: abfahren, ankommen, aufstehen, austrinken, einkaufen, mitkommen,
herstellen, vorlesen, zumachen, zurlickfahren.

Maogliche Bedeutung der Prafixe:

ab- von etwas weg

an- sich nahern, etwas dazu tun

auf- etwas 6ffnen, die Richtung einer Bewegung (aufsteigend)
aus- heraus, etwas oder sich entfernen

bei- etwas dazu tun

ein- nach innen

mit- etwas gemeinsam tun

her(aus) von innen nach auBen

vor- anderen etwas zeigen, etwas im Voraus tun
Zu- etwas schlieBen, etwas tun, das zielgerichtet ist
zurick- die Richtung andern

= U.5

Nehmt ein Wérterbuch. Findet zu jedem Préfix finf Verben. Tragt sie zusammen mit der
russischen / ukrainischen Entsprechung in die Tabelle ein:

ab- an- auf- aus- ein-

1.

2.
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mit- her- vor- Zu- zurick-
1.
2.
3.
4.
5.
= 0.6

Findet das Pradikat des Satzes. Bildet den Infinitiv des Verbs!

1. Richte bitte das Grlnfutter an!

2. Der Zug aus Moskau kommt abends in Berlin an.

3. Kommst du mit in die Stadt?

4. Morgen stehen wir frih auf.

5. Gehst du gern abends weg?

6. Ziehst du dich noch um?

7. Ich gebe immer viel zu viel Geld aus.

= (.7

Ergénzt die Sétze!
1. Ich heute auf dem Markt . (einkaufen)
2. Normalerweise ich um 7 Uhr . (aufstehen)
3. du heute ins Kino. (mitkommen)
4. Der Bus heute um 10.15 Uhr . (abfahren)
5. du mir bitte die Tar . (aufmachen)
6. Ich sehr gerne .(spazieren gehen)

= (.8

Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen:

FuBball spielen

Tennis spielen

Ski fahren

Rad fahren

fernsehen

Musik horen

Gitarre spielen

lesen

107



basteln

kochen

malen

reisen

zelten

wandern

stricken

am Computer spielen
spazieren gehen

im Internet surfen

= U.9

Erz&hlt von euren Hobbys. Fragt euch gegenseitig!
Zum Beispiel:

Frage: Was machst du gern in deiner Freizeit?
Antwort: In meiner Freizeit lese ich gern.

= (.10
Findet 5 Hobbys fiir jede Jahreszeit.

im Winter im Frihling im Sommer im Herbst
Schlitten fahren

= U. 11

Euer Lieblingshobby. Uberlegt euch ein Hobby, das ihr sehr gern macht. Lasst die anderen
raten. lhr ddrft nur mit ja oder nein antworten.

Zum Beispiel: Ist dein Hobby ein Hobby flir den Winter? Kannst du dieses Hobby allein
austiben?

e (.12

Pantomime: Sucht euch ein Hobby aus und flihrt es der Klasse pantomimisch vor. Die
anderen raten.

Zum Beispiel: lesen, kochen....
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Dialog
Gunther und Alexej gehen von der Weide in den Kuhstall.

Gunther: Jetzt zeige ich dir unseren Stall.
Alexej: Ist das ein Anbindestall?
Gunther: Stimmt, sehr gut! WeiBt du
auch welche Rasse das ist?

Alexej: Vielleicht ,Schwarzbunte*?
Gunther: Stimmt. Das sind schwarzbunte
Kihe mit Holsten-Frisian Einkreuzung.
Alexej: Ich habe nicht alles verstanden.
Was bedeutet Einkreuzung?

Giunther: Einkreuzung? Das bedeutet,
dass man zwei Rassen ,mischt”. Dann
haben die Tiere bessere Eigenschaften.
Die Tiere hier geben 7000 Liter Milch im
Herdendurchschnitt. Es ist eine - S o
Milchleistungsrasse. Friher hatten wir 45 Stick Fleckvieh. Die Rasse, die wir jetzt haben,
gibt Milch und Fleisch. So etwas nennt man milchbetonte Zweitnutzungsrasse.

Alexej: Das sind sehr schwierige Wérter. Kannst du die Wérter bitte aufschreiben? Heute
Abend schaue ich im Worterbuch nach.

Gunther: Naturlich. Das ist wichtig. Diese Wérter brauchst du jeden Tag. Aber jetzt erzéhle
ich weiter. Wir haben die Rasse gewechselt. Jetzt haben wir insgesamt 76 Stlick Vieh. 62
Kihe, 12 Kélber und zwei Bullen. Wir besamen kiinstlich. Die Bullen besamen nur die
Féarsen.

Alexej: Welche Rassen sind noch typisch fiir Deutschland?

Ginther: Es gibt noch Rotbunte, Braunvieh und Jersey.

Alexej: Wie oft melkt ihr eigentlich?

Gunther: Wir melken zweimal taglich. Morgens um finf und abends um sechs. Wir brauchen
etwa anderthalb Stunden fir das Melken.

Alexej: Wann beginnt meine Arbeit?

Gunther: Wir fangen alle zusammen an. Um 4.30 Uhr stehen wir auf, dann melken wir von 5
bis 6 Uhr. Dann machen wir eine halbe Stunde Frihstickspause. Danach arbeiten wir bis 12
Uhr auf dem Feld. Morgen werden wir den ersten Schnitt silieren. Um 13 Uhr gibt es
Mittagessen. Aber dann brauchen wir alle eine kleine Pause. Ich schlafe immer eine Stunde.
Dann kann ich weiter arbeiten. Morgen werden wir zusammen das Grunfutter anrichten und
die Rinder fittern. Bis zum zweiten Melken arbeiten wir weiter auf den Feldern.

Alexej: Mlssen wir jeden Tag so lange arbeiten?

Gunther: Ja. Wir arbeiten bis 18 Uhr, aber wahrend der Erntezeit im August kann die Arbeit
noch bis nachts um 11 Uhr dauern! Dann muss die ganze Familie helfen.

Alexej: Oh, das ist ja furchtbar lange!

Gunther: Oje, ist es schon so spat? Ich muss die Kiihe melken. Vielleicht erzahlst du mir
beim Abendessen Uber die russische Landwirtschaft? Bis spater!

= .13
Schreibt unbekannte Wérter heraus, und tragt sie in die Tabelle ein. Findet die russischen /
ukrainischen Entsprechungen!

Anbindestall (der)
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= U. 14

Welchen Tagesablauf hat Alexej in seinem Praktikum? Jeder Student sagt einen neuen Satz
und wiederholt die Sétze der anderen vor ihm. Baut diese Wobrter in eure Sétze ein:
aufstehen, melken, frihstlicken, arbeiten, Feld (das), Schnitt (der) silieren, zu Mittag essen,
Pause (die) machen, Griinfutter (das) anrichten, zu Abend essen.

= (.15
Beantwortet die Fragen!

- Was ist ein Anbindestall? Welche Vorteile und welche Nachteile hat er? Welche anderen
Stalltypen kennt ihr?

- Welche Vorteile hat ein Anbindestall gegentber einem Laufstall?

- Welche Rinderrassen kennt ihr noch?

- Welche Milchleistung haben Giinthers Tiere? Ist sie hoch oder niedrig?
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Vokabeln Lektion 10

Anbindestall (der)

nomMmetlleHne npmnBA3HOro

NPUMILLEHHA Ans

coagepxaHus NPUB’SAI3HOTO YTPMMaHHS
Xygobu
anrichten yKpaLaTb, opopMIIAaTh 3aroToBMATH
(6nopo)
aufstehen BCTaBaTb BCTaBaTu
ausgeben BbldaBaTb B/MAaBaTW, BUTpavaTu
austrinken BbINUTb BUMUTH
beginnen HaynHaTb NOYNHATK
besamen OCEMEHSATb 3annigHoBaTn
Blatt (das) NINCT, NNCTOK NNCTOK
Einkreuzung (die) cKpeLmBaHue CXPEeLLEeHHS
entlassen ocB0oboXgaTh, oTNyckaTb 3BINbHATK, BignyckaTu
Erntezeit (die) BpeMsi y6opku ypoxas nopa 36upaHHs BpoXato
Farse (die) TEnka Tenuus
Freizeit (die) cBobogHOe Bpems BiNIlbHWI Yac
fOttern KOPMUTb rogyeatu
gestehen npusHaBaTb BM3HaBaTK

Grinfutter (das)

3enéHbl KOpM

3eneHnin Kopm

Herdendurchschnitt (der)

B CpegHeM Mo ctagy

B cepeHbOMY MO CcTagy

Hobby (das)

xo60u

X00O0i

héren

cnywaTtb

crnyxaTtu

Laufstall (der)

nometlyeHme 6ecnpmBs3HOro
coaepxaHus

NPUMILLEHHA Ans
6e3npuB’sI3HOr0 YyTpPMMaHHS
Xyaobu

Milchleistung (die)

MOJ104HaA NpoAYKTUBHOCTb

Hagdin, Mono4Ha
NPOAYKTUBHICTb

mischen MeLlaTb MilLlaTu, 3MillyBaTu
mitkommen naTM BMECTe iTM pa3oMm (3 KMMOCb)
Musik (die) My3blKa MYy3UKa

Nachteil (der) HeJoCcTaTok HenonikK

Neujahr (das) HOBbIV rog Hosun pik

niedrig HU3KUK HU3bKWIA

Rinderrasse (die)

nopoaa KpyrnHoro poratoro
CKOoTa

nopoaa BenMKoi poraTol
Xygobu

silieren cunocosaTb cunocyBaTtu
spazieren gehen rynaTb rynatu

typisch TUMWUYHBIN TUMNOBUN
verlieren noTepsaTb BTpayatu
vorlesen YnTaTb BCNyX YnTaTM Bronoc
Vorteil (der) BbIroga, NpenMyLLLecTBO KOpUCTb, NepeBara
wechseln MEHATb 3MiHIOBaTH
weggehen yXoauTb iTW reTb
zertreten pactonTaTb posTonTaTtiu
zumachen 3akpblBaTb 3aKkpvBaTn
zurlickfahren exaTb obpaTtHo IXaTu Hasapg

Zweitnutzungsrasse (die)

MACO-MOJ104HaA nopoga

M’ACO-MOJI04Ha nopoaa
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Lektion 11
Der Gerateschuppen

Grammatik
Das Perfekt

Perfekt ist eine der drei Vergangenheitszeiten in der deutschen Sprache. Es besteht aus
zwei Teilen: dem Prasens der Hilfsverben ,haben’ oder ,sein’ und dem Partizip Perfekt
(auch Partizip 1l genannt).

Es werden nur die Hilfsverben ,haben / sein’ konjugiert, das Partizip Perfekt bleibt
unverandert. Diese zwei Teile bilden einen Rahmen. Die Hilfsverben ,haben / sein’ stehen an
zweiter Stelle im Satz und das Partizip Perfekt am Satzende. Zwischen den beiden Teilen
kénnen sich zwei oder mehrere Satzglieder befinden. Bei einer Verneinung steht ,nicht’ vor
dem Partizip Perfekt.

Ich habe das Buch gelesen.
Ich habe das Buch nicht gelesen.
Ich habe gestern das Buch nicht gelesen.

Bildung des Partizip Perfekt

Das Partizip Perfekt der schwachen Verben wird mit dem Préafix ge- und dem Suffix —(e)t
gebildet:

lernen — gelernt
sagen — gesagt
héren — gehort
arbeiten — gearbeitet

Das Partizip Perfekt der starken Verben wird mit dem Préfix ge- und dem Suffix —en
gebildet:

lesen — gelesen

geben — gegeben
tragen — getragen
sehen — gesehen

Das Partizip Perfekt der Verben auf —ieren wird nur mit dem Suffix —t gebildet:

studieren — studiert
kultivieren — Kkultiviert
marschieren — marschiert
probieren — probiert

Das Partizip Perfekt der Modalverben wird mit dem Préfix ge- und dem Suffix —t gebildet:

mussen — gemusst ddrfen — gedurft
kénnen — gekonnt wollen — gewollt
sollen — gesollt mochten — gemocht
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Bei Verben mit trennbaren Prafixen wird bei der Bildung des Partizips das Préfix ge-

zwischen das trennbare Préfix des Verbs und den Verbstamm geschoben:

ankommen
vorlesen
aufmachen
zumachen

— angekommen
— vorgelesen
— aufgemacht
— zugemacht

Bei Verben mit untrennbaren Prafixen wird das Partizip ohne das Prafix ge- gebildet:

erzahlen — erzahlt

bezahlen — bezahlt

vergessen — vergessen

bekommen — bekommen

@ (. 1

Ubersetzt die Verben und bildet das Partizip Perfekt!
saen hobeln
fragen sédgen
brauchen flllen
ernten kleben
schenken arbeiten
drehen machen
rduchern legen
eggen jaten
frasen diingen
hacken wohnen

e (.2

Ubersetzt die Verben und bildet das Partizip Perfekt!
trinken kommen
helfen backen
sprechen mahlen
essen wachsen
fliegen braten
wiegen rufen
leihen sterben
laden lGgen
messen heben

= (.3

Ubersetzt die Verben und bildet das Partizip Perfekt!
saubermachen Uberleben
einschalten beschreiben
hinausfahren zerbrechen
einschitten unterrichten
eingieBen Uberlegen
zumachen einmachen
ausschlipfen anklagen
entwurzeln unterstltzen
einkochen einsacken
anbinden abbiegen
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= U. 4

Ubersetzt die Verben und bildet das Partizip Perfekt!

bekommen erzahlen
mitteilen herstellen
nachsprechen aufmachen
abwaschen versprechen
aussprechen einschlafen
einfallen aufstehen
hinfahren aufschreiben
= U.5

Antwortet auf die Fragen!

Zum

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9.
1

Beispiel: Wo hast du friiher gewohnt? — Ich habe friiher in Moskau gewohnt.

. Wo hast du friher gewohnt?

. Was hast du deiner Freundin zum Geburtstag geschenkt?
. Was hast du am Wochenende gemacht?

Hast du schon Deutsch gelernt?

Hast du schon einmal einen Stall gebaut?

. Wann habt ihr das letzte Mal geerntet?

. Wann haben deine Eltern geheiratet?

. Wann hast du das letzte Mal blau gemacht?

Hast du schon einmal eine Kuh gemolken?

0. Hast du schon einmal ein Feld kultiviert?

Grammatik

,Haben’ oder ,sein’

Perfekt wird meistens mit dem Hilfsverb ,haben’ manchmal aber mit dem Hilfsverb ,sein’

gebildet.

Haben:

1.

Verben mit einem Akkusativobjekt (z.B. lesen)

2. Modalverben (z.B. wollen)
3. Reflexive Verben (z.B. sich waschen)
4. Verben, die einen Ruhezustand beschreiben (z.B. stehen)
Sein:
1. Verben der Bewegung (z.B. fahren)
2. Verben, die eine Zustandsveréanderung (Anfang oder Ende) ausdricken (z.B.
aufstehen, wachsen)
3. Verben: sein, werden, bleiben
= U.6
Was wisst ihr (iber euren Nachbarn?

Beantwortet die folgenden Fragen. Der Nachbar sagt hinterher, ob es stimmt oder nicht?

b

Ist dein Nachbar schon einmal Traktor gefahren?
Ist er schon in Deutschland gewesen?

Wo ist er gestern gewesen?

Wann ist er gestern nach Hause gekommen?
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Wann ist er heute aufgewacht?

Ist er schon einmal mit dem Flugzeug geflogen?
Ist er schon einmal schwarz im Bus gefahren?
Wann und wo ist er geboren?

. Ist er schon viel gereist?

0. Ist er schon oft umgezogen?

SOONO O

= (.7

Setzt ,haben’ oder ,sein’ ein!

1. Meine Mutter gestern Schuhe gekauft.

2. Ich letztes Wochenende viel gefeiert.

3. Du gestern schnell gelaufen!

4. Warum du mich gestern nicht angerufen?

5. Wir heute spat aufgestanden.

6. Er noch nie Traktor gefahren.

7. Sie sechs Jahre in Kursk gewohnt.

8. Seine Oma am Montag einen Kuchen gebacken.

9. lhr noch geblieben?

10. Wann du nach Berlin geflogen?

@ (.8

Ergénzt die Liicken! Setzt die Perfektformen mit haben oder sein ein!

Friher ich oft mit meinen Eltern auf einen Bauernhof (fahren). Dort
sehr viele Tiere (sein). Gewdhnlich ich dort sehr frih
(aufstehen). Der Bauer _____immer die Kiihe (melken) und die Bauerin

ihnen Wasser (geben). Eines nachts eine Kuh sogar ein

Kalblein (gebaren). Ich der Bauerin bei der Geburt

(helfen). Das Kalb war so schwach, dass es sofort ins Stroh (fallen).

Abends wir oft in den Gasthof essen (gehen). Besonders gern ___
ich kalte Zitronenlimonade (trinken) und Bratkartoffeln (essen).

Spater ich meinen Freunden Briefe (schreiben). Die Zeit auf dem Bauernhof
wirklich sehr schén (sein)!

Grammatik

Jkennen’ « ,wissen’

Kennst du den Jungen da?
Ja, aber ich weiB nicht wie er heift.

KENNEN — KONKRETA
Kennen benutzt man, wenn man mit einer Person oder einem Ort vertraut ist.

= Akkusativ
Ich kenne ihn. Ich kenne seinen Namen. Ich kenne dieses Land.
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WISSEN — FAKTUM, ABSTRAKTA
Wissen benutzt man, wenn man sein Wissen Uber bestimmte Fakten ausdriicken will.

= Nebensatz: dass, wo, wie, wann
Ich weiB, dass Berlin die Hauptstadt von Deutschland ist.
Ich weiB3, wo sich die Alpen befinden.

= Akkusativ
Ich wei3 eine Lésung.
Ich weiB es.

@ Falsch: Ich kenne / weiB Deutsch.
© Richtig: Ich kann Deutsch. (Ich kann Deutsch sprechen.)

kennen wissen
ich kenne ich weiBB
du kennst du weiBt
er/sie/es kennt er/sie/es weil
wir kennen wir wissen
ihr kennt ihr wisst
sie / Sie kennen sie / Sie wissen
hat gekannt hat gewusst

« (.9
Was wisst ihr tiber Deutschland?
Fullt die Licken aus. Setzt ,kennen“ oder ,wissen” ein. Arbeitet mit der Deutschlandkarte.

1. ihr den Bodensee? ihr, wo er liegt? Er liegt in

2. ihr den héchsten Berg Deutschlands? ihr, wo er liegt? Er heiBt
und befindet sich in .

3. ihr die Hauptstadt von Deutschland? ihr, wo sie sich befindet?

Sie heiBt und befindet sich in .

4. ihr wie viele Bundeslander Deutschland hat? Wie viele ihr?

5. ihr einen bedeutenden deutschen Komponisten? Was ihr Gber

ihn?

6. ihr, wo der gréBte Fluss Deutschlands flie3t? ihr seinen

Namen? Er heiBt und flieBt durch .

7. ihr die Hauptstadt von Bayern? ihr, wo sie liegt? Sie heif3t

und liegt an der

= (.10
Welche Stadt ist gemeint?

Diese Stadt, die an den Ufern eines Flusses liegt, wird wegen der schdonen Lage und seiner
alten Architektur auch ,Elbflorenz“ genannt. Sie ist bekannt fur ihre historischen Gebé&ude,
wie beispielsweise die Semperoper, das Schloss, die Frauenkirche sowie flr ihre berihmte
Gemaldegalerie ,Alte Meister”, wo Werke von Leonardo da Vinci, Rembrandt, Tizian u.s.w.
ausgestellt sind. Wahrend des Il. Weltkrieges wurde das Zentrum dieser Kulturstadt
gréBtenteils zerstort, es ist aber wieder aufgebaut worden. Momentan wird die Frauenkirche
wieder restauriert. Diese Stadt ist die Hauptstadt eines Bundeslandes.
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Unbestimmte Zahlworter

alle haben gewusst
viele haben gewusst
manche haben gewusst
einige haben gewusst
ein paar haben gewusst
wenige haben gewusst

keiner hat gewusst
Rudolf Otto Wiemer

keiner wenige ein paar einige manche viele alle

Dialog
Glnther trifft Alexej auf dem Hof.

Gilinther: Alexej, weiBt du, wo Hanne ist?

Alexej: Ja, sie ist gerade in die Stadt gefahren. Sie hat gesagt, sie will ein paar Sachen
kaufen.

Gunther: Okay. Dann zeige ich dir jetzt unseren Gerateschuppen. Den haben wir selbst
gebaut.

Alexej: Aha.

Gunther: Guck mal, hier ist ein Teil unserer Landtechnik: ein Ladewagen, ein Schlepper, ein
Gabelheuwender und ein Pflug. Ein Mahhéacksler, ein Kultivator, ein Traktor und ein
Gullewagen stehen in der anderen Scheune.

Alexej: Wie alt ist der Ladewagen?

Giuinther: Den Ladewagen haben meine Eltern vor 20

Jahren gekauft.

Alexej: Kann ich ihn mal fahren?

Gunther: Na klar. Bist du schon einmal gefahren?

Alexej: Klar, schon oft. Ich habe damit immer meinem

Vater geholfen.

Gunther: Na dann los! Hast du schon einmal mit einem Schlepper das Feld gepfligt oder die
Wiese gemaht?

Alexej: Nein, ich habe nur mit einem Traktor Getreide transportiert.

Gunther: Na, dann kannst du morgen mit dem Schlepper das Feld pfligen!

Textverstdndnis:

Wo ist Hanne?

Was zeigt Glnther?

Was befindet sich in der anderen Scheune?

Wer hat den Gerateschuppen gebaut?

Wer hat den Ladewagen gekauft?

Was hat Alexej noch nie gemacht?

Welche Gerate oder Maschinen aus dem Gerateschuppen kennt ihr noch?

NoOo~wh =
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= . 11

Sucht aus dem Dialog die Partizipien heraus und flillt die Tabelle aus!

Partizip haben / sein Infinitiv
e .12
Bildet Perfektséatze!
Ich sein am Montag nach Deutschland.
Er bekommen vorgestern In Mdnchen.
Der Praktikant kaufen gestern im Stall.
Der Bauer bleiben am Wochenende einen neuen Traktor.
Die Kuh fahren zweimal auf dem Bauernhof.
Wir sterben in der letzten Woche |seinen Flhrerschein.

Zum Beispiel: Ich bin gestern auf dem Bauernhof gewesen.

= U. 13

Welche Maschinen und welches Geschirr sind hier versteckt? Schreibt die Artikel dazu und
bildet den Plural dazu! Uberlegt euch auch solche Woérter, schreibt sie an die Tafel und die
anderen mussen raten.

lelert
genlawelag
kotrart
helpscepr
asets
semers
pfatbrenn

Noakwp =

= U.14

Was ist auf den Bildern abgebildet? Was kann man mit den Gerdten machen?
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= U.15

Memory-Spiel: Jeder nennt immer ein Gerdt oder eine Maschine, die in einem
Geréateschuppen steht und wiederholt die vorher gesagten Geréte oder Maschinen. Fangt
euren Satz immer mit ,In dem Gerédteschuppen steht...“ an und zéhlt dann auf. Spielt so
lange, bis ihr keine Geréte oder Maschinen mehr kennt.

Spieler 1: In dem Geré&teschuppen steht ein Schlepper.

Spieler 2: In dem Geréteschuppen stehen ein Schlepper und ein Pflug.
Spieler 3....
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Vokabeln Lektion 11

abbiegen CcBOpayMBaTh, CBEPHYTb nosepTaTu
abwaschen MbITb MUTK

anbinden npuBA3bIBaTb npvB’s3yBaTu
anklagen 06BUHSATL 3BMHYBadyBaTn
aufschreiben HanucaTtb, 3anucbiBaTb HanucaTtu, 3anucaTtm
ausschlipfen BbINynnsTbCA BUNYNNHOBATUCS
aussprechen NPOU3HOCUTb BYMOBNSATU
ausstellen BbICTaBNATb BUCTaBIATU
bedeutend Ba)XHbl, 3HAYUTENbHbIN BaXkKITMBUN, 3HAYHWUI
beenden OKaH4YMBaTb, 3aKaH4YMBaTb | 3aKiH4YyBaTU

Berg (der) ropa ropa

berihmt M3BECTHbIN BigoMuUI
beschreiben onncbiBaTb onucysaTu

bleiben ocTartbes 3anuwarmcs
brauchen Hy>X4aTbCs notpedyBaTtu

Bundesland (das)

denepanbHas 3emns

denepanbHa 3emMns

drehen

KPYTUTb, BpaLlaTb

KPYTUTKH, nNoBepTaTn

dingen yoobpaTb yaobptoBaTtu
eggen BOpPOHNTB ©opoHyBaTh
einfallen NPUNTN Ha YM cnagaTtu Ha OYMKY
eingieBen HanvBaTb HanveaTu
einkochen KOHCepBUpoBaTb KoHcepByBaTh (PpyKTH,
OBOMi)
einmachen KOHCepBUpoBaTb KOHCEepByBaTH
einsacken KnacTb B MELLOK CTaBUTU B MILLOK
einschalten BKIHOMaTb(UTb) BKIHOMATH
einschitten BCbINaTb HacunaTu, BNUTU
entwurzeln BblpbIBaTb C KOPHEM BMPUBATH 3 KOPIHHAM
feiern npasgHosaTtb CBSITKYBaTU
Fluss (der) peka piyka
frasen dpesepoBaTb dpesepyBaTu
fallen HaNoOMNHATb, 3aNONHATb HanoBHIOBATMW,
3anoBHIOBATH
Gabelheuwender (der) CEeHOBOpOLLUIIKA CIHOBOPYLUWIKa
Gasthof (der) rocTuHMUa rotenb (B CinbCbkKin
MiCLeBOCTI)
Gebaude (das) 30aHue OyAMHOK
Geburt (die) poxaeHue HaPOaXKEHHS

Geburtstag (der)

OEHb POXOEHUS

OeHb HaPOXKEHHS

Gemaldegalerie (die)

KapTUHHaA raneped

KapTWHHa ranepes

Gerateschuppen (der)

capau 45 MaLluH 1

capaw onst MaluH i ¢/r

opyaumn 3Hapsagb
gewohnlich 06bI4YHO 3BUYaANHO
gratulieren no3apaensaTb Nno340pOoBNATH
gucken CMOTpETb OVBUTUCS
Gullewagen (der) ©ouka onsi Xngkoro Haeosa | 6oyka 4 rHOIBKK
hacken KONoTb, pyoutb py6aTn
Hauptstadt (die) crtonvua cTonuus
heben nogHMMaThb, BO3BbILLATb nigHiMaTn
heiraten XEHUTbCS, BbIXOAUTb XEHUTUCS, BUXOOUTU
3aMyxX 3aMix
herstellen npou3BoanTb BUpOONATH
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hinausfahren Bbl€3)XaTb BUIDKOKATWN, BUBO3UTU

hinfahren OTBO3UTb, Cbe3UTb BigBO3UTK, NOIXaTu

hobeln cTporatb cTpyraTtu

jaten nosioTb nonoTu

kleben KNeuTb Kneitu

kompostieren KOMMNOCTMPOBaTb yaobptoBaTn KOMNOCTOM

konservieren KOHCepBUpoBaTb KOHCepByBaTH

Kultivator (der) KynbTuBaTop KynbTuBaTop

laden HarpyxaTb(31Tb) Harpyxxatu

legen KnacTtb KnacTtu

leihen OpaTtb B3anmbl, B 4ONT nosun4yaTu

liegen nexarb nexartu

Lésung (die) peLueHue PiLUEHHS!, BUPILLEHHSI

ligen BpaTb Opexatu

Mahhecksler (der) KOCWUIKa-u3amenbynTens Kocapka-noapibHioBay

messen MepuTb MIpATU

mitteilen coobwwartb noBiAOMNATH

nachsprechen NOBTOPATb (Y4y»KMe crnosa) | NOBTOPHOBATH (32 KUMOCh)

nivellieren HUBenNupoBaTb, MEPUTbL U | BUPIBHIOBATYU
CrnaxmeaTb MO YPOBHIO

oft 4yacTo 4yacto

rduchern KONTUTb KOMTUTH

saen cedTb ciatn

sagen NUINTb NUNATU

saubermachen YUCTUTb YUCTUTU

Schloss (das) 3aMOK 3aMOK

sich befinden HaxoaUTbCS 3HaxoauTucs

sortieren COpTUPOBATH copTyBaTn

stellen CTaBuUTb CTaBUTH

sterben ymMunpaTb nomuparu

Stroh (das) conoma conoma

Teil (der) yacTb yacTuMHa

transportieren TpPaHCNOPTMPOBaTb TpaHCNoOpTyBaTK

Uberleben NepexunTb NepexuTu

Uberlegen coobpaxaTb, 06aymbIiBaTh | nogymatu, o6gymysatu

Ubersetzen nepesoauTb nepeknagaTtu

umziehen (Wohnung) nepeesxaTb nepecengaTuca

unterrichten npenogaeaTtb BUKNagaTu

unterstitzen nogaepXxvsaTb niaTpumyBaTu

versprechen obellaTb o6iuaTn

Werk (das) TPYA poboTta

wiegen B3BELUMBATH(CUTb), BECUTb | BAXKUTU, 3BaXKyBaTU

Wiese (die) nyr nyr, nyka

zerbrechen (c)nomatb, (pas)butb (3)namaTtn, po3butn

zerstoren paspyLwiaTtb pyvHyBaTn

zumachen 3aKkpblBaTb 3aKpuBaTn
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Lektion 12
Das Melken

Grammatik
Das Passiv

Im Passiv gibt es die gleichen Zeitformen wie im Aktiv. Im Aktiv steht immer die handelnde
Person im Mittelpunkt, beim Passiv aber der Vorgang selbst. Im Passiv kann die handelnde
Person daher weggelassen werden. Wenn die handelnde Person im Passiv genannt werden
soll, wird sie mit der Pr&position von + Dativ eingefugt.

Das Objekt des Aktiv-Satzes wird zum Subjekt des Passiv-Satzes. Das Subjekt des Aktiv-
Satzes kann weggelassen werden oder wird durch die Praposition von + Dativ ausgedrickt.

Aktiv: Passiv:
Ich gieBe die Blumen. Die Blumen werden (von mir) gegossen.

\\\\ ?
By A
Im Mittelpunkt steht Im Mittelpunkt steht der Vorgang:
die handelnde Person: Ich das GieBen

Bildung:

Das Passiv wird mit Hilfe des Verbs ,werden’ und dem Partizip Il aller transitiven Verben
gebildet.

Das Prasens Passiv: Prasensform von ,werden’ + Partizip Il

Ich werde aufgeweckt.

Du wirst aufgewecki.

Er / Sie / Es wird aufgeweckt.
Wir werden aufgeweckt.

Ihr werdet aufgeweckt.

Sie werden aufgeweckt.
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Das Préateritum Passiv: Prateritumform von ,werden’ + Partizip Il

Ich wurde aufgeweck.

Du wurdest aufgewecki.

Er /Sie / Es wurde aufgeweckt.
Wir wurden aufgewecki.

Ihr wurdet aufgeweckt.

Sie wurden aufgeweck.

@ (. 1
Setzt die Sétze ins Passiv.
Zum Beispiel: Der B4cker backt das Brot. Das Brot wird (vom Bécker) gebacken.

1. Peter putzt jeden Morgen die Fenster.

2. Der Bauer flittert die Schweine.

3. Die Mutter zieht das Baby an.

4. Die Studenten diskutierten das Thema ,Schweinehaltung®.

5. Der Postbote tragt die Post aus.

6. Die Mutter schimpft das Kind aus.

7. Der Bauer erklart die neue Aufgabe.

8. Der Bauer verkauft die Kartoffeln.

9. Der Praktikant melkt die Kiihe jeden Morgen.

= (.2
Rezept: Schwébischer Kartoffelsalat

Zutaten:

1 kg Kartoffeln in der Schale kochen, schélen und in Scheiben schneiden
1 Gurke in diinne Scheiben schneiden.

1 groBe Zwiebel wirfeln

1 TL scharfer Senf

1 EL Sonnenblumendl

2 EL Weinessig

1 Bund Schnittlauch, klein schneiden

Pfeffer und Salz
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Zubereitung:

Das Sonnenblumendl, der Essig, der Senf, der Pfeffer und das Salz werden in eine Schiissel
gegeben und gut verrthrt. Die Zwiebeln und der Schnittlauch werden hinzugefliigt. Danach
werden die Kartoffeln und die Gurken hinzugefligt. Alles wird gut vermischt. Den
Kartoffelsalat mindestens 3-5 Stunden ziehen lassen. Kurz vor dem Servieren wird er noch
einmal abgeschmeckt und eventuell nachgewdrzt.

Bildet aus den Passiv-Sétzen Aktiv-Sétze.

Das Sonnenblumendl, der Essig, der Senf,
der Pfeffer und das Salz werden in eine
Schiissel gegeben und gut verrihrt.

Die Zwiebeln und der Schnittlauch werden
hinzugeflgt.

Danach werden die Kartoffeln und die
Gurken hinzugefugt.

Alles wird gut vermischt.

Kurz vor dem Servieren wird er noch
einmal abgeschmeckt und eventuell
nachgew(rzt.

Dialog

Gunther: Guten Morgen, Alexej. Hast du gut geschlafen?

Alexej: Ja, danke.

Gilnther: Heute zeige ich dir, wie wir melken. Hast du

schon einmal eine Kuh gemolken?

Alexej: Ja, zu Hause. Aber nur von Hand.

Giinther: Also, sieh genau hin. Vor dem Melken wird der

Filter auf die Milchleitung gesteckt. Der Filter wird

Milchstrumpf genannt.

Alexej: Wird der Milchstrumpf jedes Mal gewechselt?

Giunther: Ja, natlrlich. Nach jedem Melken wird der

Milchstrumpf herausgeholt. So, jetzt wird das Euter der

Kuh mit einem feuchten Tuch gereinigt, damit wir eine

saubere Milch mit einer geringen Keimzahl erhalten.

Alexej: Wird die Milchqualitat immer kontrolliert?

Gunther: Ja, einmal im Monat. Dabei wird die Keimzahl und die Zellzahl bestimmt. So, jetzt
kommt zur Kontrolle das Vormelken.

Alexej: Mit der Hand?

Gunther: Ja, von Hand. Versuch es mal!

Alexej: Oje, das ist gar nicht so einfach.

Giunther: Jetzt wird das Melkzeug angelegt. Das Blindmelken wollen wir vermeiden. Daher
wird der Milchfluss laufend gemessen.

Alexej: Und woflr braucht man diesen Computer?

Giunther: Jede Kuh wird registriert und es wird gemessen, wie viele Liter Milch von jeder Kuh
gemolken werden. Gleichzeitig wird registriert, wie viel Kraftfutter und wie viel Grundfutter die
Kuh gefressen hat. So wird die Herde rund um die Uhr kontrolliert. Jetzt beginnen wir mit
dem Melken.
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= U.3
Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen und tragt sie in die Tabelle ein! Erkléart
die Begriffe auf Deutsch.

Milchleitung (die)

Milchstrumpf (der)

Euter (das)

Keimzahl (die)

Blindmelken (das)

Milchfluss (der)

Milchqualitat (die)

Grundfutter (das)

Kraftfutter (das)

= (. 4

Findet die Passivkonstruktionen im Text und schreibt die Infinitive und ihre russische /
ukrainische Entsprechung auf.

Zum Beispiel: Vor dem Melken wird der Filter auf die Milchleitung gesteckt.

Infinitiv russische / ukrainische Entsprechung

stecken 8mbIKamb
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= 0.5
Ergénzt die fehlenden Partizipien!

1. Die Kuh wird (melken).
2. Der Filter wird auf die Milchleitung (stecken).
3. Das Euter wird (reinigen).
4. Die Milchqualitat wird (kontrollieren).
5. Das Melken wird (beenden).
6. Die Keimzahlen werden (bestimmen).
7. Der Filter wird Milchstrumpf (nennen).
8. Der Milchfluss wird (messen).
= (.6
Ergénzt die Passivform!
1. Die Kihe zweimal taglich (melken).
2. Der Milchfluss laufend (messen).
3. Die Milchqualitat immer (kontrollieren).
4. Das Euter mit einem feuchten Tuch (reinigen).
5. Das Melkzeug (anlegen).
6. Alle Kihe (registrieren).
7. Die Keimzahlen und die Zellzahlen (bestimmen).
= (.7

Beschreibt wie man eine Kuh melkt. Benutzt das Passiv.

Vor dem Melken wird der Milchstrumpf auf die Milchleitung gesteckt, dann...
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= (.8
Lest den Text. Ubersetzt ihn und beantwortet die Fragen!

Die Bundesrepublik Deutschland

Die Bundesrepublik Deutschland wurde 1949 gegrindet. Berlin ist seit der
Wiedervereinigung die Hauptstadt und der Regierungssitz. Das politische System ist féderal
und als parlamentarische Demokratie organisiert. Der
Prasident ist das Staatsoberhaupt der Bundesrepublik
Deutschland . Seine politischen Befugnisse sind jedoch
beschrankt. Der Prasident wird flr eine Amtszeit von flnf
Jahren von der Bundesversammlung gewahlt. Derzeitiger
Prasident ist Horst Kohler.

Die Bundesrepublik Deutschland besteht aus 16
Bundeslandern.  Die Interessen der einzelnen
Bundeslander werden im Bundesrat vertreten. Er bildet
eine Art Kontrollorgan fir den Bundestag. Der Bundestag
entspricht mehr oder weniger der russischen Duma. Das
Wahlsystem zum Bundestag ist ein System der
Verhéltniswahl. Der Wahler hat eine Erststimme und eine Zweitstimme. Mit der Erststimme
bezeichnet er den Kandidaten einer Partei im Wahlkreis, mit der Zweitstimme die Landesliste
einer Partei.

Seit 1953 missen die Parteien 5% der Zweitstimmen im gesamten Bundesgebiet erreichen,
sonst sind sie nicht im Bundestag vertreten. Alle 4 Jahre wird der Bundestag neu gewahlt.
Die wichtigsten Parteien in Deutschland sind: die CDU (Christlich Demokratische Union
Deutschlands), die SPD (Sozialdemokratische Partei Deutschlands), die Grinen (Biindnis
90/ Die Griinen) und die FDP (Freie Demokratische Partei).

Textverstdndnis:

1. Welche Parteien sind die wichtigsten deutschen Parteien?
2. Wie viele Jahre dauert eine Legislaturperiode?

3. Wie heiBt der derzeitige Bundesprasident?

4. Wann wurde die Bundesrepublik Deutschland gegriindet?
5. Wie viele Bundeslander gibt es in Deutschland?

Deutschland — Quiz

Bildet kleine Gruppen und beantwortet folgende Fragen (mit Hilfe der Deutschlandkarte im
Buch bzw. Unterrichtsraum)

1. Welche deutsche Stadt wurde nach dem 2. Weltkrieg aufgeteilt?
a) Bonn
b) Erfurt
c) Brissel
d) Berlin
2. In welcher Stadt steht die alteste Universitat Deutschlands?
a) Erlangen
b) Tlbingen
c) Freiburg
d) Heidelberg
3. An welchem Fluss liegt Dresden?
a) Fulda
b) Elbe
c) Oder
d) Main
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4. Welches ist die Hauptstadt des Bundeslandes Thiringen?
a) Leipzig
b) Potsdam
c) Chemnitz
d) Erfurt
5. In welchem Bundesland liegt der Schwarzwald?
a) Sachsen-Anhalt
b) Hessen
c) Baden-Wirttemberg
d) Mecklenburg-Vorpommern
6. Welches Gebirge bildet die Grenze zwischen Sachsen und Tschechien?
a) Isergebirge
b) Erzgebirge
c) Fichtelgebirge
d) Thiringer Wald
7. Seit wann gibt es keine deutschen Kaiser mehr?
a) 1918
b) 1920
c) 1919
d) 1914
8. Wie hoch ist der landwirtschaftliche Anteil am Bruttosozialprodukt?
a) 2,9%
b) 5%
c) 1,5%
d) 7%
9. In welcher Stadt gab es einen Rattenfénger?
a) Hameln
b) Bremen
c) Hamburg
d) Hannover
10. Wo gibt es die meisten Brauereien?
a) Bamberg
b) Minchen
c) Brauweiler
d) Dortmund
11. In welchem Bundesland befindet sich der Nationalpark ,Miritz’?
a) Nordrhein-Westfalen
b) Sachsen-Anhalt
c) Mecklenburg-Vorpommern
d) Niedersachsen )
12. Welcher See befindet sich im Dreilandereck Schweiz, Osterreich, Deutschland?
a) Ammersee
b) Tegernsee
c) Chiemsee
d) Bodensee
13. Wann wurde die Berliner Mauer errichtet?
a) August 1961
b) August 1963
c) August 1965
d) August 1971
14. Wie heiBt die Hauptstadt Sachsens?
a) Leipzig
b) Potsdam
c) Chemnitz
d) Dresden
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15. Wie viele deutsche Bundeslander gibt es?
a) 14
b) 15
c) 16
d) 17
16. Wie heiBt der Rest eines ehemaligen Vulkangebirges?
a) Konigsberg
b) Kaisergebirge
c) Konigsstuhl
d) Kaiserstuhl
17. Wo wurde Beethoven geboren?
a) Augsburg
b) Bonn
c) Leipzig
d) Hamburg
18. Wo befindet sich das grdBte Planetarium Deutschlands?
a) Leipzig
b) Dresden
c) Berlin
d) Frankfurt/Oder
19. Wie viel % der Flache Deutschlands ist Wasser?
a) 2,2%
b) 2,8%
c) 3.2%
d) 2,6%
20. Wie heiBt die Hauptstadt des Bundeslandes Mecklenburg-Vorpommern?
a) Potsdam
b) Leipzig
c) Chemnitz
d) Schwerin
21. Wie heiBt die Hauptstadt des Bundeslands Berlin?
a) Berlin
b) Freiberg
c) Potsdam
d) Leipzig
22. In welchem Bundesland befindet sich die Schwabische Alb?
a) Saarland
b) Hessen
c) Rheinland-Pfalz
d) Baden-Wirttemberg
23. Wie heiBt die Hauptstadt Schleswig-Holsteins?
a) Bremen
b) Mainz
c) Freiburg
d) Kiel
24. Welche ist die kleinste Hauptstadt der alten Bundeslander?
a) Kiel
b) Mainz
c) Saarbriicken
d) Frankfurt/Main
25. In welcher Stadt steht die Gedachtniskirche?
a) Freiburg
b) Berlin
c) Hamburg
d) Saarbriicken
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26. In welcher Stadt befindet sich der Kurflirstendamm?
a) Hamburg
b) Dresden
c) Berlin
d) Bonn
27. In welcher Stadt befindet sich das Holstentor?
a) Lubeck
b) Bremen
c) Hamburg
d) Koéln
28. Welches ist das kleinste Bundesland Deutschlands?
a) Schleswig-Holstein
b) Bremen
c) Hessen
d) Rheinland-Pfalz
29. An welchem Fluss liegt Potsdam?
a) Lahn
b) lsar
c) Havel
d) Mulde
30. In welcher Stadt wurde Bach geboren?
a) Apolda
b) Weimar
c) Eisenach
d) Leipzig
31. Wo gibt es eine Strasse ,Unter dem Linden’
a) Muinchen
b) Mdunster
c) Berlin
d) Chemnitz
32. Wie heiBt die Hauptstadt Niedersachsen?
a) Hannover
b) Freiburg
c) Saarbriicken
d) Stuttgart
33. Wie viel Prozent Deutschlands ist Wald?
a) 29,2%
b) 39,2%
c) 49,2%
d) 19,2%
34. Welches Bundesland hat die meisten Einwohner?
a) Bayern
b) Baden-Wdurttemberg
c) Nordrhein-Westfalen
d) Hessen
36. Wie heiBt der derzeitige Bundesprasident?
a) Gerhardt Schroder
b) Johannes Rau
¢) Helmut Kohl
d) Horst Kéhler
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Vokabeln Lektion 12

abschmecken npoboBaTb Ha BKYC npobyBaTn Ha cmak

Amtszeit (die) Bpems npebbiBaHnsA B yac nepebyBaHHA Ha nocagi
OOJIHKHOCTH

ausschimpfen oTpyratb BUCBapUTH

austragen pas3HOCUTb PO3HOCUTU

Baby (das) HOBOPOXOEHHbIV HOBOHAPOKEHWNI

Befugnis (das) npaBo, NOIHOMOYMNE npaBo, YNOBHOBAXEHHS

beschranken orpaHu4MBaThb obmexyBaTu

bestimmen ycTaHaBnuBaTb BCTAHOBIOBATU

Blindmelken (das) BeCKOHTpPObHOE OOIHHSA Hacnino
(Heperynupyemoe) goeHve

Bund (das) ny4oK ny4oK

Bundesrat (der) ®epepanbHbin CoeT ByHoecpaTt

(MpeacTaBHULTBO 3eMEND)

Bundestag (der)

MapnameHT OPI

ByHgecrar (napnameHT
®PH)

Bundesversammlung (die)

degepansHoe CobpaHue

degepanbHi 36opu

christlich XPUCTUAHCKUI XPUCTUSHCBKWUI

diskutieren ANCKYTUpOBaTb ANCKYTYBaTK

Euter (das) BbIMS BUM'SA

feucht CbIpOW, BNaxHbIn CUpuKn, BONOrmm

Filter (der) dunbTp dinbTp

féderal dbegepanbHbIn degepanbHun

fressen Xpatb icTn (Npo TBapuH),
noXxuparu

Gebiet (das) obnacTtb, TeppuTOpUS obnactb, TepuTOopIs

genau TOYHbIN TOYHUN

gering Marnbli, He3Ha4YUTENbHbIN Manun, He3Ha4YHUN

gleichzeitig O[JHOBPEMEHHO ofHO4YacHo

grinden OCHOBbIBaTb 3acHOBYBaTU

Grundfutter (das) KOPM OCHOBHOW KOPM OCHOBHWIA

Hauptstadt (die) cronuua cTonuus

herausholen BblTaCKMBaTb BUTAraTH

Kandidat (der) KaHampaT KaHampaT

Keimzahl (die)

yuncno 6akrtepuii B 1 mMn
MOJIOKa

yuncno 6akrepin B 1 mn

Kontrollorgan (das)

KOHTPONMPYHOLLMIA OpraH

KOHTPOIIOKYMIN OpraH

Kraftfutter (das)

KOHLIEHTPUPOBAHHbIN KOPM

KOHLIEHTPOBaHUI KOPM

laufend, sténdig

MOCTOSAHHbIN

MOCTINHUN

Legislaturperiode (die)

nepuog AesTenoHoCTH
3aKOHOAaTEeNbHOro opraHa

nepiog QissNbHOCTI
3aKOHOJaB40ro opraHy

Liste (die)

CMNCOK

CMNCOK

Melkzeug (das)

OOVNbHbIN annapar

[oinbHe npunagas

Milchfluss (der)

NOTOK MOJ10Ka

MOTIiK MOJIOKa

Milchleitung (die) MOJIOKOMNpOoBOS, MOJIOKONPOBI4
Milchqualitét (die) KayeCTBO MOSOKa AKICTb MOJIOKa
Milchstrumpf (der) duneTp dinbTp
nennen HasblBaTb, UMEHOBATb Ha3MBaTu

organisieren

OpraHnM3oBbIBaTb

OpraHisoByBaTu

parlamentarische
Demokratie (die)

napiamMmeHTCKaa geMoKpaTud

napnamMeHTCcbka gemokparTis

Partei (die)

napTus

naprTis
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politisches System (das)

NnoJinTn4eckad cMctemMma

noniTuyHa cucrtema

Postbote (der) noyTanboH nucToHola
Prasident (der) npesuaeHT npesvaeHT
Pulsator (der) nynscaTtop nynbcaTop

putzen YUCTUTb YUCTUTU
Regierungssitz (der) pe3vaeHunsi NpaBUTENBLCTBA | pe3naeHLUisa ypsay
registrieren peructpvpoBsaTb peecTpyBaTu
regulieren perynnupoBaTtb perynoBaTtu
Schale (die) KOXypa, ckopnyna LKapanyna, LKipka

Schnittlauch (der)

NyK 3enéHbIn

unbyns seneHa

Schissel (die) onogo MUCKa

Schweinehaltung (die) CBMHOBOACTBO CBMHApPCTBO

Senf (der) ropyumua ripunus

Staatsoberhaupt (das) rnaea rocygapcrea KEpIBHUK AepKaBu

Stimme (die) ronoc ronoc

Thema (das) Tema Tema

Vakuumhdhe (die) YPOBEHb BaKyyma piBEHb BaKyymy

Verhaltniswahl (die) nponopunoHarbHble nponopuiiHi Bu6opun
BbIOOpbI

vermeiden nsberatb YHUKaTH

vertreten sein npeacraBndaTb OyTn NpeacTaBHUKOM

Vormelken (das)

cganBaHMe MoJioKa

nonepegHe OiHHs

Wahlkreis (der)

n36upaTenbHbIn OKPYr

BNOOPYNIA OKPYT

Wahlsystem (das)

n3oum paTtesibHad cucrema

Bnbopya cutema

Wiedervereinigung (die)

obbeanHeHue

o6’egHaHHA

wirzen

npunNpaBnsaTb

NpUNpaBnsaTy

Zellzahl (die)

YMCNO COMaTUYECKUX KINeTOoK
B 1 M monoka

YMCNO COMATUYHUX KNITUH B
1 mn

Aufldsung Deutschland - Quiz
1. Berlin, 2. Heidelberg, 3. Elbe, 4. Erfurt, 5. Baden-Wirttemberg, 6. Erzgebirge, 7. 1918, 8. 1,5%, 9.
Hameln, 10. Bamberg, 11. Mecklenburg-Vorpommern, 12. Bodensee, 13. 1961, 14. Dresden, 15. 16;
16. Kaiserstuhl, 17. Bonn, 18.. Berlin, 19. 2,2%, 20. Schwerin, 21. Berlin, 22. Baden-Wurttemberg, 23.
Kiel, 24. Mainz, 25. Berlin, 26. Berlin, 27. Libeck, 28. Bremen, 29. Havel, 30. Eisenach, 31. Berlin, 32.

Hannover, 33. 29,2%, 34..Nordrhein-Westfalen, 35. Horst Kéhler
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Wiederholungsaufgaben Lektion 9 - 12

U. 1

Uberprtift euren Wortschatz! Fiillt die Tabelle aus!

Familienmitglieder Geschirr Lebensmittel Kleidungsstiicke
u.2

Ostereier-Werkstatt: Entscheidet euch fiir das passende Verb und setzt es in den Imperativ
(2. Person, Singular)!

1.) (fallen, nehmen, tragen) etwas Wasser in einen groBen Topf.

2.) (geben, packen, kochen) das Wasser.

3.) (malen, lassen, legen) die Eier in den Topf, wenn das Wasser zu kochen anfangt.

4.) (schneiden, verstecken, nehmen) die Eier nach 5 Minuten aus dem Topf.

5.) (nehmen, spielen, tragen) eine kleine Schiissel.

6.) (bringen, flllen, machen) die Schissel mit einer Tasse heiBen Wasser und einen
Teeltffel Essig.

7.) (geben, halten, legen) einen Loffel Lebensmittelfarbe in das Wasser.

8.) (packen, nehmen, malen) ein Bild mit Wachsstiften auf die Schale.

9.) (legen, machen, verstecken) das Ei in die Schissel.

10.) (lassen, legen, schneiden) das Ei fir 3 bis 4 Minuten in der Schissel.

11.) (fullen, nehmen, malen) das Ei aus der Schiissel und lass es trocknen.

12.) (machen, geben, bringen) das Gleiche mit den anderen Eiern.

U.3
Hausarbeit. Bildet aus den Wértern Sétze im Imperativ!
Zum Beispiel: einrdumen; die Blicher ins Regal — Rdum die Blicher ins Regal ein!

. abholen; das Kind aus dem Kindergarten
. abtrocknen; das Geschirr

. aufhéngen; die Wasche

. aufraumen; das Zimmer

. einkaufen, Gurken und Tomaten

. zurtckbringen; Blcher in die Bibliothek

. besuchen; mich bald wieder

. vergessen; nicht ihn anzurufen

ONO O~ WN =
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U.4

Ubersetzt die Verben und bildet das Partizip Perfekt!

gehen melken

bauen gratulieren

nivellieren geben

fahren sortieren

halten pfligen

tragen danken

schlafen dirfen

beenden lieben

Ubersetzen reparieren
konservieren lassen

héren sollen

fotografieren schreiben

kénnen antworten
kompostieren stellen

laufen wollen

u.5

Bildet das Perfekt mit ,haben’ oder ,sein’!

a) Heute Morgen ich spat . (aufwachen)

b) Gestern er . (baden)

¢) In den Ferien wir in den Zoo . (gehen)

d) Du deine Freundin in der Stadt . (treffen)
e) Vorgestern wir unsere GroBeltern . (besuchen)
f) Gestern Abend _____ sich ein schwerer Unfall . (ereignen)
g) Letztes Jahr sie nach Italien in den Urlaub . (fahren)

U.6
Setzt die Aktivsatze ins Passiv!

a) Alexej melkt heute die Kuh.
b) Er legt das Melkzeug an.

c) Bei der Kontrolle der Milchqualitat bestimmt man die Keimzahl und die Zellzahl.
d) Ich schale die Kartoffeln.

e) Die Stadt ist im Jahre 1345 gegriindet.

f) Ich schneide das Fleisch.

u.7
Setzt die richtigen Prédpositionen und Woérter ein.

dem Bauernhof gibt es oft viele Stalle und Scheunen. der Scheune stehen
landwirtschaftliche Gerate wie zum Beispiel

der Scheune befindet sich der Stall,

dem die Tiere wie zum Beispiel
leben. dem Dach des Stalles sitzt manchmal die Katze des Bauern. Der Bauer und
seine Frau leben _ Bauernhaus, welches dem Stall und der Scheune steht.
__ Keller haben sie ihre Vorrate und ___ der 2. Etage schlafen sie.

134



Grammatik

ektion 13
Die erste Traktorfahrt

Die Prépositionen

In der deutschen Sprache gibt es Prapositionen die den Genitiv, den Dativ oder den
Akkusativ verlangen. Es gibt auch Prapositionen die entweder den Dativ oder den Akkusativ

verlangen.

Prépositionen mit Genitiv

auBerhalb |3a, BHe 3a, nosa Der Bauernhof ist auBerhalb der
Stadt.
anstatt/statt | BmecTo, 3aMiCcTb Max hat statt (anstatt) des Brotes nur
B3aMeH Brétchen gekauft.
innerhalb BHYTPMH, BCepeavHi, Sergej hat innerhalb einer Stunde das
B TEYEHUU NPOTAroMm Feld geméht.
jenseits no Ty CTOPOHY | Mo Ton Bik Jenseits der Wiese steht der Stall.
trotz HECMOTPS Ha He3Baxatoum Ha | Ich bin trotz meiner Kopfschmerzen
arbeiten gegangen.
unweit He aaneko He Janeko Big Unweit der Scheune steht der
Schlepper.
wahrend BO Bpems, nig yac, Wahrend des Praktikums habe ich viel
B TO BPEMS NPOTArom gearbeitet.
wegen n3-3a Yyepes Der Bauer konnte wegen des Regens
nicht arbeiten.
Prépositionen mit Dativ
ab OT, U3, C Big, 3 Wir beginnen ab dem 1. August mit
der Ernte.
aus n3 3 Ich komme aus Kursk.
auBer Kpome Kpim Niemand auBer ihm kann Traktor
fahren.
bei Yy, Ha B, Ha Ich bin bei Andrej. / Ich bin bei der
Arbeit.
entgegen npoTuB, Ha3ycTpiy, Du hast entgegen meiner Anweisung
BOMNpeKn BCynepeu gehandelt.
gegeniber | (Ha)npoTus HaBNPOTU Gegentiber dem Stall ist die Scheune.
seit c, oT 3, Big Natascha lernt seit einem Jahr
Deutsch.
mit C, Ha 3, Ha Ich fahre mit Alexander in die Stadt.
nach B, Nocne, po, nicna, yepes | Er fahrt nach Kéin. / Was machst du
yepes nach der Uni?
von oT, 0, 00 Bid, Npo Er erzahlt von einem neuen Buch.
zu K, B o, B Ich gehe zur Schule. / Er fahrt zu

seinem Landwirt.
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Die Prapositionen aus, von, nach, zu, bei und gegentiber sind lokal.

Die Prapositionen nach und seit sind temporal.

Die Prapositionen entgegen und gegeniiber stehen haufig auch nach dem Nomen, auf das
sie sich beziehen.

Die Prapositionen bei, zu und von kébnnen mit dem bestimmten Artikel verschmelzen:

bei dem — beim; zu dem — zum; zu der — zur; von dem — vom

Prépositionen mit Akkusativ

bis o 0o Wir fahren bis Mannheim. / Ich bleibe
bis morgen.

entlang | Bgornb B34OBX Sie geht den Weg entlang.

durch yepes, Mo, yepes, no, Gehe durch das Tor! / Durch den
6narogaps 3aBAsKN Computer ist vieles leichter.

far ans, 3a ans, 3a Fur die Kuh kauft er Kraftfutter.

gegen NpOTUB, OKOJSIO, npoTu, 6ins, Fahre nicht gegen den Pfosten!
BOMPEKU BCynepey

ohne 6es 6es Fahre nicht ohne Ticket!

um BOKpPYT, HaBKONO, Er 1&uft um das Haus. / Der Bus fahrt
B (0 BpeMeHM) 0 (Npo roguHy) um 7.38 Uhr.

Die Prapositionen bis, durch, gegen, um und entlang sind lokal.

Die Prapositionen bis, gegen und um sind temporal.

Die Praposition entlang steht nach dem Nomen, auf das sich die Praposition bezieht.

Nach der Praposition ohne wird das Nomen, auf das sich die Praposition bezieht, ohne
Artikel gebraucht.

Die Prapositionen durch, fiir und um kénnen mit dem bestimmten Artikel ,das” verschmelzen:
durch das — durchs; fir das —firs; um das — ums

Prépositionen mit Dativ (Wo?) und Akkusativ (Wohin?)

an Ha (BepTuK.), Ha (BepTuk.) |Dat.: Das Regal hangt an der Wand.
OKOmno 6ins AKK.: Ich hdnge das Regal an die Wand.
auf B, Ha B, Ha Dat.: Das Buch liegt auf dem Tisch.
(rOpu30HT.) (ropusoHT.) | AKK.: Ich lege das Buch auf den Tisch.
hinter 3a, no3agu 3a, nosagy Dat.: Sie stehen hinter mir.
AKK.: Sie stellen sich hinter mich.
in B, BO, Ha B, Y, Ha Dat.: Der Traktor steht in der Scheune.
AkK.: Er stellt den Traktor in die Scheune.
neben oKoJIlo, Y, 6ins, nopsa | Dat.: Das Kind sitzt neben mir.
psgoMm, Bo3ne AKK.: Sie setzt das Kind neben mich.
Uber Hag Hag Dat.: Die Lampe hangt iber dem Tisch.
AKk.: Du hangst die Lampe uber den Tisch.
unter noa nig Dat.: Er ist unter dem Tisch.
AKK.: Er kriecht unter den Tisch.
vor nepeq, K nepeq Dat.: Die Blumen stehen vor dem Fenster.
AkK.: Sie stellt die Blumen vor das Fenster.
zwischen | mexay MK Dat.: Das Bild hangt zwischen den Schranken.
AKkK.: Ich hange das Bild zwischen die
Schranke.
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Alle Prapositionen, die sowohl den Akkusativ als auch den Dativ verlangen sind lokal. Um zu
unterscheiden wann der Dativ und wann der Akkusativ benutzt wird, kann man sich die
Fragen Wo? (— Dativ) und Wohin? (— Akkusativ) stellen.

Wo liegt das Buch? — Das Buch liegt auf dem Tisch.
Wohin lege ich das Buch? — Ich lege das Buch auf den Tisch.

Wenn die Prapositionen an, in, vor und zwischen temporal sind, dann verlangen sie den
Dativ.

Wann féhrst du nach Hause? — Ich fahre am Montag nach Hause.

Wann machst du Diplom? — Ich mache in diesem Jahr mein Diplom.

Wann warst du das letzte Mal in Deutschland? — Vor einem Jahr.

Wann triffst du dich mit deinen Freunden? — Ich treffe mich mit ihnen zwischen 9 und 10
Uhr.

Die Prépositionen in, an und auf, die den Dativ verlangen, verschmelzen mit den bestimmten
Artikeln: in dem — im; in das — ins; an dem — am; an das — ans; auf das — aufs

Merke! stellen — Akkusativ stehen — Dativ
setzen — Akkusativ sitzen — Dativ
legen — Akkusativ liegen — Dativ

e U. 1

Setzt den richtigen Artikel ein!

1. Andreas fahrt in __ Stadt.

2. Gestern haben wir in meinem Zimmer Regale an Wand gehéngt.

3. Durch Fortschritt in der Landtechnik ist fr die Bauern vieles einfacher.
4. Trotz Krankheit ist er zur Arbeit gegangen.

5. Ergehtdurch ____ Kiche.

6. Fur Uberstunden bekommt er mehr Freizeit.

7. Ich habe vieles von Landwirt gelernt.

8. Ab 4. Januar sind in Russland Weihnachtsferien.

@ (J.2

Setzt die passenden Verben ein (setzen, legen, sitzen, hdngen, stellen, sich setzen stehen,
liegen)!

1.Ich das Buch auf den Tisch.

2. Er auf den Stuhl.

3. Wir vor der Scheune.

4. Die Katze auf dem Dach.

5. Das Bild an der Wand.

6. Die Bauerin die Milch in den Kihlschrank.
7. Ich das Kind auf den Stuhl.

8. Ginther die Lampe neben den Schrank.

9. Das Madchen das Besteck auf den Tisch.
10. Die Geréte im Schuppen.

11. Der Koffer unter dem Bett.

12. Auf dem Regal die Vase.
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< U.3
Wie fahrt der Traktor?

= .4
Beschreibt euren Mitstudenten den Weg zu eurem Haus/Wohnheim!

= .5
Setzt den richtigen Artikel ein!

ONO O~ WN =

. Mein Motorrad steht hinter Post.

. Julia muss einen Satz an Tafel schreiben.

. Ich habe das Buch in ____ Regal gestellt.

. Unser Lebensmittelladen befindet sich zwischen Museum und
. Dein Praktikum beginnta ___ Montag.

. Ilch werde in nachsten vier Monaten in Deutschland arbeiten.

. Hangt dieses Bild an Wand gerade?

. Er gibt ihr das Geld fir ___ Fahrkarte.

= U.6
Beschreibt euren Mitstudenten euer Zimmer! Benutzt die Prépositionen!

= (.7
Orientierung im Traktor

______Universitat.

Wo befindet sich das Gaspedal, die Kupplung, das Lenkrad, der Sitz, der Motor und der
Blinker im Traktor? Benutzt die Prépositionen!
Zum Beispiel: Das Gaspedal befindet sich neben der Kupplung. ...
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< U.8
Habt ihr einen Flihrerschein? Wie war euer Unterricht? Erzéhlt euren Mitstudenten von eurer
ersten Fahrstunde!

= .9
Wie féhrt man Traktor? Fiillt die Licken mit den richtigen Traktorteilen (mit Artikeln) aus!

Zuerst steigt man in und setzt sich hinter , dann steckt man
den Schlissel in . AnschlieBBend drickt man und
schaltet in Gang. Dann gibt man und lasst
kommen. Beim Ruckwartsfahren muss man unbedingt in gucken. Und beim
Abbiegen an der Kreuzung immer setzen.

= .10
Ergénzt die Tabelle! Setzt die richtigen Artikel und Verben ein! Bildet anschlieBend Sétze!

Der | Mahdrescher Heu méhen Dmitrij maht mit dem Mé&hdrescher Heu.

Traktor

Heuwender

Blinker

Handbremse

Gaspedal

Ladewagen

Melkmaschine

Kultivator

Schlepper

Gulllewagen

Lenkrad

= U. 11

Spiel in der Gruppe:

Jeder schreibt ein technisches Gerét oder eine landwirtschaftliche Maschine auf einen Zettel
und gibt ihn seinen Nachbarn. Dieser muss dann versuchen, dieses Gerét oder diese
Maschine so gut wie méglich zu umschreiben ohne es beim Namen zu nennen. Die anderen
mussen raten.

Zum Beispiel: Ein Gabelheuwender:
= Dieses Gerét steht in der Scheune. Damit kann man Heu wenden. Es hat 4 Rader
und einen Motor. Damit kann man...

= U. 12
Konstruiert zusammen einen Traktor! Benutzt euch bekannte und die im Bild (siehe ndchste
Seite) angegebenen Vokabeln!

Student 1: Ich nehme die Karosserie.

Student 2: Ich nehme die Karosserie und 4 Réder.
Student 3: Ich nehme die Karosserie, 4 Rdder und ...
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das Dach die Fensterscheibe

der Spiegel

das Lenkrad

der Scheinwerfer

die Motorhaube die Felge

der Reifen

der Blinker

= U. 13
Welche der folgenden Prépositionen verlangen den Genitiv, Dativ, Akkusativ oder Dativ und
Akkusativ? Ordnet sie in die Tabelle!

an, nach, zwischen, unter, bis, auBer, von, trotz, entlang, innerhalb, hinter, statt, gegen, bei,
neben, um, wahrend, mit, fir, jenseits

Genitiv Dativ Akkusativ Dativ und Akkusativ
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Dialog
Alexej und Glnther stehen vor dem Traktor.

Gunther: Alexej, hast du einen Flhrerschein?

Alexej: Klar, aber keinen fur den Traktor. Ich bin bisher nur mit dem Auto gefahren.
Gunther: Okay. Dann lernst du jetzt, wie man Traktor fahrt. Dann mal los! Steig in den
Traktor ein und setz dich hinter das Lenkrad!

Alexej: Das ist das Gaspedal. Links, das ist die Kupplung, und zwischen der Kupplung und
dem Gaspedal ist die Bremse.

Gunther: Genau, und wo ist die Handbremse?

Alexej: Ich weiB nicht. Vielleicht unter dem Sitz? Oder Gber dem Kopf? Oder ist das ein
Traktor ohne Handbremse?

Gunther: Nein, die Handbremse ist rechts neben dem Sitz. Du kannst den Traktor gleich
starten. Zuerst driickst du die Kupplung und schaltest in den ersten Gang. Jetzt gibst du
anstandig Gas und lasst die Kupplung kommen.

Alexej féhrt ein paar Meter und bleibt stehen.

Alexej: Wirklich sehr einfach!

Gunther: Sehr gut. Fahre jetzt bitte geradeaus durch das Tor hindurch aus dem Stall heraus,
dann die Mauer entlang bis zur Hofeinfahrt, dann um den Baum herum, an der Scheune
vorbei bis zur Silage. Dort wendest du und fahrst riickwarts in die Silage hinein.

Alexej: Soll ich die Silage aufladen?

Gunther: Ja.

Alexej: In finf Minuten bin ich wieder da.

Giunther: Vergiss bitte nicht in den Spiegel zu gucken, wenn du rlickwarts fahrst. Und beim
Abbiegen an der Kreuzung musst du immer den Blinker setzen.

Alexej: Ja, gut.

Gilnther: Ach ja, pass bitte bei der Auffahrt auf! Fahr nicht gegen den Pfosten.

Alexej fahrt los und kommt wirklich nach finf Minuten wieder.

Gunther: Das sehr gut! Du kannst ab morgen die Wiesen mahen. Aber zuerst missen wir
das Kreiselmdhwerk an die Zapfwelle anschlieBen. Das geht sehr schnell. Uber die
Zapfwelle l1&asst man fast alle Geréte laufen.

Alexej: Welche Gerate zum Beispiel?

Gunther: Na ja, zum Beispiel das Scheibenmahwerk, oder den Kreiselschwader, den
Ladewagen, das Giillefass, die Kreiselegge, den Feldhacksler oder die Ballenpresse.

Alexej: Ich habe bisher nur mit der Sense gemaht!

Gunther: Oh, das kann ich wiederum nicht mehr so gut.

Textverstdndnis:

Ist Alexej schon einmal Traktor gefahren?

WeiB Alexej wo die Handbremse ist? Wo befindet sich die Handbremse?
Wo soll Alexej lang fahren?

Auf was soll Alexej beim Fahren aufpassen?

Welche Geréate kénnen an die Zapfwelle angeschlossen werden?

oD~
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Vokabeln Lektion 13

anschlieBen NpUcoeavHATbL npuegHyBaTn
Anweisung (die) yKasaHve, MHCTPYKUuSA BKa3iBKa, iIHCTPYKLUis
Auffahrt (die) Bbe3a Bi30

aufpassen ObITb BHUMATENBbHbIM OyTn yBaXKHUM
Ballenpresse (die) npecc 4518 yNakoBKW B TIOKM | Npec Ans THOKYBaHHSA
Baum (der) Aepeso OepeBo

Biogasanlage (die)

GuorasoBas yCTaHOBKa

GiorasoBa ycTtaHoBKa

bisher

[0 CUX nop

A0 UbOoro 4acy

Blinker (der)

yKasaTtesnb NoBopoTa

NOKaXX4YmMK NOBOPOTIB

Blinker setzen

AaBaTb CUrHam o NoBopoTe
HaneBo / HanpaBo

AasaTtu CcuUrHan npo

NOBOPOT HaniBo/ HanpaBso

Bremse (die) TOPMO3 ranbmo

Dach (das) Kpbllwa nax

driicken AaBUTb, XaTb HaTMcKaTu
einsteigen caguTbcA cipaTtun, 3axoguTu
Feldhacksler (der) KocuIika-nsmenbyYnTenb Kocapka-noapibHoBay
Felge (die) obog aNCK
Fensterscheibe (die) OKOHHOE CTEKI0 BiKOHHE CKI10
Fortschritt (der) nporpecc nporpec

Freizeit (die) cBobogHOE BpeMs BiNIbHWI Yac
Gabelheuwender (der) CEHOBOpOLIUIIKA CIHOBOPYLUWIKa
Gang (der) nepegaya, CKOpoCTb nepegavya

Gaspedal (das)

neganbs akceneparopa(rasa)

neganb akcenepartopa

Gerat (das)

WHCTPYMEHT, annapaT

IHCTPYMEHT, 3Hapaaaa

Gullefass (das)

BoyKa On8 HaBO3HOM KIKM

©o4ka ans rHOIBKM

Handbremse (die)

py4YHON TOPMO3

py4Heu rarnbmo

heraus Hapyxy Ha30BHi

herum BOKpPYT, KpYrom HaBKONO

Heuwender (der) CeHoBOpoLIUIIKa CiHOBOpYLUKUIIKA
hindurch yepes, CKBO3b yepes, Kpisb
Hofeinfahrt (die) Bbe3 BO ABOP B’i34 Ha noaeip’s
jedenfalls BO BCAKOM criyvae B Oyab-AKOMYy BUNagky
Kabine (die) kabuHa kabiHa

Karosserie (die) Ky30B Ky30B

Kreiselegge (die)

pOoTaUMOHHAaA 6op0Ha

poTauiHa 6opoHa

Kreiselmahwerk (das)

POTaUMOHHAA KOCUIIKa

poTauiriHa Kocapka

Kreiselschwader (der) BankoobpasosaTens, NPUCTPIN ANA BKNagaHHS
pPOTaLNOHHbIN Ha NoKocu
BaIKoyKnagymk

kriechen nonaTu nossatu

Kupplung (die) cuennexHune 34enneHHs

Ladewagen (der) Tenexka-norpys3ymk npuuen

Lebensmittelladen (der)

npoaoBoOI bCTBEHHbIN

I'IpOLI,OBOJ'Ib‘-IVIIZ MarasmH

MarasuH
Lenkrad (das) pynb KepMo
M&hdrescher (der) KombGanH KomOaliH

Mauer (die) CTeHa CTiHa
Melkmaschine (die) AounbHasa mMaluvHa AoinbHa MawuHa
Motorrad (das) MOTOLMKN MOTOLIMKI
passieren cryyaTbces TpannsTuca
Pfosten (der) ctonb cTOBM

Rad (das) Koneco Koneco
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rickwarts obpaTtHo, 3a40M Has3aj, 3a40M
schalten BKIKOYaTh BKMOYaTH
Scheibenmahwerk (das) ANCKOBas KOCWIKa OMCKOBa Kocapka
Scheinwerfer (der) drapa, NpPoXeKTop dapa

Schlissel (der) Koy KoY

Silage (die) curnoc curnoc

Sitz (der) cngeHbe CUOiIHHA

Spiegel (der) 3epkano Asepkano
starten CTapToBaTb cTapTyBaTtu
Strand (der) NNsHx NNskK

Tafel (die) jocka JoLlka

Tor (das) BOpOTa BOpoOTa
Uberstunden (PI.) cBepxypoyHas paboTta NoHagAHOPMOBI rOANHN
vorwarts Bnepén Brepes

wenden noBopayMBaTb noeepTaTu
wiederum HaobopoT 3HOBY; HaBMNaku

Zapfwelle (die)

Ban otbopa MOLLHOCTH

Ban Bigbopy NOTY>XHOCTI
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Lektion 14
AuUuf dem Markt

Grammatik

Der Positiv, Komparativ und Superlativ

In der deutschen Sprache gibt es genauso wie im Russischen / Ukrainischen drei
Vergleichsformen des Adjektivs — Positiv, Komparativ, Superlativ.

Wenn sich diese Vergleichsformen auf ein Nomen beziehen, dann stimmen ihre Endungen in
Genus, Kasus und Numerus mit dem Nomen Uberein, sie werden wie Adjektive dekliniert.
Wenn sie sich auf ein Verb beziehen, haben sie keine Endung.

Der Positiv ist die Grundform der drei Vergleichsformen und bildet die Grundlage flr die
anderen beiden Formen.

= Die Kuh ist jung.

= Die Tomate ist billig.

Der Komparativ ist eine Komparationsform des Adjektivs. Der Komparativ wird gebildet mit
dem Suffix —er:

billig — billiger
jung — junger

Der Superlativ ist eine weitere (hdchste) Komparationsform des Adjektivs. Wenn sich das
Adjektiv auf ein Nomen bezieht, dann wird sein Superlativ mit den Suffixen —st oder —est
gebildet. Wenn sich das Adjektiv auf ein Verb bezieht, dann wird sein Superlativ mit dem
Suffix —sten gebildet und vor dem Superlativ steht am:

billig — billiger — der billigste / am billigsten
jung — jlunger — der jingste / am jlingsten

Im Russischen wird der Superlativ mit der Hilfe von Woértern wie ecex, ecezo, cambil,
Haubonee gebildet. In der deutschen Sprache werden solche Wérter nicht benutzt.

Bei Adjektiven auf —el und —er entfallt beim Komparativ das letzte ,e“.

sauer — saurer — der sauerste / am sauersten
dunkel — dunkler — der dunkelste / am dunkelsten

Einsilbige Adjektive mit Stammvokal a, o, u haben im Komparativ und Superlativ meistens
einen Umlaut:

jung — junger — der jungste / am jiingsten
lang — langer — der langste / am langsten
rot — réter — der roteste / am rétesten
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Merke! Einige Adjektive werden unregelmaBig gesteigert:

Positiv Komparativ Superlativ
bald eher der eheste /am ehesten
hoch héher der héchste / am hdchsten
gut besser der beste / am besten
groB gréBer der gréBte / am gréBten
gern lieber der liebste / am liebsten
nah naher der nachste / am nachsten
viel mehr der meiste / am meisten

Werden zwei Sachen oder Personen miteinander verglichen und sind gleich, so wird der
Vergleich mit so ... wie ausgedrickt.
= Ich bin so alt wie du. MHe cTonbKo e neT, ckonbko n Tebe.

Werden zwei Sachen oder Personen miteinander verglichen und sind nicht gleich, so wird
das mit als und einer Komparationsform ausgedrUckt.
= Ich bin alter als du. A ctapuwe Tebs.

Auflistung einiger Adjektive und ihrer Komparationsformen:

Positiv Komparativ Superlativ
groB gréBer der gréBte / am gréBten
klein kleiner der kleinste / am kleinsten
lang langer der langste / am langsten
kurz kirzer der kirzeste / am kirzesten
alt alter der alteste / am altesten
jung jinger der jingste / am jungsten
warm warmer der warmste / am warmsten
kalt kalter der kalteste / am kaltesten
weit weiter der weiteste / am weitesten
wenig weniger der wenigste / am wenigsten
schlecht schlechter der schlechteste / am schlechtesten
stark starker der starkste / am starksten
billig billiger der billigste / am billigsten
teuer teurer der teuerste / am teuersten
niedrig niedriger der niedrigste / am niedrigsten
hoch héher der héchste / am hdchsten
nah naher der nachste / am nachsten
@ (. 1
Bildet Sétze, so dass es ein Vergleich ist! Benutzt das Verb ,sein’!
1. Alexej, Tatjana, alt — Alexej ist so alt wie Tatjana.

2. Wir, ihr, schnell

3. Er, Einstein, klug

4. Sie, ihre Mutter, ordentlich

5. Sergej, ich groB3

6. Natascha, Biene, fleiBig

7. Sie (PL.), ihre Eltern, intelligent
8. Sie, Claudia Schiffer, schén

9. Die Mutter, der Vater, klein
10. Er, sie, schmutzig

R
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e U.2
Stellt Vergleiche nach folgendem Muster an und nennt spontan einen Gegenstand oder eine
Person, die euch in diesem Zusammenhang einfallt.

Zum Beispiel: messerscharf — S0 scharf wie ein Messer; die Zunge meiner
Schwester
schneeweil3 —
butterweich —
federleicht —
schweinchenrosa —
steinalt —
bienenfleiBig —
barenschlau —
blitzschnell —
strohdumm —
blutrot —
pechschwarz —
= U.3
Erkléart, wann ,so ... wie" und wann ,als” benutzt werden muss!
= U.4
Uber Geschmack lasst sich streiten! Setzt die richtige Komparativform ein!
= mir geféllt etwas gut
= mir schmeckt etwas gut
= ich mag etwas gern
= ich habe etwas gern
Martin Viola
Ich mag schwarzen Tee ohne Zucker gern. | Ich habe schwarzen Tee mit Zucker lieber.
Mir schmeckt Sauerbraten. Mir schmeckt Schweinesteak ...
Mir geféllt diese Bild da. Mir geféllt das andere ...
Ich mag Hunde. Ich mag Katzen ...
Mir schmeckt roter Wein. Mir schmeckt weil3er ...
Ich mag meine Limo eiskalt. Ich mag sie warm ...
Ich mag deine Schwester gern. Ich habe deine ...
Mir geféllt dieser Mann/diese Frau da. Mir geféllt sein Freund/ ihre Freundin ...
= (.5

Findet die Antonyme der unterstrichenen Wérter heraus und setzt sie in den Komparativ.
Zum Beispiel: Hier ist es aber kalt! Fahren wir nach Italien, da ist es wdrmer.

1. Deine Haare sind aber lang! Geh mal wieder zum Friseur, der schneidet sie dir

2. Heute bist du zu spat gekommen! Komm morgen bitte
3. Mein Bruder ist sehr faul. Er macht Gberhaupt nichts im Haushalt. Melne Schwester ist

4. Gestern ging es mir sehr schlecht. Heute geht es mir schon wieder
5. Die Getreidepreise sind dieses Jahr aber hoch! Letztes Jahr waren sie
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= U.6

Ehekrach (Streit): Ergédnzt sinnvoll die Komparativformen.

Sie:

Er:

Ich méchte gern ans Meer fahren.

Ich fahre aber lieber in die Berge.

Du gibst zu viel Geld aus fur dein Auto!

Du gibst aus fur deine Kosmetika.

Du nimmst dir zu wenig Zeit fir die Kinder! | Du spielst auch nicht mit ihnen.
Du gehst abends zu oft weg. Du gehst auch nicht weg.
Du kaufst immer zu teuer ein. Du kaufst auch nicht ein.

Du telefonierst zu oft ins Ausland. Du telefonierst viel mit deinen

Freundinnen!

Du kisst mich zu wenig!

Du kiisst mich auch nicht l

Du bist mir zu jung.

Ach komm, du bist doch auch nicht

e (.7
Diskutiert in der Klasse.

Wie heiBt der héchste Berg der Welt?
Wie heifBt das gréBte Land der Welt?
Wie heiBt der langste Fluss in Europa?

Welche ist die am meisten gesprochene Sprache der Welt?
Welche drei Stadte sind die gréBten in der Welt?

Welche Stadt ist die Alteste der Welt?
Welche Marchen sind die bekanntesten?
Wo wohnen die meisten Menschen?
Wie heif3t der gréBte Kontinent?

@ (.8
Beantwortet die Fragen!

Wer ist alter? Dein Bruder oder du?

Wer ist jinger? Dein Vater oder deine Mutter?

Wer ist jinger? Deine Schwester oder du?

= U.9

Gedicht: Flillt die Licken mit den passenden Farbadjektiven aus. Welche der folgenden

Farbadjektive kénnten passen?

= blau, lila, rot, schwarz, bunt, gelb, braun, weif3
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Es war einmal eine Dame
Die lebte in Paris

Wo sie sich alle Tage

Die Haare farben liefd

Am Sonntag war sie rotlich

Am Montag  wie Tee

Am Dienstag wie Ebenholz
Am Mittwoch _ wie Schnee
So wie der Flieder

Erschien sie donnerstags

Am Freitag war sie gelblich

Am Samstag blond wie Flachs.

In ithren Bett das Kissen

War von der Farberei,

man halt es nicht fir moglich,
wie ein Osterel.

So geht es mit den Haaren,

wenn man sie farben muss:

die Waschfrau hat die Plage,

die Dame den Genuss
James Kriiss, Der wohltemperierte Leierkasten

e firben = kpacurs Flieder = cupens Plage = Geaa
e Ebenholz = 30oHuToBOC JepeBo Flachs =nén Genuss = HACKAMICHHE
= .10
Wéhlit das richtige Adjektiv und setzt es in den Komparativ! Achtet auf die Adjektivendungen!
groB weich billig gut gern|
1. Dieses Auto ist zu teuer. Haben Sie kein Auto?
2. Meine Scheune ist so klein. Ich méchte eine Scheune.
3. Wohnst du in der Stadt oder in einem Dorf?
4. Dieses Bett ist mir zu hart. Ich schlafe lieber in einem Bett.
5. Dieser Mahdrescher ist sehr schlecht. Ich suche mir einen Mahdrescher.

= . 11
Ergénzt die Satze mit den Superlativformen!
Zum Beispiel: Alexej arbeitet schneller als Sergej, aber Michael arbeitet am schnellsten.

1. Im Juni ist es warmer als im Mai, aber im August ist es
2. Mein Vater wei3 mehr als ich, aber mein GroBvater weil3
3. Ins Kino gehen wir lieber als ins Theater, aber in die Disco gehen wir

4. In meinem Zimmer ist es kihler als in ihrem, aber in Martins Zimmer ist es
5. Ein Klavier spielt lauter als eine Fl6te, aber eine Trompete spielt

6. Im Winter ist es schéner als im Herbst, aber im Sommer ist es

7. Physik finde ich interessanter als Mathe, aber Deutsch ist

8. In Deutschland ist es kalter als in Tunesien, aber in Sibirien ist es
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@ U. 12
Wo ist das beste...? Schreibt Sétze im Superlativ.
Zum Beispiel: der Kaviar / gut / Russland

1. die Mauer / lang / China

2. das Essen / teuer / Frankreich

3. die Berge / hoch / Asien

4. das Bier / gut / Deutschland

5. die Pyramiden / alt / Agypten

6. die Windmdahlen / berihmt / Holland

il

@ (.13
Entscheidet: Komparativ oder Superlativ

1. Sie wohnt in dem

2. Sie haben einen

3. Ich trinke den Kaffee
4. Dieses Lied gefallt mir
5. Was macht er (gern)?
6. Kannst du mir sagen, wie ich
zur Post komme?

(alt) Haus der Stadt.
(klein) Stall als wir.

(stB) als du.
(gut) von allen.

(schnell)

7. Du lernst (viel) als Andreas.

8. Das ist der (groB) Dom in Deutschland.
Supermarktpreisliste

Schweinefilet 9.49 € Birnen -66 € Miller Milchreis -39 €
1kg 1-kg-Schale 200-g-Becher

Leberwurst -55 € Weintrauben 1.15€ Fruchtjogurt -45€
125¢ 500-g-Schale 150-g-Becher

Rindersteak 8.99 € Nektarinen 1.11 € EmmentalerKise -.79 €
1kg 1kg 100g

Salami -75 € Heidelbeeren 3.99 € H-Milch 1,5%Fett -.45 €
2009 1-kg-Korb 1 Liter

Rostbratwurst 4.25 € Strauchtomaten -.99 € Butter -85€
1kg 1 kg 250 g

Schweinegulasch 3.79 € Karotten ~99 € Ziegen-Weichkise -.99 €
1kg 3-kg-Beutel 4049

= U. 14

— Der beste Kaviar ist in Russland.

Vittel Mineralwasser -.44 €
1,5 Liter + 25 Cent Pfand

10.99 €
+ 3,10€ Pfand

Krombacher Pils
20x0,5 Liter

Granini Multivitaminsaft -.89 €
1-Ltr.-PET-Flasche

Pepsi Cola, Light 6.49 €
20x1 Liter +4,50€ Pfand
Faber Sekt 249 €

0.75-Ltr.-Flasche

Baileys Irish Cream 10.49 €
0.7-Ltr.-Flasche

Lest die Supermarkipreisliste, libersetzt und beantwortet die folgenden Fragen!

Was kosten 3kg Mdhren?

Was kostet eine Packung Ziegen-Weichkase?
Was kostet 1 Liter Multivitaminsaft?

Was kostet 1kg Rindersteak?

Was kostet eine Flasche Sekt?

Was kosten 100g Emmentaler?

Was kostet eine Kiste Bier?

Was kosten drei Becher Fruchtjogurt?

ONoGR~WN
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= (.15
Arbeitet mit der Supermarktliste! Beantwortet die Fragen!

Was ist teurer?

= 1kg Nektarinen oder 1kg Trauben?

= der Ziegen-Weichkase oder der Emmentaler?

= eine Flasche Mineralwasser oder eine Flasche Multivitaminsaft?
Was ist billiger?

= 1kg Schweinefilet oder 1kg Rindersteak

= ein Milchreis oder ein Fruchtjogurt

= 1kg Strauchtomaten oder 3kg Karotten

= (.16
Was passt zusammen?

Obst | Tomaten |[Fleisch |Zwiebeln | Ol |Kartoffeln |[Milch |Jogurt |Bier | Zucker

1Glas

1Kiste

1Flasche

1Dose

1Liter

1Stlck

1Pfund

1Kilo

Landeskunde

Wenn ihr in Deutschland Getranke in Flaschen kauft, misst ihr fir die Flaschen (egal ob aus
Glas oder Plastik) Pfand bezahlen. Das sind je nach Flasche 15 Cent oder 25 Cent.

Ihr bekommt das Flaschenpfand zurlck, wenn ihr die Flaschen wieder im Supermarkt
(mdglichst in dem Supermarkt, in dem ihr die Flaschen gekauft habt) abgebt. Auf den ersten
Blick sind das zwar nur ein paar Cents, aber bei vielen Flaschen kénnen das mehrere Euros
sein.

Auch wenn ihr wahrend der Zeit bei euren Landwirten oder auch auf den Seminaren keine
Flaschen selbst kauft, solltet ihr keine Flaschen wegschmeiBen, es sei denn es handelt sich
nicht um Pfandflaschen. Keine Pfandflaschen sind Weinflaschen, Flaschen von
hochprozentigem Alkohol, PET-Flaschen und Flaschen auf denen ,Pfandfrei“ geschrieben
steht. Wenn ihr euch nicht sicher seid, ob es sich um eine Pfandflasche handelt oder nicht,
fragt jemanden bevor ihr die Flasche wegwerft. Euer Landwirt und eure Betreuer werden
euch dankbar sein!

In Deutschland wird der Mall sortiert. Es gibt Container fir Altpapier, Glas, Biom{ll und den
gelben Sack.

Altpapier Glas Biomdill gelber Sack

Zeitung Marmeladenglas Obst- und Metalle
Gemiseabfalle

Zeitschriften Weinflaschen Speisereste Kunststoffe

Verpackungen aus
Papier

Garten- und
Pflanzenabfalle

Verpackungen mit dem
grinen Punkt

Karton

Eierschalen

Tee und Kaffee
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Dialog
Auf dem Markt

Marktfrau: Frische Tomaten! Frische Tomaten!

Hanne: Was kosten die Tomaten?

Marktfrau. 1 Pfund 1,50 €. )

Hanne: Das ist aber teuer! Die Apfel da sind schén! Was kosten sie?
Marktfrau: 1kg 1,90 €.

Hanne: Ok, ich nehme 1kg davon.

Marktfrau: Hier bitte. Die Kartoffeln hier sind auch sehr frisch! 10 kg fur 7 €.
Hanne: Nein, danke. Ich brauche keine Kartoffeln. Auf Wiedersehen!
Marktfrau: Auf Wiedersehen!

Im Tante Emma Laden

Tante Emma Laden — so nennt man die kleinen, gemutlichen Lebensmittelldden, die es
friiher fast an jeder StraBenecke gab. Sie waren meist Familienunternehmen. Hier konnten
sich die Leute beraten lassen und man hatte Zeit fir Gesprache. Heute miissen die meisten
dieser Laden schlieBen, weil sie unrentabel geworden sind. Sie werden meist von
Supermérkten ersetzt.

Verkauferin: Guten Tag, Sie winschen?
Alexej: Guten Tag, 5 Apfelsinen bitte!
Verkauferin: Oh, leider haben wir keine
Apfelsinen! Aber frische Apfel!
Alexej: Na gut, dann nehme ich 5 Apfel.
Dazu noch eine Gurke, eine Flasche
Salatdl und 500 Gramm Tomaten.
Verkauferin: Sie haben Glick, die
gibt’'s heute im Sonderangebot. Ein
Kilogramm kostet nur 1,20 €.

Alexej: Das ist wirklich billig! Danke,
das war alles!

Verkauferin: Macht zusammen 10,38
€.

Alexej: Bitte, auf Wiedersehen!
Verkauferin: Danke, auf Wiedersehen!

e (.17

Gruppenarbeit:

Ihr wollt mit eurem Nachbarn eine Geburtstagsessen fiir euren Freund organisieren und
daftir musst ihr einkaufen. Uberlegt euch, was es zu essen geben soll und erstellt dazu einen
Einkaufszettel! Welche Gruppe organisiert das beste Essen?

Einkaufszettel:
Eine Packung Nudeln
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Dialog

Natascha ist eine Praktikantin. Sie wohnt und arbeitet bei Thomas, einem Landwirt. Heute
arbeitet sie auf dem Markt.
Und dies ist ein Dialog, den das Leben schrieb:

Thomas: Guten Morgen, Natascha!

Natascha: Hallo, Thomas!

Thomas: Wir fahren heute auf den Markt. Wir wollen unsere Produkte verkaufen. Willst du
mitkommen?

Natascha: Ja, gern! Was verkauft ihr denn?

Thomas: Wir verkaufen Eier, unsere selbstgemachte Wurst, Gemiise und Kase.
Natascha: Und wie oft verkauft ihr eure Lebensmittel auf dem Markt?

Thomas: Zweimal in der Woche, am Freitag und am Samstag. Komm, schau es dir selbst
an!

Spéter auf dem Markt:

Thomas: Oh je, ich habe vergessen, das Geld in kleinere Minzen zu wechseln. Ich muss
sofort zur Bank! Natascha, jetzt bist du die Verkauferin!

Natascha: Verkauferin? Das geht nicht, ich bin doch eine Praktikantin und keine Handlerin!
Thomas (/acht).Na dann bist du heute mal die Verkauferin! Viel Glick! Sieh mal, da kommt
schon der erste Kunde! Also, bis gleich!

1. Kunde: Guten Tag! Ich méchte gern Eier kaufen.

Natascha: Guten Tag! Wir haben zwei verschiedene Sorten Eier. Diese Sorte ist kleiner und
ist billiger als die GroBen.

1. Kunde: Ich méchte gern die gréBeren Eier kaufen. Was kosten zehn Stiick?

Natascha: Zehn Stiick kosten 2,39 €.

1. Kunde: Gut. Die nehme ich. Danke schén.

Natascha: Danke schon fur Ihren Einkauf! Auf Wiedersehen!

1. Kunde: Auf Wiedersehen.

2. Kunde: Guten Tag. Was kosten eure Tomaten und euer Salat?

Natascha: Die Tomaten kosten 1,29 € pro Kilo und der Salat 0,79 € pro Stick.
Wahrscheinlich ist das ein bisschen teuerer als bei den anderen Verkaufern, aber wir
wirtschaften organisch-biologisch. Wir verwenden keine Spritzmittel und keinen
synthetischen Dlnger. Das heiBt, unsere Erzeugnisse sind gestnder.

2. Kunde: Ich nehme einen Salat und finf Tomaten. Bist du die neue Verkauferin?
Natascha: Ja, ich mache gerade ein Praktikum auf diesem Hof, und heute verkaufe ich hier.
2. Kunde: Woher kommst du denn?

Natascha: Ich komme aus der Ukraine, aus Odessa.

2. Kunde: Das ist interessant. Was machst du denn in der Ukraine?

Natascha: Ich studiere an der landwirtschaftlichen Akademie von Odessa das Fach
Pflanzenbau. Nach dem Studium bin ich eine Agronomin.

2. Kunde: Was ist denn das, eine Agronomin?

Natascha: Eine Agronomin ist eine Spezialistin fir Pflanzenbau. Das heiBt, wir lernen alles
Uber Bodenkunde, Pflanzenschutz und Pflanzenerndhrung.

2. Kunde: Ach so, na dann bist du ja die richtige Spezialistin fir das Praktikum. Aber
verkaufen kannst du auch sehr gut! Ich wiinsche dir noch eine schéne Zeit hier in
Deutschland und nattrlich ein interessantes Praktikum.

Natascha: Vielen Dank.

2. Kunde: Auf Wiedersehen!

Natascha: Auf Wiedersehen.
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Textverstdndnis:

Woher kommt Natascha?

Was muss Natascha heute machen?
Wohin ist Thomas gefahren? Warum?
Was verkaufen sie auf dem Markt?
Was studiert Natascha?

Was kauft der erste Kunde?

Was kauft der zweite Kunde?

Warum ist das Gemiise teuerer?

ONoOoO AN~

= U. 18
Fragen zum Text.

a) Was ist Direktvermarktung? Gibt es das in Russland/Ukraine? Was ist der
Vorteil/Nachteil?

b) Wie vermarkten russische/ukrainische landwirtschaftliche Betriebe ihre Produkte?

c) Welche Produkte macht man bei Euch zu Hause selbst, welche Produkte kauft man und
wo kauft man sie?
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Vokabeln Lektion 14

Apfelsine (die) anesibCcuH anenbCcuH
Ausland (das) 3arpaHuua 3aKOpAOH

bald CKOpO CKOpO, He3abapom
beraten coBeToBaTb pagntu

Biene (die) nyena 6axona
Bodenkunde (die) noysoBefeHue rPYHTO3HABCTBO

Direktvermarktung (die)

cObIT 6€3 NOCpeaHMKOB

30yT 6e3 nocepeHukiB

Dom (der) kacbegpanbHbI coGop kachegpanbHun cobop

Dose (die) kopobka, 6aHka Kopobka, 6aHka

Dlnger (der) yaobpeHve [o6pueo

Einkauf (der) 3aKynka KyniBns

Einkaufszettel (der) CMUCOK HaMeYeHHbIX MOKYMOK | CMMCOK 3anfiaHoBaHUX
MOKYMNOK

ersetzen 3aMeHsATb 3aMiHOBaTH

Erzeugnis (das) NpoayKT BUPI6

Familienunternehmen (das) cemenHoe npegnpusTue / cimeliHe nignpuemcTso /

XO3ANCTBO rocnogapcreo

faul NEeHUBbLIN NiHMBUN

Feder (die) nepo nip’s

Fl6te (die) dnenta dnenta

frisch CBEXni CBIXUN

geféhrlich OnacHbIv Hebe3neyHun

Gespréach (das) pasrosop po3mMoBa

Glick (das) cyacTbe lacrs

Handler (der) TOproeel, TOproBelpb

Haushalt (der) AoMallHee X03aUCTBO AOMaLLHE rocnogapcTBo

Heidelbeere (die) YepHuKa YopHULS

Karotte (die), Méhre (die) MOPKOBb MOpPKBa

Kiste (die) ALKK ALNK

Klavier (das) NMMaHMHO niaHiHO

Kontinent (der) KOHTUHEHT KOHTUHEHT

Kontrolle (die) KOHTpONb KOHTPOIb

kosten CTOUTb Ko TyBaTh

Kunde (der) KMUEeHT KNieHT

kiissen uenosartb Linyesatu

Leberwurst (die) nueepHas konbaca nisepHa kosbaca

Lied (das) necHs nicHs

Liste (die) CN1coK CNncoK

Marchen (das) ckaska Kaska

Marktfrau (die) pblIHOYHas TOpProska XiHKa-npogaeeub Ha PUHKY

Meer (das) Mope Mope

Milchreis (der) MOII0YHasa pucoBas Kalua MOJI0YHa pMCOBa Kalla

Minze (die) MOHeTa MOHeTa

Nektarine (die) HEKTapuH HeKTapiH

Ol (das) pacTutenbHoe Macno oniga

ordentlich aKKypaTHbIv aKypaTHUN

organisch-biologisch OpraHn4ecko-61onornyecknm | opraHivyHo-6ionoriyHmm

Pech (das) Heygadva HEBE3IHHA

Pflanzenernahrung (die)

nMTaHne paCTeHVII7I

XUBJ1IEHHA POCIINH

Pflanzenschutz (der)

3almTa pacTeHun

3aXUCT POCIUH

Pfund (das)

dOYHT, NOAKNNO

niskinorpama

Preis (der)

LeHa

LiHa
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Produkt (das)

NnpoaykKT

NnpoaykKT

Rindersteak (das)

rOBSDKUN CTENK

CTEeWK i3 roBsaguHm

Rostbratwurst (die)

XapeHas konbaca

XXapeHa koBbaca

Salami (die)

canamm

canami

schmutzig

rPA3HbIN

GpygHu

Schweinefilet (das)

CBUHOE doune

CBUHHe dhine

Schweinegulasch (der)

CBUHOW rynsw

CBUHHWUK rynswl

Sekt (der)

LamMmnaHCcKoe

LaMnaHCbKe

selbst gemacht

AJoMallHero npuroToBiieHnsA

AOO0OMaLHbOro nNpuUroTyBaHHA

sicher

yBepPEHHbIN, 6€3yCnOBHO

BNeBHEHMIN, 6€3YMOBHO

Sonderangebot (das) pacnpogaxa po3npogax
Sorte (die) copT copT
Spezialist (der) cneuunanuct cneujianict

Spritzmittel (das)

onpbICKMBaKwLlee cpegcreso

obnpurckyBanbHWU 3acib

Stick (das) KYCOK, YacTb LUMATOK, YacTmHa
synthetisch CUYHTETUYECKUN CYHTETUYHUN
tapfer MY>XECTBEHHbIN MY>KHIN

teuer J0oporon gopormm
Trompete (die) Tpyba Tpyba

Vorrat (der) 3anac 3anac
Weichkéase (der) MSTKWUA CbIp M’SIKWIA CUp
Weintraube (die) BMHOrpag BMHOrpag
Windmuhle (die) BETpPsSiHAsA MenbHUUa BITPOBUW MITVH
wirtschaften XO351CTBOBATb rocnogaptoBaTtiu
winschen xenartb BGaxaTtn
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Lektion 15
Der Betriebsspiegel

Grammatik

Die zusammengesetzten Satze

1. Zusammengesetzte Satze kdnnen aus zwei Hauptsatzen bestehen, die durch eine
nebenordnende Konjunktion (aber, oder, und) miteinander verbunden sind:

- Erist ins Kino gegangen und es hat noch Karten gegeben.

- Er wollte einen Film im Kino ansehen, aber es gab keine Karten mehr.

- Er muss zur Arbeit gehen oder er bekommt kein Geld.

Merke!
Die Wortstellung der beiden Hauptsatze bleibt unverandert.

2. Zusammengesetzte Satze kdénnen aus einem Hauptsatz und einem Nebensatz
bestehen, die durch eine Konjunktion (mit einer unterordnenden Funktion), ein Fragewort,
oder ein Relativpronomen miteinander verbunden sind:

Merke!
- Zwischen den beiden Satzteilen steht ein Komma.
- Die Wortstellung des Nebensatzes unterscheidet sich von der des Hauptsatzes:

Hauptsatz | unterordnende Nebensatz
(Verb an 2. Konjunktion (Verb am
Position) Satzende)

- Der Nebensatz kann auch am Satzanfang stehen.

2a: Kausaler Nebensatz: ,weil’ und ,da’

Der Kausale Nebensatz gibt einen Grund an, der sich auf eine Information im Hauptsatz
bezieht.

- Die Kiihe bleiben heute im Stall, weil das Wetter zu schlecht ist.

- Weil das Wetter zu schlecht ist, bleiben die Kiihe im Stall.

- Da es die ganze Woche geregnet hat, kann der Bauer das Getreide nicht ernten.

2b: Konditionaler Nebensatz: ,wenn’ und falls’

Konditionale Nebensatze driicken eine Bedingung aus. Im Hauptsatz steht die Konsequenz.
- Ich komme mit ins Kino, wenn ich nicht arbeiten muss.

- Wenn ich nicht arbeiten muss, komme ich mit ins Kino.

- Falls du mit ins Kino kommst, ruf mich an.

2c: Konzessiver Nebensatz: ,ob’ und ,obwoh!’

Konzessive Nebensatze haben eine einschrankende Bedeutung.

Nebensatze mit der Konjunktion ,ob’ driicken Zweifel oder Nichtwissen aus.

- Ich weiB nicht, ob er kommt.

Nebensatze mit der Konjunktion ,obwohl’ haben eine andere Konsequenz als erwartet.
- Obwohl er nicht arbeiten musste, ist er nicht mit ins Kino gekommen.
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2d: Finaler Nebensatz: ,dass’ und ,damit’

Mit der Konjunktion ,dass’ wird eine Inhaltsaussage oder eine Feststellung eingeleitet:
- Ich weiB, dass du gestern nicht gearbeitet hast.

Mit der Konjunktion ,damit’ wird ein Ziel oder eine Absicht ausgedricki:

- Ich lerne, damit ich meine Prifungen bestehe.

2e: Temporaler Nebensatz:

In temporalen Nebensatzen werden mit Hilfe von Subkonjunktionen Zeitverhéltnisse
ausgedriickt. Man unterscheidet zwischen Konjunktionen der Gleichzeitigkeit (wahrend,
solange, sobald, als, wenn), Konjunktionen der Vorzeitigkeit (nachdem, seit, seitdem) und
Konjunktionen der Nachzeitigkeit (bevor, ehe, bis).

Konjunktionen der Gleichzeitigkeit:

- Wahrend du gearbeitet hast, waren wir im Kino.

Konjunktionen der Vorzeitigkeit:

- Seitdem ich in Deutschland bin, spreche ich besser Deutsch.
Konjunktionen der Nachzeitigkeit:

- Bevor ich nach Deutschland fahre, muss ich einen Test bestehen.

3. Die Konjunktionen ,wenn’ und ,als’

Die Konjunktion ,wenn’ leitet sowohl konditionale als auch temporale Nebenséatze ein. Bei
temporalen Satzen, die eine einmalige Handelung in der Gegenwart beschreiben, benutzt
man ,wenn’. Bei wiederholten Handlungen, die in der Gegenwart stattfinden bzw. in der
Vergangenheit stattfanden, benutzt man ebenfalls ,wenn’.

-> konditional: Wenn ich nicht arbeiten muss, kann ich ins Kino gehen.

- temporal: Immer wenn wir mit dem Melken fertig waren, haben wir Feierabend gemacht.

Die Konjunktion ,als’ leitet temporale Nebensatze ein. Bei einmaligen Handlungen, die in
der Vergangenheit stattfanden, benutzt man ,als’.
- Als ich gestern mit dem Melken fertig war, habe ich Feierabend gemacht.

Merke!
- ,wenn’ (ecnu, korga) ist eine Konjunktion
- ,wann’ (korga) ist ein Fragepronomen
- WeiBt du, wann er nach Hause kommt?
@ . 1

Beantwortet die Fragen.

Warum willst du ein Praktikum machen?

Warum lernst du Deutsch?

Warum studierst du an einer landwirtschaftlichen Akademie?

Warum benutzt man beim Melken einen Milchstrumpf?

Warum ist es wichtig den Milchstrumpf zu wechseln?

Warum kénnen sich ein deutscher Praktikant und ein russischer / ukrainischer

Praktikant nicht in der 5. Etage treffen?

Warum durfen in Deutschland keine Pfandflaschen weggeworfen werden?

Warum ist die Banane krumm?

Warum ist eine Zugfahrkarte Werktags teurer als am Wochenende?

0. Warum darf ein russischer / ukrainischer Praktikant wahrend seines Praktikums in
Deutschland nicht in die Schweiz fahren?

11. Warum baut man Leguminosen an?

12. Warum ist es besser keine Spritzmittel und keinen synthetischen Diinger zu

benutzen?

oo~ LN~

= 00N
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e U. 2
Setzt entweder ,wenn’, ,obwohl’, ,weil’ oder ,als’ ein!

a) Bist du auch Uber Brest gefahren, du nach Deutschland gefahren bist?
b) Ja, ich fahre immer Uber Brest, ich nach Deutschland fahre.
c) Erist mit dem Traktor auf die Weide gefahren, er den Traktor in die Scheune
fahren sollte.
d) Die Landwirtin nimmt mich immer mit, sie in die Stadt fahrt.
e) Der Bauer hat die Kuh gemolken, es Alexej vergessen hatte.
f) es FrUhstlck gibt, steht er auf.
Q) der Wecker nicht klingelte, hat er verschlafen.
= (.3

Ergénzt den Hauptsatz!

Als ich noch 16 Jahre alt war,

Als ich noch zu Hause wohnte,
Als ich noch zur Schule ging,
Als es noch kein Telefon gab,
Als es noch keine Traktoren gab,
Als es noch keine Flugzeuge gab,

2 e

= (. 4
Setzt das richtige Wort ein und erklért eure Entscheidung! Wenn, als oder wann?

1. fahrt ihr nach Deutschland?
2. wir nach Deutschland fahren, werden wir ihn besuchen.
3. Frank in Kéln angekommen ist, hat er sich sofort den Dom angesehen.
4, gibt es Mittagessen?
5. du morgen Zeit hast, kdnnen wir schwimmen gehen.
6. ich gestern im Supermarkt war, habe ich meine Freundin getroffen.
= (.5
Verbindet die Satzteile!
Obwohl er keinen Fihrerschein hat, arbeitet sie.
Obwohl sie krank ist, spricht sie schon gut Deutsch.
Obwohl er erst 6 Jahre alt ist, haben wir Hunger.
Obwohl sie erst seit 2 Monaten in Deutschland ist, fahrt er Traktor.
Obwohl wir gerade erst Friihstlick gegessen haben, kann er schon gut Fahrrad
fahren.
= U.6

Bildet sinnvolle Séatze! Verwendet folgende Wobrter: ob, weil, wdhrend, obwohl, nachdem, da,
falls, dass, als, wann.

1.) Ich verspreche; ich lerne die Vokabeln bis morgen

2.) Er weiB nicht; er wird nach Deutschland fahren

3.) Sie ist nicht sicher; man kann mit dem Wochenendticket am Montag fahren

4.) Die Praktikanten sind nach Paris gefahren; sie haben wenig Geld

5.) Der Praktikant hatte Feierabend; er ging sich duschen

6.) Ich darf nicht arbeiten; ich habe mir den Arm gebrochen
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7.) Sie war in Deutschland; sie hat viel gelernt

8.) Er hatte ein Praktikum in Deutschland gemacht; er bekam eine Arbeit bei einem
internationalen Unternehmen

9.) Ich bin mide; ich gehe frih ins Bett

10.) Du verspatest dich; ruf mich an

Dialog

Gunther: Ich erklare dir jetzt unseren

Betriebsspiegel, damit du unseren

Betrieb besser verstehst.

Alexej: Was ist das, ein

Betriebsspiegel?

Giunther: Ein Betriebsspiegel gibt kurz

Auskunft Gber betriebliche Daten, wie

geographische Lage, Klima, Bodenart

und Bodennutzung, Viehbestand,

Maschinenpark und Arbeitskrafte. Hier

schau mal: Wir haben insgesamt 120

ha landwirtschaftliche Nutzflache.

Davon sind 80 ha Ackerland, 35 ha

Grinland und 5 ha Wald.

Alexej: Gehort das alles euch?

Giunther: Nein, 100 ha haben wir gepachtet.

Alexej: Was bedeutet das, gepachtet?

Gunther: Bei einer Pacht darf der Pachter nicht nur die Sache nutzen, also z.B. in einer
Wohnung leben, sondern er erhalt auch den Ertrag. Wir dirfen also nicht nur die Felder
benutzen, sondern auch die Friichte, die darauf wachsen, gehéren uns.

Alexej: Und welche Kulturen baut ihr an?

Gunther: Dieses Jahr haben wir 25 ha Getreide, 5 ha Mais, 15 ha Kartoffeln, 2 ha
Zuckerriben und 35 ha Leguminosen.

Alexej: Was sind Leguminosen?

Gunther: Leguminosen sind entweder Hulsenfriichte oder kleeartige Futterpflanzen. Sie
werden als Futter und zur Grindiingung verwendet, weil sie viel EiweiB enthalten und den
Boden mit Stickstoff anreichern. Wir wirtschaften ékologisch und wollen deshalb keinen
kinstlichen Dinger verwenden.

Alexej: Ach so. Deshalb baut ihr so viel Leguminosen an.

Gilnther: Ja, genau. Wir verwenden auch keine synthetischen Pflanzenschutzmittel, da sie
den Boden schadigen und das Grundwasser verseuchen.

Alexej: Und wie schitzt ihr dann eure Pflanzen ohne die Ublichen Pestizide, Herbizide und
Fungizide?

Giunther: Also, wenn wir eine gute Fruchtfolge planen, haben wir nicht so viele Probleme mit
Schadlingen und Unkrautern. AuBerdem benutzen wir den Hackstriegel und das
Abflammgerat, wenn das Unkraut zu stark wachst.

Alexej: Welche Getreidesorten baut ihr an?

Gunther: Dieses Jahr haben wir 5 ha Winterweizen, 5 ha Roggen, 5 ha Gerste, 5 ha Triticale
und 5 ha Dinkel angebaut.

Alexej: Was ist Triticale?

Gunther: Triticale ist eine Hybridpflanze aus Weizen und Roggen.
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Textverstdndnis:

Findet die russischen / ukrainischen Entsprechungen und tragt sie in die Tabelle ein! Erkléart
die Begriffe auf Deutsch!

Betriebsspiegel (der)

Viehbestand (der)

Maschinenpark (der)

Nutzflache (die)

Pacht (die)

Leguminose (die)

Fruchtfolge (die)

Schadling (der)

Hackstriegel (der)

Triticale (die)

Beantwortet folgende Fragen:
1. Was ist 6kologische Landwirtschaft?
2. Warum baut man Leguminosen an?
3. Welche Kulturen werden im Text genannt?
4. Was sind Herbizide?

Diskutiert in der Gruppe!
a) Welche Form der Landwirtschaft ist in Russland / der Ukraine am weitesten verbreitet?
b) Werden in Russland / der Ukraine Leguminosen angebaut?

e U.7
Schreibt einen Betriebsspiegel. Stellt den Betrieb den anderen Studenten vor. Die anderen
machen Verbesserungsvorschlédge!

Mein Betrieb:
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Zum Beispiel:
Betriebsspiegel
1. Betriebsadresse: Bioland-GemUsegartnerei
Uchamiihle 1
92709 Mossbach

2. Geografische Bedingungen
Bundesland Bayern, Region Oberpfélzer Wald; waldreiches Mittelgebirge (800 bis 1.500 m 0. NN).
Uchamuhle liegt im Slidosten Deutschlands in der Nahe der tschechischen Grenze

3. Klimatische Bedingungen

Hoéhenlage ca. 600 m . NN

mittlere Jahrestemperatur 6,8°C

a) letzter Frost: Anfang Mai

b) erster Frost: Ende September

mittlerer Jahresniederschlag 800 mm, im Jahresablauf relativ gleichmaBig verteilt

4. Bodenverhaltnisse

a) Bodenart: sandiger Lehm (sL), viele Steine

b) Bodentyp: Urgesteinsverwitterungsboden (aus Granit)
c) Bodenrelief: geneigt, hangig, keine ebenen Flachen

5. Flachenausstattung
von 41 ha bewirtschafteten Flachen sind: 22 ha Eigentum, 19 ha Pachtland
a) Ackerland (15,25 ha): Getreide (9,1 ha), Gemuse (3,8 ha), Hochgras (0,35 ha), Kleegras (2 ha)

b) Grinland (17,22 ha): Weide (8 ha), Wiese (9 ha)
c) Fichtenwald (6,73 ha)

d) Erwerbsgartenflache (0,2 ha)

e) Teichflachen (0,5 ha)

—h

) Hof- und Gebaudeflachen (1,07 ha)

6. Maschinenausstattung

a) Traktoren: 1 Fendt/25, 1 Fiat/50, 1 McCormick/50 (Allrad)

b) Transportfahrzeuge: 1 Tandemkipper

c) Bodenbearbeitungsgerate: 1 Pflug, 1 Saatbeetkombination, 1 Bodenfrése,
1 Hackgerat

d) Betriebseinrichtungen: 2 Bewasserungsanlagen mit Pumpe

6. Arbeitskrafteeinsatz (AK-Einheiten)

Betriebsleiter - 0,5 Lehrling - 0,7
Ehefrau — 0,25 4 Aushilfskrafte — 0,8
Praktikantin — 0,2 Saisonarbeiter — 0,3

7. Tierhaltung
12 Mutterkiihe, 1 Zuchtstier; Rasse: Fleckvieh mit Deutsch Angus
Haltungsform: Sommerweide als intensive Standweide; Winterstallhaltung im Tieflaufstall mit Auslauf

8. Vermarktung

a) Fleisch: Direktvermarktung ab Hof von Weidekalber (250 kg) in 5 kg Paketen

b) Getreide: Verkauf ab Feld an Bio-GroBhandler

c) Gemise: Direktvermarktung auf Wochenmérkten und Auslieferung an Kunden als Abo-Kisten
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Vokabeln Lektion 15

aber a, Ho, e, ogHaKo a, ane,ane x
Abflammgerét (das) OrHEBOW KyNnbTMBaTOP KynbTuBaTop
Ackerland (das) nawuHs pinns

als KakK, Korga, 4em HiXK, KOnun
anreichern oborawiatb 3baravyBatu

Arbeitskraft (die)

paboyas cuna

pobGoya cuna

Auskunft (die)

cnpaeka, MHopMauus

nosigka, iHpopmauis

Betriebsspiegel (der) XapaKTepucTuKa XO3ANCTBa | XapakTepucTuka
rocnogapcraa

bevor npexae 4YeMm, noka He nepLU Hix, NOKN He

bis Jo, no o

Bodenart (die) KaTeropus rpyHTa KaTeropisi rpyHTy

Bodennutzung (die) 3emrenonb3oBaHne 3eMI1eKOPUCTYBaAHHS

da TakK Kak TaK 5K

damit 4YTOObI o6

dass 41O Lo

Dinkel (der) AVHKenNb (CopT NweHuubl) AiHKernb (CopT NLeHwuLI)

ehe npexae YeMm, paHbLue Yem nepLl Hix

EiweiB (das) npoTeunH, 6enok npoTeiH, Ginok

Ertrag (der) ypoxawn, npnbbinb ypoxawn, npubyTok

falls €Cnu; B criydae, ecnu AKLLO; HAa BUNaAoK, AKLLO

Feierabend (der)

KOHeL, pabo4yero gHs

KiHeLlb po60o40ro aHs

Fruchtfolge (die)

ceBoobopoT

ciBO3MiHa

Fungizid (das)

yHrvuma

yHriung

Futterpflanze (die)

KOPMOBO€E pacteHune

KOpMOBa pocClinHa

geografische Lage (die)

reorpadyn4eckoe nonoxeHue

reorpaciyHe NonoXxeHHs1

Griindlingung (die)

3enéHoe ygobpeHne

3eneHe gobpueo

Grundwasser (das)

rPYHTOBbIE BOAbI

rPYHTOBI BOAM

Grinland (das)

nactoue

nacosutie

Hackstriegel (der)

ckpebHuua anst 0opaboTku
NMoYyBbl

cKpebHuLA Ans o6pobiTky
TPYHTY

Herbizid (das)

repbuumg

repoiung

Hulsenfrucht (die)

©6060BbIN (CTPY4KOBbIN)
nnoa

©6o6oBui (cTpy4koBUIN) Nnig

Hybridpflanze (die)

rmbpunaHoe pacteHue

ribpmgHa pocnuvHa

insgesamt NTOro, BCEro pa3oM, B CYKYMHOCTI
Klima (das) Knumar KnimaTt

kinstlich NCKYCCTBEHHbIV LUTYYHWUIA
Leguminose (die) 6060Bble 6060BiI

Mais (der) KYKypy3a KyKypyasa

Maschinenpark (der)

MaLUMHHbBIN NapK

MaLUVHHUIA NapK

nachdem

nocne Toro, Kak

nicnsa Toro, Ak

nicht nur ..., sondern auch...

HE TOJ1bKO ..., HO U

He TiNbKK ..., ane n

Nutzflache (die)

nofie3Hagd nnowagb

KopucHa nnoLia

ob nm un
obwohl XOTS1; HECMOTPSA Ha TO, YTO Xo4a; He3Ba)katoum Ha Te,
Lo

oder nnu abo

Pacht (die) apeHaa opeHaa

pachten apeHgoBaTtb, 6paTth B opeHaysaTtn, bpaTtu B
apeHgy opeHay

Péachter (der) apeHgarTop opeHaartop
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Pestizid (das) necTuuma necTuuma
Pflanzenschutzmittel (das) | cpe4cTBO 3aWmMTbl pacTeHUn | 3acib 3aXMCTy POCIUH
schadigen BpeanTb NOLLKOAKYBaTH
Schadling (der) HacekoMoe-BpeanTenb KoMaxa-LUKigHWK
schitzen 3awmwaTb 3axuwiaTu

seit c, oT 3, Big

seitdem C Tex nop 3 TOro yacy

sobald KaK TONbKO AK TiNbKK

solange noka; B TO BPEMsI KaK MOKW; B TOM Yac, 5K

Stickstoffdiingung (die)

a3oTucrtoe y/:|.06peH ne

a30THe 4obpunBo

Triticale (die)

TpuTukane (rmépug pxu n

TpiTikane (ribpug xuTa i

nweHnup!) nLweHnu,)

Ublich OObIYHbIN, OBLLENPUHATLIN 3BUYaANHUNA,
3araribHOBXUBAHUMN

und " i
Unkraut (das) COpPHSK Oyp’aH
verseuchen 3apaxaTtb 3apasuTu
Viehbestand (der) norosioBbe CKOTa noronie’a xygootu
wahrend BO BPEMSI, B TEYEHME nig Yac, NpoTsarom
Wald (der) nec nic
wann Korga Konm
weil NnoTOMY 4YTO TOMY O
wenn ecnu, koraa AKLLO, KOJK
wirtschaften BECTUN XO3ANCTBO rocrnogaproBatm

Zuckerrlbe (die)

caxapHas CcBékna

LYKpOBUIn BypsiK
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Lektion 16
Agrarpolitik

Grammatik

Der Konjunktiv

In der deutschen Sprache gibt es zwei Formen des Konjunktivs: Konjunktiv | und Konjunktiv
Il.

Bildung des Konjunktivs:

Beide Formen haben dieselben Endungen. Der Unterschied zwischen den beiden Formen
besteht darin, dass Konjunktiv | vom Prasens (Infinitiv) abgeleitet wird und Konjunktiv Il
vom Prateritum abgeleitet wird.

Bei der Bildung des Konjunktiv | wird bei den starken Verben aus dem Vokal kein Umlaut.
Bei der Bildung des Konjunktiv Il wird bei den starken Verben mit den Vokalen a, o und u ein
Umlaut geschrieben.

Konjunktiv | Konjunktiv 11
schwach Stark schwach stark
(wir lernen) (wir geben) (wir lernten) (wir gaben)

lerne gebe lernte gébe
lernest gebest lerntest gdbest

lerne gebe lernte gébe
lernen geben lernten gdben
lernet gebet lerntet gdbet
lernen geben lernten gédben

In der deutschen Sprache wird der

Konjunktiv benutzt,

um unreale Handlungen

auszudrlcken. Des Weiteren wird der Konjunktiv auch in der indirekten Rede benutzt.

Konjunktiv | (auch Konjunktiv Prasens genannt) wird bei Vermutungen gebraucht.
= Ich dachte, er sei schon da.

Konjunktiv |

sein haben werden

sei habe werde
sei(e)st habest werdest

sei habe werde

seien haben werden

seiet habet werdet

seien haben werden
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Konjunktiv Il wird gebraucht um einen unrealen Wunsch oder eine unreale Bedingung
auszudricken. Konjunktiv Il kann sowohl die Gegenwart (kann mit Prédsens oder Futur
Ubersetzt werden) als auch die Vergangenheit (kann mit einer Zeitform der Vergangenheit
Ubersetzt werden) ausdriicken.

= Wenn er doch heute anriefe! (Gegenwart)

= Wenn er doch gestern angerufen hatte! (Vergangenheit)

Konjunktiv 11
sein haben werden
wére hatte wirde
warest hattest wirdest
waére hatte wirde
waren hatten wirden
waret hattet wirdet
waren hatten wirden
Konjunktiv Prdsens der Modalverben:
miissen kénnen mdogen diirfen sollen wollen
musse kénne mdbge dirfe solle wolle
mussest kénnest mogest dirfest sollest wollest
misse kénne mdge dirfe solle wolle
missen kénnen mdgen dirfen sollen wollen
musset kénnet moget dirfet sollet wollet
massen kénnen mogen dirfen sollen wollen
Konjunktiv Pré&teritum der Modalverben:
musste kdnnte mochte dirfte sollte wollte
musstest kdnntest mochtest dirftest solltest wolltest
muisste kdnnte mochte dirfte sollte wollte
mussten kdnnten mochten dirften sollten wollten
musstet kdnntet mochtet dirftet solltet wolltet
mussten kdnnten mochten dirften sollten wollten
e . 1

Ordnet zu und bildet sinnvolle Séatze!

Fir dich immer!
Du spinnst ja wohl!

Hattest du eine Sekunde Zeit flr mich.
Koénntest du mir bitte die Butter reichen?

Wirdest du heute fir mich die Aufgaben l6sen? | Tut mir leid, ich habe es sehr eilig.

Mit Vergnlgen!

Tut mir leid, dazu habe ich keine Lust!
Kein Problem. Mach ich gern!

Sofort.

Kdénntest du mir 100€ leihen?

Wirdest du mir bitte die Tlr aufmachen?
Wirdest du mir die Sterne vom Himmel holen?
Kénntest du mir die Schuhe putzen?

= (.2
Fragt héflich und euer Nachbar muss positiv antworten!

Zum Beispiel: Kénntest du mir ein Ticket kaufen? - Aber nattrlich. Mit Vergniigen!

Ticket kaufen; Geld leihen; was Leckeres kochen; Kaffee kochen; die Tiur aufhalten; das
Kleid waschen; den Koffer packen; den Traktor reparieren
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= U.3

Seid héflich zueinander. Formt die Befehle in héfliche Bitten um. Wer sagt es am
héflichsten?

Benutzt folgende Verbindungen:

= Wirdest du mir bitte...?

= Kénntest du mir vielleicht...?

= Wiére es mdglich...?

= Wiirde es dir etwas ausmachen/dich stéren, mir ... zu...?

Tar zu! Ein Stlck Kuchen geben!
Fenster auf! Grinfutter anrichten!
Schirm geben! Einkaufen gehen!

Beim Melken helfen! Fenster putzen!

@ (. 4

Im Gesprédch mit eurer Gastfamilie. Wie sagt ihr es héflich, dass...
Zum Beispiel: Entschuldigt/ Entschuldigen Sie, kénnte ich vielleicht nach Hause anrufen?
Verzeiht/ Verzeihen Sie, ich hétte noch Hunger. Kénnte ich noch ...

- ihr nach Hause anrufen miusst

- ihr noch Hunger habt

- ihr noch etwas trinken wollt

- ihr sehr mide seid und allein sein wollt
- ihr Russisch sprechen wollt

- ihr noch ein Kissen braucht

- ihr nicht versteht, was der Landwirt sagt

Konjunktiv MNepeBoa
Ich ware ein Millionar. A 6b1n 6bl MUITMOHEPOM.
Du warest ein Millionar. Tbl 6611 661 MUITMOHEPOM.
Er ware ein Millionar. OH ObIn1 661 MUITMOHEPOM.
Wir waren Millionare. Mbl ObIn Gbl MUITMOHEPaMM.
Ihr wéret Millionare. Bbl 6611 Obl MUNIMOHEPaAMM.
Sie wéren Millionére. OHM ObINK Gbl MUITMOHEPaMM.
= U.5
Fragt euch gegenseitig!

Zum Beispiel: Was wirdest du tun, wenn du ein Milliondr wérest?

= (.6
Welche 3 Gegenstédnde wiirdest du auf eine einsame Insel mitnehmen?
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= U.7
Liebeserkldrung. Setzt die in der Klammer stehenden Verben in den Konjunktiv!
Zum Beispiel: Wenn ich ein Vogel wére (sein), wirde (werden) ich zu dir fliegen!

1. Wenn ich ein Dichter ( sein), (werden) ich fir dich ein Gedicht
schreiben!

2. Wenn ich ein Flugzeug (haben), (werden) ich fur dich einen Stern
holen!

3. Wenn ich nicht so hungrig (sein), (werden) ich dir mein Brétchen
schenken!

4. Ich habe dich so lieb, ich (werden) dir ohne Bedenken eine Kachel aus

meinem Ofen schenken.

= (.8

Formt die Sétze in Konjunktivsétze um!

Zum Beispiel: Wenn ich 20 Jahre alt bin, suche ich eine Arbeit. — Wenn ich 20 Jahre alt
wére, wdrde ich eine Arbeit suchen.

1. Wenn man mich fragen soll, sage ich “nein”.

2. Wenn Sie hier bleiben wollen, miissen Sie eine Krawatte anziehen.

3. Ich kann nicht leben, wenn ich kein Radio habe.

= 0.9
Formuliert es héflicher! Benutzt den Konjunktiv!

1. Hilf uns bitte!

2. Geben Sie das bitte her!

3. Kann ich etwas zu trinken bekommen?

4. Hort bitte zu!

5. Bringst du mir ein Glas Wein?

= . 10

Fllt die Licken aus! Schreibt die Konjunktivform der Wérter in den Klammern!
1. Ich wiinschte, ihr (kbnnen) mitkommen.
2. Wenn du nur mehr Mut (haben)!
3. Wir (bleiben) lieber zu Hause.
4. Wenn ihr mitkommen (ddrfen),

(sein) es schon.
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Dialog
Alexej, Friedrich und Luise sitzen im Wohnzimmer und unterhalten sich.

Alexej: Sag mal, Luise, was mdchtest du werden, wenn du grof3 bist?

Luise: Ich wéare gern Tierarztin.

Alexej: Warum willst du Tierarztin werden?

Luise: Ich kénnte den kranken Tieren helfen.

Alexej: Und du, Friedrich? Mdchtest du spater hier auf dem Bauernhof arbeiten?
Friedrich: Nein, ich wirde gern als Feuerwehrmann arbeiten.

Glinther kommt ins Zimmer.

Giunther: Alexej, wolltest du schon immer Landtechnik studieren?

Alexej: Ja, ich habe mich schon immer fir Landtechnik interessiert.

Gunther: Und was willst du nach dem Studium machen?

Alexej: Ich wirde gern meinen eigenen Bauernhof haben.

Gunther: Und wie wirdest du ihn finanzieren?

Alexej: Vorher misste ich im LOTTO gewinnen.

Glnther (lacht): Ja, das ware eine Lésung. Wenn Russland Mitglied in der EU ware,
kénntest du Subventionen beantragen.

Alexej: Bekommst du Subventionen?

Giunther: Ja, aber wenig.

Alexej: Was wirdest du auf dem Hof verandern, wenn du mehr finanzielle Unterstitzung
erhalten wirdest?

Gunther: Ich wirde einen Melkroboter anschaffen und eine Biogasanlage bauen lassen.

Textverstdndnis:

Wer will Tierarztin werden?

Was wirde Alexej gern nach seinem Studium machen?

Erhalt Glinther Subventionen?

Was wiirde Glnther machen, wenn er mehr Subventionen bekommen wiirde?
Warum musste Alexej im LOTTO gewinnen?

Al ol

Landeskunde
Landwirtschaft

Die Landwirtschaft hat in Deutschland nur noch eine geringe Bedeutung. 1997 arbeiteten nur
noch 2,5% der Erwerbstétigen in der Landwirtschaft. Der Anteil der Bruttowertschdpfung
betragt nur noch ca. 1%. Dennoch wird die Landwirtschaft subventioniert.

Insgesamt werden in Deutschland 17,0 Millionen Hektar landwirtschaftlich genutzt. Davon
werden fast 12 Millionen Hektar als Ackerflachen bewirtschaftet. Durchschnittlich werden
58% der Ackerflachen mit Getreide, 15% mit Futterpflanzen, 12% mit Olsaaten und 6% mit
Hackfriichten bestellt. 782.000 Hektar des Ackerlandes sind Brachflachen. Von 6,9 Millionen
Hektar Getreideflache entfallen etwa 45% auf Weizen, der die wichtigste Feldfrucht in
Deutschland ist, gefolgt von Gerste.

Die deutsche Agrarpolitik wird von den Vorgaben der Europaischen Union (EU) im Rahmen
der Gemeinsamen Agrarpolitik (GAP) bestimmt. Die Gemeinsame Agrarpolitik wurde von der
EU im Juni 2003 beschlossen. Im Juni 2004 hat die Bundesregierung die beschlossenen
Reformen in nationales Recht umgesetzt. Die Reform sieht Anderungen in der Agrarpolitik
vor. Sie soll die Grundlage fir eine nachhaltige, wettbewerbsfahige und sich an den
Winschen der Gesellschaft orientierende Landwirtschaft schaffen. Langfristig soll 6kologisch
nachhaltiges Wirtschaften geférdert werden. Bislang waren Direktzahlungen an die
Produktion gebunden. Seit 2005 sind die Direktzahlungen an die Einhaltung von Standards
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des Umweltschutzes, des Tierschutzes, die Lebens- und Futtermittelsicherheit gebunden.
Vor dem Hintergrund weltweiter Okologischer und 06konomischer Herausforderungen
(Klimawandel, steigender Rohdlpreis) unterstiitzt die Regierung die regenerative Energie aus
Biomasse. Durch die Erzeugung von Energie eréffnen sich neue Einkommenschancen fir
Landwirte.
Die Férderung von Anbaumethoden, die gesunde, hochwertige Erzeugnisse gewahrleisten
und die Umwelt schitzen, ist ebenso Ziel der GAP, die im Wesentlichen auf 2 Sdulen beruht:
= Es wird versucht den Landwirten ein stabiles Einkommen zu garantieren und eine
kontinuierliche Versorgung der europaischen Verbraucher zu gewahrleisten.
= Foérderung der landlichen Entwicklung, Erhaltung Iandlicher Gebiete durch
Entwicklung ihrer Wirtschaft und Nutzung ihrer Ressourcen
Dadurch, dass den Erzeugern Abnahmepreise garantiert werden und EU-Landwirte durch
Einfuhrabgaben vor der Konkurrenz der Weltmarkte geschitzt werden, wird versucht das
Einkommen der Landwirte zu garantieren. Uberproduktion wird auf Kosten der EU
eingelagert oder auf Weltmarktpreis ,heruntersubventioniert’ und exportiert.

Okologischer Landbau

Schon 1924 wurde die biologisch-dynamische Wirtschaftsweise eingefiihrt. Auch andere
Formen des Okologischen Anbaus, wie der organisch-biologische oder naturgemaBe
Landbau, haben eine lange Tradition.
Der Hauptgedanke der 6kologischen Landwirtschaft ist ein Wirtschaften im Einklang mit der
Natur. Das Futter und die Nahrstoffe fur Tiere und Pflanzen sollen mdglichst auf einer
Betriebsflache erzeugt werden. Dabei steht Folgendes im Vordergrund:

= kein Pflanzenschutz mit chemisch-synthetischen Mitteln, Einsatz von mechanischen
Unkraut-BekdmpfungsmaBnahmen wie Hacken
Einsatz von Mist, Griindiingung (Leguminosen)
abwechslungsreiche Fruchtfolgen
keine gentechnisch veranderten Organismen
kein Einsatz von Hormonen und Antibiotika
Vorrang far hombopathische Arzneimittel
Fltterung der Tiere mit mdglichst hofeigenem, 6kologisch erzeugtem Futter
artgerechte Haltung der Tiere: frische Luft, Licht, mehr Auslauf

R R R R U

Neuere Untersuchungen ergaben, dass pflanzliche Produkte aus 6kologischem Anbau
haufig einen héheren Anteil an Vitaminen, Mineralstoffen, Spurenelementen und sekundaren
Pflanzenstoffen (z.B. Phenol, Beta-Carotin) aufweisen. Sekundare Pflanzenstoffe haben eine
hemmende Wirkung bei Entziindungen und Infektionen. Sie verringern das Risiko von
Herzkreislauf- und Krebserkrankungen.

Die Oko-Verordnung der Europédischen Gemeinschaft (EG) schreibt den erzeugenden und
verarbeitenden Betrieben vor, wie sie produzieren und welche Stoffe sie dabei verwenden
darfen. Die Mitgliedstaaten der EU entscheiden selbst, ob sie Kontrollen allein durch
staatliche Kontrollstellen durchfihren oder Kontrollen von privaten, staatlich Gberwachten
Kontrollstellen durchflhren lassen.

Im Jahr 2001 wurde das staatliche Biosiegel eingefiihrt. Mit dem Siegel kénnen Produkte
gekennzeichnet werden, die nach den Prinzipien des 6kologischen Landbaus produziert und
kontrolliert wurden (EG-Oko-Verordnung). Mindestens 95% der Zutaten landwirtschaftlichen
Ursprungs missen aus 6kologischem Landbau kommen. Durch das Biosiegel kdnnen die
Verbraucher klar und zuverldssig Bioprodukte erkennen wund eine bewusste
Kaufentscheidung treffen.

Ende 2004 bewirtschafteten in Deutschland 16.603 landwirtschaftliche Betriebe 767.891
Hektar Okologisch, d. h. 4,1% der Betriecbe bewirtschafteten 4,5% der gesamten
landwirtschaftlichen Nutzflache nach den Prinzipien des 6kologischen Landbaus.

Die meisten deutschen Oko-Betriebe sind in Verbanden organisiert (Bioland, Demeter,
Naturland, Biokreis, ECOVIN-Bundesverband Okologischer Weinbau, Gaa, Ecoland und
Biopark).
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Quiz zur Landwirtschaft
1) Was war im Altertum und im Mittelalter das bevorzugte landwirtschaftliche
Arbeitstier?

Wie lange ist ein Schaf ungeféhr tréchtig?

wW

Wie viele M&gen hat eine Kuh?

N

Wo wird im Kérper einer Kuh die Milch gebildet?

(¢

Wie viele Ferkel wirft eine Sau durchschnittlich?

(2]

Wie viel wiegt ein neugeborenes Ferkel ungefahr?

~

Wie viele Eier kann ein Huhn im Jahr legen?

O o

In welchem Land werden die meisten Brot- und Kasesorten hergestellt?
Was ist Griindlingung?

2)
)
)
)
)
)
) Wie viele Kdrner tragt eine Getreideahre?
)
0
1) Wie hoch ist der Olgehalt von Raps?

2

1
1
12) Wie nennt man einen mehrjéhrigen Anbauplan fir eine Ackerflache?
13) Aus welcher Pflanze wird Wodka hergestellt?

Womit erntet der Landwirt das Getreide?

)
)
)
)
14)
15) Seit wann gibt es die Bezeichnung ,tractor’ fir einen Ackerschlepper?
16) Was ist der Unterschied zwischen Schlepper, Traktor und Trecker?
17) Welche Motoren werden in der Regel in einen Traktor eingebaut?

18) Was ist ein Maschinenring?

19) Wie wird ein Filter noch genannt?

)

20) Wofur steht die Abktrzung GAP?
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Vokabeln Lektion 16

Abnahmepreis (der)

OTNyCKHasA UueHa

BiAMycKHa UiHa

Acker (der)

nosne, nawHsa

none, pinng

Anbaumethode (die)

MeTOoZ BblpalMBaHUs

METOZ, BUPOLLYYBaHHS

Anderung (die)

N3MEeHeHne, nepemMmeHa

3MiHa, NnepeMiHa

anschaffen npuobpeTaTb, NOKyNaTb npuabatu, Kynutn
Anteil (der) Jons, YacTtb YyacTka, YyacTuHa
Antibiotikum (das) aHTUBNOTUK aHTMOIOTUK
artgerechte Haltung (die) Hagnexailee cogepxaHne | HanexHe yTpMMaHHs
Arzneimittel (das) nekapcreo niKkn

bek&mpfen

©opoTbes, N06OPOTHL

©opoTuncs, nobopoTn

bewirtschaften

obpabarbiBaTb

0bpobnaTtn

Biomasse (die)

buomacca

biomaca

Brachflache (die)

nrnowagb nog napom

naowa nig napom

Bruttowertschépfung (die)

BanoBasi JoOaBreHHas
CTOMMOCTb

BanoBa gobasneHa
BapTiCTb

Direktzahlung (die)

HENOCPEACTBEHHbIV NNATEX

Oes3nocepeHin nnarix

durchschnittlich

B cpedHeMm

B cepegHboMy

Einfuhrabgabe (die)

Hanor n nowsjiMHa Ha nMnopT

nogaTok i MUTO Ha iMnopT

Einhaltung (die) cobnogeHve OO0TPUMaHHS
Einkommen (das) aoxon noxig
einlagern yKnagblBatb BKMagaTtu
Entwicklung (die) passutune PO3BUTOK
Entziindung (die) BOCnaneHme 3ananeHHs

Erhaltung (die)

nony4vyeHune, coxpaHeHune

ofepXaHHs, 36epeXeHHs

Erwerbstatige (der)

paboTHMK

npauiBHUK

Erzeuger (der) npoun3BoAnNTENb BUPOBHWMK
Erzeugnis (das) NpoayKT, nsgenue npoAayKT, BUPIO
etwas YTO-HUBYAb, HEMHOrO AeLlo, TPOXM
Européische Union (die) EBponenckui Cotos €BPONENCHKNIN COHO3
exportieren 9KCNOpTMPOBaTb ecnopTyBaTtu

fast noyTH Mamxe
Feuerwehrmann (der) NoXapHUK NOXKapPHMK
finanziell dMHaHCOBLIN diHaHCcoBUI
Flache (die) nnowagb nnowia
Fruchtfolge (die) ceBoobopoT CiBO3MiHa
Futterpflanze (die) KOPMOBOE pacTeHue KOpPMOBa pocinHa
Gemeinsame Agrarpolitik (die) | EgnHasa(coBmecTHas) cninbHa arpapHa

arpapHasi nonmTuka

noniTuka

Gentechnik (die)

reHHaa nHXxeHepusa

reHHa TexHika

Gesellschaft (die) obuecTBo CyCcninbCTBO
gewahrleisten rapaHTMpoBaTb rapaHTyBatu
gewinnen BbINIPbIBaTb BUrpaBaTth
Grundlage (die) OCHOBa OCHOBa

Griindlingung (die)

BHeceHue 3enéHbIxX
pacTeHui KakK yaobpeHui

BHECEHHS 3eNeHnx
pPOCVH siK Jo6pmB

Hackfrucht (die) nponaluHas KynbTypa, npocanHa KynbTypa,
KopHennog KopeHennig

Hektar (der) rekrap rektap

Herausforderung (die) BbI30B BUKINK

Herz-Kreislauf (der) cepaedHo-cocyancTas cepueBo-cyauMHHa
cuctema cuctema

Himmel (der) He6o Hebo

homdopathisch romMeonaTuyecKnn roMeonaTuyHUIn
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Hormon (das) rTOPMOH rTOPMOH
Infektion (die) MHdeKUuna iHdeKuis

Insel (die) OCTpOB oCTpiB

Kachel (die) Kadpenb Kaxenb
Kissen (das) nogyLuka nogyLuka
Klimawandel (der) nepeMeHa knumMara 3MiHa Krnimarty
Konkurrenz (die) KOHKYpeHUus KOHKYpEeHLis

Kontrollstelle (die)

KOHTPOSbHbIN MYHKT

KOHTPOMNBHUA NYHKT

Krebserkrankung (die)

pakoBasi bonesHb

PaKoOBE 3aXBOPHOBAHHA

Liebeserklarung (die)

obbdacHeHue B NoBU

OCBiAYEHHS B KOXaHHi

Lotto (das)

J10TO

J10TO

Lust (die)

yOoBOJIbCTBUE

3a10BONEHHsA

Mineralstoff (der)

MUHepasnbHoe BeLleCTBO

MiHeparnbHa peyYoBUHa

Mitglied (das)

YneH

YJieH

nachhaltig NPOAOIMKUTENBHbLIV TpuBanum

Né&hrstoff (der) nuTatenbHoe BeLWecTBO NOXXMBHA pevoBMHA

Natur (die) npupoga npupoga

Ofen (der) neyka niy

6kologischer Landbau (der) JKomnormyeckoe 3emnegenve | eKonoriyHe

3eMnepobCcTBO

Olsaat (die) MacruyHble (KynbTypbl) OnivHi (KynbTypw)

orientieren (sich ~) OpueHTMpoBaTbCA opieHTyBaTUCS

privat YacTHbIN npueaTHWUi

Recht (das) npaBo npaBso

Reform (die) pedopma pecdopma

Schirm (der) 30HT napacons

Sicherheit (die) Bes3onacHocTb besneka

Siegel (das) neyaTb neyaTka

spinnen BblOYMbIBaTb, BMAYMYBaTW,
(haHTasnpoBaTb daHTasyBaTtu

Spurenelement (das) MMUKPO3NEMEHT MiKpOEnemeHT

staatlich rocyaapCTBEHHbIN OepXaBHU

Stern (der) 3Bes3ga 3ipka

Subvention (die)

jotaums, cybseHUmns

JoTtauis, cybeHus

subventionieren

JasaTtb AoTauuio

HagaBaTu goTauito

Tierschutz (der)

OXpaHa XMBOTHbIX

OXOpOHa TBapUH

Uberproduktion (die) nepenpon3BoACTBO nepeBMpobHNLITBO
Umweltschutz (der) OXpaHa OKpyXarouwen cpebl | OXOpoHa AOBKINNA
Unkraut (das) COPHSK Oyp’saH

Unterstitzung (die)

noaaepkka, NomMoLlb

niaTpuMKa, gornomora

Untersuchung (die) nccnegoBaHue OOCTiAKEHHS
Ursprung (der) NponcxoXaeHne NOXOOXKEHHS
verdndern (M3)MeHATb 3MiHIOBaTH
Verband (der) COt03, 06LLECTBO cninka, ToBapucTBO
Verbraucher (der) noTpebuTens crnoXxwusau
Vergniigen (das) yOO0BONbCTBUNE 3a,0BOJIEHHS
Versorgung (die) obecne4veHune, cHabxeHne 3a6e3neyeHHs,
nocTavYaHHs
verwenden Mcnonb3oBaTb BMKOPUCTOBYBaTU
Vitamin (das) BUTAMUH BiTaMiH
Vogel (der) nTyua nrax
Vorgabe (die) npegnucaHve NONOXEHHS

Verordnung (die)

NnpuKas, NOCTaHOBJIEHNE

HaKag3, NoCTaHOBaA

Weltmarkt (der)

MUPOBOWN PbIHOK

CBITOBUW PUHOK
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Wettbewerb (der) COpeBHOBaHue, 3MaraHHs, KOHKypeHLis
KOHKYpeHUuus

Wirkung (die) JencTteune, BnaHne ais, BB

Wirtschaftsweise (die) cnocob x03anMcTBOBaHUSA cnoci6 rocnogaproBaHHs

Auflésung Quiz zur Landwirtschaft:

1. Ochse, 2. 150 Tage, 3. 4, 4. Euter, 5. 10, 6. 1kg, 7. 200-260, 8. 30-40, 9. Deutschland (220
Brotsorten, 650 Késesorten), 10. Diingung des Bodens durch Pflanzen (Klee, Lupinen, Senf, Kresse),
11. ca. 40%, 12. Fruchtfolge, 13. Kartoffel, 14. Mahdrescher, 15. 1906, 16. es gibt keinen, 17. Diesel-
Motoren, 18. Zusammenschluss von Landwirten, die gemeinsam Landmaschinen kaufen und nutzen,
19. Milchstrumpf, 20. Gemeinsame Agrarpolitik
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Wiederholungsaufgaben Lektion 13-16

U. 1
Wortschatz: Findet die Unterbegriffe!

Kulturen: Mais, ...
Pflanzenschutzmittel:
Melken:

Traktorteile:

U.2

Jeder malt sein Zimmer, die Zettel werden gemischt. Ein paar Freiwillige ziehen jeweils einen
Zettel und miissen das jeweilige Zimmer flir die Gruppe beschreiben aber nicht zeigen. Die
Gruppe muss das Zimmer malen.

3
Fiillt die Tabelle aus!
nett
sicherer
intelligenter
am langsten
lustiger
geizig
am tapfersten
neu
U.4

Formt die Wortverbindungen nach dem folgenden Muster um.
Der Landwirtschaftsminister verspricht:
Zum Beispiel: Heute ist die Milchleistung der Kiihe hoch. In der Zukuntt ist sie héher!

Die Motoren der Traktoren — gut

Stélle — groB
Léhne — hoch
Gehalter — niedrig
Zuchtbedingungen — schlecht
U.5

Sei doch mal ein Prahlhans!
Antwortet nach dem folgenden Muster:

Ist deine Schwester schén? Ja, aber ich bin schéner.
Sind deine Geschwister alt? Ja, aber ich ...
Ist deine Mutter jung? Ja, ...
Ist dein Freund fleiBig? Ja, ...
Ist dein Bruder intelligent? Ja, ...
Sind deine Freunde nett? Ja, ...
Sind die Haare deiner Freundin lang? Ja, ...
Geht es ihm gut? Ja, ...
War sein Auto teuer? Ja, ...
Hat sie deine Schwester lieb? Ja, ...
Fahrt sie bald nach Deutschland? Ja, ...
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U.6
Mein Freund ist der GréBte!
Bildet Sétze nach dem folgenden Muster:

Er ist sehr intelligent. Er ist der Intelligenteste.

Er rennt sehr schnell. Er ist

Er hat viel Kraft. Er ist

Seine Freunde haben teure Autos. Aber er hat das
Seine Freunde sind alle alt. Aber er ist

Ich habe viele Freunde. Aber er

u.7
Was kosten die Kleidungsstlicke?
Zum Beispiel: Der Mantel kostet 95 Euro.
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Grammatik

Adjektiv IIpUJIaraTejbHOe

Akkusativ BUHUTEJILHBIN TAAEK

Aktiv nencTBuTenbHas popma

Dativ JATEIbHBIN MaJIexK

Deklination CKJIOHEHHE
Demonstrativpronomen YKa3aTeIbHbIC MCCTOMMCHMS
Femininum KEHCKHH PO

Form dopma

Fragesatz BOIIPOCUTENILHOE MPEI0KEHNE
Futur Oymyiiee BpeMs

Gebrauch yrnoTpeodieHue

Genitiv POIUTENbHBIN aHeK
Grundform OCHOBHas (hopMa / TOJIOKUTENbHAsI CTENICHb
Hauptsatz TJIaBHOEC IIPEAJIOKEHUE
Hilfsverb BCIIOMOTATEJIbHBIN TJ1aroJl
Imperativ MOBEJINTEIHHOE HAKJIOHEHUE
Infinitiv WHQUHUTUB

Komparation CTENEHHU CPaBHEHMS
Komparativ CpaBHUTEJIbHAS CTETIEHb
Konjugation CIPSKEHUE

Konjunktion COI03

Konjunktiv KOHBIOHKTUB

Maskulinum MYXCKOH pOJl

Modalverb MOIIBLHBINA TJ1aroJt

Nebensatz IIPUIATOYHOE NPEATIOKEHNE
Neutrum CpeaHu poj

Nomen CYILLIECTBUTEIILHOE

Nominativ WUMEHUTENBHBINA Maex

Partizip MIpUYaCTHE

Passiv naccuBHas (cTpajarenbHas) popma
Perfekt nporesaiee Bpems — nepdext
Person JIULO

Personalpronomen JINYHBIC MECTOMMEHUS

Plural MHOKECTBEHHOE YHCIIO
Plusquamperfekt IpoIIEIIIee BpeMsl — INTIOCKBaMIep(eKT
Préposition TIPEJIOT

Prisens HACTOSILIEE BPEMS

Priteritum TpoIeIee Bpems — uMrnepQexT
reflexives Verb BO3BPATHBIN IJ1aroJ

Satz MPEJI0KEHUE

Satzstellung MOPSAZIOK CJIOB B MPEIJIOKEHUHN
schwaches Verb CJIa0BIii TJIarom

Singular €IUHCTBEHHOE YHCIIO

starkes Verb CUJIbHBIN TJ1arof

Superlativ MIPEBOCXO/THASI CTETICHb

trennbares Verb

OTIEJISIEMBIH TJIaroja

unregelmiBiges Verb

HeraBHHBHBﬁiFHaFOH

Verb

riaaroJ

Wortstellung

MOPSIIOK CJIOB
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Lektion 1
naron ,sein’

Mmaron ,sein’ B HEMeLKOM s13blke UMEeeT Ba)KHOEe 3Ha4YEeHUE:

1) yacTo ynoTpebnsercsa kak BCroMoraTenbHbIN rnaron ans odbpasoBaHnst CROXHbIX
BPEMEHHbIX hOpPM;

2) MeeT CaMOCTOATENbHOE 3HAaYeHME «ObITb».

ich bin wir sind
du bist ihr seid
er/sie/ es ist sie / Sie sind

B HemeUkOM NpeanoXeHun Hy)kHO 06s13aTenbHO yNoTpebnaTb rnaron, MHade npeanoxeHve
OyneT rpaMMaTUYeckn HEBEPHbIM.

© npaBunbHo: Alexej ist Praktikant. ® HenpaBunbHO: Alexej Praktikant.
© npasunbHo: Ich bin zu Hause. ® HenpaBunbHo: Ich zu Hause.

CunbHble 1 cnabble rnaronsl

B HemeLKkOM A3blke pa3nnyaroT CUIibHbiE U cnabble rnaronbl.

Cnabble rnaronbl obpasyoT HacToduwee Bpemsa (Prédsens) ¢ nomowibio npubaBneHus K
OCHOBe HeonpeaenéHHon dopmel rnarona (Infinitiv) MMYHBIX OkOHYaHWUA (M. Tabnuuy).

kommen heiBen studieren
ich komm-e hei3-e studier-e
du komm-st heiB-t studier-st
er/sie/es komm-t heiB-t studier-t
wir komm-en heiB-en studier-en
ihr komm-t heiB-t studier-t
sie / Sie komm-en heiB-en studier-en

CwunbHble rnaronsl cnpAararoTcd B Prasens no o6u.|,emy npasuiy, 3a UCKI4YeHneM rrarosioB:

1) € KOpHEBOW rracHom -e-:

BO 2-M 1 3-M Nn1Lax eQUHCTBEHHOro Y1cna rnacHas —e- U3MeHsieTcs Ha -i — Unu —ie-.
sprechen
ich sprech-e
du spbrich-st
er/ sie/ es sprich-t
wir sprech-en
ihr sprech-t
sie / Sie | sprech-en

2) C KOpPHEeBOW rnacHou —a-:
BO 2-M U 3-M nnuax eANHCTBEHHOrO Yncna rnacHasa —a- npuobpeTaeTt ymnayT -a-.

fahren
ich fahr-e
du fahr-st
er/ sie/ es fahr-t
wir fahr-en
ihr fahr-t
sie / Sie fahr-en
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OnpenenéHHbi U HeonpeaenéHHbIN apTUKb

ApTUKIb CTOUT nepen CylWecTBUTENbHbIM W MNOKa3bliBAaeT €ro poh, 4YMCno 1 nagex.
PasnuyaloT  onpedenéHHbln 1 HeonpefenéHHbIn apTuknb. Poa  cylecTBUTEnbHbIX B
HEMELIKOM N PYCCKOM S3blkax YacTo He coBnadaeT, MO3TOMY UX HY)XKHO 3anoMUHaTb cpasy Xxe
BMECTE C onpefenéHHbiM apTuknemM. XOoTs M eCTb HeKoTOopble npasBuna Ans onpeaeneHus
poda CyLecTBUTENbHOTO.

der nnua My>XCKoro poga u Ha3BaHus der Mann, der Bauer,
(Maskulinum) | npoceccuin myxckoro poaa, XmBoTHbIX, |der Landwirt, der Hund,
MYXXCKOW popa | AHeW Hefenu, MecsileB, BpeMEH roga der Montag, der Mai,
der Herbst
ABNEHNst Npupoabl der Regen, der Sturm,
aber: das Wetter
CTOPOHbI CBETa der Norden, der Siiden,
der Osten, der Westen
die nuua xxeHckoro poga (ucknwoyexue: das | die Frau, die Studentin
(Femininum) | Madchen) n Ha3BaHusa npodeccun
YXXE€HCKWUM poA, | XKEHCKOro poga
BOrbLUIMHCTBO pacTeHun die Eiche, die Rose,
die Banane
HasBaHWUA CTpaH ¢ cyddpukcamm Ha —ei, |die Mongolei, die Ukraine,
-e
obpasoBaHHble OT rnarofos fahren — die Fahrt
cyllecTBUTENbHbIE C cydpumkcom —t
cylecTBuTENbHbIE C Cyddukcamm die Ubung, die Kindheit,
-ung, -heit, -keit, -schaft, -ei, -ion die Befindlichkeit,
die Landwirtschaft,
die Metzgerei, die Organisation
das cywecTBuTenbHble, obpasoBaHHble OT | leben —das Leben
(Neutrum) HeonpenenéHHom bopMbl rnarona
cpeagHun poa
Ha3BaHWUSA KOHbIX CYLLECTB das Kind, das Ferkel
Ha3BaHUSA KOHTUHEHTOB, CTPaH U das Europa, das Deutschland
ropogos
OONbLUMHCTBO coOMpaTenbHbIX das Volk, das Vieh
CYLLECTBUTENbBHbIX
BCe cylecTBuUTenbHble € cyddpukcamm | das Madchen, das Fraulein,
-chen, -lein, -zeug das Feuerzeug
BCE MHOCTPaHHble cnoBa ¢ cyddukcamm | das Ballett, das Argument,
—ett, -ment, -(i)um das Studium

OnpedenéHHbIl apmuKrib

OnpenenéHHbin - apTukib ynoTpebnsetcs, korga pedb MAET 06 M3BECTHOM BCEM
(onpegenéHHom) npegMeTe UnmM 0 YEM-TO KOHKPETHOM, T. €. nepen 3TUM CyLLEeCTBUTENbHbIM
HEBO3MOXHO MOCTaBUTb CIOBO «KakoON-HUOYAb».

- Der Landwirt ist zu Hause.

- Die Katze lauft.
- Das Pferd heif3t Paul.
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HeonpedenéHHbIl apmukrib

HeonpedenéHHbln  apTuknb  ynoTpebnsietca, korga pedb WMOAET O  HEe3HaKoOMOM
(HeonpepenéHHOM) npegMeTe, YNOMUHAEMOM B OAaHHOM KOHTEKCTe BMepBble, T.e. nepepq
9TUM CyLLECTBUTENBHBIM MOXHO MOCTaBUTb CMOBO «KaKoW-HUOYAb».

- Ich sehe einen (kakon-H1byap) Hund.
- Heute ist ein schoner Tag.

Maskulinum Femininum Neutrum

der Landwirt — ein Landwirt | die Katze — eine Katze das Pferd — ein Pferd

3anomHuTe! HeonpenenéHHbli apTUKb ynoTpebnsaeTcs TonbKo B €QUHCTBEHHOM YKCHE.
Lektion 2

MHOXEeCTBEHHOE YMCIO

Bce cywecTtButensHble B umeHutensHom (Nominativ) n BuHutensHom (Akkusativ) nagexax
MHOXECTBEHHOr0O 4Mcna wumetoT onpedenéHHbin apTuknb die. B HemeukoMm s3blke
CYyLLEeCTBYIOT pasnuyHble opMbl 06pa3oBaHNs MHOXECTBEHHOMO YNCNa CyLLEeCTBUTENbHbIX:

EnonHcTBEHHOE YKncno MHo)kecTBeHHOE

(Singular) yucro (Plural)

1) MHorune das Pferd, die Kuh, |- e die Pferde,
OHOCITIOXHble BCEX das Gedicht, die Gedichte,
pOAoB; der Saugling die Sauglinge
2) cpegHero poga ¢ -e (Cc ymnsayTom)

npeduKcoMm; die Klihe

3) My>xcKoro poaa:
a) MHOrOCNOXHbIE;
0) ¢ cycddpukcom —ling

1) ogHOCINOXHbIE das Ei, das Lamm, |-er die Eier,
cpeaHero poaa; der Mann -er (c ymnsytom) die Lammer,

2) MY>CKOro poga die Manner
(TONbKO HEKOoTOpbIE)

1) MHOrMe XEHCKOro die Ziege, -n die Ziegen,

poaa (Takke die Nummer, die Nummern,
MHOCTpaHHble crnoBa) ¢ | die Semmel, die Semmeln,
OKOHYaHNSAMMU Ha: der Bulle die Bullen

a) rmacHbli;

0) —er;

B) —el;

2) MY>CKOro poga Ha —e

C OKOHYaHUAMM Ha: der Traktor, -en die Traktoren,

a) cornacHblu; die Backerei, die Backereien,
0) — ei; die Frau die Frauen
B)—au

C OKOHYaHUAMMU Ha die Praktikantin, -nen die Praktikantinnen,
-in (>xeHckoro poga) die Studentin die Studentinnen
Ha3BaHWs npodeccui

MHOIME MHOCTPaHHbIE das Kino -s die Kinos

CnoBa, KoTopble
OKaH4YMBatOTCS Ha
rMacHbIN (KpoMe —€)
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cpefgHero poaa ¢
cypcumkcom —nis

das Zeugnis

- Se

die Zeugnisse

1) YyacTo My>CKoro poga
¢ cydbdmkcamu:

- el

- er

-en

2) cpegHero poga ¢
a) cychumkcamu:

- el

- er

-en

6) npucraskon Ge- n
cydpdukcom —e

der Tunnel,
der Apfel,

der Burger,
der Garten

das Ferkel,
das Theater,
das Madchen
das Gebirge

0e3 oKoH4YaHU

0e3 oKoH4YaHU
C YMIISIlyTOM

die Tunnel,
die Burger, )
die Garten, die Apfel

die Ferkel,
die Theater,
die Madchen
die Gebirge

Cnaron ,haben’

Mnaron ,haben’ B HemMeLKOM A3blke MMeeT ABa 3HAYEHUS:
1) yacto ynoTpebnserca kak BCroMoraTenbHbIN rnaron ang obpasoBaHus CROXHbIX

BPEeMEHHbIX (OOpM;

2) MeeT CaMOCTOATENbHOE 3Ha4YeHMe «UMeTb, BNageTb» U TpebyeTt nocne cebs npamoro
AononHeHus B BUHUTEN6bHOM nagexe (Akkusativ), yacto ¢ HeonpegenéHHbIM apTUKIIEM.

Singular haben + | Akkusativ

ich hab -e den / einen Traktor
(Maskulinum)

du ha -st das / ein (Neutrum) Pferd

er (sie, es) ha -t die / eine Schwester
(Femininum)

Plural

wir hab -en die / - Traktoren

ihr hab -t die / - Bicher

sie (Sie) hab -en die / - Pferde

BuHutenbHbIV Nagex

MHorue

rnarosnbl

Kpome nognexawero TpebyT nocne ceba pgononHenue. [lagex

OOMOSIHEHMS YacTo 3aBWCUT OT rnarona. [NpsMoe OOMONHEHWE CTOUT B BUMHUTENbHOM
nagexe (Akkusativ) n otBeyaeT Ha Bonpochl ,was’ (4To?) n ,wen’ (koro?).

Ich
Er
Subjekt

habe einen Traktor. - Was habe ich?
hat eine Schwester. - Wen hat er?
Verb  Objekt Fragewort Verb  Subjekt

YacTo OKOHYaHMs CyLlecTBUTENbHbIX B MMeHuTenbHoMm nagexe (Nominativ) coBnagatot ¢
okoH4yaHusMmn B Akkusativ, kpome cyliecTBMTENbHbLIX CNaboro CKNOHEHWs (Tak Ha3biBaeMom
n-Deklination). Ctoga oTHocATCS:

CyLLEeCTBUTENbHbIE MYXXCKOTO pofa, OkaH4uuBawLwmecs Ha —e: der Junge —den
Jungen

Ha3BaHMS HaUWOHanbHOCTEN C OKOHYaHMeM Ha —e: der Deutsche — den
Deutschen

HeKkoTopble CyLLeCTBUTENbHbIE MY>KCKOro poaa, obo3HavawLwme
ogylwesnéHHble npeameThl: der Bauer — den Bauern
WHOCTpPaHHbIE  CYLLECTBUTENMbHbIE MYXCKOTO poga (4acTto HasBaHus

npodgeccui) ¢ cydpcmkcamm —ant, -ent, -ist, -at, -oge, -graf: der Fotograf — den
Fotografen
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OTpuuaHue kein’

,Kein’ oTpuuaeTr TOMbKO CyWecTBUTENbHOE W CTOUT nMNepen HUM, WU3MEHSAACb Kak
HeonpeaenéHHbln apTuknb (K+ein/eine/ein) B eQMHCTBEHHOM 4MCMe U Kak OnpeaernéHHbIn
apTUKITb BO MHOXECTBEHHOM YucCne.

,Kein’ oTpnuaer:
1) TONbKO CyLeCcTBUTENbHbIE C HEONPEAENEHHBIM apTUKIEM:
Wir haben einen Mahdrescher. - Wir haben keinen Mahdrescher.

2) cywecTtBuTenbHble 6€3 apTukna (Hanp. Has3BaHWs Npodeccui):

Er ist Landwirt. - Er ist kein Landwirt.
Maskulinum Femininum Neutrum Plural

Nominativ kein Bruder Keine Schwester | kein Pferd keine Briider,
Schwestern,
Pferde

Akkusativ keinen Bruder Keine Schwester | kein Pferd keine Brlider,
Schwestern,
Pferde

Lektion 3

MoBenuTtensHoe HaknoHeHve (Imperativ)

maron B Imperativ cTouT B NpeanoXxeHun Bcerga Ha NnepBomM MecTe, NIMYHOe MecToMMeEHWe
(3@ WCKNIOYEHMEM BEXNMBOM OpPMbI) onyckaeTcs. B KoHUe npeanoXeHuss CcTouT
BOCKNULATENbHbIN 3HAK.

Imperativ ynotpebnsaetcs gns Toro, 4Tobbl Bblpa3uTb NpukasaHue, npocbby, TpeboBaHue,
COBET Mnu noxenauve. [Ansa BbipaxeHUsa npocbObl nnu TpeboBaHusA 4YacTto ynoTpebnaertcs
CnoBo ,bitte’.

Person Prasens Imperativ Ob6paszoBaHue
2-e nuuo ea. u. (du) 6ffne(st) Offne bitte das O6pasyeTtcsa oT
Fenster! 2-ro nvua en. J. Prasens

0e3 okoH4yaHus —st 1 6e3
MecTonmMeHus du.

2-e NnMuOo MH. u. (ihr) 6ffnet Offnet das Fenster! | CootBeTcTBYET 2-y NnLy
MH. 4. Prasens 6es3
mMecTonmeHus ihr.

Bexnueas dopma Sie 6ffnen Offnen Sie bitte das | CooTBeTCcTBYET
Fenster! BEXNMBon dhopme,
MecToumeHue ,Sie’
CTOWUT nocne rnarona.
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3anomHuTte!

e CunbHble rnaronel B Imperativ He umetoT ymnsyTa:
fahren: du fahrst — Fahr!; ihr fahrt — Fahrt!; Sie fahren — Fahren Sie!
e HekoTopble rnarosibl MEHAIOT KOPHEBYHO MACHYLO ,e’ Ha i’ BO 2-OM nuue eg. u.:

nehmen: Nimm!; aber: Nehmt!, Nehmen Sie!

e [naronbl C OKOH4YaHWeM —eln unu —ern Bo 2-oM nuue ea. 4. Imperativ Bcerga nmetot

OKOHYaHue e’

klingeln: du klingelst — Klingele!; inr klingelt — Klingelt!; Sie klingeln — Klingeln Sie!
e [naronbl, KOPEHb KOTOPbIX OKaHYMBaeTca Ha —d, -t, -ig, BO 2-om nuue en. 4. Imperativ

BCerga UMelT OKOHYaHue ,e’:

entschuldigen: du entschuldigst mich — Entschuldige mich!
e OTpensiemas npucTaeka rnarona B Imperativ Bcerga ctaButcs B KOHLE

npeanoxXeHnd:

aufmachen: Du machst das Fenster auf. — Mach das Fenster auf!; Ihr macht das Fenster auf!
— Macht das Fenster auf!; Sie machen das Fenster auf. — Machen Sie das Fenster auf!)
e Imperativ BcnomoraTenbHbIX rnarosos:

sein — Sei / Seid / Seien Sie leise/ruhig!;

haben - Hab/ Habt / Haben Sie keine Angst!;

werden - Werde / Werdet / Werden Sie nicht gleich bése!

BesnnyHoe mecTtoumeHue .es’

,6S’ KaK IM4yHoe MecToMMeHune (B Hayane
nNpeanioxXeHust)

Wir haben ein Pferd (Neutrum). Es (das
Pferd) ist groB.

,eS’ BMecTo npunaraternibHoro (HVIKOF,EI,a He
CTOUT B Ha4ane I'Ipeﬂ,J'IO)KeHVIFl)

Der Traktor ist alt. Der Pflug ist es nicht.

,e8’ Kak nognexatiee B 6e3nnyHbIX

npeanoXeHusax

1) 0603HavatoLWmMX SBNEHNS NPUPOAHI,
BpeMeHa roga, AHW Hefenu, Bpems
CYTOK;

2) B YCTOMYMBbIX BbIpaXXEeHUAX

es regnet

es klingelt

Es ist 14 Uhr.

Wie geht es dir?; Es gibt Kiihe und
Schweine.

,eS’ 3aMeHsIeT YacTb npeanoxeHud

Wie spat ist es? — Ich weil3 es nicht. (Ich
weiB nicht, wie spat es ist.)

,es’ Kak 6e3nnyHoe MeCTOMMEHKWE B Havyane
npeanoxexus. Ecnv B Hayane ctout apyrom
urieH npeanoXeHusd, Toraa ,es’ He
ynotpebnsercs.

Es wohnen viele Leute auf dem Bauerhof.
Auf dem Bauernhof wohnen viele Leute.

OTtpuuanue ,nicht’

Studiert er?
(Er arbeitet.)

Nein, er studiert nicht.

OTleu,aeT CKasyemMoe.

Arbeitest du in der Molkerei?
Molkerei.

Nein, ich arbeite nicht in der

(Sie arbeitet in der Molkerei.)

OTpuuaeTt nognexatyee.

Ich liebe Sascha.

Ich liebe Sascha nicht.
(Ich liebe Sergej.)

OTpuruaeTt gonosnHeHue.
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Lektion 4

OTBeTbl Ha Bonpockl ja, nein, doch...

Ja’ ynotpebnsercs npy NosioXMTENbLHOM OTBETE Ha NOMOXUTENbHbLIA BOMPOC.

,Nein’ ynotpebnsercs

a) Npu oTpuLaTENBbHOM OTBETE Ha MOSNOXMUTENbHbIN BOMPOC;

6) nNpu oTpuuaTenbHOM OTBETE Ha OoTpuuaTesibHbI BOMPOC (BOMPOCHI CO crioBamu kein’,
,nicht’).

,Doch’ ynotpebnsercsa npu nonoxuntenbsHOM OTBETE Ha OTpULAaTENbHbIN BONPOC.

Lektion 5

[Cnaronbl ¢ gononHenmem B gatenbHom nagexe (Verben mit Dativobjekt)

B HemeuKkom A3blke nNageXx CyWeCTBUTENbHOMO MM MECTOMMEHWS 3aBUCMT OT rnarona.
[ononHeHne B AaTenbHOM Nagexe MOXeT CTOSITb M B Hayane npeanoxeHus.

Cnepgytrowme rnaronel TpebytoTt Dativ:

antworten, begegnen, danken, einfallen, fehlen, folgen, gefallen, gehéren, gelingen, glauben,
gratulieren, helfen, raten, schaden, schmecken, vertrauen, verzeihen, versprechen,
widersprechen, zuhdren, zusehen, wegnehmen, zeigen, beantworten, beweisen, bringen,
erlauben, erzahlen, geben, leihen, liefern, mitteilen, sagen, schenken, schicken, schreiben,
senden, stehlen, verbieten, kaufen, holen, kochen

Wem mdchte Alexej ein Buch schenken?
e Alexej méchte dem Landwirt ein Buch schenken. (onpegenéHHbin apTukrb)
e Alexej mdchte seinem Landwirt ein Buch schenken. (nputsxxaTtensHoe
MECTOUMEHUE)
e Alexej mdchte ihm ein Buch schenken. (nnyHoe mecTonmeHune)

Wem kauft Ginther Blumen?
e Gulnther kauft der Frau Blumen. (onpeaenéHHbIn apTUkb)
e Gulnther kauft seiner Frau Blumen. (nputsxxatensHoe MecToMmeHue)
e Gulnther kauft ihr Blumen. (nM4Hoe mecToMmeHue)

Ecnu B NnpegnoxeHnn ecTb AOMOMHEHUS B 4aTeNbHOM Y BUHUTENbHOM nagexax, To
ponornHenue B Dativ ctont nepen ngononHeHnem B Akkusativ.
z.B. Er hat dem Landwirt ein Buch geschenkt.

Ecnn gononHenune B Akkusativ MectonmeHmne, To OHO CTOUT nepes AononHeHnem B Dativ.
z.B. Er hat es dem Landwirt geschenkt.

OnpeaenéHHbivi M HeonpedenéxHHbin apTuknu B Dativ

Maskulinum Femininum Neutrum Plural
onpeaenéHHbln dem Mann der Frau dem Kind den Méannern,
apTuKnb den Frauen,

den Kindern
HeonpegenéHHol | einem Mann einer Frau einem Kind (6e3 apTukns)
apTuKIb Mannern,

Frauen,

Kindern,
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JInyHble mecToumMenus (Personalpronomen) B Dativ

Nominativ Dativ (Singular) Nominativ Dativ (Plural)
ich mir wir uns

du dir ihr euch
er/sie/es ihm /ihr /ihm sie / Sie ihnen / lhnen

BosBpaTHble MmecToumenus (Reflexivpronomen) v Bo3spaTHble rnaronsbl (Reflexive Verben)

HekoTopble rnaronbl ynoTpebnaiTca Bceraa ¢ BO3BpaTHbIM MECTOMMEHUEM, KOTOPOE MOXET
ctoatb B Dativ unu Akkusativ.

Nominativ Dativ Akkusativ
ich mir mich

du dir dich
er/sie/es sich sich

wir uns uns

inr euch euch
sie/Sie sich sich

KoHCTpyKLMK ¢ Bo3BpaTHbIM MecToumeHnem (Reflexive Konstruktionen)

B HemeLKOM s3blke pa3nuyaloT ,NOANMHHbIE’ BO3BpaTHble rnaronbl (,echte’ reflexive Verben),
T. e., rnaronbl, KOoTopble Bcerga ynoTpebnsawTcs C BO3BpaTHbIM MecToumeHnem (sich
wundern, sich freuen), n ,noxHble’ Bo3BpaTHble rnaronbl (,unechte’ reflexive Verben),
KoTopble ynotpebnstoTtca u ¢ gononHeHnem B Akkusativ (sich waschen, sich anziehen).

1. Bo3BpatHbili rnaron ¢ gononHeHnem B Akkusativ
- noanexauiee n 06BLEKT pasHble
Der Bruder zieht die Schwester an. Ich wasche die Hande.
2. BosBpaTHbIM rnaron ¢ Bo3BpaTHbIM MECTOMMEHUEM

- noanexatlee n o6BbEKT OOHO U TO Xe NULo

Der Bruder zieht sich an. Ich wasche mich.

MNpuTtaxartenbHble MecTouMeHus (Possessivpronomen)

B HemeLKOM A3blke pas3nnyaloT cnegyruwne nputaxxatesibHble MECTOMMEHUA:

Ich du er Sie es wir inr Sie Sie

Mein dein sein lhr sein unser euer lhr lhr

Poa, nagex n 4mcno npuTaXaternbHOro MecCtommMmeHuna 3aBUCAT OT CyLLeCTBUTES1bHOrO,
nepen KoTopbiM OHO CTOUT B NpeaJioXXeHnn.

Singular:
mein dein sein inr unser euer ihr lhr
Vater Vater Vater Vater Vater Vater Vater Vater
meine deine seine ihre unsere eure ihre lhre
Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter Mutter
mein dein sein inr unser euer inr lhr
Kind Kind Kind Kind Kind Kind Kind Kind
Plural:
meine deine seine ihre unsere eure ihre lhre
Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern Eltern
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CknoHeHue nputspkatenbHblx MectonmeHun (Deklination der Possessivpronomen):

Maskulinum Femininum Neutrum Plural
Nom. Sing. mein meine mein meine
Gen. Sing. meines meiner meines meiner
Dat. Sing. meinem meiner meinem meinen
AKk. Sing. meinen meine mein meine
Nom. Plural unser unsere unser unsere
Gen. Plural unseres unserer unseres unserer
Dat. Plural unserem unserer unserem unseren
AKK. Plural unseren unsere unser unsere

rlpVITFI)KaTeJ'IbeIe MeCTOMMEHUA B €ANHCTBEHHOM YUCII€ CKITOHAKTCA Kak HeOI'IpeD,eJ'IéHHbIIZ
APTUKIb, BO MHOXECTBEHHOM KakK Ol'lpeﬂ,el'léHHbIIZ APTUKIb.

3anomHure!

B HemeLKOM s13blke Kaxgoe NUuo umeeT CBOE COOBCTBEHHOE NpUTSXKATENbHOE MECTOUMEHUE,
KOTOPOMY KpPOME 3HaYeHWUs «MOW», «TBOW», «ero» W T. [A. COOTBETCTBYeT MeCTOMMeHue
«CBOMW» B PYCCKOM S3bIKeE.

Lektion 6

msa npunaratensHoe (Adjektiv)

Cnaboe cknoHeHue npunaratensHbix (schwache Deklination)

Mo cnabomy CKNOHEHMIO NpunaraTenbHble CKNOHAKTCA Nocre onpeaenéHHoro apTuKsa n Bo
BCEX NMagexax MMeT OkoH4YaHue —en, kpome Nominativ, Akkusativ Femininum n Akkusativ
Neutrum (okoH4YaHne —e).

Maskulinum Femininum Neutrum Plural

Nominativ der kleine Mann | die schéne Frau | das kluge Kind die wilden
Tiere

Genitiv des kleinen der schénen Frau des klugen der wilden
Mannes Kindes Tiere

Dativ dem kleinen der schénen Frau| dem klugen den wilden
Mann Kind Tieren

Akkusativ den kleinen Mann | die schéne Frau | das kluge Kind die wilden
Tieren

CwmeLuaHHOe cknoHeHue npunaratenbHblX (gemischte Deklination)

Mo cMellaHHOMY CKITOHEHMIO rMpunaraTernbHble CKIOHSATCA Mocne HeonpenenéHHoro
apTUKNS, NPUTSXKaTENbHbIX MECTOMMEHUIA, oTpuLaHns kein.

Maskulinum Femininum Neutrum Plural
Nominativ ein kleiner Mann | eine schéne Frau | ein kluges Kind wilde Tiere
Genitiv eines kleinen einer schénen eines klugen wilder Tiere
Mannes Frau Kindes
Dativ einem kleinen einer schénen einem klugen wilden Tieren
Mann Frau Kind
Akkusativ einen kleinen | eine schéne Frau | ein kluges Kind wilde Tiere
Mann

185



MpunaraTenbHble CMELLIAHHOrO CKITOHEHUSI B OONbLUMHCTBE NageXen MMerT OKOHYaHue
en, 3a UCKMIOYEHNEM:
Nominativ Maskulinum - okoH4aHue —er;

Nominativ n Akkusativ Neutrum - okoH4yaHue -es;
Nominativ u Akkusativ Femininum — okoH4yaHne —e.

CunbHoe cknoHeHve npunaratenbHbix (starke Deklination)

Mo CUINMbHOMY CKIMOHEHUIO NpunaraTteribHble CKINOHAKTCA, eClnin nepen HAMU HET apTUKNA Unn

MECTOMMEHWS.
Maskulinum Femininum Neutrum Plural
Nominativ kleiner Mann schéne Frau kluges Kind wilde Tiere
Genitiv kleinen Mannes schoéner Frau klugen Kindes wilder Tiere
Dativ kleinem Mann schoéner Frau klugem Kind wilden Tieren
Akkusativ kleinen Mann schéne Frau kluges Kind wilde Tiere

MpunaraTenbHble CUNBbHOIO CKMOHEHUS CKIOHSAIOTCA BO BCEX Najexax kak onpenenéHHbIn
apTuknb, 3a ncknoveHnem Genitiv Maskulinum n Neutrum, rae oHM UMeOT OKOHYaHWe —en
(a He —es Kkak apTuKnNb).

Lektion 7

MNpeanoru (Prapositionen), ynpasnsawowme Dativ n Akkusativ

CkroHeHue onpedenéHHo20 u HeornpedenéHHo2o apmukns 6 Dativ.

Singular Plural

Maskulinum | Femininum Neutrum Maskulinum | Femininum Neutrum
dem/einem | der/einer dem/einem |den Tischen |den Truhen |den Regalen
Tisch Truhe Regal

Dativ otBeyvaet Ha Bonpocbl WEM? (komy?) 1 WO? (rae?)

Die Katze

steht auf der Truhe

Die Katze

steht vor der Truhe

Die Katze

steht neben der Truhe

Die Katze

steht hinter der Truhe

Die Katze

steht an der Truhe

Die Katze

steht unter der Truhe

Die Katze

steht in der Truhe

Achtung!

aus in + dem wird = im
aus an +dem wird = am

CKrioHeHue orpedeniéHHO20 U HeorpedenéHHo20 apmukris 8 Akkusativ.
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Singular Plural

Maskulinum | Femininum Neutrum Maskulinum | Femininum Neutrum
den/einen die/eine das/ein Regal |den Tischen |die Truhen den Regalen
Tisch Truhe

Akkusativ oTBeyaeT Ha Bonpochl
WEN? (koro?), WAS? (4t0?),

WOHIN? (kyga?).

Die Katze

Springt auf die Truhe

Die Katze

Springt vor die Truhe

Die Katze

Springt neben die Truhe

Die Katze

Springt hinter die Truhe

Die Katze

Springt an die Truhe

Die Katze

Springt unter die Truhe

Die Katze

Springt in die Truhe

Achtung!

aus auf + das wird - aufs
aus an + das wird 2> ans
aus in + das wird = ins

Dativ

~_~

Wo? — nokown,
HenoABWMXHOCTb

Wo ist der Praktikant?

Der Praktikant ist im Zimmer.

Lektion 8

MoganbHble rnaronb! (Modalverben)

Akkusativ

~_

Wohin? -
OBWXeHue,
HanpaBneHue

Wohin geht der Praktikant?
Der Praktikant geht ins Zimmer.

darfen Kénnen mussen sollen wollen mobgen
Russisch | cmeTs, MOUYb, ObITb ObITb XOTETb, NooUTb,
UmeTb yMeTb AOMKHbIM | 06593aHHbIM xenatb XOTeTb
npaso
Ich darf kann muss soll will mag
Du darfst kannst musst sollst willst magst
er/sie/es | darf kann muss soll will mag
Wir dirfen kénnen massen sollen wollen mogen
Ihr dirft kénnt misst sollt wollt mdogt
Sie/Sie darfen kénnen mussen sollen wollen mébgen
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MNopsaok cros.:
MoganbHble rnaronbl  ynoTpebnalTcs, Kak npaBuno, € HeonpegenéHHon dopmon
CMbICINOBOrO rnarofna, KoTopbl Bcerga CTOUT B KOHLE NPeasioKeHNS.

Ich will nach Deutschland fahren.
Subjekt Modalverb Objekt zweites sinntragendes Verb

3HauyeHne MogarnbHbIX rarosos:

dirfen:
e Paspelenrne: Ich darf Eis essen.
e Moub, umeTb npaso: Er darf in dem See schwimmen.

kénnen:
e  Moub, UMeTb Bo3MOXXHOCTb: Ich kann nach Hause telefonieren.
e bBbiTb B cocTosiHuK, ymeThb: Sie kann die Aufgabe I6sen.
e PaspeweHune: Du kannst mein Auto nehmen.

mussen:
e BbITb BbIHYXAEHHbIM (B CUy BHYTpeHHero ybexaeHus, yysctea gonra): Ich muss fir
die Prifung lernen.
e bBbiTb BbIHYXAeHHbIM (korga HeT apyroro Belbopa): Das Auto ist kaputt. Wir miissen
zu FuB gehen.
e TpebosaHune: Du musst besser aufpassen!
e [lpurnawenune, TpeboBaHne: Du musst morgen zu mir kommen.

sollen:
e TpebosaHue: Du sollst das Fenster schlieBen.

e BbITb 4OMKHBIM (B COOTBETCTBMU C 3anoBefsamu, 3akoHamu): Du sollst nicht téten.
e [lpukasanue: Du sollst authdren zu weinen.
e Cnyx, monea: Sie soll einen Unfall gehabt haben.

wollen:

e Xortetb: Er will nie wieder ligen.
e lmeTb HamepeHue, xenatb: Ich will nach Deutschland fahren.

mdgen:
e Jlobutk: Ich mag Schokolade.
e UWmeTb Bo3amMOXHOCTb: Du magst Recht haben.

mochten:
e Mdchten’ — aTo cocnaratenbHoe HaknoHeHwe oOT rnarona ,mogen’;
e Mdchten’ 6onee BexnuBo, Yyem rnaron ,wollen’ n nepesoguTcs «xoten 6bl, XxoTena
Obl»;
e YnoTtpebnsdercs:
a) ans BblpaxeHus xenanus: Ich méchte nach Deutschland fahren.
6) npu 3aka3biBaHUK, Hanp., B pectopaHe: Ich méchte eine Tasse Tee.
B) B MarasuHe: Ich méchte 100 Gramm Salami.

MogankeHble rnaronbl MOryT Takke ynotpebnateca u 6e3 Infinitiv cmbicnosoro rmarona:

e |ch mdchte eine Tasse Tee. (Ich méchte eine Tasse Tee trinken.)
e Ich muss zur Arbeit. (Ich muss zur Arbeit gehen.)
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OTpuuaHme c noMmoLlubio MoganesHbix rmaronos (Verneinung der Modalverben)

MoganbHbIn Mpumep 3HauyeHune

rnaron

darfen/ Du sollst / darfst im Stall nicht rauchen. 3anpelieHve
sollen

kdnnen Ich kann nicht Auto fahren. He ymeTb, He MOYb

Ich kann den Traktor nicht reparieren. (weil ich kein | (3akntoyeHue)
Werkzeug habe)

missen Er muss am Sonntag nicht arbeiten. He 6bITb
BbIHY>XKAEHHbIM

He umeTb
»KenaHus,
HaMepeHus

wollen Ich will nicht im Sommer nach Italien fahren.

He umeTb
»KenaHus,
HamMepeHus

mdgen Ich mag nicht im Sommer nach ltalien fahren.

Mopsaok cros.:

Ich kann den Traktor nicht
Subjekt Modelverb Objekt Verneinung

reparieren.
zweites sinntragendes Verb

[Cnaronbl ,sprechen’, ,anrufen’ n telefonieren’

HO:
(+ Akkusativ) (+ Dativ)

mich mir

dich dir
Er méchte ihn / sie sprechen. Er méchte mit ihm/ihr sprechen/
Er ruft uns an. uns telefonieren.

euch euch

sie ihnen

Infinitiv 6e3 ,zu’

Infinitiv ynoTpebnseTtca:
e ang obpa3oBaHus CrOXHbIX BpeMeHHbIX popm: Ich werde morgen nach Deutschland
fahren.
ansa obpasosaHua Konjunktiv 1l: Ich wirde gern nach Deutschland fahren.
¢ moganbHbiMu rnaronamu: Ich kann nach Deutschland fahren.
ansa obpasosaHua Passiv: Das Geschirr sollte mal wieder gesplilt werden.
B MHCTPYKUMAX U ykasaHuax: Bitte nicht fittern!

Infinitiv ¢ ,zu’

UTtob6bl n3bexatb MNOBTOPEHWs CMNOB, MOCMe HeKOTOpbIX rnaronos (anbieten, anfangen,
aufhdren, beabsichtigen, beginnen, sich bemdhen, beschlieBen, denken an, sich
entschlieBen, sich freuen, firchten, sich gewdhnen an, glauben, hoffen, meinen, planen,
scheinen, vergessen, sich verlassen auf, versprechen, versuchen, vorhaben, sich weigern)
ynotpebnseTtca ,zu’ + Infinitiv BMecTo nognexauiero.

KoHcTpykumsa ,zu’” + Infinitiv ¢ 3aBuCMMbIMK crioBaMm 4acTo oTAensieTcs 3ansdToun.
C nomouwbto Infinitiv ¢ ,zu> MoxxHO onucaTtb AencTBus o0bekTa, He HasbiBas Mpu 3TOM
JencTByloLLee nuuo.

Er beabsichtigt zu gehen. - Er geht.
Olga bittet Natascha, Sergej nach Hause zu fahren. -
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Infinitiv ¢ ,zu’ BbICTYnaeT B nNpeanoXeHWn B PONU noanexawiero u CToUT B KOHLE
npennoxexnnsi. besnnyHoe MecToumMeHne ,es’ sBRASIETCA B NPEASIOKEHUM  TOSbKO
rpaMmaTU4eckum nognexatimm.

Ich fUrchte, dass es anféngt zu regnen.

Ecnn B npegnoxeHnn ectb Heckonbko rnaronoB B Infinitiv, To yactuua ,zu’ ctouT nepeg
KakgbIM rraronom. Y rnarofioB C OTAENsieMOW MPUCTaBKOWM 4Yactvua ,zu’ CTOUT Mexay
NMPUCTaBKOM N KOPHEM W MULLETCA CITUTHO.

Ich freue mich (darauf) ein Praktikum anzufangen.

Mocne ,schwer’ n Jleicht’ ynotpebnsaetcs Infinitiv c ,.zu’.
Es ist schwer zu sagen.

Lektion 10

Byavyuiee Bpemsa (Futur 1)

Futur | ncnonb3yetca anga BbipakeHus cobbITUA, NponcxoasaLmnx B byayuiem, n obpasyerca ¢
MOMOLLbIO BCOMOraTenbHOro rinarona werden, KOTopbli M3MEHSeTCS MO NULAM U Yynucnam B
Prasens, n HeonpegenéHHon gopmMbl cMmbicnioBoro rnarona (Infinitiv), KOTopbI CTOMT B KOHUE
npeanoXeHus.

ich werde

du wirst

er/ sie / es wird
wir werden

ihr werdet

sie / Sie werden

Morgen werde ich nach Hause fahren.

3anomHuTe!

Byoywee BpemMss MOXHO BblpasuTb W C MOMOLLbIO HACTOSAWEro BPEMEHW, €ecnu B
NpeanoXeHun ecTb Tak HasblBaeMble «CUrHanbHble» crioBa: morgen, Ubermorgen, bald,
nachste Woche, nachster Monat.

Morgen fahre ich nach Hause. In einer Woche fliege ich nach Moskau.

[Cnarosibl ¢ oTAensseMbiMn 1 HeoTaensemMbiMu npuctaskamu (Verben mit untrennbaren und
trennbaren Préafixen)

1. Mnaronbl ¢ HeoTAENAEMbLIMA NnpuUucTaBKkamMmu:

MpucrtaBku be-, emp-, ent-, er-, ge-, miss-, ver-, zer- Bceraa HeotaensiemMmble,

TO ecTb, BCerga nuwyTca BMecTe C rnaronom, Hanpumep: bezahlen, empfinden,
entlassen, erzéhlen, gestehen, misstrauen, vergessen, zertreten

HeoToensiemble NpUcCTaBKM yKasbiBaloT:

be-  Ha ueneHanpaBneHHoe AelcTBue

er- [AOCTUXKEHWNEe pe3yrnbTaTa AesATeNbHOCTU

ent-  Ha yganeHue, OBMKXEHME OT UCXOAHOW TOUKM

MiSS- Ha HenpaBWUbHOCTb, HeYCNELLHbI XapakTep AeNcTBUS
ver-  nepemelleHve, yaaneHue, nocTeneHHoe yracaHve
zer-  Ha pasgeneHue, pasgpobrieHve, paspylueHne
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2. naronbl ¢ oTAensemMbiMm npucrtaBkamu

MpucrtaBku ab-, an-, auf-, aus-, ein-, mit-, her-, vor-, zu-, zuriick- oraensiemble,

TO eCTb, MPU CAPSHKEHUN OTAENSIEMasi NPUCTaBKa CTAaBUTCS B KOHLIE NPEeANOXEHMS,
KpoMe npuaaToyHbIX NpeanoxeHuin, Hanpumep: abfahren, ankommen, aufstehen,
austrinken, einkaufen, mitkommen, herstellen, vorlesen, zumachen, zuriickfahren.

[(maronsl ¢ oToensemMbiMn NpUcCTaBKkaMun yKasblBaloT HA:

ab- yaaneHue

an- npnbnmkeHne, coeguHeHne

auf- OTKpbIBaHMe, ABWKEHNE BBEPX

aus- HanpaBNEeHHOCTb ABWXEHUS U3HYTPU HapYXy, OTAENEHMNE U OTKIOHEHNE
bei- coeuHeHune

ein- HanpaBNeHHOCTb ABMXEHUS BHYTPb

mit- COBMECTHOCTb AeNCTBUSA

her(aus) HanpaBrneHHOCTb ABWXEHUA N3HYTPU HapPYXy

vor- npeaLwecTBOBaHNE, OCYLLIECTBEHME ENCTBUST HaMoKa3
ZU- 3aKpbITUE, YCTPEMITEHHOCTb, 3aBepLUEHME npoLecca
zuriick- obpaTtHoe aBmxKeHne

Lektion 11

MNpowepguiee Bpems (Perfekt)

Perfekt aBnsetca ogHom M3 TpEX BPEMEHHbLIX POPM MpoLlleallero BPpEMEHN B HEMELKOM
A3blke M 0Opa3yeTcs C NOMOLLbIO BCoOMoraTenbHbIX rnaronos haben’ unu ,sein’ B Prasens
n Partizip Perfekt (Partizip II).

BcnomoratenbHbld rnaron ,haben / sein’ B noBeCcTBOBATENbHOM NPEAfIOKEHUN CTOUT Ha
BTOPOM MEeCTe M cnpsraeTcs, T. €. uaMeHseTca no nuuam un yucnam. Partizip Perfekt ctout
Ha nocnegHeM mecTe n He nameHsietca. Otpuuanue ,nicht’ ctont nepep Partizip Perfekt.

Ich habe das Buch gelesen.
Ich habe das Buch nicht gelesen.
Ich habe gestern das Buch nicht gelesen.

Obpas3oBaHue Partizip Perfekt

Partizip Perfekt cnabbix rmaronos obpa3syeTcs ¢ NOMOLLbIO NpUCTaBku ge- 1 cydpdumkca —
(e)t:

lernen — gelernt
sagen — gesagt
héren — gehort
arbeiten — gearbeitet

Partizip Perfekt cunbHbIX rmaronoB o6pa3yeTcs C NOMOLLbIO NPUCTaBKN ge- n cyddukca —
en. [pn 3TOM MOXeT U3MEHATLCH KOPHEBas rmacHas:

lesen — gelesen

geben — gegeben
tragen — getragen
sehen — gesehen
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Partizip Perfekt rmaronoe ¢ cyddukcom —ieren ob6pasyetca 6e3 npucTtaBku, TOMbKO C
cydpdukcom —t:

studieren — studiert

kultivieren — kultiviert

marschieren — marschiert

probieren — probiert

Partizip Perfekt MoganbHbIX rmaronosB ob6pasyeTcs C NOMOLLbIO MPUCTaBku ge- 1 cyddukca
—t, ymMnayT B KOpHe ucyesaer:

mussen — gemusst darfen — gedurft
kénnen — gekonnt wollen — gewollt
sollen — gesollt mochten — gemocht

Y rnaronoB ¢ oTAensieMbIMU NPUCTaBKaMM NpucTaBka ge- CTaBUTCS MeXay oTAaensiemMou
NMPUCTaBKOW M KOPHEM rrarona:

ankommen — angekommen
vorlesen — vorgelesen
aufmachen — aufgemacht
zumachen  — zugemacht

Mnaronbl ¢ HeoTAeNsieMbIMU NpUcTaBKkamu obpasytoT Partizip Perfekt 6e3 npucrtasku ge-:
erzahlen — erzahlt

bezahlen — bezahlt

vergessen  — vergessen

bekommen — bekommen

,Haben“ nnun sein”

BonbwnHcTBO rmaronos obpasytoT Perfekt ¢ nomoLlblo BcnomoraTtensHoro rnarona ,.habenu
TOSIbKO HEKOTOpPbIE C MOMOLLBIO ,Sein’.

C haben ynotpebnstoTca:
5. Bce nepexogHble rnaronbl (T. €. rnaronbl, Tpebytowme nocne cedbs ONoMHeEHME B
Akkusativ (Hanp. lesen)
6. MopanbHble rnaronsl (Hanp. wollen)
7. BosBpatHble rnaronel (Hanp. sich waschen)
8. HenepexoaHble rnaronbl, Bbipaxarowme cocTosiHue nokos (Hanp. stehen)

C sein ynotpebnstoTca:
4. HenepexogHble rmaronbl, 06o3HavawLwmne gemwkeHne (Hanp. fahren)
5. HenepexogHble rnaronbl, 0603HavatoLmne nepemMeHy coctosHus (Hanp. aufstehen,
wachsen)
6. [naronbl: sein, werden, bleiben

[naronbl kennen’ <« wissen’

Kennst du den Jungen da? Ja, aber ich weif3 nicht wie er heiBt.

KENNEN — KONKRETA
Kennen ynoTtpebnsetcs, korga roBopsAT 0 YEM-TO KOHKPETHOM, yXXe N3BECTHOM.

= Akkusativ
Ich kenne ihn. Ich kenne seinen Namen. Ich kenne dieses Land.
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WISSEN — FAKTUM, ABSTRAKTA
Wissen ynotpebnsetcs c ykasaTtenbHbIMW MecToMmeHnssMn das, es, HeonpeaenéHHbIMM
mMecTtonmeHusimu viel, alles, nichts n B cnokHonog4YMHEHHLIX NpeanoXeHusXx.

= [puaaTo4yHoe AononHUTenbHOe NpeanoxeHue: dass, wo, wie, wann
Ich weiB, dass Berlin die Hauptstadt von Deutschland ist.

Ich weiB3, wo sich die Alpen befinden.

= Akkusativ

Ich weiB3 eine Lésung.
Ich weiB es.

® HenpaBunbHo: Ich kenne / weiB Deutsch.
© MpaBunsbHo: Ich kann Deutsch. (Ich kann Deutsch sprechen.)

Lektion 12

CrtpagartenbHbiv 3anor (Passiv)

Passiv nmeet Te xe BpeMeHHble (PopMbl, YTO U AencTBUTENbHbIM 3anor (Aktiv). B otnnuue
oT Aktiv B Passiv B LleHTpe BHMMaHUSA HaXOAUTCA He AEeNCTBYyHOLEee NuLo, a caMo AencTeue,
NO3TOMYy AEWCTBYOLEee NULUO B NPEeAnoXeHMn YacTo OTCyTCcTByeT. Ecnu xe gencreytollee
NNUO M3BECTHO, TO OHO BbipaXkaeTcs OOMNONTHEHMEM C npeasiorom von + Dativ.

AKTUBHOE NpeanoXxeHne Bcerga MoOXHO npeobpas3oBaTb B NaccMBHOE npeanoxeHue. Toraa
npsMoe [OOMOSIHEHWE aKTUBHOIO MNPEASyIOKEHUSI CTaHOBUTCS MOANeXallumM B MNacCUBHOM
npeanoXeHnn, noanexaliee akTMBHOrO NPeanoXXeHnst MOXXHO He HasblBaTb UMK BbIPasnUTb C
NMOMOLLbIO JOMNOSTHEHUSA ¢ npegnorom von + Dativ.

Aktiv: Passiv:

Ich gieBe die Blumen. Die Blumen werden (von mir) gegossen.

\\\\?

375

B ueHTpe BHMMaHUS - B LueHTpe BHMMaHUS - oencTBUe:
aevicteytowee nuuo: Ich das GieBen

O6pasoBaHue:
Passiv obpasyetcs € nomowbio BcrnoMmoratenoHoro rnarona ,werden wn Partizip I
nepexoaHbIX rnarosios.
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Prasens Passiv: BcnomoratensHbivi rnaron ,werden® B Prasens + Partizip Il

Ich werde aufgeweckt.
Du wirst aufgewecki.

Er wird aufgeweckt.

Wir werden aufgeweckt.
Ihr werdet aufgeweckt.
Sie werden aufgeweckt.

Prateritum Passiv: BcnomoraTteneHbin rnaron ,werden” B Prateritum + Partizip Il

Ich wurde aufgeweckt.
Du wurdest aufgeweckt.
Er wurde aufgeweckt.
Wir wurden aufgewecki.
Ihr wurdet aufgewecki.
Sie wurden aufgeweck.

Lektion 13

Mpeanoru (Prapositionen)

B HemeLKkOM a3blke MMEKTCA Npeasniory, ynpaensawoLwme Tonbko ogHUM n3 nagexen Genitiv,
Dativ unn Akkusativ. Ho ectb n npeanoru, ynpaensiowme asyms nagexamu: n Dativ, n

Akkusativ.

lpednozu, ynpasnsawouwue podumernbHbiM nadexom (Prépositionen mit Genitiv)

auBerhalb | 3a, BHe Der Bauernhof ist auBerhalb der Stadt.
anstatt/statt | BMecTo, B3ameH | Max hat statt (anstatt) des Brotes nur Brétchen gekauft.
innerhalb BHYTPW, Sergej hat innerhalb einer Stunde das Feld gemaht.
B TeYeHun
jenseits noO Ty CTOPOHY Jenseits der Wiese steht der Stall.
trotz HECMOTpS Ha Ich bin trotz meiner Kopfschmerzen arbeiten gegangen.
unweit He Janeko Unweit der Scheune steht der Schlepper.
wahrend BO Bpems, Wahrend des Praktikums habe ich viel gearbeitet.
B TO Bpems
wegen n3-3a Der Bauer konnte wegen des Regens nicht arbeiten.

lpednoeu, ynpasnsowue damernbHbIM nadexom (Prépositionen mit Dativ)

ab OT, U3, C Wir beginnen ab dem 1. August mit der Ernte.

aus "3 Ich komme aus Kursk.

auBer Kpome Niemand auBer ihm kann Traktor fahren.

bei y, Ha Ich bin bei Andrej. / Ich bin bei der Arbeit.
entgegen npotus, Bonpekn | Du hast entgegen meiner Anweisung gehandelt.
gegenliber | (Ha)npoTtus Gegenitiber dem Stall ist die Scheune.

seit c, OT Natascha lernt seit einem Jahr Deutsch.

mit C, Ha Ich fahre mit Alexander in die Stadt.

nach B, nocne, yepe3 | Er fahrt nach Kéln. / Was machst du nach der Uni?
von oT, 0, 00 Er erzahlt von einem neuen Buch.

Zu K, B Ich gehe zur Schule. / Er fhrt zu seinem Landwirt.
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Mpegnoru aus, von, nach, zu, bein gegeniiber MMeLOT NOKanbHOE 3HaYEHNE.

Mpepnoru nach v seit UMeOT BpeMEHHOE 3HaYeHne.

Mpegnoru entgegen n gegeniiber CTOAT YacTO NOCME CyLWEeCTBUTENBHOMO, K KOTOPOMY OHM
OTHOCSTCS.

Mpeanoru bei, zu n von 0BbIMHO CANBAOTCA C ONPEAENEHHLIM apPTUKIIEM:

bei dem — beim; zu dem — zum; zu der — zur; von dem — vom

lpednoeu, ynpasnsowue suHumenbHbIM nadexom (Prdpositionen mit Akkusativ)

bis Jo Wir fahren bis Mannheim. / Ich bleibe bis morgen.

entlang | Bgornb Sie geht den Weg entlang.

durch yepes, Mo, Gehe durch das Tor! / Durch den Computer ist vieles
Gnarogaps leichter.

far Onsa, 3a Fir die Kuh kauft er Kraftfutter.

gegen NpOTUB, OKOJSIO, Fahre nicht gegen den Pfosten!
BOMNpPeKn

ohne Bes Fahre nicht ohne Ticket!

um BOKpVYT, Er lauft um das Haus. / Der Bus fahrt um 7.38 Uhr.
B (O BpeMeHM)

Mpeanoru bis, durch, gegen, um wn entlang MeloT nokanbHoe 3Ha4YeHue.
Mpegnoru bis, gegen n um NMeT BPEMEHHOE 3HAYEHME.

Mpegnor entlang cTouT Nocne CyweCcTBUTENbHOIO, K KOTOPOMY OH OTHOCUTCS.
Mocne npegnora ohne cyuwecTBuTensHoe ynotpebnaeTtcs o6bv4HO 6e3 apTuknA.
Mpeanoru durch, fiirn um o6blMHO CNMBAKOTCA C OoNpeaenéHHbIM apTUKIEM:
durch das — durchs; fir das —fiirs; um das — ums

[Mpedrnoeu, ynpasenswowue 8UHUMENbHLIM U OamerbHbIM nadexamu 6 3asucumMocmu om
goripoca (Prépositionen mit Dativ (Wo?) u Akkusativ (Wohin?)

an Ha (BepTuk.), okono | Dat.: Das Regal hangt an der Wand.
AKK.: Ich hdnge das Regal an die Wand.
auf B, Ha (FOPU30HT.) Dat.: Das Buch liegt auf dem Tisch.
AKK.: Ich lege das Buch auf den Tisch.
hinter 3a, no3agu Dat.: Sie stehen hinter mir.
Akk.: Sie stellen sich hinter mich.
in B, BO, Ha Dat.: Der Traktor steht in der Scheune.
AKk.: Er stellt den Traktor in die Scheune.
neben OKOJI0, Y, PAA0M, Dat.: Das Kind sitzt neben mir.
BO3ne AkK.: Sie setzt das Kind neben mich.
Uber Haz Dat.: Die Lampe hangt tiber dem Tisch.
AKk.: Du hangst die Lampe uber den Tisch.
unter noa Dat.: Er ist unter dem Tisch.
AKkK.: Er kriecht unter den Tisch.
vor nepeg, K Dat.: Die Blumen stehen vor dem Fenster.
Akk.: Sie stellt die Blumen vor das Fenster.
zwischen | mexay Dat.: Das Bild hangt zwischen den Schréanken.
AKK.: Ich hadnge das Bild zwischen die Schranke.

Bce npeanoru, ynpasnsawowme n Dativ, n Akkusativ, metoT nokanbHoe 3HauyeHue. MNagex
CYLLECTBMTENBHOrO pasnuyarT B 3aBucumocTn oT Bonpoca: Wo? (—Dativ) 1 Wohin?
(—Akkusativ).

Wo liegt das Buch? — Das Buch liegt auf dem Tisch.
Wohin lege ich das Buch? — Ich lege das Buch auf den Tisch.
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Ecnu npeanoru an, in, vor v zwischen nmetoT BpeMeHHOe 3Ha4YeHne, TOr4a OHW ynpaBnsitoT
Dativ.

Wann féhrst du nach Hause? — Ich fahre am Montag nach Hause.

Wann machst du Diplom? — Ich mache in diesem Jahr mein Diplom.

Wann warst du das letzte Mal in Deutschland? — Vor einem Jahr.

Wann triffst du dich mit deinen Freunden? — Ich treffe mich mit ihnen zwischen 9 und 10
Uhr.

Mpeanoru in, an n auf B Dativ 06bl4HO cnuBatoTcsa ¢ onpegenéHHbIM apTUKIEM:
in dem — im; in das — ins; an dem — am; an das — ans; auf das — aufs

3anomHuTe! stellen — Akkusativ stehen — Dativ
setzen — Akkusativ sitzen — Dativ
legen — Akkusativ liegen — Dativ
Lektion 14

CreneHu cpaBHeHud npunararenbHbix (Positiv / Komparativ / Superlativ)

B HemeUKkOM f3blke, Kak M B pycCKOM, npunaratenbHble UMEeKT TPU CTENEHN CPaBHEHUS:
nonoxutenbHyto (Positiv), cpasHuTenbHyto (Komparativ), npesocxogHyto (Superlativ).

Ecnn npunaratensHoe Bcex TPEX CTeneHeW sBNsieTCs  onpedeneHneM nepeg
CYLLECTBUTENbHBLIM, TO OHO CKMOHSIETCS MU MMEET COOTBETCTBYIOLLME OKOHYaHUS. Ecnn oHo
OTHOCUTCS K rnarosny, To He UMeeT OKOHYaHWN.

Positiv (nonoxutenbHas cTeneHb) SBNSETCA WUCXOAHOW (POPMOW Ans BCEX CTeneHen
CpaBHEHWs.

= Die Kuh ist jung.

= Die Tomate ist billig.

Komparativ (cpaBHuTeNnbHasa cteneHb) 06pa3yeTcsa C NOMOLLbIO cyddukca —er:
billig — billiger
jung — junger

Superlativ (npeBocxoaHas cTeneHb) obpasyetca ¢ nomowibio cyddpukca —st unm —est,
ecnn sBnsieTca onpegeneHnem nepeq cywecTBuTenbHbiM. Ecnu ke npunaratenbHoe
OTHOCMKTCSA K rmarony, To Superlativ o6pasyetcsa ¢ nomoubto cydpdukca —sten n yactuubl am
nepeg npunaratenbHbIM:

billig — billiger — der billigste / am billigsten
jung — junger — der jungste / am jlngsten

B Hemeukom 4a3bike ob6pasoBaHue Superlativ He TpebyeT, Kak B PYyCCKOM f3bike,
OOMNOMHUTENbHBIX CNOB (Hanp. 8cex, 8ce2o, cambil, Hauboree).

B npunaraTtenbHbix ¢ cycpdukcamm —el n —er Boinagaet B Komparativ nocnegHsas 6ykesa ,e“.
sauer — saurer — der sauerste / am sauersten
dunkel — dunkler  — der dunkelste / am dunkelsten

MHorme ogHOCNOXHbIe npunaratenbHble C KOPHEBbIMU FNacHbIMK @, 0, U B Komparativ un
Superlativ nonyyatot ymnsyr:

jung — junger — der jungste / am jiingsten
lang — langer — der langste / am langsten
rot — réter — der roteste / am rétesten
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3anomHute! Ocobble crnyvyan obpasoBaHnsi CTENEHEN CPABHEHNS:

Positiv Komparativ Superlativ
bald eher der eheste /am ehesten
hoch héher der hochste / am hdchsten
gut besser der beste / am besten
groB gréBer der gréBte / am gréBten
gern lieber der liebste / am liebsten
nah naher der nachste / am nachsten
viel mehr der meiste / am meisten

Ecnu cpaBHuBatoT ABa npegmMeTa unv ABe NepCoHbl U OHW OAMHAKOBLI, TO YNOTPebnsT SO
.. wie.

= Ich bin so alt wie du. MHe cTonbKo e neT, CKonbKo 1 Tebe.
Ecnn npu cpaBHeHUM npegmeTbl MM NEPCOHbI HE OAMHAKOBbLI, TO ynoTpebnsietca als u
CpaBHUTENbHasA CTENEHb NpunaraTenbHoro.

= Ich bin alter als du. A ctapwe Tebs.

Lektion 15

CnoxHble npegnoxeHusa (Zusammengesetzte Satze)

1. CnoxHble NpeaioXXeHns MoryT CoCToATb U3 ABYX NPOCTbIX npeanoxenunn (Hauptsatzen),
KOTOpble COEAMHSITCS APYr C OPYrOM COYMHUTENbHBLIMM coto3amu (Hanp. aber, oder, und):
- Erist ins Kino gegangen und es hat noch Karten gegeben.

- Er wollte einen Film im Kino ansehen, aber es gab keine Karten mehr.

- Er muss zur Arbeit gehen oder er bekommt kein Geld.

3anomHure!
lMocne amux cor308 ropsidoK Cr108 He U3MEHSIEMCS.

2. CnoxHble npennoxeHus MOryT coctosiTb M3 rnasHoro (Hauptsatz) v npugaTtoyHoro
(Nebensatz) npeanoxeHuin, KoTOpble COEOUHAOTCA Apyr C APYroM C  MOMOLLbHO
NOAYMHUTENBHbIX COK30B, COK3HbIX CIOB, OTHOCUTESNbHBIX MECTOMMEHWIA:

3anomMHuTe!
- MeXay rMmaBHbIM 1 NPUAATOYHbIM NPEaSIOKEHNSMM BCErAa CTOUT 3ansTasi;
- NOpPSO0K CNOB B NPYAATOYHOM MPeanoXeHUn oTnnyaeTcs oT nopsiaka crios B
rMaBHOM MpeanoXeHUN:
CmaBHOE NpeasioXeHue (rnaron Ha BTOpOM MecTe)

NoaYnHUTENBHBIN COO3
MpuoatoyHoe npegnoxeHme
(rmaron B KOHUE NpeanoXeHns)

- npnaaTtodHoe npeanoXeHmne MoXeT CTOATb U nepea raBHbIM npeanoXeHnem.

2a: MpungatoyHoe npeanoxeHne npuyunHbl (Kausaler Nebensatz) c corosamu ,weil’ n ,da’

MpuaaToyHoe NpeanoXeHNe NPUYMHbLI yKasblBaeT Ha NPUYMHY NPOUCXOAALLENO B INABHOM
NpeanoxeHuu.

- Die Pferde bleiben heute im Stall, weil das Wetter zu schlecht ist.

- Weil das Wetter zu schlecht ist, bleiben die Pferde im Stall.
- Da es die ganze Woche geregnet hatte, konnte der Bauer das Getreide nicht ernten.
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2b: MpugatoyHoe ycnosHoe npeanoxeHue (Konditionaler Nebensatz) ¢ coto3amu ,wenn’ n
falls’

I'IpvuJ,aTquoe YCInoBHOE npeanoxeHne BblpaxaeTt ycrioBue, nocnencrtesnd — B rnaBHOM
npennoXeHunn.

- Ich komme mit ins Kino, wenn ich nicht arbeiten muss.
- Falls du mit ins Kino kommst, ruf mich an.

2c: MNpunaaTo4yHoe yetynutenbHoe npeanoxexHne (Konzessiver Nebensatz) ¢ cotosamu ,0b’ un
,obwoh!’

MpuaatoyHble yCTyNMTENbHbIE NPEATOXKEHNS BbIPAXaOT:

a) c co3om ,0b’ comHeHune, He3HaHue vero-nnbo:

- Ich weiB nicht, ob er kommt.

6) c coto3om ,obwohl’ coBepLleHne AeCTBUSA, HECMOTPS Ha Hannyne NpenaTCTBYIOLWMX eMY
YCrOBUIA:

- Obwohl er nicht arbeiten musste, ist er nicht mit ins Kino gekommen.

2d: MpungatoyHoe npeanoxexue uenu (Finaler Nebensatz) c corosamu ,dass’ n ,damit’

MpuaatoyHble NPeanoXeHns Lenu:

a) c coto3om ,dass’ [OMNOSHAIT CKa3aHHOE B IMaBHOM NPenSIOKEHNN:
- Ich weiB, dass du gestern nicht gearbeitet hast.

6) c coto3om ,damit’ BblpaxkaloT HamepeHue, Lernb:

- Ich lerne, damit ich meine Prifungen bestehe.

2e: MpugatoyHoe npeanoxeHne spemenu (Temporaler Nebensatz)

MpuaaToyHble NpeasiokeHUs BPEMEHN C NMOMOLLbI Pa3HbIX COK30B BblpaXakT BPEMEHHbIe
cooTHoweHusi. Pa3snunyatoT cotosbl:

opgHoBpemeHHocTM (Konjunktionen der Gleichzeitigkeit): wahrend, solange, sobald, als,
wenn,

npeawecTteoBaHns (Konjunktionen der Vorzeitigkeit): nachdem, seit, seitdem

cneposanusa (Konjunktionen der Nachzeitigkeit): bevor, ehe, bis.

OaHOBpPEMEHHOCTD:

- Wahrend du gearbeitet hast, waren wir im Kino.
MpepwecTBoBaHue:

- Seitdem ich in Deutschland bin, spreche ich besser Deutsch.
CnepoBaHue:

- Bevor ich nach Deutschland fahre, muss ich einen Test bestehen.

3. Cotosbl ,wenn’ u ,als’

Coto3oM ,wenn’ BBOAATCS W NpuOATOYHbIE YCIOBHblE MNPEASIOKEHUs, U NpUAATOYHbIE
npeanoxeHuss BpemMeHu. B npuaatouHbiXx NpeasiokeHusix BpeMeHu cow3 ,wenn’
ynotpebnsietca nNpu OAHOKPAaTHOM MAEeWACTBUM HACTOSILLEro BpeMeHUu U npu
MHOrOKpaTHOM A4eMCTBMU HACTOSILLEro U NpoLleALero BpeMeHu.

- ycnosHoe: Wenn ich nicht arbeiten muss, kann ich ins Kino gehen.
- BpemeHu: Immer wenn wir mit dem Melken fertig waren, haben wir Feierabend gemacht.

MpugaToyHble NpeanoXeHns BpeMEHN BBOASTCA COHO30M ,als’ npu 0gHOKpaTHOM AeNCTBUMN

npoweaLlero BpeMeHu.
- Als ich gestern mit dem Melken fertig war, habe ich Feierabend gemacht.
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4. Coto3 ,wenn’ 1 BonpocuTenbHOe CroBo ,wann

Coto3 ,wenn’ (ecnun, korga) — cm. n. 3.

BonpocutenbHoe cnoso ,wann’ (koraa):
- WeiBt du, wann er nach Hause kommt?

Lektion 16

CocnaratenbHoe HaknoHeHue (Konjunktiv)

B HemeLkoM s3blke pasnuyaloT ABe (PopMbl cocnaraTenbHOro HakrnoHeHusa: Konjunktiv | n

Konjunktiv II.

O6paszoBaHune Konjunkitiv:

Konjunktiv | o6pasyetca ot Prasens (Infinitiv) rmarona, a Konjunktiv Il ot rnarona B
Prateritum. MNpwu cknoHeHun rnaronos o6e PopMbl UMEKT OQNHAKOBBIE OKOHYAHWSI.

Mpun o6pasoBaHun Konjunktiv | cunbHble rnaronbl He MPUHUMAKOT YMASYT.

Mpun o6pasosaHumn Konjunktiv Il cunbHble rnaronbl ¢ KOPHEBOW MAacHOM a, 0, U NPUHUMAOT

yMAsayT.
Konjunktiv | Konjunktiv Il
cnabble CUIbHbIE crabble CUJIbHbIE
(wir lernen) (wir geben) (wir lernten) (wir gaben)
lerne gebe lernte gébe
lernest gebest lerntest gabest
lerne gebe lernte gébe
lernen geben lernten gédben
lernet gebet lerntet gdabet
lernen geben lernten gédben

KOﬂjUﬂktiV B HEMELKOM A3bIKE BblpaXae€T HE TOJIbKO HepealibHOe aenctene, HO 1 CITYXXuUT
AnA BblpaXXeHnA KOCBEHHOM pe4yn.

Konjunktiv | (Konjunktiv Prasens) ynotpebnsaetcs npn npeanonoXeHusix u aonyweHusXx.
= Ich dachte, er sei schon da.

Konjunktiv |

sein haben werden

sei habe werde
sei(e)st habest werdest

sei habe werde

seien haben werden

seiet habet werdet

seien haben werden

Konjunktiv Il ynotpebnserca Ans BblpaXeHus HepeanbHOro YCMOBMS UMW HepeanbHOW
BO3MOXHOCTM KaK B HAacCTOALLEM (MEPEBOANTCS HACTOALWMUM Unn ByayLMM BpEMEHEM), TakK U
B NpoLleaLem BpEMEHM.

= Wenn er doch heute anriefe! (HacTosiLLee Bpems)
= Wenn er doch gestern angerufen hatte! (npoweawee Bpems)
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Konjunktiv 11

ware hatte wlrde
warest hattest wirdest
wére hatte wilrde
waren hatten wlrden
waret hattet wirdet
waren hatten wlrden
Konjunktiv Prdsens modaribHbix 251a20/108:
missen kénnen mogen dirfen sollen wollen
musse kénne moge dirfe solle wolle
muissest kénnest mogest dirfest sollest wollest
musse kénne mdbge dirfe solle wolle
massen kénnen mogen darfen sollen wollen
musset kénnet moget dirfet sollet wollet
mussen kbébnnen mogen darfen sollen wollen
Konjunktiv Préteritum moOarbHbIX 211a20/108:
musste kdnnte mochte diirfte sollte wollte
musstest kdnntest mochtest dirftest solltest wolltest
musste kdénnte mochte dirfte sollte wollte
mussten kdnnten mdochten dirften sollten wollten
musstet kdnntet mochtet dirftet solltet wolltet
mussten kdnnten mochten dirften sollten wollten
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Ubersicht {iber die Zeitformen

Plusquamperfekt (Mpeanpolwealliee Bpems)

O6pasoBaHue:
cnpsraemble BCnoMoraTternbHble rnaronel ,haben’ unu ,sein’ B Prateritum + Partizip Il
CMbICITOBOrO rnarona

YnotpebneHwne:

- Plusquamperfekt ynotpebnserca B Tom cnydae, Korga B MNpeanoXeHuum MMeeTcs ABa
OEeNCTBMS, COBEPLUMBLLMXCH B NPOLLIOM, HO 0aHO 13 HuX (B Plusquamperfekt) coBepLumnnocs
paHblue apyroro (B Prateritum).

Prateritum < Plusquamperfekt

Nachdem wir den Deutschunterricht beendet hatten, gingen wir in die Mensa.

- BonbwunHeTBO rnaronos obpasytoT Plusquamperfekt ¢ rmaronom ,haben’. C rnaronom ,sein’
obpasytoT rnaronbl, ykasbiBaloWMe Ha NepeMeHy MecTa (nepeaBuKeHne) U COCTOSHUS, a

Takxke ,sein’ n ,bleiben’.

Prateritum (MNpolwealwee noBecTtBoBaTENbLHOE BPEMS)

O6pa3soBaHue:

- cnabble rnaronbl: KOpeHb rnarona + te (-ete y rmaronos ¢ OCHOBOW Ha -d, -t) + NWYHbIE
OKOHYaHUs;

- CUNbHbIE rNaronbl: UAMEHEHME KOPHEBOTO FMAaCHOro + NMYHbIE OKOHYaHus. Hago BblyunTb!!!

YnotpebneHwne:

- obo3HavaeT 3aBeplléHHOe AencTeBue B npownom. Mo BpemeHu gencteue B Prateritum
coBepLUMnock paHblue aenicteusa B Perfekt.

- 0ObIYHO B MMCbMEHHOWN peyn, B CBA3HbIX pacckasax M CkasKax.

Perfekt ( Mpowealiee pasroBopHoe Bpems)

O6pasoBaHue:
cnpsraemble BCnoMoraTternbHble rmaronel ,haben’ unu ,sein’ B Prasens + Partizip Il
CMbICITOBOrO rnarona

YnotpebneHue:
- 0603Ha4vaeT AencTene, KOTOPOe Havyanochb B MPOLLIIOM, HO NPOAOIMKAETCH B HACTOALLEM;

14 Uhr 14.30 Uhr
Sie haben um 14 Uhr angefangen FuBball zu spielen.

- o6o3HavaeT geicTBme, KOTOPOe COBEPLUMMOCH B MPOLLIMOM;

Perfekt Prasens
‘_

Erist um 13:30 Uhr zum Stadion gegangen, wo er jetzt FuBball spielt.

- Perfekt ynotpebnsietca 4acto B pasroBopHou peyn BMecto Prateritum.

- BbonbwuHcTBO rnaronos obpasyT Perfekt ¢ rnaronom ,haben’. C rnaronom ,sein’
0o6pa3syloT rnaronbl, ykasbiBalowme Ha nepemMeHy mecTta (nepenBukKeHWe) U COCTOSHUA, a
Takxe ,sein’ n bleiben’.
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Prasens (HacTosuwee Bpems)

O6pasoBaHue:
cnaboe 1 cunbHoe CnpsbKeHWe rnaronos.

YnotpebneHwne:

- Ansi 0603HaYeHns OencTBUS, NPOMCXOAsLLee B TO BpeMS, KOoraa o HEM roBOPUTCS:

Ich lerne gerade Deutsch.

- Anst 0603HaYeHNs OENCTBUS, NPOUCXOAALLErO MOCTOSHHO:

Ich gehe jeden Montag schwimmen.

- AN 0603HaYeHMSA NOCTOSTHHOW AEACTBUTENbHOCTY:

Der Tag hat 24 Stunden.

- onsa obo3HavyeHns AenNCTBUS, COBEPLUMBLLETOCS B NMPOLUIOM, HO UMEIKLLEro 3Ha4YeHne Ao
HacToSALLEero BpeMeHu:

2003 war ich in Moskau. Ich sehe mich noch heute auf dem Roten Platz stehen.

- ons 0603HavYeHnss OeNCTBUS, KOTOPOE Ha4arnochb paHbLUe, HO NPOAOIMKAETCS B HacTosLee
BpEMSI:

Familie Brunner lebt seit 12 Jahren in Géppingen.

- B 3Ha4yeHun GyayLllero BpeMeHM, Korga no CogepXkaHut TekcTa BUAHO, YTO pedb MOET O
npeacToswem JENCTBUM:

Morgen fahre ich nach Berlin. [c ykazaHnem BpemeHu]

Futur | (Byayuiee Bpems)

O6pa3soBaHue:
crnpsiraembli BCcnomoraTtenbHbIv rmaron ,werden’ B Présens + Infinitiv cMbicrioBoro rnarona

Ich werde das Buch lesen.

YnotpebneHwue:
- Ansa o603Ha4YeHna OeNCTBUSA, KOTOpPOe NpoM3onaeT B OyayLiem.

Futur 1l

O6pa3soBaHue:
cnpsiraembll BCnoMoraternbHbln rnaron ,werden’ B Prasens + Partizip Il + ,haben’ / ,sein’

Ich werde das Buch gelesen haben.

YnotpebneHwne:

- Anst 0603HaYeHNs 3aBepLUEHHOTO AENCTBUSA, KOTOPOE NPON30NaET B ByayLuem;

- Anst 0603HaYeHNs COBEPLUNBLLErOCS AENCTBUSI:

Als er sich far ein Praktikum in Deutschland entschied, wird er an seinen Bruder gedacht
haben, der 1999 ein Praktikum in Deutschland absolvierte.

Tabelle der unregelmaBigen Verben

Prasens Prateritum Partizip Il

beginnen - begann - begonnen biegen - bog - gebogen
beiBen - biss - gebissen bieten - bot - geboten
bekommen - bekam - bekommen binden - band - gebunden
beraten - beriet - beraten bitten - bat - gebeten
beschreiben - beschrieb - beschrieben bleiben - blieb - geblieben
besitzen - besaB - besessen brechen - brach - gebrochen




brennen
bringen
denken
dreschen
dirfen
empfehlen
essen
fahren
fallen
finden
fliegen
flieBen
fressen
frieren
gebaren
geben
gedeihen
gehen
gelingen
gelten
genieBen
geschehen
gewinnen
gieBen
gleichen
graben
haben
halten
héngen
heben
heiBen
helfen
kennen
klingen
kommen
kdénnen
laden
lassen
laufen
leiden
leihen
lesen
liegen
ligen
mahlen
meiden
melken

messen
misslingen
mdgen
muassen
nehmen
nennen
pflegen
raten

- brannte
- brachte
- dachte
- drosch
- durfte

- empfahl
-aB

- fuhr

- fiel

- fand

- flog

- floss

- fraB

- fror

- gebar
-gab

- gedieh
- ging

- gelang
- galt

- genoss
- geschah
- gewann
- goss

- glich

- grub

- hatte

- hielt

- hing

- hob

- hieB

- half

- kannte
- klang

- kam

- konnte
- lud

- lieB

- lief

- litt

- lieh

- las

- lag

- log

- mahlte
- mied

- melkte
- molk
-maB

- misslang
- mochte
- musste
- nahm

- nannte
- pflegte
- riet

- gebrannt

- gebracht

- gedacht

- gedroschen
- gedurft

- empfohlen
- gegessen
- gefahren

- gefallen

- gefunden
- geflogen

- geflossen
- gefressen
- gefroren

- geboren

- gegeben

- gediehen
- gegangen
- gelungen
- gegolten

- genossen
- geschehen
- gewonnen
- gegossen
- geglichen
- gegraben
- gehabt

- gehalten

- gehangen
- gehoben

- geheiBen
- geholfen

- gekannt

- geklungen
- gekommen
- gekonnt

- geladen

- gelassen

- gelaufen

- gelitten

- geliehen

- gelesen

- gelegen

- gelogen

- gemahlen
- gemieden
- gemelkt

- gemolken
- gemessen
- misslungen
- gemocht

- gemusst

- genommen
- genannt

- gepflegt

- geraten

reifBen
reiten
rennen
riechen
rufen
saufen
saugen
schaffen
scheiden
scheinen
schieben
schieBen
schlafen
schlagen
schlieBen
schneiden
schreiben
schreiten

schwimmen

schwinden
sehen
sein
singen
sinken
sitzen
sollen
sprechen
sprieBen
springen
stehen
steigen
sterben
stinken
stoBen
streiten
tragen
treffen
treten
trinken
tun
verbieten
verderben
vergessen
verlieren
wachsen
waschen
weichen
weisen
wenden

werben
werden
werfen
wiegen
wissen
wollen
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- riss

- ritt

- rannte
- roch

- rief

- soff

- saugte
- schuf

- schied
- schien
- schob
- schoss
- schlief
- schlug
- schloss
- schnitt
- schrieb
- schritt
- schwamm
- schwand
- sah

- war

- sang

- sank

- saf3

- sollte

- sprach
- Spross
- sprang
- stand

- stieg

- starb

- stank

- stieBB

- stritt

- trug

- traf

- trat

- trank

- tat

- verbat
- verdarb
- vergaB
- verlor

- wuchs
- wusch
- wich

- wies

- wendete
- wandte
- warb

- wurde
- warf

- wog

- wusste
- wollte

- gerissen

- geritten

- gerannt

- gerochen

- gerufen

- gesoffen

- gesaugt

- geschaffen
- geschieden
- geschienen
- geschoben
- geschossen
- geschlafen
- geschlagen
- geschlossen
- geschnitten
- geschrieben
- geschritten
- geschwommen
- geschwunden
- gesehen

- gewesen

- gesungen

- gesunken

- gesessen

- gesollt

- gesprochen
- gesprossen
- gesprungen
- gestanden

- gestiegen

- gestorben

- gestunken

- gestoBen

- gestritten

- getragen

- getroffen

- getreten

- getrunken

- getan

- verboten

- verdorben

- vergessen

- verloren

- gewachsen
- gewaschen
- gewichen

- gewiesen

- gewendet

- gewandt

- geworben

- geworden

- geworfen

- gewogen

- gewusst

- gewollt



Vokabeln thematisch geordnet

Tierhaltung und Tierzucht CopepxaHue ckoTa u TBapUMHHULTBO i
XVBOTHOBOACTBO po3BeAeHHA Xxyaoou

Auslese (die), cenekums cenekuis

Selektion (die)

Besamung (die) OCeMeHeHune 3annigHeHHs

Besamung, kinstliche (die)

NCKYCTBEHHOE OCEMEHEHME

3annigHeHHs LWTY4YHE

Brandmarkung (die) KnemnmeHune TaBpyBaHHs
Brandzeichen (das) KNnemnmo Knemmo
Brunst (die) Teyka Tivka

Enthornung (die)

yganeHune poros

BnaaneHHAa pOFiB

Fleisch-Fett-Verhaltnis (das)

COOTHOLLEeHUEe MAaCa N Xnpa

CniBBiAHOLLEHHA M'sica i XuNpy

Geburt (die) pogbl nonoru

Gewicht (das) BEC Bara
Gewichtszunahme (die) npmeec npupicT Baru
Herdbuchtier (das) nnemMeHHoOe X1BOTHOE nnemiHHa TBapuHa
Herde (die) cTago Yyepepna, otapa
Hirt (der) nacTyx nacryx

Hufeisen (das) nogkosa nigkosa

hiiten [das Vieh hiten] nacTu ckoT nactu xygoby
Landrasse (die) MeCTHas nopoaa MicueBa nopoga
Lebendgewicht (das) BEC XUBOW Bara xuBa

Mast (die) OTKOPM Bigroaisns

Schlachtgewicht (das)

yb6OolHbIV BEC

Bara 3abinHa

Tageszunahme (die)

CyTO‘-IHbIIZ npmeec

npupicT Barn gobosumn

Tierhaltung (die)

cogepxxaHne CKoTa

TBAPUHHULITBO

trachtiges Tier

OepemeHHasn camka

BariTHa camMka

Wiederkduer (der)

XBa4HO€e XXMBOTHOE

XyWHa TBapuHa

Zucht (die)

pa3segeHne

po3BeAeHHs

Zuchtbestand (der)

nrnemMmeHHoe norosfioBbe

nnemMiHHe noronis's

Zuwachsrate (die)

HopMa npupocTa

HOpMa MPUPOCTY

Zwilling (der)

[BOVHA

OBirHA

Fleischverarbeitung

MNepepaboTka MsAca

Mepepob6ka M'sica

Bratwurst (die) cocucka cocumcka
Metzger (der), Schlachter (der) MSICHUK M'SICHMK
Metzgerei (die) MSCOKOMOUMHAT M'SICHMIN MarasuH
pdkeln 3acanueaTtb 3acosnoBaTu
rduchern KOMNTUTb KOMTUTU
Schinken (der) OKOPOK, BETYMHA OKICT, LUMHKa
Schlachterei (die) DonHs GonHA
Schlachtung (die) ybon 3a6in

Speck (der) [durchwachsener Speck] | 6ekoH BGeKkoH
Speck (der) [reiner Speck] cano cano

Wourst (die) konbaca koBbaca

Futtermittel

KopmoBble cpeacTBa

KopmoBgi 3acobu

Biertreiber (der)

nuBHasa apobuHa

nvBHa ApobuHa (3anuLiku
3epHa nicnsa NpuUroTyBaHHs
nvea)

EiweiBfutter (das)

©enkoBbIf KOPM

Kopm Binkosui

Futter (das)

KOpM

KOpM

Futterrationsberechnung (die)

pac4yeT KOpMOBOro paunoHa

pO3paxyHOK KOPMOBOIrO
pauioHy

Futtersalz (das)

KOPMOBast Conb

KOpMOBa Ciflb

Fltterung (die)

KOpMIieHne

rogisnsi

Futtervorrat (der)

3anac Kopmos

3anac Kopmis

Futterzusatz (der)

KopmoBas fobaBka

KopMoBa fobaBka
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Gemischtfutter (das), Kraftfutter
(das)

KOMBUKOpM

KoMbikopm

Grundfutter (das)

OCHOBHOW KOpM

KOPM OCHOBHUI

Grinfutter (das)

3€néHbIN KOPM

3eNeHUN KopMm

Grinsilage (die)

CUIoC 3eJ1eHbIX KOpMOB

CUMoC 3eneHnx KopMiB

Heu (das)

CEeHOo

CiHO

Knochenmehl (das)

KOCTHaaA MyKa

KicTkoBe BGOpPOLLHO

Kichenabfall (der)

KYXOHHbI€ OTXOAbl

KYXOHHiI Bigxoam

Maissilage (die)

KYKYPY3HbIV CUioc

KYKYPYA3SIHWIA cunoc

Melasse (die)

CyXOW OM (KopMoBasi
naToka)

KOpMOBa naTtoka

Rauhfutter (das)

rpyobIn KOpM

KOpM rpybui

Schrot (das)

3€PHOBbIE XIonbA

©opoLLHO rpyboro nomeny

Spiltranke (die)

nowno

ninno

Stallfitterung (die)

CTOWIOBOE KOPMIIEHNE

rogiBnsi CTivnoBsa

Tranke (die)

noeHune

BOAOMIN; NIANO

Trogfltterung (die)

KOPMJIEHME U3 KOPMYLLIKU

rogisng 3 kopurta

Weidefitterung (die)

nacTouLIHOE KOpMIIEHNe

roAiBnsi NnacoBuLLIHA

Gefliigelhaltung MNTnueBoacTBO MraxiBHULTBO

ausschlipfen BbINYNNATLCS BUYNOBATUCS

Batteriehaltung (die) KINETOYHOE cofepXKaHne YTPMMaHHS B KMiTKax

Bebriten (das) = Inkubation (die) WHKy6aums iHKyOaList

Bodenhaltung (die) cofepxaHue B BoJfibepe YTPMMaHHS Y BOJIbEPI

Daune (die), Flaum (der) nyx nyx

Ente (die), Enterich (der) yTKa Kayka

Erpel (der) ceneseHb ceneseHb

Gans (die), Ganserich (der) rycb, rycblHsi rycka, rycak

Gelege (das) Knagka s, BiAKNagaHHs seub

Hahn (der) neTyx niBeHb

Henne (die), Huhn (das); (Pl.: Kypuua Kypka

Hihner)

Kiken (das) LbINIEHOK Kypya

Naturbrut (die) €CTEeCTBEHHOE NPUPOAHE BUCUAXKYBaAHHS
BbICW)XbIBaHWE

Nest (das) rHesgo rHi3go

Pute (die) VMHAOLKA iHOWYKa

Truthahn (der) VHAIOK iHOWK

Schweine CBUHbMU CBWHI

Abferkeln (das) onopoc onopoc

Absetzferkel (das) NMOPOCEHOK OTbEMbILL nopocs BianyyeHe

der kastrierte Jungeber 0OOpoB, KacTp. XpsK KacTp. KHyp

Eber (der) kabaH, XpsiK KabaH, KHyp

Eberferkel (das) MOIOAOW XPSiK MOJTOAWIA KHYP

Ferkel (das) NMOPOCEHOK nopocs

Jungsau (die) NOACBUHOK NiACBUHOK

Laufer (der)

NoACBUHOK Ha OTKOpMe

NiaCBWHOK Ha Bigroaisni

Mastschwein (das)

CBUHbA OTKOPpMOYHad

CBWHSA Ha Bigroaisni

Muttersau (die)

CBMHOMaTKa

CBMHOMaATKa

Sau (die)

CaMKa

CBWHA, CBMHOMATKa

Wildschwein (das), Keiler (der)

OVKMiA kKabaH

ONKnIA kabaH, Benp

Wurf (der)

NOMET NopocAT

Kan nopocsat

Wourfgewicht (das)

Bec npunnoga

Bara npunnioay

Zuchtschwein (das)

nrieMeHHasa CBUHb4A

CBWHA NremMiHHa

Kérperteile der Tiere

YacTtu Tena XMBOTHbIX

YacTtuHu Tina TBapuvH

Bauch (der)

Optoxo

Yyepeso

Euter (das)

BbIM4A

BUM'S
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Genick (das) 3arpmBoK 3aLUMIAOK
Gesauge (das) COCKM Y CBUHEMN COCOK Y CBUHI
Hals (der) wes L

Horn (das) por pir

Kiefer (das), Gebiss (das) YenkCcTb wenena

Klaue (die) KOnbITO KONUTO

Knie (das) KOreHo KOniHO

Kreuz (das) KpecTeL, XpecTeLpb

Maul (das) nactb mMopaa

Ricken (der) cnvHa cnuvHa
Schnabel (der) KMioB 03606

Schulter (die) nneyo nneye
Schwanz (der) XBOCT XBICT

Stirn (die) no6 4yono

Zitze (die) COCKU Y KOPOB COCOK Y KOpPOBM
Rindvieh KpynHbin poratbin ckoTt | Benuka porarta xyaob6a
Absetzkalb (das) OTbEMHbIV TENEHOK Tens BignyyeHe
Bulle (der) Obik Bk

das Anriisten des Euters

MaccCaX BbIMEHU

Macax BUMEHi

die nicht trAchtige Kuh

Aanosast Koposa

KopoBa Anosa

die trachtige Kuh

CTellbHaaA KopoBa

KOpoBa TinbHa

Erstlingskuh (die)

Ténka nocne 1 oténa

Tenuus nicnsa 1 oTeneHHs

Handmelken (das)

[oWKa pyyHas

OOTHHS pyYHe

Kalbin (die), Farse (die) Ténka Tenuus
Kuh (die) KopoBa KopoBa
Laktation (die) nakrauus nakrauis
Mastitis (die) MacTuT MacTuT
Melken (das) JoWka OOTHHS

Ochse (der)

KacCTpMpOBaHHbIV BblK

OMK KacTpoBaHUM

Stier (der)

OblK npon3BoanTeslb

OUK NNemiHHUn

Milchverarbeitung

MepepaboTka MONOKa

Mepepob6ka monoka

Butter (die)

Macro

Macrno

Buttermilch (die)

naxTa

MacIdHKa, CKONTOTUHU

Hartk&se (der)

Cblp TBEpPAbIN

Ccup TBEPAUN

H-Milch (die) CBEpXnacrepus. MoJIoko MOJTIOKO MacTepu3oBaHe
Joghurt (der) norypt norypt

Kéaseleib (der) KPYrnbIv CbIp CUpP KPYrIinn
Kaserei (die) CbIpoOBapHS CUPOBapHs

Kefir (der) kecump kedip
Kondensmilch (die) CryLieHoe MOJoKo MOJIOKO 3ryLLiEeHe
Milch (die) MOJTIOKO MOJTOKO

Quark (der) TBOpOr CUp AoMaLUHii
Reifung (die) [des Késes] co3peBaHue cbipa J03piBaHHA cupy
saure Sahne (die) cMmeTaHa cMmeTaHa
Schlagsahne (die) cbuTble CMBKM BEPLUKM 30UTi
slBe Sahne (die), Rahm (der) CNUBKN BEPLUKM

Vollmilch (die)

LeJibHoe MOJ10KO

MOJTIOKO He3bpupaHe

Vollmilchpulver (das)

NOpPOLLKOBOE MOJIOKO

MOJ10KO NMopoLlKoBe

Weichkase (der) MSATKUA CbIp CUpP M'SIKUN
Schafe und Ziegen OBUbI 1 KO3bl BiBui i ko3u
Bock (der) OapaH bapaH
Bocklamm (das) Oapaluek OapaH4yurK
Lamm (das) ArHEHOK, ArHsTa (MH) ArHSA

lammen (unterscheide: lahmen!)

ArHNTLCA

ArTHUTUCA, HAPOAXYyBaTU ArHAT

Schaf (das)

oBLa

BiBLA

Schafhaltung (die)

cofepaHve osel

yTPVMaHHs oBelb
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Schafschur (die)

CTPpWXKa oBel,

CTPWXKa OBELb

Schafzucht (die) OBLIEBOACTBO BiBYApCTBO
Vlies (das) pyHO pyHO
Zicklein (das) KO3EHOK KO3eHs
Ziege (die) Ko3a Ko3a
Ziegenbock (der) KO3€&n Ko3en

Zuchtbock (der)

nnemeHHon 6apaH

©apaH nnemiHHMn

Bodenkunde NouBoBefeHue I'PyHTO3HABCTBO
Acker (der), Ackerland (das) nawuHs pinns
Ackerbau (der) pacTeHNEBOACTBO POCITMHHULITBO
Boden (der) noyea I'PyHT

Bodenbewertung (die)

OLIeHKa No4BblI

OLliHKa I'pYHTY

Bodenerhaltung (die)

COXpaHeHne no4sbl

30epexeHHs I'PYHTY

Bodengare (die)

dmamyeckas cnenoctb
NnoYBbI

isnyHa cninicte rpyHTY

Brache (die)

3eMlid nog napom

3emMss nig napom

Erde (die), Land (das) 3emMns 3emns
fruchtbarer Boden no4yea nrnogopogHasi I'PYHT POLHOYUNIA
Grlnland (das) nyronactouLHbIe yrogbs nacosuLie
Humus (der) rymyc rymyc
Kalkboden (der) no4yea N3BECTKOBAs I'PYHT BanHsHUN
Landbau (der) 3emnegenue 3eMnepobcTBO

Lehmboden (der)

noysa CyriMHucTasa

I'PYHT CYrNIMHKOBUI

lockerer Boden

no4Ba pbixnad

I'PYHT NYXKWN

magerer Boden

no4ysa UCTOLLEeHHada

I'PYHT BUCHaXEHUN

mittlerer Boden

noyBa cpegHdada

I'PYHT cepegHin

pH-Wert (der)

3Ha4YeHne KMCNOTHOCTH

3HAYEHHS KNCNMOTHOCTI

Sand (der) necok nicok
Sandboden (der) noysa necyaHas I'PYHT NiLaHWUNA
Schlamm (der) un Myn

Struktur (die) CTPYKTYpa CTPYKTYpa
Tonerde (die) rMUHO3EM rMUHO3EeM
Waldflache (die) NIECHOW MaccuB NiCOBUN MacuB
Weide (die) nacTouule BUriH, NacoBuLLe
Wiese (die) nyr nyr

Zaun (der) n3ropogb oropoxa
Bodenbearbeitung O6paboTka NoyBbI O6po6GITOK rPyHTY
Beet (das) rpsgka, rpsga rpsigka

Bodenpflege (die)

NnoAaroToBKa Mo4Bbl K CeBY

nigroToBka rpyHTy 40 CiBou

Bodenschaden (m, Pl.)

NnoBpeXaeHnd No4BbI

YLUKO)KEHHS! I'PYHTY

Breitsaat (die)

pas3bpocHon ceB

ciBba poskugHa

Direktsaat (die)

CeB No CTepHe

ciBba no cTepHi

eggen HopoHoBaTb GopoHyBaTu
einsilieren cunocoBaTtb cunocyesatu
entwurzeln BbIpbIBATb C KOPHEM BMPUBATU 3 KOPEHEM
Erosion (die) 3po3us eposis

frAsen dpesepoBaTb dpesepyBatu
Furche (die) boposga 6opo3sHa

Garbe (die) cHon CHin

Grundbodenbearbeitung (die)

OCHOBHas obpaboTka

OCHOBHUI 06pOBITOK

hacken

MOTbIKUTb

canatum

haufeln OKyYuMBaTb nigropratu
Herbstbestellung (die) 03UMbIN CEB cisba Ha 3umy
Herbstfurche (die) 3a6neBasg Bcnallka OopaHka Ha 3516
jaten nonoTb nonoTu

krimeln, lockern pLIXNNTb pUXnnTn
mahdreschen kombanHoBas ybopka 36MpaHHA 3epHOBUX
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KombarHom

mahen, schneiden

KOCUTb

KOCUTU

mulchen

MyInbYnpoBaTb

MynbYyBaTH

Nachbearbeitung (die)

nocnenoceBHas o6paboTka

nicnsnociBHU 06po6iToK

Nachsaat (die)

CEeB JOMNOMHUTESbHbLIN

ciBba gogaTtkoBa

OberflachenabfluB3 (der)

obpasoBaHuMe KOpKM Ha
NOBEPXHOCTU

YTBOPEHHS KipKU Ha MOBEPXHi

pfligen, ackern

naxaTtb

oparu

Pflugtiefe (die)

FJ'IY6I/IHa BCNallKun

rMubuHa opaHku

pressen npeccoBaTtb B THOKU npecyBaTu B THOKU
rechen paspbIxnaTb rpabnsmu po3nywyBaTu rpabnsmu
Saat (die) ceB ciB6a, nocis

Schober (der) ckupga (cTor) cKupTa, CTir

Schwaden (der), Schwade (die) BanokK Banok

Stoppel (die) XHUMBbLE (CTepHs) CTepHs

Stoppelbruch (der)

3anallka CTepHu

OpaHKa CTepHi

Verschlammung (die)

3aHeceHne niom

3aHECEHHA MYJIIOM

wenden [das Heu]

BOPOLUMNTL (CEHO)

BOPYLUUTK (CiHO)

Winderosion (die)

BETpOBas 3po3uns

epoasis BiTpoBa

Diingung

BHeceHune ynobpeHum

BHeceHHs1 o6GpuB

Abwasser (das)

CTOYHbIEe BOAObI

CTiYHi BOOM

Ammoniakdiinger (der)

aMMmadHoe ygoobpeHue

nobpunBo amiayHe

den Mist ausbreiten

pasbpacbiBaTb HAaBO3

rHiM poskmMaaTn

den Mist unterpfligen

3anaxmeBaTb HAaBO3

rHiM npuopoBaTh

dingen

yoobpsaTb

yaobptoBaTu

Dinger (der)

yaoobpeHue

nobpueo

Diingereinsatz (der)

BHeceHue yaobpeHui

BHECEHHs [oOpuB

Festmist (der)

TBEPAbI HABO3

rHin TBEPAMN

Flissigdinger (der)

xXungkoe ygobpeHne

0obpueo pigke

Flissigmist (der)

KNOKUA HaBo3

rHiN pigKun

granulierter Dinger (der)

rpaHynMpoBaHHOE
yaoobpeHue

0obpuBo rpaHynbLoBaHe

Hihnermist (der)

KYPUHbI NOMET

Kypsduin nocnig

Jauche (die)

HaBO3Haga Xumxa

rHoiBKa

Kalidiinger (der)

KanunHoe ygobpeHne

0o6bpuBo KaniiHe

Kalkdiinger (der) N3BECTKOBOE yaobpeHme 0o6pmBO BarnHsHe

kompostieren KOMMNOCTUPOBaTb KOMMOCTyBaTH

Mehrnahrstoffdiinger (der) KOMOVHMpOBaHHOE nobpueo KombiHOBaHe
yaoobpeHue

Mineraldiinger (der)

MUHeparnbHoe yaobpeHne

0obpunBo MiHepanbHe

Mist (der)

HaBO3, MOMET

THIN, Ki3siK

Miststreuer (der)

pasbpacbiBaTenb HaBo3a

po3KMaaY rHow

Mullkompost (der)

MYCOPHbIA KOMAOCT

CMITTEBUIN KOMMOCT

organischer Dinger (der)

opraHuyeckoe ygobpeHue

0o6punBO opraHiyHe

pflanzlicher Abfall, pflanzliche Abfalle
(m, PL)

pacTuTesibHble OTXO0Abl

BigX0OM POCIINHHI

Phosphatdiinger (der)

docdaTHoe yaobpeHue

pobpueo docartHe

Stallentmistung (die)

yOoanAaATb HaBO3

rHIN BUYNLLATY

Stickstoffdiinger (der)

a30THoe yaobpeHue

0o6punBo a3oTHe

tierische Abfalle (m, P1.)

XNBOTHbIE OTXObl

BiXO4M TBAPUHU

Hauptkulturpflanzen

OCHOBHBbI€ C/X KynbTypbl

OCHOBHiI C/r KynbTypm

Baumwolle (die)

XJ10MOK

0aBoBHa

Bohne (die) 606bI 606m

Buchweizen (der) rpevka rpevka

Dinkel (der) Pa3sHOBWAHOCTb MLUEHWLbl | MLUIEeHWL pi3HOBUA
Erbse (die) ropox ropox

Futterribe (die)

KOpMoBasa CBEKna

Oypsik KOpMOBUI
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Gerste (die) SIYMEHb AYMiHb
Gurke (die) orypeL Oripok
Hafer (der) OBéC oBec
Hanf (der) KoHoMnNs KoHoMn4
Hirse (die) nLieHo MNLOoHO
Kartoffel (die) KapTogesnb KapTonns
Kohl (der) Kanycrta Kanycrta
Leguminosen (f, Pl.), Hulsenfrliichte |6o6oBbie 60060BiI

(f, PL.)

Lein (der) néH NbOH
Mais (der) KYKypy3a KYKYpyA3a
Meerrettich (der) XpeH XpiH
Mobhre (die), Karotte (die), Gelbe MOPKOBb MOpPKBa
Ribe (die), Mohrribe (die)

Porree (der), Lauch (der) NyK Nblpen unbynsi-nopen
Radieschen (das) peauc pegucka
Reis (der) puc puc
Rettich (der) penbka peapbka
Rhabarber (der) peBEHb peBiHb
Roggen (der) POXb XUTO
Rote Bete (die), Rote Ribe (die) KpacHasi CBEkIa Oypsik YepBOHUI
Ribe, weiBe Ribe (die) pena pina

Salat (der) canart canar
Sauerampfer (der) LaBerb LaBenb

Schnittlauch (der)

3eneHbIn NyK

unbyns 3eneHa

Sommerweizen (der)

ApoBad nuweHumua

nweHunua aposa

Sonnenblume (die)

NMOACOIHYX

COHALUHUK

Tomate (die)

nomuaop

nomigop

Triticale

rMepua PXKu v NileHnLbI

nweHuyj i xnra ribpmng

Weizen (der)

nweHuua

nweHnuA

Winterweizen (der)

o3nmMagd nweHumua

nweHunua osnmMma

Zuckerriibe (die)

caxapHas cBékna

OypsiK LLlyKpOBUIA

Zwiebel (die)

nyK

umnbyns

Arznei- und Futterpflanzen

HEKapCTBeHHbIe n
KOpMOBbIe paCTeHusA

Nikapcbki i kopMoBi
pocnuHu

Arnika (die) ropHasi apHuKa apHika ripcbka
Breitwegerich (der) NogoPOXHUK NoAOPOXKHMK
Brennessel (die) Kpanuea Kponuea
Ginseng (der) KEHbLLEHb KEHbLLEHb
Herzgespann (das) NYCTbIPHWK NYyCTUPHWUK
Johanniskraut (das) 3Bepobon 3Bipobin
Kamille (die) pomallKka pomallka

Klee-Gras-Gemisch (das)

KIeBEPHO-TpPaBsiHasi CMecb

KOHIOLLUMHO-TPaB'aHa cymill

Knoblauch (der)

YEeCHOK

YaCHUK

Kirbis (der)

0ObLIKHOBEHHAas! ThIKBa

rapbys 3BmyanHumn

Léwenzahn (der) OfyBaH4YMK Kynobaba

Lupine (die) NoNUH THONUH

Luzerne (die) nouepHa nouepHa
mehrjahrige Graser (n, Pl.) MHOroNieTHNE TpaBbl GaraTopiyHi TpaBu
Minze (die) MsTa M'aTa

Mohn (der) MaK Mak

Schafgarbe (die) ThICAYENUCTHUK Oepesin
Wei3dorn (der) B0APbILLHUK rnig

Zitronenmelisse (die)

JIMMOHHaaA MeJncca

mMenica NMMoHHa

Pflanzenschutz

3awmrta pacteHumn

3axucT pocnvH

Abflammung (die)

orHeBasi o6paboTka

BorHeBa obpobka

Ameise (die)

MypaBen

Mypaxa
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beizen

NnpoTpaBIMBaTb CEMEHa

HaCiHHA NpoTpaBItoBaTU

Blattlaus (die)

na

™A

BlUtenspritzung (die)

onpbIiCKMBaHMe BO BpeMA
LIBETEHNA

obnpuckyBaHHs nig vac
UBITIHHS

Bodendesinfektion (die)

Oe3nHeKUnsa NoYBbl

Ae3nHdekLia rpyHTy

der tierische Schadling BpeauTenb LWKIAHVK (TBapuHa)
Dise (die) onpbIickMBaTenb obnpuckysay

ein Mittel ausbringen BHOCWUTb npenapar BHOCWUTW npenapart
Emulgator (der) aMmynbraTop emMynbrarop
Fungizid (das) dyHIMumA dyHriung

Gift (das) a0 oTpyTa

Herbizid (das) repbuung repbiuung

Infektion (die) MHEeKUMS iHdbeKuis

Kéfer (der) XKYK KYK

Krankheitsbefall (der)

nopaxeHue 6onesHbIo

NnopaXeHHs XBopoboto

Larve (die) NNYNHKa NNYNHKa
Maulwurf (der) KpoT KpiT
Maus (die) MblLLIb MuLLIa
Nagetier (das) rpbI3yH rpu3yH
Parasit (der) napasur napasut
Pestizid (das) nectuuung nectuumng
Ratte (die) Kpbica naLoK

Saatgut (das)

CeMeHa and nocesa

HaciHHA Ans nocisy

Schédling (der)

HacekomMoe-Bpegutenb

LUKIAHMK (koMaxa)

Schmetterling (der) babouyka MeTenuK
Schutzkleidung (die) 3alnTHasa ogexaa 3axXMUCHUM ogar
Spinne (die) nayk naByK

Spritzbrihe (die)

XWUAKOCTb AnA
onpbICKMBaHWSA

piavHa ans oGnpuckyBaHHs

Stiefel (m, Pl.) canoru 4oboTH

Wanze (die) Kron onowmus, knon
Wurm (der) yepBsK YepB'sK
Unkrauter (Wildkrauter) CoOpHSKK Byp'sHu
AckerhahnenfulB (der) NOTUK XKOBTELb

Ackerschachtelhalm (der), Zinnkraut
(das)

XBOLL| NONEBOW

XBOLL, MONMbOBUN

Ackerwinde (die) BbHOHOK Oepeska, noeirnka
Distel (die) ocoTt ocoT

Kamille (die) pomallKka pomallka
Quecke (die) nblpen nvpin

Riedgras (das) 0COoKa 0COKa

Ungras (das), Schadgras (das)

3/1akoBO€ COpHoe

Oyp'siH 3r1aKOBUM

Unkrautbesatz (der)

3apacTaHve CopHaKaMu

3apoCTaHHA byp'sHaMm

Obst PpPyKTbI DpyKTH
(Frucht-)Schale (die) KOXypa LUKipKa
(SUB-)Kirsche (die) BULLHA YepeLuHs
Apfel (der) A610KO A0MyKo
Beere (f, Pl.) arofpl aroga
Birne (die) rpywa rpywa
Blaubeere (die), Heidelbeere (die) YepHUKa YopHULS
Brombeere (die) exeBuka OXMHA
Bichse (die), Dose (die) BaHka BaHka
einkochen, einmachen, konservieren | koHcepBUpoBaTb KOHCepByBaTu
Erdbeere (die) 3emMnsHuKa CyHUUS
Foliengewachshaus (das) napHWK napHWK
Gemdisegarten (der) oropoj ropoj
Gewéchshaus (das) Tennuua Tennuus
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Himbeere (die)

MarnunHa

MalnmHa

Johannisbeere (die)

CMOopoaunHa

CMOopoaguHa

Kernfrucht (die)

CeMeYKOBbI Nnoj,

3EPHATKOBUIN Nnig

Obstbaum (der)

nnoaoBsoe gepeso

nnogose aepeso

Pflaume (die) cnuea cnuea
Preiselbeere (die) OpycHuka OpycHuus
Rasen (der) rasoHHas Tpasa rasoHHa Tpasa
Sauerkirsche (die) YyepeLuHs BULLHS
sortieren CopTMpOBaThb copTyBaTu
Stachelbeere (die) KPbPKOBHMK arpyc

Steinobst (das)

NNoaoBO- KOCTOYKOBbIE
JepeBbsi

NnoaoBo- KICTOYKOBI AepeBa

Weinbau BuHopgenwue BuHopo6cTBO

anbinden npuBsA3bIBaTb npuB's3yBaTn

bllihen LBECTU LBIiCTK

Bllte (die) LBeTEHME KBiTKa, UBITIHHA

einen Draht spannen HaTsarMeaTb NPOBOA HaTarysaTu gpit

geizen obnambiBaTbh BOKOBbIE obnamysaTtu 6i4Hi NapoCTKM
noberu

Keller (der) norpeod NbOX

Kelter (die), Weinpresse (die)

BUHOrpagHbIN npecc

BUHOrpagHumM npec

Korken (der)

OyTbINoYHasi npobka

nnsawkoBa npobka

lichten

npopexuBaTb

npopigxysaTtn

lockern

ocnabnartb

nocnadonatu

Most (der) [junger Wein]

MO00€ BUHO

MonoAe BUHO

Spétlese (die)

nosgHui cbop BMHOrpaga

ni3Hin 36ip BUHOrpagy

sprieBen

BCXOAUTb, NpopacTaTb

CXOQMUTH, MpopocTaTtu

SproBspitze (die)

BeEpXyLUKa nobera

BepxiBka napocTka

Stengel (der), Stiel (der) ctebenb cTebno

Traube (die) KNCTb KACTb BUHOrpagy

Trieb (der) nober nariH, MapocToK

Veredelung (die) npvBMBKa OKyIipoBKa, LLEMMEeHHS
(oepes)

Weinberg (der) BUHOTPagHWK BMHOTpagHUK

Weinlese (die) cbop BMHOrpaga 30ip BMHOrpagy

Weintraube (die) BUHOIpag BMHOIpag

Baume OepeBbs DepeBa

Ahorn (der) KIneH KneH

Akazie (die) akauums akauis

Apfelbaum (der) A6N0HS A0nyHsI

Birke (die) Oepesa Oepesa

Birnbaum (der) rpywa rpywa

Buche (die) OyK OyK

Eberesche (die) psbuHa ropoduHa

Eiche (die) ny6 ayo

Erle (die) onbxa BiNibxa

Fichte oder Tanne (die) [Pinus] enb AnvHa

Kiefer (die), Fbhre (die) COCHa COCHa

Kirschbaum (der) BULLIHSA BULLHS

Linde (die) nina nmna

Pappel (die) TONosb Tonons

Strauch (der), Busch (der) KyCT Kyl

Weide (die) nBa Bepba

Landwirtschaftliches Bauwesen C/X nOoCTPOMKM C/x éyaiBni

Abferkelstall (der)

CBUHAPHUK-MATOYHUK

CBMHAPHUK - MATO4YHUK

Abkalbebox (die)

nomMeLleHmne ansa oTéna

I'IpI/IMiLLI,eHHFl Ana OTeNeHHA
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Anbau (der) NPUCTPONKa npubynosa
Anbindestall (der) nomMeLleHve NpmMBA3HOro NPUMILLEHHS NPUB'A3HOMO
cogepxaHus YTPUMaHHS

Auslauf (der)

BbIl'ylnibHadA nnowaaka

nrnowagka gns Buryny
Xypobu, BUriH

Bodenbelag (der)

NOKpbITWE nona

NOKpUTTSA Nignorn

Brunnen (der)

Konopeu,

Konoasnsb

Bucht (die)

cTonno

CTinno, BigropogxeHe micue B
CTauHi

Bullenbucht (die)

CTONMNO Ans ObIKOB

CTiino ans oukis

Dachboden (der), Speicher (der)

HaBec, capa

HaBic, capan

Dingerlager (das)

HaBec ans ygobpeHui

HaBic ons gobpus

elektrischer Weidezaun (der)

3neKTprYeckasi sropogb

€neKTpMYHa oropoxa

Futterautomat (der)

KOPMYLLKa aBToMat

rogiBHuLUA aBTomaTr

Gerateschuppen (der)

HaBecC ON1s C/X opyanmn

HaBic ons c/r 3Hapsab

Getreidelager (das)

XnebHbI ambap

KOMopa AN1si 3ePHOBUX

Grube (die)

AaMa

AaMa

Grubensilo (der)

CunocHaa aMma

AMa CUJ1I0CHa

Gullegrube (die)

HaBO3Haa AMa

AMa anda rHow

Heuluke (die)

MoK ANs ceHa

TTIOK N1 CiHa

Heuraufe (die)

KOPMYLLKa Af1si ceHa

rofiBHULA AN CiHa

Huhnerstall (der)

KYPSITHMK

KYPSITHUK

Kélberstall (der)

TENATHUK

TENATHUK

Klaranlage (die)

04YMCTHOE COOpYKEeHMe

oy1cHa cropyga

Kotplatte (die)

nnowjagka Ana Haso3sa

nnowaaka ans rHo

Krippe (die)

KOPMYLLKa, SICIn

rogiBHULUA, sicna

Kiikenhaus (das) LbINNATHUK NPUMILLEHHST ANs KypyaT

Lagerbauten (m, Pl.) cknagpl cknagm

Laufstall (der), Boxenlaufstall (der) nometyeHve 6ecnprBs3HOro | NpUMILLEHHSA 6e3nNpuB’A3HOro
cogepxaHus YTPUMaHHS

Maschinenhalle (die), Schuppen
(der)

HaBecC AnAa MalluuH

HaBic Ans MalluH

Maststall (der)

OTKOPMOYHOE nomMmelleHune

NpPUMILLLEHHSA BigrogisesibHe

Miststatte (die), Misthaufen (der) HaBO30XpaHunuLune rHOECXOBMIMLLE, Kyrna rHOH
Nippeltrédnke (die) COCKOBas Mousika COCKOBE MOiHHSA

Schafstall (der) OBYapHSA KoLlapa

Schweinestall (der) CBMHaPHWMK CBUHAPHWUK

Spaltenboden (der) peLléTyaTtbin non rpaTyacra nignora

Stall (der)

XVBOTHOBOZ. NMOMeLLeHNe,
XNneB

CTanHs, xniB, capamn

Weidezaun (der)

nacTouLiHasi M3ropogp

nacoBuLLHa Ooropoxa

Zaun (der)

naropogb (3abop)

oropoxa, napkaH

Landmaschinen und Gerate

C/X MalUMHbI U opyaus

C/x MmawmHu i 3Hapagpa

Ackeregge (die)

nonesas 6opoHa

©opoHa nonboBa

Bagger (der) 3KCKaBaTop eKckaBaTop
Dreschmaschine (die) MONOTUIIKa MonoTapka
Drillmaschine (die) cesrnka (psgoBas) ciBanka (psigkoBa)
Egge (die) BopoHa BopoHa
Gabelheuwender (der) CEHOBOPOLLIMIIKA ciHoBOpyLIUIIKa
Haken (der) KPHOK rak
Kartoffelerntemaschine (die) KapTogeneybopoUHbIN kombaiH

KombanH KapTonnesbupanbHui
Kultivator (der) KynbTuBaTOp KyIibTuBaTOp
Méahdrescher (der) KombanH kombawnH

Méahhacksler (der)

KOCUIIKa-U3MeIb4UTENb

Kocapka - noapibHoBay

Méahmaschine (die)

KOCWUJIIKa

KOCapkKa

Pflug (der)

nnyr

nnyr

Rasenméher (der)

ra30OHOKOCUIIKa

ra3oHOKOCapKa
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Saategge (die)

nocesHas 6opoHa

©opoHa nocieHa

Stapler (der) norpy3ymk HaBaHTaXxyBa4
Traktor (der), Schlepper (der), TpakTop TpakTop

Bulldog (der), ugs: Trecker (der)

Walze (die) KaToK KaTokK

Werkstatt MacTtepckas MarcrepHs

(Beil (das), Axt (die TOnop cokupa

BeifBzange (die) KyCayku rocTporybui, kycayku

Bohrmaschine (die)

CTaHOK CBEPNUIbHbIN

BepcTaT CBEPANNIIbHUIA

Brett (das)

OO0CKa

OOLUKa

Burste (die) LeTka LiTKa
Drehmaschine (die) CTaHOK TOKapHbI BepcTaT TOKapHUM
Drillbohrer (der) apenb Opvnb

Eimer (der) BeApO Bigpo

Ersatzteil (das) 3anacHag getanb 3anacHa getanb
FaB (das) Boyka 6o4ka

Feile (die) HanuUnNbHUK HanUNbHWK

Frasmaschine (die)

CTaHOK (ppe3epHbIi

BepcTaT ope3epHui

Fuchsschwanz (der)

HOXOBKa Nno gepesy

HOXiBKa No aepeBy

GieBkanne (die)

nenka

nonmnBarska

Hackmesser (das)

TAMNKa

canka

Hackstock (der)

YyypKa Ansi KoKy OpoB

NeHboK Ans pybaHHs gpos

Hammer (der)

MOJIOTOK

MOJ10TOK

Handséage (die) nuna py4Has nuna pyvHa
Handschaufel (die) COBOK COBOK

Heugabel (die) BUbI BUNa

Heurechen (der) rpabnun ceHHble rpabni Ansa ciHa
Hobel (der) pybaHoK pybGaHokK
Holzblock (der) OpeBHO Konoga

Karton (der) KOpoOKa KapTOHHas KOpoOKa KapTOHHa
Kasten (der), Kiste (die) AWK AWMK, Wyxnaga
Kehrschaufel (die) COBOK 4518 Mycopa COBOK A1 CMITTS
Kombizange (die) naccaTtmxm nnockoryéui

Kreissége (die)

nuna unpKynsipHas

nuia uMpKynsipHa

Leine (die) BEpPEBKa, kaHaT MOTY3Ka, BiXKKa
Leiter (die) necTtHuua apabuHa
Létkolben (der) nasnbHUK nasinbHUK
MeiBel (der) J0onoTo JonoTo
Mistgabel (die) BUIbl HABO3HbIE BMNa Ans rHow
Mutter (die) ravka ravika

Nagel (der) rBo3ab LBSAX
Nagelheber (der), Klauenhammer reosgoaep LU, obLeHbKK
(der)

Pinsel (der) KUCTb neHsenb, WiTo4ka
Quersége (die) nuna gsypyvHas nuna gBopy4Ha
Rechen (der) rpabnum rpabni

Regentonne (die)

Bo4ka ANna OoXAeBo Boabl

©o4ka ons goulosoi Boau

Richtschnur (die) oTBEC BUCOK (IHCTPYMEHT)
Rohr (das) Tpyba TpyOa

Sack (der) MELLOK MiLLOK

Sage (die) nuna nuna

Schachtel (die) Kopobka KopoOka

Schaufel (die) nonara coBkoBas nionara COBKOBa
Schere (die) HOXXHULbI HOXWLL

Schlauch (der) LnaHr LnaHr

Schlissel (der) KoY KItoY

Schnur (die), Strick (der)

BepéBKa, kaHaT

MOTY3Ka, KaHaT

Schraube (die) ; Bolzen (der)

oonT, Wwypyn, BUHT

oonT, Wypyn, rBuUHT
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Schraubenschliissel (der)

K04 raeyHbin

KJ1H0Y rankoBUi

Schraubenzieher (der)

OTBEPTKA

BUKPYTKa

Schrott (der)

MeTansonom, oTxXxoabl

3anisHui BpyxT, Bigxoam

SchweiBgerat (das)

CBapOoYHbI annapar

3BaproBarsl bHUI anapart

Seilwinde (die) nebegka nebigka
Sense (die) Koca koca
Span (der) CTpyXKa CTPYXKa
Spaten (der) nonarta nonaTta
Spitzhacke (die) Kupka KvMpka

Steckschllssel (der)

KNioY TOPLOBbIN

KoY TopLeBui

Tlte (die) nakeT Ans NpoayKkToB nakeT Ans NpoayKTiB

Waage (die) BECh! Bara

Wanne (die) nogaoH niggaoH

Wasserwaage (die) BaTepnac, CnMpToBoOu piBeHb (IHCTPYMEHT)
YpOBeHb

Werkzeugmaschine (die) CTaHOoK Bepcrtar

Zange (die) KneLum KniLLi

Zapfen (der) npobka, 3aTblyka npobka, 3aTnyka

Ziegel (der) Knpnumy uerna

Zollstock (der) METP CKNagHou MEeTP CKnagHun

Zwinge (die), Schraubstock (der) TUCKM newarta

Auto und Verkehr

ABTOMOOUNb 1 ABNXeHUue

ABTOMOGINL i pyx

abbiegen cBOpa4vBaTb noesepTaTu

Alarm (der) Tpesora TpuBOra, curHan TPMBOIm

Anhéanger (der) npuuen npwyin

Antrieb (der) npuesoa npuBeog, Tara

Ausfahrt (die) Bble3[ BUI3A

Auspuff (der) BbIXnonHas Tpyba BMXJIOMNHa TpyOa

Autostau (der) npobka Ha gopore 3aTOp Ha Aoposi

Benzinleitung (die) BeH3onposog OeH3onpoBig

Bremse (die) TOpMO3 ranbmo

Felge (die) obop koneca obig koneca

Flhrerschein (der) BOANTENbCKOE NocBiAYeHHS BOAiNA
YOOCTOBEPEHME

Gaspedal (das)

nenans rasa

nepanb rasy

Gebrauchtwagen (der)

aBTOMOOUNb ObIBLLUIA B

aBTOMODinb, sk 6yB y

ynotpebnexHuu BXXMBaHHI
Gefahrenstelle (die) onacHoe MecTo HebesneyHe micle
geféhrlich onacHo Hebe3neyHun

Geschwindigkeitsbegrenzung (die),
Tempolimit (das)

yKasaTernb CKOPOCTH

3HaK 0BMeXEeHHS LUBUAKOCTI

Halteverbot (das)

OCTaHOBKa 3anpeLieHa

3ynuHka 3abopoHeHa

Hebeblhne (der) nogbeMHUK nignom (NpucTpin)
Knopf (der) KHonka KHONKa

Korrosion (die), Rost (der) Koppo3us Kopos3is
Kraftwagenanhé&nger (der) asrornpuuen asTonpwmyin
Kreuzung (die) nepeKkpecTok nepexpects
Kihler (der) paguaTtop pagiatop
Kupplung (die) cuenneHve 34enneHHs

Kurve (die)

NMoBOPOT AOPOrU

MOBOPOT [0POrut

Lastkraftwagen (der), Abk.: LKW

aBTOMOBUIb rPy30BON

aBTOMODIiNb BaHTaXXHUN

Lenkrad (das) pynb KepmMo
Motor (der) MOTOP MOTOp
Ol (das) macno macno

Parkverbot (das)

CTOAHKa 3anpelieHa

CTOsIHKa 3ab0poHeHa

Personenkraftwagen (der), Abk:
PKW

aBTOMOOUMNb NErKkoBown

aBTOMODIiNb nerkoBun

Pumpe (die)

HacoC

HacocC
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Rad (das) Koneco Koneco

Reifen (der) LnHa LWnHa

Rucklicht (das) dapa 3agHss dapa 3agHs
Scheibe (die), Windschutzscheibe CTeKIo CKIo, cKro nobose
(die)

Scheibenwischer (der) CTEKIOOYUCTUTEND CKIOOYNCHUK
Scheinwerfer (der) dapa dapa

Schild (das) BbIBECKa BMBiCKa
Schmiermittel (das) CMa304HOEe BELLeCTBO MacTunbHa peyoBrHa
StoBdampfer (der) amopTu3aTop amopTum3aTop
Tank (der) bak Bak

Tankstelle (die)

3anpaBo4vHad CTaHUuuA

3anpaBHa CTaHLuis

Uberholverbot (das)

06roH 3anpelieH

0briH 3a60poHeHni

Umleitung (die)

obbesn

06'i3n

Verkehrsschild (das)

ykasaTesb

3HaK, NOKaX4nK

Wegweiser (der)

ykasaTenb JOPOXHbIN

3HaK JOPOXHIN, MOKaXKYMK
goporu

Verarbeitung MepepaboTtka Mepepobka
Abfall (der) OTXO0Abl Bigxoau
Abklhlung (die) oxna)xgeHue OXONOMXEeHHs
Aufbereitung (die) 30roTOBKa 3aroTieng
Austrocknung (die) BbICYLLVIBaHNE BMCYLLYBaHHS
einsacken 3acbinaHne B MELLKU 3aCUMNaHHS B MiLLKK
Faule (die) rHUNb rHUNN3HA
Konservierung (die) KOHCEPBMPOBaHWE KOHCEpPBYBaHHS
Lagerung (die) XpaHeHne 30epiraHHs (Ha cknagi)
Qualitatskontrolle (die) KOHTpPOIb KayecTBa KOHTPOIb SIKOCTi
Ventilation (die) BEHTUNALMA BEHTUNALA
Verpackung (die) ynakoBKa yrNaKkoByBaHHS
Backerei XnebonekapHs XnibonekapHs
backen BblNekaTb BUNIKaTK
Brei (der) Kawa Kawla
Brétchen (das), Semmel (die) Oynoyka Oyrno4ka
Butterteig (der) cnobHoe TecTo TicTo 3006He
Flocken (f, PI.) Xnonbs nnacTiBuj
Gerstenmehl (das) AYMEHHasi MyKa OOPOLLHO SYMiHHE
Graupen (die) Kpyna Kpyna

GrieB3 (der) MaHHas Kpyna Kpyna MaHHa
Hefeteig (der) OPOXCKEBOE TECTO TiICTO OpiKaxoBe
mabhlen MOJI0Tb MOJI0TH

Mehl (das) MyKa OOpOoLLHO

Muhle (die) MenbHULa MITVH

Roggenmehl (das)

pxaHasi Myka

OOPOLLHO XXWUTHE

Schrotmehl (das)

MyKa rpyboro nomorna

OOopOoLLHO rpyboro nomeny

Teig (der)

TEeCcTo

TicTo

Weizenmehl (das)

NnuweHn4YHada MykKa

OOPOLLHO MNLWEHNYHE

Brauereiindustrie

NMuBoBapeHHasn
NPOMbILINEHHOCTb

NMuBoBapHa npomMucnoBicTb

Bier (das)

nnBeo

nnBo

brauen

BapuUTb NMBO

BapuTn nnMBo

Fermentation (die)

OpoxeHue, hepmeHTaums

OpopfiHHsA, dhepmeHTalis

Garung (die) OpoxxeHune OpopfiHHS, LWYMYBaHHS
Hefe (die) NMUBHbIE OPOXCKU NUBHI APPKOKI

Hopfen (der) XMEIb XMinb

Malz (das) conop, conop
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Agrar6konomie

JKOHOMMKA c/X
npou3BoAcTBa

ExoHoMika c/r BUpOOGHMLITBA

Angebot (das)

npegnoxeHune

nponosunuis

Angebotsiberhang (der)

npeanoxeHve npesbiaeT
cnpoc

I'IpOI'IO3I/ILI,iF| nepesulye nonnt

Arbeitskraft (die)

paboyas cuna

poboya cuna

Arbeitskraftbedarf (der)

noTpebHoCTL B pabouen
cune

notpeba B poboyin cuni

Arbeitszeit (die)

paboyee Bpems

poboumnn Yac

Aufwand (der)

3aTpatbl

BUTpaTU

Berater (der)

KOHCYIbTaHT

KOHCYJ1IbTaHT

Betriebseinkommen (das)

[10X0[ XO35A1CTBaA

nNpubyTOK rocnofapcTea

Betriebsflache (die)

nnowagb X03a1ncTBa

nnowia rocnofapcrea

Betriebsrisiko (das)

NPON3BOACTBEHHbIN PUCK

BUPOOHMYNIA PU3MK

Betriebstyp (der)

TUM XO3ANCTBA

TN rocnogapcrtea

Bezug (der) 3aKyrnka OAepXaHHs (NpubyTKy);
3aKynisns
Bilanz (die) DOanaHc OanaHc

Direktvermarktung (die)

cbbIT 63 NOCPEHNKOB

30yT 6e3 nocepefHuKiB

Einkommen (das) und Ausgaben (f,
Pl.)

npuxop u pacxoq

nNpubyTOK i BUOaTKM

ErmaBigung (die) ckugka 3HWXKKA

Ertrag (der) und Aufwand (der) [OXO0A U pacxon npubyTOoK i BUTpaTa

Erzeugergemeinschaft (die) ob6beauHeHne 00'egHaHHs1 BUPOOHWKIB
npounssogurtenemn

Familienbetrieb (der) CEMENHOEe X035NCTBO ciMelnHe rocnogapcTBo

Gewinn (der) npubbinb npuoyTOK

Investition (die) MHBECTULIUK iHBEeCTULINA

Kfz-, Maschinenversicherung (die) CTpaxoBaHWe MallVH CTpaxyBaHHS MalUVH

Kosten (die) pacxogbl KOLITW, BUTPaTH

Leihgebiihr (die) nnarta 3a npokar nnara 3a npokar

Lieferant (der) NnocTaBLUUK nocravarnbHUK

Lieferung (die) nocTaBka nocTavyaHHs

Nachfrage (die) cnpoc nonuT

Nettogewinn (der) yncTasa npubbInb NpUOYTOK YNCTUI

Nutzungskosten (die) aKcnnyaTaunoHHble BUTPATU ekcnnyaTauinHi
pacxofpl

Pacht (die) apeHja opeHAaa

Pachten apeHgoBatb opeHayBaTu

Preisliste (die)

NpencKypaHT LeH

NPEeNCKYpPaHT LjiH

Qualitatsnorm (die)

CTaHOapT KayecTBa

CTaHOapT AKOCTI

Reparaturkosten (die)

pacxodbl NO PEMOHTY

BUTPATN HA PEMOHT

Schadensversicherung (die)

CTpaxoBaHue OoT Y6bITKOB

CTpaxyBaHHs Bifg 36UTKIB

Schweinezyklus (der)

LK1 npon3BoacTBa
CBUHWUHbI

LUK BI/Ip06HI/ILI,TBa CBUHUHN

Uberschuss (der)

nepenpon3soacTeo
NPOAYKTOB

nepeBupoBHULITBO NPOAYKTIB

Umlaufkapital (das)

0BOOpOTHLIV KanuTan

060pOTHUI KaniTan

Unfallversicherung (die)

CTpaxoBaHue oT
HeCYaCTHbIX Crny4yaeB

CTpaxyBaHH$ Bi HellacHNX
BUNAKIB

Unterpacht (die) cybapeHaa cybopeHpa
Vermarktung (die), Absatz (der) cbbIT 36yt
Verpachtung (die) chaya B apeHay 34a4a B opeHay
Versicherung (die) CTpaxoBaHue CTpaxyBaHHs
Vertrag (der) [0oroBsop JoroBip
Werbung (die) peknama peknama

Agrarpolitik

ArpapHas nonuTtuka

ArpapHa nonitTuka

Absatzgarantie (die)

rapaHTus cobiTa

rapaHTis 30yTy
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Absatzlenkung (die), Marktlenkung
(die)

perynupoBaHue pbiHka
cObiTa

perynoBaHHs pUHKY 36yTy

Abschdpfungssystem (das)

cucTema perynupoBaHus
LeH

cuctema perynroBaHHA LiH

Agrarpolitik (die)

arpapHasi nosmTrKa

arpapHa nonituka

Agrarreform (die)

arpapHas pedgopma

arpapHa pecopma

Agrar-Umweltpolitik (die)

NPUPOAOOXpaHHas
NofmnTUKa B CENbCKOM
XO35ANCTBE

NPUPOLOOXOPOHHA NOSIiITUKA B
CiflbCbKOMY rocrnogapcTBi

Aufwand-Ertrags-Beziehung (die)

OTHOLLIEHME 3aTpaT K
pesysnbTatam

BiJHOLLEHHSA BUTpaT 40
pesynbTaTtiB

Ausgleichszahlung (die)

KoOMneHcauuda

KoMneHcauiqa

Bauernverband (der)

COKO3 KpeCTbdH

cninka dpepmepis

Deckungsbeitrag (der)

CyMMa MoKpbITUS

cyma nokpuTTa (PisHULSA MiXK
Joxogamu i 3MiHHUMM
BUTpaTaMm)

Dorfentwicklung (die)

pasBUTUE OEPEBHU

PO3BUTOK cena

Effektivitat (die), Effizienz (die)

AP PEKTUBHOCTb

e(PeKTUBHICTb

Energietradgerumstellung (die)

nepexon Ha HoBble
NCTOYHUKN SHEPTUN

nepexig Ha HOBI Jkepena
eHepril

Erneuerung (die) oBHOBIEHNE BiJHOBIEHHS

Erstattung (die) BO3MelLlleHMe, BO3BpaT BiJLLIKOAYBaHHS, NMOBEPHEHHS

Erzeugergemeinschaft (die) obbeanHeHve 06’eQHaHHs BUPOBHUKIB
npovnssoauTenew

EU-Markt (der) pbiHok EC pvHok €C

Europaische Wirtschafts- und EBponenckun €BpONencLKMIN EKOHOMIYHUN i

Wéhrungsunion (die)

3KOHOMWYECKUN U
BamntoTHbIV CO3

BantOTHUM COO3

Export (der) aKcnopT ekcnopt
Forderung (die) TpeboBaHne BMMOra
Gehalt (das) (im Sinne von Lohn), oknag oknag, 3apobiTHa nnarta

(der)(Achtung, zwei Bedeutungen!)

gemeinsame Markt (der)

06NN pbIHOK

CMiNbHMN PUHOK

Import (der) nmnopT iMnopT
Landjugend (die) cenbckasi MONoAeXb CinbCbka MONoab
Liquiditat (die) NWKBUAOHOCTb NiKBIAHICTb

Lohn (der)

3apaboTHas nnara

3apobiTHa nnata

Lohnnebenkosten (nur Plural)

onnaTa A0MNOMNbHUTENbHBLIX
3aTpat

onnaTta AoaaTtkoBux BUTpaT

Marktwirtschaft (die)

pblHOYHAs eauHULA

PUHKOBA EKOHOMIKa

Nachwuchsproblem (das)

npobnema Monoabix

npobnema monoaux caxisuis

crneumanucToB

Nebenerwerbslandwirtschaft (die) noacobHoe X03gMCcTBO nigcobHe rocnofapcTBo

Politische Téatigkeit (die) nonutTnyeckas noniTu4Ha AisnbHICTb
[eATenbHOCTb

Pramie (die) npemus npemis

Qualitatspramie (die)

npemMmma 3a Ka4ecTBo

npemiqa 3a gKicTb

Qualitétsverbesserung (die)

yrnyJlleHve KayecTBa

NONIMNLEeHHSA SAKOCTI

Rentabilitat (die) peHTabenbHOCTb peHTabenbHICTb
Risikoausgleich (der) KOMMeHcauns pucka KOMMeHcaLis pusmky
ricksténdig oTCcTanbIn BigcTanumn

soziale Abstieg (der)

coupansHas gerpagaums

couianbHa gerpagauis

soziale Lage (die)

counalibHoe rnonoxeHune

couianbHUn cTaH

soziale Sicherung (die)

coumanbHoe obecneyeHne

couianbHe 3abe3ne4YyeHHs

Sozialhilfe (die)

coumanbHoe nocobue

colianbHa gonomora

staatliche Beihilfe (die)

rocyaapcTBeHHoe nocobue

JepxaBHui Jonomora,

(goTaums) joTtauis
Staatshaushalt (der) rocbromxeT aepxérogpkeT
Stabilisierung der Markte (die) cTabunusaums pbiHKOB cTabinisauisi puHKkiB
Steuer (die) Hanor nogarTok
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Steuerbefreiung (die)

ocBobOXaeHWe OT ynnarhbl
Haroros

3BiNbHEHHS Big cnnaTtu
nogaTkiB

Steuererleichterung (die)

YMEHbLUEHNEe Harnora

3MEHLUEHHA noaaTKy

strukturschwache Gebiet (das)

obnacTtb ¢ oTcTanoun
CTPYKTYPOW 3KOHOMMUKM

obnacTtb 3 Bigctanoto
CTPYKTYPOK €KOHOMIKM

unterstitzen

nogaepXxuBaTb

nigTpymyBsaTu

Verbraucherverbande (f, Pl.)

COH3bl NOTpebuTenen

TOBapMCTBA CNOXMBaYiB

Vermarktung (die)

npoaaxa, peanusauus

npogax, peanisadis

Versicherung (die)

CTpaxoBaHue

CTpaxyBaHHs

Wirtschaftsaufschwung (der)

3KOHOMUYECKNI NMOogbeEM

€KOHOMIYHMI Mignom

Wohnverhéltnisse (n., Pl. die)

XnUnmuHble ycnoBsua

XXUTIOBI YMOBM

zwischenmenschliche Beziehungen
(f, PL)

B3aMOOTHOLLEHMWS Mexay
noabMU

B3aEMUWHWN MiXK NOAbMMU
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